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Read me first

Please read this manual before using the device to ensure safe and proper use.

Images may differ in appearance from the actual product. Content is subject to change
without prior notice.

Instructional icons

& Warning: situations that could cause injury to yourself or others

@ Caution: situations that could cause damage to your device or other equipment

‘ Note: notes, usage tips, or additional information
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Getting started

Package contents

Check the product box for the following items:

« Device

Pouch
USB cable

« 3.5mm audio cable

* Quick start guide

a

+ The items supplied with the device and any available accessories may vary

depending on the region or service provider.

+ The supplied items are designed only for this device and may not be compatible

with other devices.

+ Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

* You can purchase additional accessories from your local Samsung retailer. Make

sure they are compatible with the device before purchase.

+ Use only Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause

the performance problems and malfunctions that are not covered by the warranty.

+Availability of all accessories is subject to change depending entirely on

manufacturing companies. For more information about available accessories, refer
to the Samsung website.
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Getting started

Device layout

m Headband

Ear pad

Adjustable slider/ —e Notification light
Hinge

NFC antenna —\

Audio cable jack ————
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Noise-cancelling
microphone \\/‘
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Microphone ———\\

Noise-cancelling
microphone

English(UK)
3



Getting started

Charging the battery

This device has a built-in battery. Before using the device for the first time or when the battery
has been unused for extended periods, you must charge the battery.

& Use only Samsung-approved chargers and cables. Unapproved chargers or cables can
cause the battery to explode or damage the device.

‘ If the battery is completely discharged, the headset cannot be turned on immediately
= when the charger is connected. Allow a depleted battery to charge for a few minutes
before turning on the headset.

Connect the device to a computer or the USB power adaptor via the USB cable.

- The notification light turns red while the device is being charged. The notification light
turns green when charging is complete.

Connecting the charger improperly may cause serious damage to the device. Any
damage caused by misuse is not covered by the warranty.

‘ + The device can be used while it is charging, but it may take longer to fully charge
= the battery.

+ While charging, the device may heat up. This is normal and should not affect the
device’s lifespan or performance. If the battery gets hotter than usual, the charger
may stop charging.

- If the device is not charging properly, take the device and the charger to a
Samsung Service Centre.
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Getting started

After fully charging, disconnect the device from the charger. First unplug the charger from the
device, and then unplug it from the electric socket.

‘ To save energy, unplug the charger when not in use. The charger does not have a
= power switch, so you must unplug the charger from the electric socket when notin

use to avoid wasting power. The charger should remain close to the electric socket
and easily accessible while charging.

Turning the device on or off

Slide the Power switch up to turn on the device.

-----------------------------------------------------------------------
o »

[

g | /8
(5 J :
) OFF ) Pairing mode T

v
*
-----------------------------------------------------------------------
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Using the device

Notices for using Bluetooth

When the device is connected to another device via a wireless connection, place your
device near to the connected device. Otherwise, the device may not work properly or it
may be affected by signal interference.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m). The range may change depending on the environment the
device is used in.

Ensure that there are no obstacles between your device and a connected device while
using a wireless connection. Obstacles include walls and fences. If there are obstacles
between the devices, the operating distance may be reduced.

Ensure that the Bluetooth antenna on the connected device is not covered or obstructed.

Bluetooth uses the same frequency as some industrial, scientific, medical, and low power
products and interference may occur when making connections near these types of
products.

Some devices, especially those that are not tested or approved by the Bluetooth SIG, may
be incompatible with your device.

Do not use the Bluetooth feature for illegal purposes (for example, pirating copies of
files or illegally tapping communications for commercial purposes). Samsung is not
responsible for the repercussion of illegal use of the Bluetooth feature.
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Using the device

Registering the device and connecting via the
Bluetooth feature

Connecting via the NFC feature
1 Activate the NFC and Bluetooth features on the other device.

2 MBI Turn on the headset and place the other device's NFC antenna near the NFC
antenna area ((®) of the headset.

Device connection is complete after you allow the other device to connect to your
headset.

Connecting devices manually

1 Slide the Power switch to pairing mode and hold it for 3 seconds.

The headset enters the Bluetooth pairing mode and the notification light flashes red,
green, and then blue.

2 (014, 1% [2\/[<=] On the Bluetooth-enabled device, activate the Bluetooth feature and
select Samsung Level On from the detected device list.
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Using the device

‘ + Once devices are paired, recently connected devices automatically connect to your
- headset whenever you turn it on.

+ The NFC antenna area and the method for connecting via the Bluetooth feature
may differ depending on the device. For more information, refer to the device’s
user manual.

Connecting to two devices

The headset can connect to two Bluetooth-enabled devices at the same time.

When you connect the headset to two devices, the last device you connect is recognised as
the primary device. The other device is recognised as the secondary device.

1 Connect the headset and the primary device via Bluetooth by using the NFC feature or by
connecting manually.

2 Slide the Power switch to pairing mode and hold it for 3 seconds.

The headset will enter Bluetooth pairing mode and the primary device will be
disconnected.

3 Repeat the first step to connect the headset to the secondary device.

4 Repeat the first step to reconnect the headset to the primary device.

‘ + When the two connected devices play music simultaneously, the headset streams
- audio from the device that first started playing. When you pause the currently
playing file, the file playing on the other device will play automatically.

+ This feature may not be supported on some devices.

Disconnecting from other devices

Turn off the headset or deactivate the Bluetooth feature. Alternatively, place the connected
device's NFC antenna near the NFC antenna area ((®) of the headset.
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Using the device

Removing background noise

To remove background noise, activate the noise-cancelling feature by sliding the noise-
cancelling switch upwards.

Using the touch pad

Use the touch pad on the right side of the headset to control the connected device's
functions.

‘ + Use only one finger on the touch pad. It may not work if you use more than one
- finger.

+ The touch pad cannot be used while the headset is connected to another device
via an audio cable.

Function Method

Adjusting the

- Drag upwards or downwards.
volume

Playing multimedia » Play or pause the file: Double-tap.

files - Play the next or previous file: Drag forwards or backwards.
Using calling - Answer or end a call: Double-tap.
features - Reject a call: Tap and hold for more than 3 seconds.
Launching S Voice - Tap and hold for more than 3 seconds.

English(UK)
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Using the device

Sharing music with other headsets

Share music that you are listening to on your headset with other headsets of the same model.

Ensure that the headset that you want to share music with is turned on.

‘ + To share music with other headsets, your headset must be connected to a mobile
- device, such as a smartphone or tablet. If your headset is connected to more than
two mobile devices, you cannot share music with other headsets.

- If the other headset is more than 5 metres from your headset while sharing music,
the signal may be poor.

- If the other headset is turned off during sharing, it will be disconnected from your
headset. When you turn it on again, it will automatically reconnect to the mobile
device that it was connected to before sharing music.

+ This application is compatible with Samsung smartphones running Android
operating system 4.2.2 or later. The functions may differ depending on the
smartphone or the operating system.

Using the Power switch

To detect another headset, slide the Power switch of the other headset to pairing mode twice.

Then, slide the Power switch of your headset to pairing mode once. The music you are
currently listening to will be shared with the other headset.

Using Samsung Level

On the connected smartphone, download the Samsung Level application from Google Play
or GALAXY Apps. Launch the application to share music with other headsets of the same
model.

For more information, refer to the application’s help information.
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Using the device

Ending music sharing with other headsets

Using the Power switch

To end music sharing, slide your headset’s Power switch to pairing mode and hold it for
1 second.

Using Samsung Level

For more information, refer to the application’s help information.
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Appendix

Troubleshooting

Before contacting a Samsung Service Centre, please attempt the following solutions. Some
situations may not apply to your device.

Your device does not turn on

When the battery is completely discharged, your device will not turn on. Charge the battery
completely before turning on the device.

The battery does not charge properly (For Samsung-approved
chargers)

Ensure that the charger is connected properly.

- Visita Samsung Service Centre and have the battery replaced.

Another Bluetooth device cannot locate your device

Ensure that your device is in Bluetooth pairing mode.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the Bluetooth
connection range (10 m).

Another Bluetooth device is not located

Ensure that the device you wish to connect with supports the Bluetooth wireless feature.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).
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Appendix

Bluetooth connect is often disconnected

If there are obstacles between the devices, the operating distance may be reduced.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).

You cannot hear others speaking

+ Adjust the device volume.

+ Adjust the volume on the connected device when you cannot hear sounds on your
device at full volume.

Sound echoes during a call

Adjust the volume by pressing the Volume button or move to another area.

Others cannot hear you speaking on a call

Ensure that you are not covering the built-in microphone.

Audio quality is poor
+ Wireless network services may be disabled due to issues with the service provider’s
network. Ensure to keep the device away from electromagnetic waves.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).

The device works differently as described in the manual

+ Available functions may differ depending on the connected device.

Some features cannot be used when two devices are connected with the device at the
same time.
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‘ Appendix

Removing the battery (non-removable type)

& - These instructions are only for your service provider or an authorised repair agent.

- Damage or faults caused by the unauthorised removal of the battery are not
covered by the warranty.

- Toremove or replace the battery, contact your service provider or an authorised
repair agent.

1 Remove the headset’s left ear pad.

2 Loosen and remove the four screws and open the cover.

3 Cut the two wires as shown in the image below.

4 Remove the battery.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics

This manual is protected under international copyright laws.

No part of this manual may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or storing

in any information storage and retrieval system, without the prior written permission of
Samsung Electronics.

Trademarks
SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung Electronics.
Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
+All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.
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A lire avant toute utilisation

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi, afin de pouvoir utiliser votre appareil correctement et
en toute sécurité.

Les illustrations peuvent différer par rapport a I'aspect réel du produit. Les contenus peuvent faire
I'objet de modifications sans préavis.

Icones

& Avertissement : situations susceptibles de vous blesser ou de blesser autrui.

@ Attention : situations susceptibles dendommager votre appareil ou d'autres équipements.

‘ Remarque : remarques, conseils d’utilisation ou informations complémentaires.
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Démarrage

Contenu du coffret

Vérifiez le contenu du coffret et assurez-vous que tous les éléments suivants sont présents :

+ Appareil
+ Pochette
- Cable USB

+ (Cable audio 3,5 mm

+ Guide de prise en main rapide

a

Les éléments fournis avec 'appareil et les accessoires disponibles peuvent varier en
fonction de votre zone géographique ou de votre opérateur.

Les accessoires fournis ont été spécialement congus pour votre appareil et peuvent ne
pas fonctionner avec d'autres appareils.

L'apparence et les caractéristiques techniques peuvent faire I'objet de modifications sans
préavis.

Vous pouvez acheter d'autres accessoires aupres de votre revendeur Samsung. Avant
tout achat, assurez-vous qu'ils sont compatibles avec votre appareil.

Utilisez exclusivement des accessoires homologués par Samsung. Lutilisation
d’accessoires non homologués peut entrainer des problémes de performance et des
dysfonctionnements qui ne sont pas couverts par la garantie.

La disponibilité de tous les accessoires peut étre variable et dépend exclusivement de
leurs fabricants. Pour en savoir plus sur les accessoires disponibles, reportez-vous au site
Web Samsung.
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Démarrage

Présentation de I'appareil

Ecouteurs o Bandeau

Glissiere / Articulation —e Témoin lumineux

Interrupteur Marche/

Arrét
Antenne NFC

Prise pour cable audio

suppression du bruit

Connecteur de charge

Microphone de
suppression du bruit

Microphone

Microphone de
suppression du bruit
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Démarrage

Charger la batterie

L'appareil est équipé d'une batterie interne. Vous devez charger la batterie avant d'utiliser I'appareil
pour la premiére fois ou lorsque vous ne I'avez pas utilisé depuis un certain temps.

& Utilisez uniquement des chargeurs et des cables homologués par Samsung. Lutilisation
de chargeurs ou de cables non homologués peut provoquer I'éclatement de la batterie ou
endommager l'appareil.

‘ Si la batterie est complétement déchargée, le casque ne peut pas s'allumer immédiatement
- méme si le chargeur est branché. Laissez la batterie se recharger pendant quelques minutes
avant d'allumer le casque.

Connectez |'appareil a un ordinateur ou a I'adaptateur USB via le cable USB.

+ En cours de chargement, le témoin lumineux est rouge. Il devient bleu une fois le chargement
terminé.

Un branchement incorrect du chargeur peut sérieusement endommager l'appareil. Les
dégats résultant d'une mauvaise utilisation ne sont pas couverts par la garantie.

‘ - Lappareil peut étre utilisé en cours de chargement, mais la charge compléte de la
- batterie peut alors nécessiter plus de temps.

+ Lappareil peut chauffer pendant le chargement. Ceci est normal et n'a pas d'incidence
sur la durée de vie ou les performances de I'appareil. Si la température de la batterie est
supérieure a la normale, le chargeur peut interrompre le chargement.

- Sil'appareil ne peut étre chargé correctement, rendez-vous dans un Centre de service
Samsung avec l'appareil et le chargeur.
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Démarrage

Lorsque la batterie est complétement chargée, déconnectez I'appareil du chargeur. Pour ce faire,
débranchez d'abord le chargeur de I'appareil, puis de la prise de courant.

‘ + Pour économiser I'énergie, débranchez le chargeur lorsque vous ne l'utilisez pas. Le

= chargeur nétant pas muni d’un interrupteur Marche/Arrét, vous devez le débrancher de
la prise de courant pour couper l'alimentation. Lappareil doit rester a proximité de la prise
en cours de chargement.

+ Le socle de prise de courant doit étre installé a proximité du matériel et doit étre aisément
accessible.

Allumer et éteindre l'appareil

Faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét vers le haut pour allumer l'appareil.

)
a 5]
1S) [
(5 J
Arrét Mode appairage
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Utiliser I'appareil

Remarques sur l'utilisation de la fonction
Bluetooth

- Lorsque l'appareil est connecté a un autre appareil via une connexion sans fil, placez votre
appareil a proximité de I'appareil connecté. Sinon, il se peut que l'appareil ne fonctionne pas
correctement ou soit affecté par des interférences de signaux.

+ Assurez-vous que votre appareil et 'autre appareil Bluetooth sont a la portée maximale
Bluetooth (10 m). La portée peut varier en fonction de I'environnement dans lequel I'appareil est
utilisé.

+Assurez-vous qu'il 'y a pas d'obstacle entre l'appareil et un appareil connecté lorsque vous
utilisez une connexion sans fil. Les murs et les haies constituent des obstacles. S'il existe des
obstacles entre les appareils, la distance de fonctionnement peut étre réduite.

+ Assurez-vous que l'antenne Bluetooth de I'appareil connecté n'est pas couverte ou obstruée.

- Lafonction Bluetooth utilise la méme fréquence que certains produits industriels, scientifiques,
médicaux et a basse puissance et, par conséquent, des interférences peuvent survenir a
proximité de ces produits.

+Certains appareils, particulierement ceux qui ne sont pas testés ou agréés par Bluetooth SIG,
peuvent étre incompatibles avec votre appareil.

- Nutilisez pas la fonction Bluetooth a des fins illégales (par exemple, piratage de copies de
fichiers ou écoute illégale de communications a des fins commerciales). Samsung ne peut étre
tenu responsable des conséquences de 'utilisation illégale de la fonction Bluetooth.
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Utiliser I'appareil

Appairer I'appareil et le connecter via la fonction
Bluetooth

Se connecter via la fonction NFC

1 AR ETT R Activez les fonctions Bluetooth et NFC sur I'autre appareil.

2 Allumez le casque et placez I'antenne NFC de l'autre appareil a proximité de
I'antenne NFC ((®) du casque.

La connexion est réussie lorsque vous autorisez d'autres appareils a se connecter a votre casque.

Connecter des appareils manuellement

1 Faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét sur le mode appairage et maintenez la
position pendant 3 secondes.

Le casque passe en mode appairage Bluetooth et le témoin lumineux clignote en rouge, vert et
bleu.

2 LULCETTSETTN Sur I'appareil compatible Bluetooth, activez la fonction Bluetooth et
sélectionnez Samsung Level On dans la liste des appareils détectés.
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Utiliser I'appareil

‘ - Une fois les appareils appairés, ils se connectent automatiquement au casque des que
- vous l'allumez.

- Lazone de I'antenne NFC et la méthode de connexion a I'aide de la fonction Bluetooth
peuvent varier selon I'appareil. Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi de
I'appareil.

Etablir une connexion avec deux appareils

Le casque peut se connecter a deux appareils compatibles Bluetooth en méme temps.

Lorsque vous connectez le casque a deux appareils, le dernier appareil connecté est reconnu comme
le premier appareil. Lautre appareil est reconnu comme le second appareil.

1 Connectez le casque et le premier appareil via Bluetooth a l'aide de la fonction NFC ou
manuellement.

2 Faites glisser la touche Marche/Arrét sur le mode appairage et maintenez la position pendant
3 secondes.

Le casque passe en mode appairage Bluetooth et le premier appareil est déconnecté.
3 Répétez la premiere étape pour connecter le casque au second appareil.

4 Répétez la premiére étape pour reconnecter le casque au premier appareil.

‘ - Lorsque les deux appareils connectés lisent un fichier audio simultanément, le casque
- diffuse le son en provenance de I'appareil qui a lancé la lecture en premier. Lorsque vous
interrompez le fichier en cours de lecture, le fichier de I'autre appareil prend le relai et est
diffusé automatiquement.

- Il est possible que cette fonction ne soit pas prise en charge par certains appareils.

Interrompre la connexion a d’autres appareils

Eteignez le casque ou désactivez la fonction Bluetooth. Vous pouvez également rapprocher
I'antenne NFC de I'appareil connecté de I'antenne NFC ((®) du casque.
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Utiliser I'appareil

Supprimer le bruit de fond

Pour supprimer le bruit de fond, faites glisser l'interrupteur de suppression du bruit vers le haut.

Utiliser le pavé tactile

Utilisez le pavé tactile sur le c6té droit du casque pour controler les fonctions de I'appareil connecté.

‘ - Utilisez le pavé tactile avec un seul doigt. Si vous utilisez plusieurs doigts, cela risque de
s ne pas fonctionner.

Le pavé tactile ne fonctionne pas si le casque est connecté a un autre appareil a l'aide
d’'un cable audio.

Fonction

Méthode

Régler le volume

Glisser le doigt vers le haut ou le bas.

Lire des fichiers
multimédia

Démarrer ou interrompre la lecture du fichier : appuyer deux fois.

Lire le fichier suivant ou précédent : glisser le doigt vers I'avant ou
I'arriere.

Utiliser les fonctions
d'appel

Répondre ou mettre fin a un appel : appuyer deux fois.

Rejeter un appel : maintenir le doigt appuyé pendant plus de
3 secondes.

Lancer S Voice

Maintenir le doigt appuyé pendant plus de 3 secondes.
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Utiliser I'appareil

Partager de la musique avec d’autres casques

Vous pouvez partager la musique que vous écoutez avec d'autres casques de méme modéle.

Assurez-vous que le casque avec lequel vous souhaitez partager la musique est allumé.

‘ + Pour partager de la musique avec d'autres casques, votre casque doit étre connecté a un

- appareil mobile, comme un smartphone ou une tablette. Si votre casque est connecté a
plus de deux appareils mobiles, vous ne pouvez pas partager la musique avec d’autres
casques.

- Sil'autre casque se trouve a plus de 5 métres de votre casque pendant le partage de
musique, il se peut que le signal soit médiocre.

- Sil'autre casque est éteint pendant le partage de musique, cela le déconnecte de votre
casque. Si vous le rallumez, il se reconnecte automatiquement a I'appareil mobile auquel
il était connecté avant le partage de musique.

+  Cette application est compatible avec les smartphones Samsung utilisant le systéme
d’exploitation Android 4.2.2 ou version ultérieure. Les fonctions peuvent différer selon le
smartphone ou le systeme d’exploitation.

Utiliser l'interrupteur Marche/Arrét
Pour détecter un autre casque, faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét de I'autre casque sur le mode
appairage a deux reprises.

Ensuite, faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét de votre casque sur le mode appairage une seule
fois. La musique que vous écoutez est alors partagée avec l'autre casque.

Utiliser Samsung Level

Sur le smartphone connecté, téléchargez I'application Samsung Level depuis Google Play ou
GALAXY Apps. Démarrez I'application afin de partager de la musique avec d’autres casques de
méme modeéle.

Pour en savoir plus, reportez-vous a l'aide de I'application.
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Utiliser I'appareil

Mettre fin au partage de musique avec d’autres
casques

Utiliser l'interrupteur Marche/Arrét

Pour mettre fin au partage de musique, faites glisser l'interrupteur Marche/Arrét de votre casque sur
le mode appairage et maintenez la position pendant 1 seconde.

Utiliser Samsung Level

Pour en savoir plus, reportez-vous a l'aide de l'application.
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Annexe

Dépannage

Avant de contacter un Centre de service Samsung, veuillez essayer d'appliquer les solutions
suivantes. |l est possible qu'elles ne soient pas toutes applicables a votre appareil.

Votre appareil ne s'allume pas

Lorsque la batterie est complétement déchargée, votre appareil ne s'allume pas. Chargez la batterie
complétement avant d'allumer l'appareil.

La batterie ne se charge pas correctement (pour les chargeurs
homologués par Samsung)
Assurez-vous que le chargeur est correctement raccordé.

Rendez-vous dans un Centre de service Samsung et faites remplacer la batterie.

Un autre appareil Bluetooth ne parvient pas a localiser votre appareil

Assurez-vous que votre appareil est en mode d'appairage Bluetooth.

Assurez-vous que votre appareil et I'autre appareil Bluetooth se trouvent dans la portée de
connexion Bluetooth (10 m).

Impossible de détecter un autre appareil Bluetooth

Assurez-vous que |'appareil auquel vous souhaitez vous connecter est compatible avec la
fonction sans fil Bluetooth.

Assurez-vous que votre appareil et 'autre appareil Bluetooth sont a la portée maximale
Bluetooth (10 m).
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Annexe

La connexion Bluetooth est souvent déconnectée

S'il existe des obstacles entre les appareils, la distance de fonctionnement peut étre réduite.

Assurez-vous que votre appareil et I'autre appareil Bluetooth sont a la portée maximale
Bluetooth (10 m).

Vous n’entendez pas vos correspondants

Ajustez le volume de l'appareil.

Réglez le volume sur I'appareil connecté lorsque vous ne pouvez pas entendre des sons a plein
volume sur votre appareil.

Un écho résonne lors d'un appel

Ajustez le volume en appuyant sur la touche Volume ou changez d'endroit.

Vos correspondants ne peuvent vous entendre lors d’'un appel

Assurez-vous que vous ne masquez pas le microphone intégré.

La qualité du son est médiocre
Les services réseau sans fil peuvent étre désactivés en raison de problémes avec le réseau du
fournisseur de services. Veillez a tenir I'appareil éloigné des ondes électromagnétiques.

Assurez-vous que votre appareil et I'autre appareil Bluetooth sont a la portée maximale
Bluetooth (10 m).

L'appareil ne fonctionne pas conformément au mode d’emploi

Les fonctions disponibles peuvent varier selon I'appareil connecté.

Certaines fonctions ne peuvent pas étre utilisées lorsque deux appareils sont connectés a
I'appareil simultanément.
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‘ Annexe

Extraire la batterie (type non amovible)

& - Ces instructions s'adressent uniquement a votre revendeur ou réparateur agréé.

Les dommages provoqués par le retrait non autorisé de la batterie ne sont pas couverts
par la garantie.

Pour retirer ou remplacer la batterie, contactez votre revendeur ou réparateur agréé.

1 Retirez 'écouteur gauche du casque.
2 Desserrez et retirez les quatre vis et ouvrez le couvercle.

3 Coupez les deux fils, comme illustré ci-dessous.

4 Retirez la batterie.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Déclaration de conformité

Informations détaillées

Pour le produit suivant
Produit : Casque Bluetooth
Modeéle(s) : EO-PN900

Déclaration et normes applicables

Nous déclarons par la présente que le produit ci-dessus est conforme aux exigences essentielles de
la directive R&TTE (1999/5/CE) en application des normes suivantes :

Sécurité EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
DAS EN 62479:2010
CEM EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

et de la directive (2011/65/UE) sur la restriction d'utilisation de certaines substances dangereuses
dans un équipement électrique et électronique par I'application de la norme
EN 50581:2012.

Représentant pour l'union européenne

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f// éé/myz{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Représentant de I'UE
(lieu et date de parution) (nom et signature du responsable diment habilité)

* |l ne s'agit pas de l'adresse du service apres-vente de Samsung. Pour obtenir I'adresse ou le numéro de téléphone
du service aprées-vente de Samsung, reportez-vous au certificat de garantie ou contactez le revendeur aupres
duquel vous avez acheté ce produit.
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Droits d’auteur

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Ce mode d'emploi est protégé par les lois internationales sur les droits d’auteur.

Il est interdit de reproduire, distribuer, traduire ou transmettre sous quelque forme et par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, notamment par photocopie, enregistrement

ou stockage dans un systeme de stockage et de recherche documentaire, tout ou partie de ce
document, sans le consentement préalable écrit de Samsung Electronics.

Marques

SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics.
Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.

Toutes les autres marques et droits d'auteur demeurent la propriété de leurs propriétaires
respectifs.
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Vor Inbetriebnahme lesen

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Gerdts aufmerksam durch, um seine sichere und
sachgemaBe Verwendung zu gewahrleisten.

Bilder konnen vom Aussehen des tatsachlichen Produkts abweichen. Die Inhalte konnen ohne vorherige
Anklndigung gedndert werden.

Hinweissymbole

& Warnung: Situationen, die zu Verletzungen fiihren kdnnten

@ Vorsicht: Situationen, die zu Schaden an lhrem oder anderen Geraten fiihren konnten

‘ Hinweise: Hinweise, Verwendungstipps oder zusatzliche Informationen
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Erste Schritte

Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt:

Gerat

Tasche

USB-Kabel
3,5-mm-Audiokabel

Kurzanleitung

a

Die mit dem Gerat und anderen verfligbaren Zubehorteilen bereitgestellten Artikel kdnnen
je nach Region oder Dienstanbieter variieren.

Die mitgelieferten Artikel sind nur fiir die Verwendung mit diesem Gerat vorgesehen und
sind moglicherweise nicht mit anderen Geraten kompatibel.

Anderungen am Aussehen und an den technischen Daten sind ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Weitere Zubehdrteile kdnnen Sie bei Ihrem 6rtlichen Samsung-Handler erwerben. Stellen Sie
vor dem Kauf sicher, dass sie mit dem Gerat kompatibel sind.

Verwenden Sie ausschlieBlich von Samsung zugelassene Zubehdrteile. Bei Verwendung
nicht zugelassener Zubehorteile kdnnen Leistungsbeeintrachtigungen und Fehler auftreten,
die nicht von der Garantie gedeckt sind.

Die Verfligbarkeit der Zubehorteile ist vollstandig von den entsprechenden Herstellern
abhangig. Weitere Informationen zu verfligbarem Zubehdr finden Sie auf der Website von
Samsung.

Deutsch
2



Erste Schritte

Gerateaufbau

Horer

Schieberegler/Gelenk —o

/_—\\: Kopfbiigel
{ 1

NFC-Antenne —\

Buchse fir Audiokabel ——— ¢

Rauschunterdriickung

Ladebuchse
Mikrofon mit l l
Rauschunterdriickung ~ : \\ :
Mikrofon —\. :
Mikrofon mit
Rauschunterdriickung
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Erste Schritte

Akku aufladen

Dieses Gerat verfligt tiber einen eingebauten Akku. Vor der erstmaligen Verwendung des Gerats oder
wenn der Akku langer nicht verwendet wurde, muss der Akku geladen werden.

& Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Ladegerate und Kabel. Nicht zugelassene
Ladegerate oder Kabel kdnnen zu einer Explosion des Akkus oder zu Schaden am Gerat flhren.

‘ Ist der Akku vollstandig entladen, kann das Headset nicht sofort nach dem Anschlie3en des
z Ladegerats verwendet werden. Laden Sie in diesem Fall den Akku mindestens einige Minuten
lang auf, bevor Sie das Headset einschalten.

SchlieBen Sie das Gerat mit dem USB-Kabel an einen Computer oder ein USB-Netzteil an.

Die Benachrichtigungs-LED leuchtet rot, wahrend das Gerat geladen wird. Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, leuchtet die Benachrichtigungs-LED griin.

@ Ein falsches AnschlieBen des Ladegerats kann zu schweren Schaden am Gerat fiihren. Schaden
durch unsachgemafe Verwendung werden nicht von der Garantie abgedeckt.

‘ - Das Gerat kann wahrend des Ladevorgangs verwendet werden, allerdings verlangert sich
z hierdurch moglicherweise die Ladedauer.

Wahrend des Ladevorgangs erwarmt sich das Gerat ggf. Dies ist normal und wirkt sich nicht
auf die Lebensdauer oder die Leistung des Gerats aus. Steigt die Temperatur des Akkus
ungewohnlich an, wird der Ladevorgang angehalten.

Kann das Gerat nicht ordnungsgemal3 geladen werden, bringen Sie Gerat und Ladegerat zu
einem Samsung Servicezentrum.
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Erste Schritte

Trennen Sie das Ladegerat vom Gerat, wenn der Akku vollstandig geladen ist. Ziehen Sie zuerst das
Ladegerat vom Gerat ab und trennen Sie anschlie3end die Verbindung zwischen Ladegerat und
Stromanschluss.

‘ Stecken Sie das Ladegerat aus, wenn es nicht verwendet wird, um Energie zu sparen.

s Das Ladegerat verfligt tiber keinen Ein/Aus-Schalter. Sie miissen also das Ladegerat vom
Stromanschluss trennen, wenn es nicht verwendet wird, um zu verhindern, dass Energie
verschwendet wird. Das Ladegerat sollte sich wahrend des Aufladens in der Nahe des
Stromanschlusses befinden und leicht zuganglich sein.

Gerat ein- und ausschalten

Schieben Sie zum Einschalten des Gerats den Ein/Aus-Schalter nach oben.
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Gerat verwenden

Hinweise zur Verwendung von Bluetooth

Wenn |hr Gerat Uiber eine Drahtlosverbindung mit einem anderen Gerat verbunden ist, sollte der
Abstand zwischen den Gerdten gering sein. Andernfalls funktioniert das Gerat moglicherweise nicht
richtig oder das Signal kann durch Interferenzen beeintrachtigt sein.

Stellen Sie sicher, dass sich beide Bluetooth-Gerate innerhalb der maximalen Bluetooth-Reichweite
(10 m) befinden. Die Reichweite kann je nach Umgebung variieren, in der das Gerat verwendet wird.

Bei einer Drahtlosverbindung diirfen sich keine Hindernisse zwischen den beiden Gerdten befinden.
Hindernisse sind beispielsweise eine Wand oder ein Zaun. Wenn sich Hindernisse zwischen den
Geraten befinden, kann sich die Reichweite reduzieren.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Antenne des verbundenen Gerats nicht verdeckt ist oder
blockiert wird.

Bluetooth verwendet dieselbe Frequenz wie einige Produkte mit geringer Sendeleistung in der
Industrie, Wissenschaft und Medizin, weshalb Interferenzen entstehen kdnnen, wenn in der Nahe
derartiger Produkte eine Bluetooth-Verbindung hergestellt wird.

Einige Gerate, insbesondere solche, die nicht von Bluetooth SIG getestet oder zugelassen wurden,
sind moglicherweise nicht mit dem Gerat kompatibel.

Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion nicht zu illegalen Zwecken (z. B. zum Nutzen von
Raubkopien oder zum illegalen Aufzeichnen von Gesprachen zu gewerblichen Zwecken). Samsung
tragt keinerlei Verantwortung flr die Folgen einer illegalen Verwendung der Bluetooth-Funktion.
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Gerat verwenden

Gerat registrieren und Verbindung liber die
Bluetooth-Funktion herstellen

Verbindung liber die NFC-Funktion herstellen

1 Aktivieren Sie die NFC- und die Bluetooth-Funktion auf dem anderen Gerat.
2 (KoY Schalten Sie das Headset ein und halten Sie die NFC-Antenne des anderen Gerats an die

NFC-Antenne ((B) des Headsets.

Sie mussen eine Verbindung zwischen dem anderen Gerat und dem Headset zulassen, damit eine
Verbindung hergestellt werden kann.

Gerate manuell verbinden

1 Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter auf die Position flir den Kopplungsmodus und halten
Sie ihn dort 3 Sekunden lang.

Das Headset wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus und die Benachrichtigungs-LED blinkt
rot, griin und anschliefend blau.

2 LN ETER T Aktivieren Sie auf dem Bluetooth-fahigen Gerat die Bluetooth-Funktion und
wahlen Sie in der Liste erkannter Gerate Samsung Level On aus.
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Gerat verwenden

‘ + Sobald die Gerate gekoppelt wurden, stellen kiirzlich verbundene Gerate automatisch eine
: Verbindung mit dem Headset her, wenn Sie es einschalten.

Der Bereich mit der NFC-Antenne und die Vorgehensweise zum Herstellen einer Verbindung
mithilfe der Bluetooth-Funktion kdnnen je nach Gerat variieren. Weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch des Geréts.

Verbindung zu zwei Geraten herstellen

Das Headset kann gleichzeitig mit zwei Bluetooth-kompatiblen Geraten verbunden werden.

Wenn Sie das Headset mit zwei Geraten verbinden, wird das Gerat, das Sie zuletzt verbinden, als
Hauptgerat festgelegt. Das andere Gerat gilt als Zweitgerat.

1 Stellen Sie iber Bluetooth eine Verbindung zwischen dem Headset und dem Hauptgerat her.
Verwenden Sie dazu die NFC-Funktion oder verbinden Sie die Gerate manuell.

2 Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf die Position flir den Kopplungsmodus und halten Sie ihn dort
3 Sekunden lang.

Das Headset wechselt in den Bluetooth-Kopplungsmodus und die Verbindung zum Hauptgerat
wird getrennt.

3 Wiederholen Sie den ersten Schritt, um das Headset mit dem Zweitgerat zu verbinden.

4 Wiederholen Sie den ersten Schritt, um das Headset erneut mit dem Hauptgerat zu verbinden.

‘ + Wenn gleichzeitig auf beiden verbundenen Geraten Musik wiedergegeben wird, streamt das
z Headset die Audiodatei von dem Gerat, auf dem die Wiedergabe zuerst begonnen hat. Wenn
Sie die aktuell ausgegebene Datei anhalten, wird automatisch die Datei abgespielt, die auf
dem anderen Gerat wiedergegeben wird.

Diese Funktion wird von einigen Geraten moglicherweise nicht unterstitzt.

Verbindung zu anderen Geraten trennen

Schalten Sie das Headset aus oder deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion. Halten Sie alternativ die NFC-
Antenne des verbundenen Gerits an die NFC-Antenne ((B) des Headsets.
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Gerat verwenden

Hintergrundgerausche reduzieren

Aktivieren Sie zum Reduzieren von Hintergrundgerauschen die Funktion zur Rauschunterdriickung,
indem Sie den Schalter fiir die Rauschunterdriickung nach oben schieben.

Touchpad verwenden

Steuern Sie die Funktionen des verbundenen Gerdts liber das Touchpad rechts am Headset.

‘ - Bedienen Sie das Touchpad nur mit einem Finger. Andernfalls funktioniert das Touchpad
s maoglicherweise nicht.

Ist das Headset Uber ein Audiokabel mit einem anderen Gerat verbunden, kann das
Touchpad nicht verwendet werden.

Funktion Vorgehensweise

Lautstarke einstellen + Finger nach oben oder unten ziehen.

R ) Datei wiedergeben oder anhalten: Zweimal tippen.
Multimediadateien

wiedergeben Nachste oder vorherige Datei wiedergeben: Finger in die

entsprechende Richtung ziehen.

Anruffunktionen +Anruf beantworten oder beenden: Zweimal tippen.
verwenden +Anruf abweisen: Berlihren und mindestens 3 Sekunden lang halten.
S Voice starten + Bertihren und mindestens 3 Sekunden lang halten.
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Gerat verwenden

Musik flir andere Headsets freigeben

Geben Sie Musik, die Sie gerade tiber Ihr Headset horen, fiir andere Headsets des gleichen Modells frei.

Das Headset, furr das Sie Musik freigeben mdchten, muss eingeschaltet sein.

‘ + Um Musik flr andere Headsets freizugeben, muss lhr Headset mit einem Mobilgerat
: verbunden sein, zum Beispiel mit einem Smartphone oder Tablet. Falls Ihr Headset mit mehr
als zwei Mobilgeraten verbunden ist, kdnnen Sie keine Musik fiir andere Headsets freigeben.

Falls das andere Headset mehr als 5 Meter von Ihrem Headset entfernt ist, wenn Sie Musik
freigeben, ist das Signal vermutlich schwach.

Wenn das andere Headset wahrend der Freigabe ausgeschaltet wird, wird die Verbindung
mit lhrem Headset getrennt. Wird es wieder eingeschaltet, wird automatisch die Verbindung
mit dem Mobilgerat hergestellt, das vor der Musikfreigabe verbunden war.

Diese Anwendung ist mit Smartphones von Samsung kompatibel, auf denen das
Betriebssystem Android 4.2.2 oder hoher installiert ist. Die Funktionen variieren
maoglicherweise je nach Smartphone oder Betriebssystem.

Ein/Aus-Schalter verwenden

Schieben Sie zum Erkennen eines anderen Headsets den Ein/Aus-Schalter des Headsets zweimal auf die
Position flir den Kopplungsmodus.

Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter lhres Headsets dann einmal auf die Position fiir den Kopplungsmodus.
Die derzeit wiedergegebene Musik wird fiir das andere Headset freigegeben.

Samsung Level verwenden

Laden Sie die Anwendung,Samsung Level” von Google Play oder Samsung GALAXY Apps auf das
verbundene Smartphone herunter. Starten Sie die Anwendung, um Musik fiir andere Headsets des
gleichen Modells freizugeben.

Weitere Informationen finden Sie in den Hilfeinformationen der Anwendung.
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Gerat verwenden

Musikfreigabe fiir andere Headsets beenden

Ein/Aus-Schalter verwenden

Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter Ihres Headsets zum Beenden der Musikfreigabe auf die Position fiir
den Kopplungsmodus und halten Sie ihn 1 Sekunde lang.

Samsung Level verwenden

Weitere Informationen finden Sie in den Hilfeinformationen der Anwendung.
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Anhang

Rat und Hilfe bei Problemen

Bevor Sie sich an ein Samsung Servicezentrum wenden, versuchen Sie folgende Losungen. Unter
Umstanden sind nicht alle beschriebenen Situationen fiir Ihr Gerat relevant.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten

Ist der Akku vollstandig entladen, lasst sich das Gerat nicht einschalten. Laden Sie den Akku vollstandig
auf, bevor Sie das Gerdt einschalten.

Der Akku lasst sich nicht ordnungsgemag laden (mit von Samsung
zugelassenen Ladegeraten)

Priifen Sie, ob das Ladegerat ordnungsgemal angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an ein Samsung Servicezentrum und lassen Sie den Akku austauschen.

Das Gerat wird nicht von anderen Bluetooth-Geraten erkannt

Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat im Bluetooth-Kopplungsmodus befindet.

Stellen Sie sicher, dass sich beide Bluetooth-Gerate innerhalb der Bluetooth-Verbindungsreichweite
(10 m) befinden.

Andere Bluetooth-Gerate werden nicht erkannt

Das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, muss die drahtlose Bluetooth-Funktion
unterstitzen.

Stellen Sie sicher, dass sich beide Bluetooth-Gerate innerhalb der maximalen Bluetooth-Reichweite
(10 m) befinden.
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Anhang

Die Bluetooth-Verbindung wird haufig unterbrochen

Wenn sich Hindernisse zwischen den Geraten befinden, kann sich die Reichweite reduzieren.

Stellen Sie sicher, dass sich beide Bluetooth-Gerate innerhalb der maximalen Bluetooth-Reichweite
(10 m) befinden.

Sie konnen andere Personen nicht horen

Passen Sie die Lautstarke des Gerats an.

Wenn der Ton auf Ihrem Gerat auch bei voller Lautstarke zu leise wiedergegeben wird, passen Sie
die Lautstarke auf dem verbundenen Gerat an.

Wahrend eines Anrufs ist ein Echo vernehmbar

Passen Sie die Lautstarke anhand der Lautstarketaste an oder begeben Sie sich in eine andere
Umgebung.

Ihr Gesprachspartner kann Sie wahrend des Anrufs nicht horen

Vergewissern Sie sich, dass das integrierte Mikrofon nicht verdeckt ist.

Die Audioqualitat ist schlecht
Die Drahtlosnetzwerkdienste konnen durch Probleme im Netzwerk des Dienstanbieters
beeintrachtigt werden. Halten Sie das Gerat fern von elektromagnetischen Wellen.

Stellen Sie sicher, dass sich beide Bluetooth-Gerate innerhalb der maximalen Bluetooth-Reichweite
(10 m) befinden.

Das Gerat funktioniert nicht der Beschreibung in der Anleitung
entsprechend

Die verfuigbaren Funktionen konnen je nach angeschlossenem Gerat variieren.

Einige Funktionen sind nicht verfiigbar, wenn zwei Gerate gleichzeitig am Gerat angeschlossen sind.
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‘ Anhang

Akku entnehmen (nicht entfernbarer Typ)

& - Die folgende Anleitung ist ausschlieBlich fiir Ihren Dienstanbieter oder eine autorisierte
Reparaturstelle gedacht.

Schaden oder Fehler, die durch ein nicht autorisiertes Entfernen des Akkus entstehen,
werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Wenn der Akku entfernt oder ersetzt werden soll, wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter
oder eine autorisierte Reparaturstelle.

1 Entfernen Sie den linken Horer des Headsets.
2 Losen Sie die vier Schrauben, entfernen Sie sie und 6ffnen Sie die Abdeckung.

3 Durchtrennen Sie die zwei Kabel wie unten in der Abbildung dargestellt.

4 Entnehmen Sie den Akku.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Konformitatserklarung

Produktdetails

Fir das folgende
Produkt : Bluetooth-Kopfhorer

Modell(e) : EO-PN900

Erklarung und giiltige Normen

Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt mit den wesentlichen Anforderungen der R&TTE-
Richtlinie (1999/5/EG) unter Anwendung folgender Standards lbereinstimmt:

Sicherheit EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMV EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Funk EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
Zudem wird die Richtlinie (2011/65/EU) zur eingeschrankten Verwendung gefahrlicher Substanzen in
elektrischen und elektronischen Geraten durch die Anwendung der Norm EN 50581:2012 eingehalten.

Vertreter in der EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f// é/ &/0‘7 Zt/—

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / EU-Beauftragter
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die Adresse oder Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstzentrums finden Sie auf der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Diese Anleitung ist durch internationale Urheberrechtsgesetze geschiitzt.

Diese Anleitung darf weder als Ganzes noch in Teilen ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
Samsung Electronics reproduziert, vertrieben, Gbersetzt oder in anderer Form oder mit anderen
Mitteln elektronischer oder mechanischer Art Gibertragen werden. Dazu zahlt auch das Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in jeglicher Art von Informationsspeicher- und -abrufsystem.

Marken

SAMSUNG und das SAMSUNG-Logo sind eingetragene Marken von Samsung Electronics.
Bluetooth® ist eine weltweit eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc.

Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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Leggere prima dell'utilizzo

Leggete il presente manuale prima di utilizzare il dispositivo per garantirne un uso sicuro e corretto.

Le immagini potrebbero variare nell'aspetto dal prodotto reale. Il contenuto & soggetto a modifiche
senza preavviso.

Le immagini ed il contenuto del presente manuale potrebbero non corrispondere al prodotto reale.
Per utilizzare al meglio il dispositivo, leggete tutte le informazioni di sicurezza prima di utilizzarlo.
Samsung non & responsabile per eventuali lesioni o danni derivanti da un utilizzo non corretto o
dalla mancata osservanza delle precauzioni di sicurezza.

+ Gli accessoriillustrati in questo manuale potrebbero variare in base al Paese nel quale vengono
distribuiti.

- Il contenuto di questo manuale potrebbe differire dal prodotto reale o dalla versione software
fornita dal gestore telefonico, ed & soggetto a modifiche senza preavviso.

Icone informative
& Avvertenza: indica situazioni che potrebbero causare lesioni alle persone

@ Attenzione: indica situazioni che potrebbero causare danni al vostro dispositivo o ad altri
apparecchi

‘ Nota: indica note, suggerimenti per l'uso o informazioni aggiuntive
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Operazioni preliminari

Contenuto della confezione

Accertatevi che nella confezione siano presenti i sequenti elementi:

Dispositivo

Cavo USB

Cavo audioda 3,5 mm

Guida di riferimento rapido

a

Gli elementi forniti con il dispositivo e gli accessori disponibili potrebbero variare in base
al Paese o al gestore telefonico.

Gli elementi forniti sono stati creati soltanto per il presente dispositivo e potrebbero non
essere compatibili con altri dispositivi.

L'aspetto e le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Potrete acquistare accessori aggiuntivi dal rivenditore Samsung di zona. Accertatevi che
siano compatibili con il dispositivo prima di acquistarli.
Utilizzate solo accessori approvati da Samsung. L'utilizzo di accessori non approvati

potrebbe causare problemi di prestazione e malfunzionamenti non coperti dalla
garanzia.

La disponibilita di tutti gli accessori potrebbe variare in base alle aziende produttrici. Per
maggiori informazioni sugli accessori disponibili, fate riferimento al sito Web di Samsung.
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Operazioni preliminari

Componenti del dispositivo

Altoparlante Fascia

Fascetta regolabile / —e

LE ifich
Archetto D notifiche

Cursore Accensione o
spegnimento

Antenna NFC
_\ / o—— Touchpad

Connettore cavo audio ———— >

cancellazione rumore

Connettore
caricabatteria

llllllllllllllllllllllllll

Q
D
0
=

Microfono perla —:
cancellazionedel :
rumore  :

Microfono —— N\ g

.

Microfono per la
cancellazione del
rumore
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Operazioni preliminari

Caricamento della batteria

Il dispositivo ha una batteria integrata. Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta o se la
batteria non €& stata utilizzata per molto tempo, dovrete caricare la batteria.

& Utilizzate solo caricabatteria e cavi approvati da Samsung. Caricabatteria o cavi non
approvati potrebbero provocare l'esplosione della batteria o danneggiare il dispositivo.

‘ Se la batteria € completamente scarica, I'auricolare non pud essere acceso subito dopo aver
- collegato il caricabatteria. Lasciate caricare la batteria scarica per alcuni minuti prima di
accendere l'auricolare.

Connettete il dispositivo ad un computer o all'alimentatore USB tramite cavo USB.

+ Il LED notifiche diventa rosso durante la carica del dispositivo. Il LED notifiche diventa verde
quando la carica € completa.

@ Il collegamento errato del caricabatteria potrebbe causare gravi danni al dispositivo. | danni
causati da un uso improprio non sono coperti dalla garanzia.

‘ - Durante la carica potrete utilizzare il dispositivo, ma la batteria verra caricata piu
= lentamente.

- Durante la carica, il dispositivo potrebbe surriscaldarsi. Cid & normale e non dovrebbe
influire sulla durata o sulle prestazioni del dispositivo. Se la batteria dovesse scaldarsi piu
del solito, il caricabatteria potrebbe interrompere il caricamento.

- Seil dispositivo non si ricarica correttamente, portate il dispositivo e il caricabatteria
presso un centro assistenza Samsung.
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Operazioni preliminari

Quando la batteria & carica, scollegate il dispositivo dal caricabatteria. Scollegate prima il
caricabatteria dal dispositivo e poi I'alimentatore dalla presa di corrente appropriata.

‘ Quando la batteria & carica, scollegate il caricabatteria dalla presa della corrente. Il
= caricabatteria non € dotato di cursore Accensione o spegnimento, pertanto dovete
scollegarlo dalla presa di corrente quando non € in uso per evitare di consumare energia.
Durante la carica, il caricabatteria dovrebbe rimanere vicino alla presa di corrente
appropriata ed essere facilmente accessibile.

Accensione o spegnimento del dispositivo

Fate scorrere il cursore Accensione o spegnimento verso l'alto per accendere il dispositivo.

SPENTO Modalita :
abbinamento  :
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5



Utilizzo del dispositivo

Avvisi sull'utilizzo del Bluetooth

+ Quando il dispositivo & connesso ad un altro dispositivo tramite connessione wireless,
posizionate il dispositivo vicino al dispositivo connesso. Altrimenti, il dispositivo potrebbe non
funzionare correttamente o subire interferenze del segnale.

+ Assicuratevi che il dispositivo e I'altro dispositivo Bluetooth si trovino entro l'intervallo massimo
del Bluetooth (10 m). La portata potrebbe variare in base all'ambiente in cui viene utilizzato il
dispositivo.

+Assicuratevi che non ci siano ostacoli tra il dispositivo e un dispositivo connesso mentre
utilizzate una connessione wireless. Gli ostacoli comprendono muri o recinzioni. Se ci sono degli
ostacoli tra i dispositivi, la distanza di funzionamento potrebbe ridursi.

+Assicuratevi che I'antenna Bluetooth del dispositivo connesso non sia coperta od ostruita.

- I Bluetooth utilizza la stessa frequenza di alcuni prodotti industriali, scientifici, medicali e a bassa
potenza, il che potrebbe causare interferenze in caso di connessioni nelle vicinanze di questi tipi
di prodotti.

+ Alcuni dispositivi, specialmente quelli non testati o non approvati da Bluetooth SIG, potrebbero
essere incompatibili con il dispositivo.

+ Non utilizzate il Bluetooth per scopi illegali (ad esempio, copie pirata di file o registrazione
illegale di comunicazioni a scopo commerciale). Samsung non é responsabile per le
ripercussioni di un utilizzo illegale del Bluetooth.
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Utilizzo del dispositivo

Registrazione del dispositivo e connessione
tramite Bluetooth

Connessione tramite NFC
1 Attivate le funzionalita NFC e Bluetooth sull‘altro dispositivo.

2 Accendete le cuffie e posizionate 'antenna NFC dell'altro dispositivo vicino all'area
dell'antenna NFC ((®) delle cuffie.

La connessione dei dispositivi viene completata dopo aver autorizzato l'altro dispositivo a
connettersi alle cuffie.

Connessione manuale dei dispositivi

1 (KMo Fate scorrere il cursore Accensione o spegnimento su modalita abbinamento e
tenetelo in posizione per 3 secondi.

Le cuffie entrano in modalita abbinamento Bluetooth e il LED notifiche lampeggia in rosso,
verde e poi blu.

2 ALY BT TR Sul dispositivo abilitato Bluetooth, attivate la funzionalita Bluetooth e
selezionate Samsung Level On dall'elenco dei dispositivi rilevati.
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Utilizzo del dispositivo

‘ - Una volta abbinati i dispositivi, i dispositivi connessi di recente si connettono

automaticamente alle cuffie ogni volta che le accendete.

- Larea dell'antenna NFC e il metodo di connessione tramite Bluetooth potrebbero variare
in base al dispositivo. Per maggiori informazioni, fate riferimento al manuale dell'utente
del dispositivo.

Connessione a due dispositivi

Le cuffie possono connettersi a due dispositivi abilitati Bluetooth contemporaneamente.

Quando connettete le cuffie a due dispositivi, l'ultimo dispositivo connesso viene riconosciuto come
dispositivo principale. Laltro dispositivo viene riconosciuto come dispositivo secondario.

1

Connettete le cuffie e il dispositivo principale tramite Bluetooth utilizzando la funzionalita NFC o
la connessione manuale.

Fate scorrere il cursore Accensione o spegnimento su modalita abbinamento e tenetelo in
posizione per 3 secondi.

Le cuffie entreranno in modalita abbinamento Bluetooth e il dispositivo principale verra
disconnesso.

Ripetete il primo passaggio per connettere le cuffie al dispositivo secondario.

Ripetete il primo passaggio per riconnettere le cuffie al dispositivo principale.

‘ + Quando i due dispositivi connessi riproducono musica simultaneamente, le cuffie

trasmettono l'audio proveniente dal primo dispositivo sul quale & stata avviata
la riproduzione. Quando mettete in pausa il file in riproduzione, verra riprodotto
automaticamente il file in riproduzione sull‘altro dispositivo.

+Questa funzionalita potrebbe non essere supportata su alcuni dispositivi.

Disconnessione da altri dispositivi

Spegnete le cuffie o disattivate la funzionalita Bluetooth. In alternativa, posizionate I'antenna NFC del
dispositivo connesso vicino all'area dell'antenna NFC ((®) delle cuffie.
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Utilizzo del dispositivo

Rimozione del rumore di sottofondo

Per rimuovere i rumori di sottofondo, attivate la funzionalita di cancellazione rumore scorrendo il
cursore di cancellazione rumore verso l'alto.

Utilizzo del touchpad

Utilizzate il touchpad sul lato destro delle cuffie per controllare le funzioni del dispositivo connesso.

‘ - Utilizzate solo un dito sul touchpad. Potrebbe non funzionare se utilizzate piu di un dito.

Il touchpad non pud essere utilizzato se le cuffie sono connesse ad un altro dispositivo
tramite cavo audio.

Funzione Metodo

Regolazione del

Trascinate verso l'alto o verso il basso.
volume

) ) . Riproduzione o pausa del file: toccate due volte.
Riproduzione di file

multimediali Riproduzione del file successivo o precedente: trascinate in avanti o

indietro.

Utilizzo delle funzioni - Risposta o fine chiamata: toccate due volte.

di chiamata - Rifiuto di chiamata: tenete premuto per piu di 3 secondi.
Avvio di S Voice + Tenete premuto per piu di 3 secondi.
Italiano
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Utilizzo del dispositivo

Condivisione di musica con altre cuffie

Condividete la musica che state ascoltando nelle vostre cuffie con altre cuffie dello stesso modello.

Assicuratevi che le cuffie con le quali desiderate condividere la musica siano accese.

‘ + Per condividere la musica con altre cuffie, le vostre cuffie devono essere connesse ad un
- dispositivo mobile, come smartphone o tablet. Se le cuffie sono connesse a piu di due
dispositivi mobili, non potete condividere la musica con altre cuffie.

- Se le altre cuffie si trovano a piu 5 metri di distanza dalle vostre cuffie mentre condividete
la musica, il segnale potrebbe essere scarso.

- Sele altre cuffie vengono spente durante la condivisione, verranno disconnesse dalle
vostre cuffie. Quando le riaccendete nuovamente, si riconnetteranno automaticamente al
dispositivo mobile a cui erano connesse prima della condivisione della musica.

+ Questa applicazione € compatibile con gli smartphone Samsung con sistema operativo
Android 4.2.2 o successivo. Le funzioni potrebbero variare in base allo smartphone o al
sistema operativo.

Utilizzo del cursore Accensione o spegnimento
Per rilevare delle altre cuffie, fate scorrere due volte il cursore Accensione o spegnimento delle altre
cuffie su modalita abbinamento.

Successivamente, fate scorrere una volta il cursore Accensione o spegnimento delle vostre cuffie
su modalita abbinamento. La musica che state ascoltando al momento verra condivisa con le altre
cuffie.

Utilizzo di Samsung Level

Sullo smartphone connesso, scaricate |'applicazione Samsung Level da Google Play o GALAXY Apps.
Avviate I'applicazione per condividere la musica con altre cuffie dello stesso modello.

Per maggiori informazioni, fate riferimento alle informazioni guida dell'applicazione.
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Utilizzo del dispositivo

Interruzione della condivisione di musica con altre
cuffie

Utilizzo del cursore Accensione o spegnimento

Per terminare la condivisione di musica, fate scorrere il cursore Accensione o spegnimento delle
vostre cuffie su modalita abbinamento e tenetelo in posizione per 1 secondo.

Utilizzo di Samsung Level

Per maggiori informazioni, fate riferimento alle informazioni guida dell'applicazione.
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Appendice

Risoluzione dei problemi

Prima di rivolgervi ad un centro assistenza Samsung, provate le seguenti soluzioni. Alcune delle
seguenti situazioni potrebbero non essere applicabili al vostro dispositivo.

Il dispositivo non si accende

Se la batteria € completamente scarica, il dispositivo non si accende. Caricate completamente la
batteria prima di accendere il dispositivo.

La batteria non si ricarica correttamente (per caricabatteria approvati da
Samsung)

Assicuratevi che il caricabatteria sia collegato correttamente.

Recatevi presso un centro assistenza Samsung per sostituire la batteria.

Un altro dispositivo Bluetooth non riesce a individuare il dispositivo

Assicuratevi che il dispositivo sia in modalita abbinamento Bluetooth.

Assicuratevi che il dispositivo e l'altro dispositivo Bluetooth si trovino entro il raggio di
connessione Bluetooth (10 m).

Impossibile individuare un altro dispositivo Bluetooth
Assicuratevi che il dispositivo con il quale desiderate connettervi supporti la funzionalita
wireless Bluetooth.

Assicuratevi che il dispositivo e l'altro dispositivo Bluetooth si trovino entro l'intervallo massimo
del Bluetooth (10 m).
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Appendice

La connessione Bluetooth si interrompe spesso

Se ci sono degli ostacoli tra i dispositivi, la distanza di funzionamento potrebbe ridursi.

Assicuratevi che il dispositivo e l'altro dispositivo Bluetooth si trovino entro l'intervallo massimo
del Bluetooth (10 m).

Non riuscite a sentire la voce dell'interlocutore

Regolate il volume del dispositivo.

Regolate il volume del dispositivo connesso quando non riuscite ad ascoltare i suoni del
dispositivo al massimo volume.

Durante le chiamate si sente un effetto eco

Regolate il volume premendo il tasto Volume o spostatevi in un'altra zona.

L'interlocutore non riesce a sentire la vostra voce

Assicuratevi che il microfono integrato non sia ostruito o coperto.

La qualita dell'audio e scarsa
| servizi di rete wireless potrebbero essere disabilitati a causa di problemi con la rete del gestore
telefonico. Assicuratevi di tenere il dispositivo lontano da onde elettromagnetiche.

Assicuratevi che il dispositivo e l'altro dispositivo Bluetooth si trovino entro l'intervallo massimo
del Bluetooth (10 m).

Il funzionamento del dispositivo é diverso da quello descritto nel manuale

Le funzioni disponibili potrebbero variare in base al dispositivo connesso.

Alcune funzionalita non possono essere utilizzate quando due dispositivi sono connessi al
dispositivo contemporaneamente.
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‘ Appendice

Rimozione della batteria (tipo non removibile)

& * Queste istruzioni riguardano esclusivamente il vostro gestore telefonico o agente di
riparazioni autorizzato.

| danni o difetti causati dalla rimozione non autorizzata della batteria non sono coperti
dalla garanzia.

Per rimuovere o sostituire la batteria, contattate il vostro gestore telefonico o un agente
di riparazioni autorizzato.

1 Rimuovete l'altoparlante sinistro delle cuffie.
2 Allentate e rimuovete le quattro viti, quindi aprite il coperchio.

3 Tagliate i due fili come mostrato nell'immagine di seguito.

4 Rimuovete la batteria.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Dichiarazione di Conformita

Dettagli prodotto
Per i seguenti
Prodotto : Cuffia Bluetooth
Modello(i) : EO-PN900

Dichiarazione & Standard applicabili

Si dichiara che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti essenziali della Direttiva R&TTE
(1999/5/CE) per I'applicazione di:

Sicurezza EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
e della Direttiva (2011/65/UE) sulla limitazione d'uso di alcune sostanze pericolose nei dispositivi
elettrici ed elettronici tramite I'attuazione della norma EN 50581:2012.

Rappresentante nella UE

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é//myé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Rappresentante UE
(luogo e data emissione) (nome e firma della persona autorizzata)

* Non e l'indirizzo del Centro Servizi Samsung. Per conoscere l'indirizzo o il numero telefonico del Centro Servizi
Samsung, controllate il tagliando di garanzia o contattate il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto.
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Il dispositivo e gli accessori illustrati in questo manuale potrebbero variare in base al Paese nel quale
i prodotti vengono distribuiti.

Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Questo manuale ¢ protetto dalle leggi internazionali sul copyright.

Nessuna parte di questo manuale pu0 essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa in
alcuna forma o tramite alcun mezzo, elettronico o meccanico, compresi fotocopie, registrazione o
salvataggio in qualsiasi archivio di informazioni o sistema di recupero, senza previa autorizzazione
scritta da parte di Samsung Electronics.

Marchi commerciali

+ SAMSUNG e il logo SAMSUNG sono marchi commerciali registrati di Samsung Electronics.
- Bluetooth® & un marchio commerciale registrato in tutto il mondo di Bluetooth SIG, Inc.

« Tutti gli altri marchi e diritti d'autore sono proprieta dei rispettivi proprietari.
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Antes de empezar

Lea este manual antes de usar el dispositivo para garantizar su uso correcto y seguro.

Es posible que las imagenes no sean exactamente iguales al producto real. El contenido se encuentra
sujeto a cambios sin previo aviso.

Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que podrian causarle lesiones a usted o a otras personas

@ Precaucion: situaciones que podrian causar dafnos a su dispositivo u otros equipos

‘ Nota: notas, consejos de uso o informacion adicional
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Primeros pasos

Contenidos de la caja

Compruebe que la caja del producto contenga los siguientes elementos:

+ Dispositivo

+ Bolsa

- Cable USB
« Cable de audio de 3,5 mm

+ Guia deinicio rapido

a

Los elementos que vienen con el dispositivo y los accesorios disponibles podran variar
segun la region o el proveedor de servicios.

Los elementos suministrados estan disenados sélo para este dispositivo y pueden no ser
compatibles con otros dispositivos.

La apariencia y las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Puede adquirir accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Asegurese de
gue sean compatibles con el dispositivo antes de la compra.

Utilice Unicamente accesorios aprobados por Samsung. El uso de accesorios no
aprobados puede causar problemas de rendimiento y fallos de funcionamiento que no
estan cubiertos por la garantia.

La disponibilidad de todos los accesorios esta sujeta a cambio dependiendo enteramente
de las empresas de fabricacion. Para obtener mas informacion sobre los accesorios
disponibles, consulte el sitio web de Samsung.
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Primeros pasos

Diseno del dispositivo

Almohadilla del
auricular

Deslizador ajustable /
Bisagra

Antena NFC

Toma del cable de
audio

Micréfono de
cancelacion de ruido

Micréfono

.
L3
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Diadema

Luz de notificacion

Interruptor de
encendido

Panel tactil

Interruptor de
cancelacion de ruido

Clavija de carga

Micréfono de
cancelacion de ruido



Primeros pasos

Cargar la bateria

Este dispositivo cuenta con una bateria integrada. Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, o si
no ha utilizado la bateria durante mucho tiempo, debera cargar la bateria.

& Utilice solo cargadores y cables aprobados por Samsung. Los cargadores o cables no
aprobados pueden provocar que la bateria explote o dane el dispositivo.

‘ Si la bateria esta completamente descargada, el auricular no se puede activar de inmediato
- cuando se conecta el cargador. Deje que la bateria agotada se cargue durante algunos
minutos antes de encender los auriculares.

Conecte el dispositivo a un ordenador o cargador USB mediante el cable USB.

+ Laluz de notificacion se podra de color mientras el dispositivo se esté cargando. La luz de
notificaciéon se pondra de color verde cuando la carga esté completa.

Conectar el cargador de forma inadecuada puede causar danos graves en el dispositivo. Los
danos provocados por mal uso no estan cubiertos por la garantia.

‘ - El dispositivo se puede utilizar mientras se esta cargando, pero puede tardar mas en
= cargar completamente la bateria.

- Durante la carga, el dispositivo puede calentarse. Esto es normal y no deberia afectar la
duracion o el rendimiento del dispositivo. Si la bateria se calienta mas de lo normal, el
cargador puede detener la carga.

+ Siel dispositivo no se carga correctamente, lleve el dispositivo y el cargador a un Centro
de servicios de Samsung.
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Primeros pasos

Después de cargarlo por completo, desconecte el cargador del dispositivo. Desconecte primero el
cargador del dispositivo, y después de la toma de corriente.

‘ El cargador no tiene interruptor de encendido y apagado, por tanto, para detener el

= suministro eléctrico, el usuario debe desenchufar el cargador de la red. Ademas, cuando
esté conectado debe permanecer cerca del enchufe. Para ahorrar energia, desenchufe el
cargador cuando no esté en uso.

Encender o apagar el dispositivo

Deslice el interruptor de encendido hacia arriba para encender el dispositivo.

APAGADO modo de :
vinculacion ¢

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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Uso del dispositivo

Avisos para el uso de Bluetooth

Al conectar el dispositivo a otro dispositivo mediante una conexion inalambrica, coloque el
dispositivo cerca del dispositivo al que quiera conectarlo. De lo contrario, el dispositivo podria
no funcionar correctamente o podria verse afectado por la interferencia de sefales.

+ Asegurese de que los dos dispositivos Bluetooth se encuentren dentro del rango Bluetooth
maximo (10 m). El rango puede variar seguin el entorno en el que use el dispositivo.

+Asegurese de que no haya obstaculos entre los dos dispositivos conectados mientras esté
usando una conexion inaldmbrica. Los obstaculos incluyen paredes o vallas. Si hay obstaculos
entre los dispositivos, la distancia de conexién podria reducirse.

+ Asegurese de que la antena Bluetooth del dispositivo conectado no esté cubierta u obstruida.

+ Lafuncion Bluetooth usa la misma frecuencia que algunos productos industriales, cientificos,
médicos o de bajo consumo de energia, y podria haber interferencias al establecer conexiones
cerca de este tipo de productos.

- Algunos dispositivos, en especial aguellos que no han sido probados o aprobados por Bluetooth
SIG, podrian no ser compatibles con el dispositivo.

+ No use la funcion Bluetooth con propdsitos ilegales (por ejemplo, para piratear copias de
archivos o interceptar comunicaciones de manera ilegal con propoésitos comerciales). Samsung
no se hara responsable por las repercusiones del uso ilegal de la funcién Bluetooth.
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Uso del dispositivo

Registrar el dispositivo y conectarse mediante la
funcion Bluetooth

Conectarse mediante NFC
1 Active las funciones NFCy Bluetooth en el otro dispositivo.

2 Encienda los cascos y coloque la antena NFC del otro dispositivo cerca del drea de la
antena NFC ((®) de los cascos.

La conexion de los dispositivos estara completa una vez que autorice la conexiéon desde el
dispositivo movil.

Conectar dispositivos manualmente

1 Deslice el interruptor de encendido hacia el modo de vinculacion y manténgalo
durante 3 segundos.

Los auriculares entraran en el modo de vinculacién Bluetooth, y la luz de notificacién
parpadeara en color rojo y verde, y luego azul.

2 (0 TL X IS LH LY En el dispositivo con el Bluetooth habilitado, active la funcion de Bluetooth y
seleccione Samsung Level On de la lista de dispositivos selecciondos.
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Uso del dispositivo

‘ + Una vez que los dispositivos estén vinculados, se conectaran automaticamente entre si
- cuando encienda los auriculares.

- El area de la antena NFCy el modo de conexion por Bluetooth pueden variar segun el
dispositivo. Para mas informacion, consulte el manual de usuario del dispositivo.

Conectarse con dos dispositivos

Los auriculares pueden conectarse con dos dispositivos Bluetooth al mismo tiempo.

Cuando conecta los auriculares a dos dispositivos, el ultimo dispositivo conectado es reconocido
como el dispositivo primario. El otro dispositivo es reconocido como el dispositivo secundario.

1 Conecte los auriculares y el dispositivo primario a través de Bluetooth usando la funcién NFC o
conectandolos manualmente.

2 Deslice el interruptor de encendido hacia el modo de vinculacion y manténgalo presionado
3 segundos.

Los auriculares entraran en modo vinculacion Bluetooth y el dispositivo primario se
desconectara.

3 Repita el primer paso para conectar los auriculares al dispositivo secundario.

4 Repita el primer paso para volver a conectar los auriculares al dispositivo primario.

‘ + Cuando los dos dispositivos conectados reproducen musica al mismo tiempo, se
- escuchara en los auriculares el sonido del dispositivo que primero comience a reproducir
musica. Cuando pause el archivo actual que se esta reproduciendo, el archivo del otro
dispositivo se reproducird automaticamente.

- Esta funcién puede no ser compatible con algunos dispositivos.

Desconectarse de otros dispositivos

Apague los auriculares o desactive la funcion Bluetooth. Como alternativa, coloque la antena NFC del
dispositivo conectado cerca del drea de la antena NFC ((®) de los auriculares.
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Uso del dispositivo

Eliminar el ruido de fondo

Para eliminar el ruido de fondo, active la funcién de eliminacion de ruido desplazando el interruptor
de eliminacién de ruido hacia arriba.

Uso del panel tactil

Use el panel tactil del lado derecho de los auriculares para controlar las funciones del dispositivo
contectado.

‘ + Use sélo un dedo para manejar el panel tactil. Puede no funcionar si usa mas de un dedo.

El panel tactil no puede usarse mientras los auriculares estén conectados a otro
dispositivo mediante un cable de audio.

Funcion Movimiento

Ajustar el volumen * Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo.

y Reproducir o pausar el archivo: doble pulsacion.
Reproduccion de

archivos multimedia Reproducir el archivo siguiente o el anterior: deslice el dedo hacia

adelante o hacia detras.

) Contestar o terminar una llamada: doble pulsacion.
Uso de las funciones

de llamada Rechazar una llamada: pulse y mantenga pulsado durante mas de

3 segundos.

Iniciar S Voice + Pulse y mantenga pulsado durante mas de 3 segundos.
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Uso del dispositivo

Compartir musica con otros cascos

Comparta la musica que esta escuchando en sus cascos con otros cascos del mismo modelo.

Asegurese de que los cascos con los que quiere compartir musica estan conectados.

‘ - Para compartir musica con otros cascos, sus cascos deben estar conectados a un
- dispositivo movil, como un smartphone o tablet. Si sus cascos estan conectados a mas de
un dispositivo mévil, no podra compartir musica con otros cascos.

+ Silos otros cascos estan mas lejos de 5 metros de sus cascos, mientras comparte musica,
la sefal puede ser pobre.

- Silos otros cascos se apagan durante la comparticion, se desconectaran de sus cascos.
Cuando los encienda de nuevo, se reconectaran automaticamente al dispositivo mévil al
cual estaban conectados antes de compartir musica.

- Esta aplicacién es compatible con smartphones Samsung que funcionan con el sistema
operativo Android 4.2.2 o superior. Las funciones podrian variar segun el smartphone o el
sistema operativo.

Uso del interruptor de encendido

Para detectar otros cascos, deslice dos veces el interruptor de encendido de los otros auricualres al
modo de vinculacion.

Luego, deslice una vez el interruptor de encendido de sus cascos al modo de vinculacion. La musica
gue esté escuchando en el momento se compartira con los otros cascos.

Utilizar el Samsung Level

En el smartphone conectado, descargue la aplicacion Samsung Level desde Google Play o GALAXY
Apps. Inicie la aplicacion para compartir musica con otros cascos del mismo modelo.

Para mas informacion, consulte la informacion de ayuda de la aplicacion.
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Uso del dispositivo

Compartir musica con otros cascos

Uso del interruptor de encendido

Para finalizar la comparticién de musica, deslice el interruptor de encendido de sus cascos y
manténgalo pulsado durante 1 segundo.

Utilizar Samsung Level

Para mas informacion, consulte la informacién de ayuda de la aplicacion.
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Apéndice

Solucién de problemas

Antes de ponerse en contacto con un Centro de Servicios de Atencion Técnica (SAT) de Samsung,
intente aplicar las siguientes soluciones. Algunas situaciones podrian no aplicarse a su dispositivo.

El dispositivo no se enciende

Cuando la bateria esta completamente descargada, el dispositivo no se enciende. Cargue la bateria
por completo antes de encender el dispositivo.

La bateria no se carga correctamente (para cargadores aprobados por
Samsung)
Asegurese de que el cargador esté conectado correctamente.

Visite un Centro de Servicios de Atencién Técnica (SAT) de Samsung y haga reemplazar la
bateria.

Otro dispositivo Bluetooth no puede localizar su dispositivo

Asegurese de que su dispositivo esté en modo de asociacion Bluetooth.

Asegurese de que su dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
de conexion Bluetooth (10 m).

No se localiza otro dispositivo Bluetooth
Asegurese de que el dispositivo que quiere conectar sea compatible con la funcién inaldmbrica
Bluetooth.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).

Esparol
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Apéndice

La conexion Bluetooth se desconecta a menudo

Si hay obstaculos entre los dispositivos, la distancia de conexion podria reducirse.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).

No se puede oir a otros hablar

Ajuste el volumen del dispositivo.

Ajuste el volumen del dispositivo conectado si no puede oir los sonidos en el dispositivo en el
volumen maximo.

Ecos de sonido durante una llamada

Ajuste el volumen pulsando el botdn de volumen o trasladese a otra area.

Los demas no pueden oirle durante una llamada

Asegurese de no estar tapando el micréfono incorporado.

La calidad de audio es deficiente

Los servicios de red de telefonia moévil pueden estar desactivados debido a problemas con
la red del proveedor de servicios. Asegurese de mantener el dispositivo alejado de las ondas
electromagnéticas.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).

El dispositivo funciona de forma diferente a la que se describe en el
manual

Las funciones disponibles pueden variar en funcién del dispositivo conectado.

Algunas funciones no se pueden utilizar cuando dos dispositivos estan conectados con el
dispositivo al mismo tiempo.

Esparol
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‘ Apéndice

Retirar la bateria (no extraible)

& - Estas instrucciones son solo para su proveedor de servicios o un agente de reparacién
autorizado.

+ Lagarantia no cubre dafos o fallos provocados por la extracciéon no autorizada de la
bateria.

- Para retirar o reemplazar la bateria, pédngase en contacto con su proveedor de servicios o
con un técnico de reparacion autorizado.

1 Quite la almohadilla del auricular.
2 Afloje y quite los cuatro tornillos y abra la tapa.

3 Corte los dos cables como se muestra en la siguiente imagen.

4 Retire la bateria.

Esparol
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Declaracion de conformidad

Detalles del producto

Para el siguiente
Producto : Auricular Bluetooth

Modelo(s) : EO-PN900

Declaracion y estandares aplicables

Por la presente declaramos que el producto mencionado anteriormente cumple con todos los
requisitos basicos descritos en la Directiva (1999/5/EC) para R&TTE, en aplicacion de:

Seguridad EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

y la Directiva (2011/65/EU) sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos mediante la aplicacion de EN 50581:2012.

Representante en la UE

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é//myé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Representante UE
(Lugary fecha de emisién) (Nombrey firma de la persona autorizada)

* Esta direccion no es la del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si precisa la direccién o el nimero de teléfono
del Centro de Servicio Técnico de Samsung, consulte la tarjeta de garantia o péngase en contacto con el
establecimiento en el que compré el producto.
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Resumen Declaracion de Conformidad

SAMSUNG declara, bajo su responsabilidad, que este
aparato cumple con lo dispuesto en la Directiva 99/05/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de Marzo de
1999, trasladada a la legislacién espafnola mediante el
Real Decreto 1890/2000, de 20 de Noviembre.

Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Este manual se encuentra protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de este manual
de ningiin modo o por ningun medio, ya sea electrénico o mecanico, incluyendo fotocopias,
grabaciones o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacién de
informacion, sin el permiso previo por escrito de Samsung Electronics.

Marcas comerciales
SAMSUNG y el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.
Bluetooth® es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.

Las demas marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefos.
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Fontos tudnivalok

Kérjik, hogy a biztonsagos és helyes hasznalat érdekében a készulék hasznalatbavétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet.

A képek az adott termék esetében eltérhetnek. A tartalom el6zetes értesités nélkil valtozhat.

Az utasitasban szerepl6 jelolések

& Figyelmeztetés: olyan helyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek az On vagy masok sériilését
okozhatjak

@ Vigyazat: olyan helyzetek, amelyek a késziilék vagy mas eszkdzok karosodasat okozhatjak

‘ Megjegyzés: jegyzetek, hasznalati tanacsok és kiegészitd informaciok
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Kezdeti lépések

Az értékesitési doboz tartalma

Ellendrizze, hogy a termék doboza tartalmazza-e a kovetkezd elemeket:

Készulék
Tasak

USB-kabel

3,5 mm-es audiokabel

Rovid kezelési utmutaté

a

A készlilékhez kapott kiegészitdk és a rendelkezésre all6 tartozékok régidnként és
szolgaltatotol fliggden eltéréek lehetnek.

A mellékelt tartozékok kifejezetten a készlilékhez lettek tervezve, és mas késziilékekkel
nem kompatibilisek.

A megjelenés és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Tovabbi tartozékokat a Samsung helyi forgalmazéjatdl vasarolhat. Vasarlas el6tt
gy6z46djon meg rola, hogy azok kompatibilisek a készulékkel.

Kizarélag a Samsung altal jévahagyott kiegészitéket hasznaljon. A jéva nem hagyott
tartozékok hasznalata soran olyan teljesitményromlds és meghibasodasok torténhetnek,
amelyekre nem vonatkozik a garancia.

Az elérhetd kiegészitok listaja valtozhat, és teljes mértékben a gyartd cégektdl fligg. Az
elérhetd kiegészitékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Samsung
honlapjat.
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Kezdeti [épések

A késziilék elrendezése

[

Allithaté pant —s

Fiilrész Fejpant

Ertesitési fény

)

NFC antenna
_\ / o—— Touchpad

Jack csatlakozd ——— >

Tolt6 csatlakozo
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(R

Zajsz(irés mikrofon 4\\

Mikrofon —o

L3
‘e

Zajsz(r6s mikrofon
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Kezdeti [épések

Az akkumulator toltése

Ez a késziilék beépitett akkumulatorral rendelkezik. A késziilék elsé hasznalatbavételét megelézéen
vagy ha az akkumulator hosszabb idén keresztiil hasznalaton kivil volt, az akkumulatort fel kell
tolteni.

& A késziilékhez kizarélag a Samsung altal jévahagyott toltéket és kdbeleket hasznaljon. A
nem megfeleld toltdk és kabelek hasznalata az akkumulator robbandsat vagy a készilék
sérilését okozhatjak.

‘ Amennyiben az akkumulator teljesen lemeriilt, a fiilhallgaté a tolt6 csatlakoztatasat
- kovetéen nem kapcsolhatd be azonnal. A fillhallgaté bekapcsoldsa elétt hagyja néhany
percig toltédni az akkumulatort.

Csatlakoztassa a készililéket szamitogéphez vagy az USB t01té adapterhez az USB-kabel hasznalataval.

+ Akésziilék toltése kdzben az értesitési fény voros szindre valt. A toltés befejezése utan az
értesitési fény zold szinre valt.

A t61t6 helytelen csatlakoztatdsa a készulék sulyos sériilését okozhatja. A helytelen
hasznalatbdl eredé kérokra a garancia nem terjed ki.

‘ A készulék toltés kozben is hasznalhatd, am ilyenkor tovabb tarthat az akkumulator teljes
- feltoltése.

- Toltés kdzben a késziilék felforrosodhat. Ez normalis jelenség, és nincs hatassal a késziilék
élettartamara vagy teljesitményére. Amennyiben az akkumulator a szokdsosnal jobban
felmelegszik, a tolté megszakithatja a toltési miveletet.

+ Ha a késziilék nem t6ltédik megfeleléen, vigye el a késziiléket és a toltét egy Samsung-
markaszervizbe.
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Kezdeti [épések

Amikor teljesen feltolt6dott, csatlakoztassa le a késziiléket a toltérél. EIGszor a készulékrdl
csatlakoztassa le a tolt6t, majd hizza ki az elektromos csatlakozo aljzatbol.

‘ Energiatakarékossagi okokbol hasznalaton kivil hizza ki a tolt6t. A toltének nincs
= bekapcsoldgombja, ezért energiatakarékossagi okokbodl az aramellatas megsziintetéséhez
ki kell hizni az elektromos csatlakozobdl. Hasznalat soran a toltének az fali aljzat kozelében
és konnyen elérhetének kell lennie.

A készlilék be- és kikapcsolasa

A készllék bekapcsolasahoz hizza a Bekapcsoldégombot felfelé.
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A készulék hasznalata

A Bluetooth hasznalataval kapcsolatos
megjegyzések

Amikor a készulék egy masik készulékhez csatlakozik a vezeték nélkiili kapcsolat segitségével,
helyezze a késziiléket a csatlakoztatott késziilék kdzelébe. Ellenkez6 esetben a késziilék nem fog
megfeleléen miikddni, vagy jelinterferencia [éphet fel.

Biztositsa, hogy a készulék és a masik Bluetooth késziilék a megengedett Bluetooth
tartomanyon belil legyen (10 m). A készllék kornyezetének fliggvényében a tartomany
valtozhat.

Biztositsa, hogy a vezeték nélkuli kapcsolat hasznalata kozben a késziilék és a csatlakoztatott
készlilék kozott ne legyen zavard targy. Zavaré targy lehet egy fal vagy kerités is. Ha zavaré
targyak vannak a késztilékek kozott, a hasznalhaté tavolsag csokkenhet.

Biztositsa, hogy a csatlakoztatott késziilék Bluetooth antennaja ne legyen letakarva vagy zavaré
targy altal arnyékolva.

A Bluetooth bizonyos ipari, tudomanyos, orvosi és gyengedramu berendezésekkel azonos
frekvenciadkat is haszndl és az ilyen tipusu berendezések kdzelében létesitett kapcsolat esetén
interferencia léphet fel.

Bizonyos készUlékek - kiilonosen a Bluetooth SIG éltal nem ellendrzétt tipusok - nem biztos,
hogy kompatibilisek a készulékkel.

Ne haszndlja a Bluetooth funkciot torvénytelen célokra (példaul illegalis masolatok vagy fajlok,
vagy kommunikaciok kovetésére kereskedelmi célbdl). A Samsung nem villal felel6sséget a
Bluetooth funkcid illegalis hasznélatabol ered6 problémakért.
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A készulék hasznalata

A készulék regisztralasa és csatlakozas Bluetooth
funkcion keresztul

Csatlakozas NFC funkcid segitségével
1 VEHIEFANE Y Kapcsolja be a masik késztiléken az NFC és a Bluetooth funkciét.

2 Kapcsolja be a fejhallgatdt, és kdzelitse a masik készilék NFC antennajat a fejhallgaté
NFC antenndjénak ((B) kozelébe.

A készlilék csatlakoztatasa akkor fejezédik be, amikor a engedélyezi a masik késziilék szamara a
csatlakozast a fejhallgatohoz.

Készlilékek kézi csatlakoztatasa

1 Csusztassa parositasi médba a Bekapcsologombot, és tartsa lenyomva
3 masodpercig.

A fejhallgato Bluetooth-parositasi médba 1ép, és az értesitési fény voros, zold, majd kék fénnyel
villog.

2 [ EX QU EFAT Y A Bluetooth-t tamogato késziiléken kapcsolja be a Bluetooth funkciot, és az
érzékelt késziilékek listajabol valassza ki a Samsung Level On lehetdséget.
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A készulék hasznalata

‘ + Miutan a készllékeket egyszer mar parositotta, a nemrégiben csatlakoztatott készllékek
- bekapcsolast kovetéen automatikusan csatlakoznak a fejhallgatéhoz.

A késziiléktdl fliggéen az NFC antenna tertilete és a Bluetooth funkcion keresztiili
kapcsolodas modja eltérd lehet. Tovabbi informacidkért olvassa el a késziilék felhasznaléi
kézikonyvét.

Csatlakozas két készuilékhez

A fejhallgato egyidejlileg két Bluetooth-kompatibilis késziilékhez is csatlakoztathato.

Ha két készllékhez is csatlakoztatja a fejhallgatét, a rendszer a masodjara csatlakoztatott készlléket
ismeri fel elsédlegesként. A masik késziilék lesz a masodlagos késztilék.

1 Csatlakoztassa a fejhallgatét az els6dleges késziilékhez Bluetooth révén az NFC funkcio
hasznalataval vagy manualis csatlakoztatassal.

2 Csusztassa parositasi modba a Bekapcsolégombot, és tartsa ugy 3 masodpercig.

A fejhallgato Bluetooth-parositasi médba 1ép, és az elsédleges készlilék csatlakoztatasa véget ér.
3 Ismételje meg az elsé lépést a masodik késziilékhez torténd csatlakoztatasahoz.

4 Ismételje meg az elsd |épést az elsd készulékhez torténd ujracsatlakoztatasahoz.

‘ + Ha a két csatlakoztatott készulék jatszik le egyidejlileg zenét, a fejhallgatd arrol a
- késztilékrdl tovabbitja a zenét, amelyik elébb kezdte meg a lejatszast. Ha szlinetelteti az
aktualis lejatszast, a masik készlléken éppen lejatszott fajl automatikusan hallhat6 lesz.

El6fordulhat, hogy ezt a funkciét egyes készulékek nem tamogatjak.

Lecsatlakozas mas eszkozokrol

Kapcsolja ki a fejhallgatét vagy a Bluetooth funkciét. Vagy: kozelitse a csatlakoztatott késziilék NFC
antenndjat a fejhallgatd NFC antennajanak ((B) kozelébe.
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A készulék hasznalata

A hattérzaj szlirése

A héttérzaj eltavolitasa érdekében a zajszlrékapcsolét felfelé csusztatva aktivalja a zajszlrd funkciot.

A Touchpad hasznalata

A fejhallgato jobb oldalan taldlhaté Touchpad segitségével vezérelheti a csatlakoztatott késziilék
funkcioit.

‘ + ATouchpadet egy ujjal vezérelje. Ha egynél tobb ujjat hasznalja, lehet, hogy a Touchpad
- nem fog makodni.

A Touchpad nem mdkodik, amikor a fejhallgatd hangkdabellel van csatlakoztatva masik
késziilékhez.

Mivelet Méodszer

A hanger6 bedllitasa +Huzzon folfelé vagy lefelé.

Multimédiafajlok - Fajl lejatszasa vagy szlineteltetése: dupla érintés.

lejatszasa - Kovetkezd vagy el6z6 fajl lejatszasa: hiizzon elére vagy visszafelé.

o . Hivés fogadasa vagy befejezése: dupla érintés.
Hivasi funkciok vés elutasitisa: dri , . .
hasznalata Hivas elutasitasa: érintse meg és tartsa nyomva tobb mint

3 masodpercig.

Az S Voice inditasa - Erintse meg és tartsa nyomva tébb mint 3 masodpercig.
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A készulék hasznalata

Zene megosztasa mas fejhallgatokkal

Az On &ltal a fejhallgaton hallgatott zenét megoszthatja mas, azonos tipust fejhallgatokkal.

Gy6z6djon meg réla, hogy a fejhallgatd, amellyel a zenét meg szeretné osztani, be van kapcsolva.

‘ + Ha szeretne zenét megosztani mas fejhallgatokkal, a fejhallgatot mobilkésziilékhez,
- példaul okostelefonhoz vagy tablagéphez kell csatlakoztatnia. Ha a fejhallgaté kett6nél
tobb mobilkésziilékhez csatlakozik, mas fejhallgatdkkal mar nem oszthat meg zenét.

Ha a masik fejhallgato tébb, mint 5 méterre van az On fejhallgatojatol zene megosztasa
kozben, a jelerésség gyenge lehet.

Ha a masik fejhallgatot megosztas kdzben kikapcsoljak, akkor lekapcsolddik az On
fejhallgatojarol. Amikor ismét bekapcsolja, Ujracsatlakozik ahhoz a mobilkésziilékhez,
amelyhez a zenemegosztas el6tt csatlakozott.

Ez az alkalmazas az Android 4.2.2 vagy Ujabb operacids rendszert futtaté Samsung-
okostelefonokon hasznalhato. A funkciok az okostelefon vagy operaciés rendszer
fliggvényében eltéréek lehetnek.

A Bekapcsologomb hasznalata
Mas fejhallgato észleléséhez csusztassa kétszer a masik fejhallgatd Bekapcsolégombjat parositasi
médba.

Ezutan csusztassa az On fejhallgatéjanak Bekapcsolégombjat egyszer parositasi modba. Az On altal
jelenleg hallgatott zenét a rendszer megosztja a masik fejhallgatoval.

A Samsung Level hasznalata

A csatlakoztatott okostelefonra toltse le a Samsung Level alkalmazast a Google Play vagy a GALAXY
Apps aruhazbdl. Zene az azonos tipusu fejhallgatokkal torténd megosztasahoz inditsa el az
alkalmazast.

Tovabbi informacidkért olvassa el az alkalmazas sugdjat.
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A készulék hasznalata

Zenemegosztas befejezése mas fejhallgatokkal

A Bekapcsoldgomb hasznalata

A zenemegosztas befejezéséhez csusztassa parositasi modba a fejhallgaté Bekapcsoldgombjat, és
tartsa ott 1 masodpercig.

A Samsung Level hasznalata

Tovabbi informacidkért olvassa el az alkalmazas sugdjat.




Fuggelék

Hibakeresés

Miel6tt Samsung-markaszervizhez fordulna, prébalja meg a kdvetkezd megoldasokat. Bizonyos
helyzetek nem fordulhatnak el6 az On késziilékével.

A késziilék nem kapcsol be

Amikor az akkumulator teljesen le van mertilve, akkor a késziilék nem kapcsol be. A késziilék
bekapcsolasa elétt toltse fel teljesen az akkumulatort.

Az akkumulator nem toltédik megfelel6en (Samsung altal jovahagyott
toltovel)

Ellenérizze, hogy a t6lt6 megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Keressen fel egy Samsung-markaszervizt, és cseréltesse ki az akkumulatort.

Egy masik Bluetooth-eszkéz nem talalja az On késziilékét

Gy6z6djon meg réla, hogy a késztiléke Bluetooth-parositasi médban van.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék és a masik Bluetooth-eszkoz a Bluetooth-kapcsolat (10 m)
hatoétavolsagan beliil vannak egymastél.

Egy masik Bluetooth-eszk6z nem talalhaté

Gy6z48djon meg rola, hogy a csatlakoztatni kivant készilék tamogatja a Bluetooth vezeték
nélkdli modot.

Biztositsa, hogy a késziilék és a masik Bluetooth késziilék a megengedett Bluetooth
tartomanyon belul legyen (10 m).
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Fliggelék

A Bluetooth-kapcsolat gyakran megszakad

Ha zavard targyak vannak a készulékek kdzott a hasznalhato tavolsag csokkenhet.

Biztositsa, hogy a késziilék és a masik Bluetooth késziilék a megengedett Bluetooth
tartomanyon belul legyen (10 m).

Nem hallja masok beszédét

Allitsa be megfelel6en a késziilék hangerejét.

Amikor a késziiléken egyaltalan nem hall semmit, akkor allitsa be a hangerét a csatlakoztatott
készlléken.

Hivas kozben a hang visszhangos

Allitsa be megfelel6en a hangerét a Hangeré gomb megnyomasaval, vagy véltoztasson helyet.

A masik fél nem hallja az On hangjat hivas kézben

Ugyeljen, hogy ne takarja el a beépitett mikrofont.

Gyenge a hangmindéség

Lehetséges, hogy a vezeték nélkiili szolgaltatasok a szolgaltatd halézatanak meghibasodasa
miatt nem érhetdk el. Tartsa tavol a késziiléket az elektromagneses hullamoktol.

Biztositsa, hogy a késziilék és a masik Bluetooth késziilék a megengedett Bluetooth
tartomanyon belul legyen (10 m).

A késziilék nem a kézikonyv leirasanak megfeleléen miikodik

Az elérhetd funkcidk a kapcsolodd eszkoztdl fliggben eltérhetnek.

Egyes funkciék nem hasznalhatdk, amikor a késziilékhez egyszerre két eszkoz is csatlakozik.

Magyar
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‘ Fliggelék

Az akkumulator eltavolitasa (nem eltavolithato
tipusnal)

& + Ezek az utasitasok csak a szolgaltaté és a szakszerviz részére szélnak.

Az akkumulator nem megfelel6 médon torténd eltavolitasaval okozott sériilésre vagy
meghibdsoddsra a garancia nem terjed ki.

Az akkumulator eltavolitasa vagy cseréje érdekében vegye fel a kapcsolatot a
szakszervizzel.

1 Vegye le a fejhallgaté bal fllrészét.
2 Lazitsa meg és tavolitsa el a négy csavart, és nyissa ki a fedelet.

3 A lenti képet kdvetve vagja el a két vezetéket.

4 Tavolitsa el az akkumulatort.
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S s uneg
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék részletei

Termék : Bluetooth-fejhallgaté
Tipus(ok) : EO-PN900

Alkalmazhaté tanusitvanyok

A lenti dokumentum igazolja,hogy a készUlék teljes egészében kompatibilis az R&TTE irdnyelvekkel
(1999/5/EC) és az abban foglalt kritériumokkal.

BIZTONSAGI EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

TAVKOZLESI EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
tovabba az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazasanak korlatozasardél szol6 2011/65/EU irdnyelvben foglaltaknak és az EN 50581:2012
szabvanynak.

Eurdpai képviselet

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/ﬁ/wyé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Eurdpai képvisel6

(A nyilatkozattétel helye és kelte) (A képviseletre jogosult személy(ek) neve, beosztasa cégszerd alairas)

* Ez nem a Samsung Szerviz Kdzpont cime. A Samsung Szerviz Kdzpont telefonszamat vagy cimét a garancia jegyen
talalja vagy a terméket eladé keresked6tdl tudhatja meg.
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Szerzbijog

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Ezt az Utmutatdt nemzetkozi szerzdi jogi torvények védik.

A Samsung Electronics el6zetes irasbeli engedélye nélkiil a hasznalati Utmutatd egyetlen része sem
reprodukalhato, terjeszthetd, fordithaté le vagy kiildhet6 el semmilyen formaban és semmilyen
elektronikus vagy mechanikus eszkozzel, beleértve a fénymasoldst, a hangfelvételt, a kiilonféle
adattarolé eszkdzokon valé tarolast és az azokrol torténd lekérést.

Védjegyek
A SAMSUNG név és a SAMSUNG embléma a Samsung Electronics bejegyzett védjegye.
A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. vilagszerte bejegyzett védjegye.

Az Osszes tobbi védjegy és szerzdi jog a megfeleld tulajdonosok tulajdona.
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Przeczytaj najpierw

Aby bezpiecznie i prawidtowo korzystac z tego urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

llustracje uzyte w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu. Tres¢ moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

Ikony pomocnicze

& Ostrzezenie: sytuacje, ktére moga doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika lub innych
0sob.

@ Przestroga: sytuacje, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia lub innego sprzetu.

‘ Uwaga: uwagi, wskazdwki uzycia lub dodatkowe informacje.
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy pudetko z produktem zawiera nastepujace elementy:
Urzadzenie
Etui
Kabel USB
Kabel audio z wtykiem 3,5 mm

Instrukcja obstugi

‘ - Elementy dostarczane wraz z urzgdzeniem i wszelkie dostepne akcesoria moga sie réznic¢
- w zaleznosci od kraju lub operatora sieci.

Dostarczane elementy s przeznaczone do uzytku wytacznie z tym urzadzeniem i nie sg
zgodne z innymi urzadzeniami.

Wyglad i dane techniczne urzadzenia mogg ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

Mozna kupi¢ dodatkowe akcesoria od lokalnego sprzedawcy firmy Samsung. Przed
zakupem upewnij sig, ze sa zgodne z danym urzadzeniem.

Uzywaj wytacznie akcesoriéw dopuszczonych do uzytku przez firme Samsung.
Korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriow moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
i uszkodzenia nieobjete gwarancja.

Dostepnos¢ wszystkich akcesoriow moze sie zmieni¢, co zalezy catkowicie od firm je
produkujacych. Wiecej informacji o dostepnych akcesoriach mozna znalez¢ w witrynie
firmy Samsung.
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Wprowadzenie

Wyglad urzadzenia

Stuchawki o Patak nagtowny

Regulowany suwak / —s Powiadomienie
zZawias Swietlne

Przetgcznik wigczania /
wyltaczania

Antena NFC —\

Zfacze kabla audio —— e

Panel dotykowy

Przetacznik redukgcji
szumow

Ztacze tadowarki
Mikrofon z redukcja
szumow  : \\\
Mikrofon —0
Mikrofon z redukcjg
szumow
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Wprowadzenie

tadowanie baterii

To urzadzenie zawiera wbudowang baterie. Przed pierwszym wigczeniem urzadzenia lub gdy bateria
nie byta uzywana przez dtugi czas, nalezy natadowac baterie.

& Nalezy korzystac wylgcznie z tadowarek i kabli zatwierdzonych przez firme Samsung.
Uzywanie niezatwierdzonych tadowarek lub kabli moze spowodowac eksplozje baterii badz
uszkodzenie urzadzenia.

‘ Po catkowitym roztadowaniu baterii zestawu stuchawkowego nie mozna wtaczy¢
= natychmiast po podtaczeniu go do fadowarki. Przed ponownym wtaczeniem zestawu nalezy
tadowac wyczerpang baterie przez kilka minut.

Podfacz urzadzenie do komputera lub zasilacza USB za pomoca kabla USB.

W trakcie tadowania urzadzenia powiadomienia $wietlne jest czerwone. Po zakonczeniu
tadowania powiadomienie swietlne jest zielone.

@ - Nieprawidtowe podfaczenie tadowarki moze spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia. Zadne uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi nie sg objete
gwarancja.

Urzadzenie posiada baterie litowopolimerowa o pojemnosci 485 mAh.

‘ + Urzadzenia mozna uzywac podczas fadowania, ale moze to spowodowa¢ wydtuzenie
: czasu tadowania baterii.

Podczas tadowania urzadzenie moze sie nagrzewac. Jest to normalne i nie powinno
wptywac na okres eksploatacji urzadzenia ani na jego sprawnosc. Jesli bateria nagrzeje
sie mocniej niz zwykle, tadowarka moze przestac tadowac.

Jedli urzadzenie jest tadowane nieprawidtowo, oddaj urzadzenie i tadowarke do naprawy
w centrum serwisowym firmy Samsung.
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Wprowadzenie

Po natadowaniu baterii do petna odtacz urzadzenie od fadowarki. Najpierw odfgcz tadowarke od
urzadzenia, a nastepnie odtacz tadowarke od gniazdka elektrycznego.

‘ Aby oszczedzac energie, tadowarka powinna by¢ odtaczona od zasilania, kiedy nie jest
= uzywana. tadowarka nie ma przetgcznika wigczania / wytaczania, dlatego dla oszczednosci
energii tez nalezy ja odtacza¢ od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywana. Podczas
tadowania tadowarka powinna znajdowac sie w poblizu gniazdka elektrycznego i by¢ tatwo
dostepna.

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

Przesun przefgcznik wigczania / wytaczania w gore, aby witaczy¢ urzadzenie.
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Korzystanie z urzadzenia

Uwagi dotyczace postugiwania sie interfejsem
Bluetooth

Gdy urzadzenie jest pofaczone bezprzewodowo z innym urzadzeniem, nalezy te urzadzenia
umiescic blisko siebie. W przeciwnym razie urzagdzenie moze nie dziata¢ poprawnie wskutek
zaktocen sygnatu.

Odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem a innym urzadzeniem Bluetooth nie moze przekraczac
maksymalnego zasiegu Bluetooth (10 m). Zasieg moze by¢ inny w zaleznosci od srodowiska, w
ktorym uzywane jest urzadzenie.

Miedzy tym urzadzeniem a urzadzeniem, z ktdrym jest potgczone bezprzewodowo, nie moga
znajdowac sie zadne przeszkody. Przeszkodami sg np. sciany lub ogrodzenia. Jesli miedzy
urzadzeniami znajduja sie przeszkody, zasieg dziatania moze by¢ mniejszy.

Antena Bluetooth w podtgczanym urzadzeniu nie moze by¢ przykryta ani nic nie moze zaktdcac
jej dziatania.

Bluetooth korzysta z tej samej czestotliwosci co pewne produkty przemystowe, naukowe,

medyczne i niskonapieciowe, w zwigzku z czym uzywanie tych produktéw w poblizu
powodowac zaktdcenia w potaczeniu.

Niektdre urzadzenia, zwlaszcza te, ktore nie byly testowane ani nie zostaty zatwierdzone przez
Bluetooth SIG, moga nie by¢ zgodne z tym urzadzeniem.

Funkgji Bluetooth nie wolno uzywac¢ do celéw sprzecznych z prawem (np. wykonywania
pirackich kopii plikdw lub nielegalnego podstuchiwania komunikacji w celach komercyjnych).
Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje naruszania prawa poprzez korzystanie
z funkgji Bluetooth.
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Korzystanie z urzadzenia

Rejestrowanie urzadzenia i podiaczanie za
pomoca funkcji Bluetooth

Polaczenie za pomoca funkcji NFC

1 I ERTP 2T FENTTEY Uaktywnij funkcje NFC i Bluetooth na drugim urzadzeniu.

2 Wiacz zestaw stuchawkowy i przysun antene NFC drugiego urzadzenia blizej anteny
NFC ((®) zestawu stuchawkowego.

Urzadzenia zostana ze sobg potaczone, gdy uzytkownik zezwoli drugiemu urzadzeniu na
potaczenie z zestawem stuchawkowym.

Reczne podtaczanie urzadzen

1 Przesun przetacznik wiaczania / wytaczania w pozycje trybu parowania i przytrzymaj
go przez 3 sekundy.

Zestaw stuchawkowy przejdzie do trybu parowania Bluetooth, a powiadomienie swietlne zapali
sie na czerwono, zielono, a nastepnie na niebiesko.

2 T 21 P2 118 Na urzadzeniu z dostepng funkcja Bluetooth aktywuj funkcje Bluetooth
i na liscie wykrytych urzadzen wybierz Samsung Level On.
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Korzystanie z urzagdzenia

‘ + Po sparowaniu urzadzen ostatnio podfgczone urzadzenia zostang automatycznie
- podfagczone do zestawu stuchawkowego po kazdym jego wigczeniu.

Obszar anteny NFC oraz metoda podtaczania za pomoca funkcji Bluetooth moga réznic
sie w zaleznosci od urzadzenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
urzadzenia.

taczenie zdwoma urzadzeniami

Stuchawki mozna jednoczesnie potgczy¢ z dwoma urzadzeniami obstugujgcymi tacznosé Bluetooth.

W przypadku podtaczenia stuchawek do dwdch urzadzen ostatnio podtgczone urzadzenie jest
rozpoznawane jako urzadzenie podstawowe. Drugie urzadzenie jest rozpoznawane jako urzadzenie
dodatkowe.

1 Pofacz stuchawki z podstawowym urzadzeniem za pomoca funkgcji Bluetooth, uzywajac funkgcji
NFC lub nawigzujac potaczenie recznie.

2 Przesun przetacznik wtgczania / wylaczania do pozycji trybu parowania i przytrzymaj go przez
3 sekundy.

Stuchawki zostang przetaczone w tryb parowania Bluetooth, a urzadzenie podstawowe zostanie
odfaczone.

3 Powtdrz pierwszy krok, aby potaczy¢ stuchawki z urzagdzeniem dodatkowym.

4 Powtdrz pierwszy krok, aby ponownie pofaczy¢ stuchawki z urzadzeniem podstawowym.

‘ +  Gdy dwa potaczone urzadzenia odtwarzaja muzyke jednoczesnie, w stuchawkach

= odtwarzana jest muzyka z urzadzenia, ktére pierwsze rozpoczeto odtwarzanie. W

przypadku wstrzymania aktualnie odtwarzanego pliku plik odtwarzany na innym
urzadzeniu automatycznie przestanie by¢ odtwarzany.

+ Tafunkcja moze nie by¢ obstugiwana na niektérych urzadzeniach.

Odtaczanie od innych urzadzen

Wytacz zestaw stuchawkowy lub dezaktywuj funkcje Bluetooth. Mozesz tez przesuna¢ antene NFC
podtaczonego urzadzenia blizej obszaru anteny NFC () zestawu stuchawkowego.
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Korzystanie z urzadzenia

Redukowanie szumu tfa

Aby zlikwidowac szum tta, aktywuj funkcje redukcji szuméw, przesuwajac przetacznik redukgji
szuméw w gore.

Korzystanie z panelu dotykowego

Panel dotykowy po prawej stronie zestawu stuchawkowego stuzy do regulacji funkcji podtaczonego

urzadzenia.

a

Na panelu dotykowym mozna uzywac tylko jednego palca. W przypadku uzycia wiekszej
liczby palcéw urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

Panelu dotykowego nie mozna uzywa¢, gdy zestaw stuchawkowy jest podtaczony do
innego urzadzenia za pomoca kabla audio.

Funkcja Metoda
zfiilzﬁfme Przeciagnij w gére lub w dét.

Odtwarzanie plikow +  Odtwarzaj lub wstrzymaj odtwarzanie pliku: nacisnij dwa razy.
multimedialnych + Odtwarzaj kolejny lub poprzedni plik: przeciagaj w przéd lub w tyt.
Korzystanie z funkg;ji +  Odbierz lub zakoncz rozmowe: nacisnij dwa razy.

telefonowania + Odrzuc rozmowe: nacisnij i przytrzymaj ponad 3 sekundy.

Uruchamianie

aplikacji S Voice

Nacisnij i przytrzymaj ponad 3 sekundy.
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Korzystanie z urzadzenia

Udostepnianie muzyki do innych zestawéw
stuchawkowych

Udostepniaj muzyke, ktorej stuchasz przez swoj zestaw stuchawkowy, innym zestawom
stuchawkowym tego samego modelu.

Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy, ktéremu chcesz udostepnic¢ muzyke, jest wkgczony.

‘ *Aby udostepni¢ muzyke do innych zestawdw stuchawkowych, trzeba podfgczy¢ zestaw

- stuchawkowy do urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet. Jesli zestaw
stuchawkowy jest podigczony do wiecej niz dwdch urzadzen przenosnych, nie mozna
udostepnia¢ muzyki do innych zestawow stuchawkowych.

+ Jesli podczas udostepniania muzyki inny zestaw stuchawkowy znajdzie sie w odlegtosci
wiekszej niz 5 metrow od zestawu stuchawkowego uzytkownika, sygnat moze by¢ staby.

- Jedliinny zestaw stuchawkowy zostanie wylgczony podczas udostepniania, zostanie
odtaczony od zestawu stuchawkowego uzytkownika. Po ponownym wigczeniu zostanie
automatycznie ponownie pofgczony z urzagdzeniem przenosnym, z ktérym byt potaczony
przed udostepnianiem muzyki.

- Taaplikacja dziata na smartfonach Samsung z systemem operacyjnym Android w
wersji 4.2.2 lub nowszej. Funkcje moga by¢ rézne zaleznie od smartfona lub systemu
operacyjnego.

Uzywanie przetacznika wiaczania / wytaczania
Aby wykryc¢ inny zestaw stuchawkowy, przesun dwa razy przetacznik wiaczania / wytaczania innego
zestawu stuchawkowego w tryb parowania.

Nastepnie przesun jeden raz przetacznik wigczania / wytaczania swojego zestawu stuchawkowego
w tryb parowania. Aktualnie stuchana muzyka zostanie udostepniona do innego zestawu
stuchawkowego.

Uzywanie aplikacji Samsung Level

Aplikacje Samsung Level mozna pobrac na podtgczony smartfon ze sklepu Google Play lub GALAXY
Apps. Uruchom aplikacje, aby udostepni¢ muzyke innym zestawom stuchawkowym tego samego
modelu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.
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Korzystanie z urzadzenia

Konczenie udostepniania muzyki do innych
zestawow stuchawkowych

Uzywanie przetacznika wiaczania / wytaczania

Aby zakonczy¢ udostepnianie muzyki, przesun przetacznik wigczania / wytgczania swojego zestawu
stuchawkowego w pozycje trybu parowania i przytrzymaj go przez 1 sekunde.

Uzywanie aplikacji Samsung Level

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.
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Dodatek

Rozwigzywanie problemow

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym firmy Samsung wyprébuj ponizsze rozwigzania.
Niektdre sytuacje moga nie dotyczy¢ danego urzadzenia.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, nie mozna wigczy¢ urzadzenia. Przed wtaczeniem
urzadzenia nataduj catkowicie baterie.

Nie mozna prawidtowo natadowac baterii (tadowarki dopuszczone przez
firme Samsung)

Upewnij sie, ze fadowarka jest podtaczona prawidtowo.

Odwiedz centrum serwisowe firmy Samsung i wymien baterie.

Inne urzadzenie Bluetooth nie moze zlokalizowac tego urzadzenia

Upewnij sie, ze to urzadzenie znajduje sie w trybie parowania Bluetooth.

Odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem a innym urzadzeniem Bluetooth nie moze przekraczac
zasiegu potaczenia Bluetooth (10 m).

Nie mozna znalez¢ innego urzadzenia Bluetooth
Upewnij sie, ze urzadzenie, z ktérym ma by¢ nawigzane pofgczenie, obstuguje funkcje tgcznosci
bezprzewodowej Bluetooth.

Odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem a innym urzadzeniem Bluetooth nie moze przekraczac
maksymalnego zasiegu Bluetooth (10 m).
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Dodatek

Potaczenie Bluetooth jest czesto zrywane

Jesdli miedzy urzadzeniami znajduja sie przeszkody, zasieg dziatania moze by¢ mniejszy.

Odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem a innym urzadzeniem Bluetooth nie moze przekraczac
maksymalnego zasiegu Bluetooth (10 m).

Nie stychac rozméwcy

Wyreguluj gto$nosc¢ urzadzenia.

Jesli nie styszysz dzwieku w tym urzadzeniu mimo petnej gtosnosci, wyreguluj gtosnosc w
podtaczony urzadzeniu.

Dzwiek powtarza sie podczas rozmowy

Wyreguluj gtosnos¢, naciskajac przycisk regulacji gtosnosci, lub przejdz w inne miejsce.

Drugi rozmoéwca nie styszy uzytkownika podczas rozmowy

Upewnij sig, ze wbudowany mikrofon nie jest zakryty.

Jakos¢ dzwieku jest niska

Ustugi sieci komoérkowej moga by¢ nieaktywne ze wzgledu na problemy wystepujace w sieci
operatora. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie poza obszarem oddziatywania fal
elektromagnetycznych.

Odlegto$¢ miedzy tym urzadzeniem a innym urzadzeniem Bluetooth nie moze przekraczac
maksymalnego zasiegu Bluetooth (10 m).

Urzadzenie dziata inaczej niz opisano w instrukgji

Dostepne funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od podtgczonych urzadzen.

Z niektoérych funkgji nie mozna korzysta¢, gdy do urzadzenia podtgczono jednocze$nie dwa inne
urzadzenia.
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‘ Dodatek

Demontaz baterii (bateria niewyjmowana)

& + Ponizsze instrukcje przeznaczone s wytacznie dla dostawcy ustug lub autoryzowanego
punktu naprawy.

Uszkodzenia lub usterki spowodowane wyjeciem baterii przez osobe nieuprawniong nie
sg objete gwarancja.

Aby wyja¢ lub wymienic baterig, skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug lub
autoryzowanym punktem naprawy.

1 Wyjmij lewa stuchawke zestawu stuchawkowego.
2 Poluznij i wyjmij cztery $ruby i otwérz pokrywe.

3 Utnij dwa przewody, jak pokazano na ilustracji ponizej.

4 Wyjmij baterie.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Deklaracja zgodnosci

Informacje o produkcie

Dotyczy
Produkt : Stuchawka Bluetooth

Model(e) : EO-PN900

Deklaracja i odnosne normy

Niniejszym deklarujemy, ze powyzszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami dyrektywy
w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych (1999/5/WE) dzieki
zastosowaniu norm:

Bezpieczenstwo EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)
Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
oraz jest zgodny z dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych

substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2011/65/UE) poprzez zastosowanie normy
EN 50581:2012.

Przedstawiciel w UE

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/ﬁ/myé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Przedstawiciel EU
(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* To nie jest adres Centrum Serwisowego firmy Samsung. Aby uzyskac adres lub numer telefonu Centrum
Serwisowego firmy Samsung, nalezy zapoznac sie z trescia karty gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
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W zaleznosci od kraju i operatora, karty SIM, urzagdzenie i akcesoria moga wygladac inaczej niz na
ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukgji.

Prawa autorskie

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Niniejsza instrukcja jest chroniona na mocy miedzynarodowych praw autorskich.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ reprodukowana, dystrybuowana, ttumaczona ani
przesytana w jakiejkolwiek formie ani za pomoca jakichkolwiek srodkéw elektronicznych lub
mechanicznych, w tym kopiowana, nagrywana lub przechowywana w jakimkolwiek systemie
archiwizacyjnym bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Samsung Electronics.

Znaki towarowe
SAMSUNG i logo SAMSUNG s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Samsung
Electronics.
Bluetooth® jest zastrzezonym na catym $wiecie znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

Wszystkie inne znaki towarowe i prawa autorskie naleza do ich wtascicieli.
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Cititi mai intai aceste informatii

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de a utiliza dispozitivul pentru a asigura folosirea
corecta si in siguranta a acestuia.

Imaginile pot diferi, ca aspect, fata de produsul efectiv. Continutul poate fi modificat fara notificare
prealabila.

Pictograme pentru instructiuni

& Avertisment: Situatii care pot cauza vatamari dvs. sau altor persoane

@ Atentie: Situatii care v-ar putea deteriora dispozitivul sau alte echipamente

‘ Nota: Note, sfaturi de utilizare si informatii suplimentare
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Notiuni de baza

Continut pachet

Verificati daca in cutia produsului exista urmatoarele articole:

Dispozitiv

Punga

Cablu USB

Cablu audio 3,5 mm

Ghid de pornire rapida

NE

Articolele furnizate impreuna cu dispozitivul si accesoriile disponibile pot varia in functie
de regiune sau de furnizorul de servicii.

Articolele furnizate sunt proiectate numai pentru acest dispozitiv si pot sa nu fie
compatibile cu alte dispozitive.

Aspectul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Puteti achizitiona accesorii suplimentare de la distribuitorul Samsung local. Asigurati-va
ca acestea sunt compatibile cu dispozitivul inainte de achizitionare.

Utilizati doar accesorii aprobate de Samsung. Utilizarea accesoriilor neaprobate poate
provoca probleme de performanta si functionari defectuoase care nu sunt acoperite de
garantie.

Disponibilitatea tuturor accesoriilor este supusa modificarii in functie de companiile
producdtoare. Pentru mai multe informatii despre accesoriile disponibile, consultati site-
ul web Samsung.
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Notiuni de baza

Aspectul dispozitivului

Difuzor

Dispozitiv de glisare —e

S d tifi
reglabil / Balama enzorde notiiicare

A Suport de fixare
{ )

Antena NFC —\

Mufa cablu audio —— >~

zgomot

Mufa pentru incdrcator

RALLLELLELELELLEEEEELELELE L

Al

Microfon cu anulare —= @
zgomot = \\‘
Microfon —=

—_—
.

e

Microfon cu anulare
zgomot
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Notiuni de baza

incarcarea bateriei

Acest dispozitiv are o baterie incorporata. inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data sau dac
nu a fost utilizat pentru perioade indelungate de timp, este necesar sa incdrcati bateria.

& Utilizati numai incarcatoare si cabluri aprobate de Samsung. incarcitoarele sau cablurile
neomologate pot cauza explozia bateriei sau deteriorarea dispozitivului.

‘ Daca bateria este descarcata complet, castile nu pot fi pornite imediat ce incarcatorul este
- conectat. Inainte de a porni castile, lasati bateria descircata sa se incarce timp de cateva
minute.

Conectati dispozitivul la un computer sau la adaptorul USB prin cablul USB.

+ Senzorul de notificare devine rosu in timpul incarcarii dispozitivului. Senzorul de notificare
devine albastru atunci cand incarcarea este completa.

L2
. o
LT L

Conectarea necorespunzatoare a incarcatorului poate cauza deteriorarea grava a
dispozitivului. Deteriorarile cauzate de utilizarea incorecta nu sunt acoperite de garantie.

‘ - Dispozitivul poate fi folosit in timpul incarcarii, dar poate dura mai mult ca bateria sa se
z incarce complet.

- In timpul incarcarii, dispozitivul se poate incilzi. Acest lucru este normal si n-ar trebui sa
afecteze durata de viata sau performanta dispozitivului. Daca bateria se incdlzeste mai
mult decat in mod normal, este posibil ca incarcatorul sa se opreasca din incarcat.

+ Daca dispozitivul nu se incarca corespunzator, duceti dispozitivul si incarcatorul la un
Centru de service Samsung.
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Notiuni de baza

Dupa incdrcarea completa, deconectati dispozitivul din incarcator. Mai intai deconectati incarcatorul
de la dispozitiv si apoi deconectati-l de la priza electrica.

‘ Fentru a economisi energie scoateti din priza incdrcatorul atunci cand nu este folosit.
= Incércatorul nu are un comutator de pornire, astfel incat trebuie sa-I deconectati de la
priza electrica atunci cand nu este utilizat, pentru a evita consumul de energie electrica.
Incarcatorul trebuie s ramana aproape de priza electrica si sa fie accesibil cu usurinta in
timpul incarcarii.

Pornirea sau oprirea dispozitivului

Glisati comutatorul Pornire in sus pentru a porni dispozitivul.

N/ |
§ /4 |
[5 J
OPRIT Mod de asociere
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Utilizarea dispozitivului

Notificari pentru utilizarea caracteristicii
Bluetooth

- Cand dispozitivul este conectat la un alt dispozitiv printr-o conexiune fara fir, asezati dispozitivul
dvs. 1anga cel conectat. in caz contrar, dispozitivul poate functiona necorespunzitor sau poate fi
afectat de interferenta semnalului.

+ Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celalalt dispozitiv Bluetooth se afla in raza maxima de actiune
Bluetooth (10 m). Raza de actiune se poate schimba in functie de mediul in care este utilizat
dispozitivul.

+ Asigurati-va ca nu exista niciun obstacol intre dispozitivul dvs. si dispozitivul conectat in timpul
utilizarii unei conexiuni fara fir. Printre obstacole se numara si peretii ori gardurile. Dacd intre
dispozitive exista obstacole, distanta de operare se poate reduce.

+ Asigurati-va ca antena Bluetooth de pe dispozitivul conectat nu este acoperita sau
obstructionata.

+  Bluetooth utilizeaza aceeasi frecventa ca unele produse industriale, stiintifice, medicale si de
mica putere si pot avea loc interferente cand realizati conexiuni in apropierea acestor tipuri de
produse.

- Unele dispozitive, in special cele care nu sunt testate sau aprobate de Bluetooth SIG, pot fi
incompatibile cu dispozitivul dvs.

+ Nu utilizati caracteristica Bluetooth in scopuri ilegale (de exemplu, efectuarea de copii piratate
ale fisierelor sau interceptarea ilegala a convorbirilor telefonice in scopuri comerciale). Samsung
nu este responsabila pentru repercusiunea utilizarii ilegale a caracteristicii Bluetooth.

Romana
6



Utilizarea dispozitivului

Inregistrarea dispozitivului si conectarea prin
caracteristica Bluetooth

Conectarea prin caracteristica NFC
1 Activati caracteristicile NFC si Bluetooth pe celdlalt dispozitiv.

2 Porniti castile si agezati antena NFC a celuilalt dispozitiv aproape de antena NFC ((®)
a castilor.

Conectarea dispozitivului este finalizata dupa ce permiteti celuilalt dispozitiv sa se conecteze la
castile dvs.

Conectarea manuala a dispozitivelor

1 Glisati comutatorul Pornire la modul de asociere si mentineti-l timp de 3 secunde.

Castile intra in modul de asociere Bluetooth si senzorul de notificare clipeste in rosu, verde, apoi
in albastru.

2 UG [T FA10A Pe dispozitivivul compatibil Bluetooth, activati caracteristica Bluetooth si
selectati Samsung Level On din lista de dispozitive detectate.
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Utilizarea dispozitivului

‘ - Odata ce dispozitivele sunt asociate, dispozitivele conectate recent se conecteaza
- automat la casti ori de cate ori le porniti.

- Zona antenei NFC si metoda de conectare prin caracteristica Bluetooth pot diferi in
functie de dispozitiv. Pentru mai multe informatii, consultati manualul utilizatorului al
dispozitivului.

Conectarea la doua dispozitive

Castile se pot conecta simultan la doua dispozitive care au activata caracteristica Bluetooth.

Cand conectati castile la doua dispozitive, ultimul dispozitiv conectat este recunoscut ca dispozitiv
primar. Celalalt dispozitiv este recunoscut ca dispozitiv secundar.

1 Conectati castile si dispozitivul primar prin Bluetooth folosind caracteristica NFC sau prin
conectare manuala.

2 Glisati comutatorul Pornire la modul de asociere si mentineti-I timp de 3 secunde.

Castile vor intra in modul de asociere Bluetooth si dispozitivul primar va fi deconectat.
3 Repetati primul pas pentru a conecta castile la dispozitivul secundar.

4 Repetati primul pas pentru a reconecta castile la dispozitivul primar.

‘ - Cand cele doua dispozitive conectate redau muzica simultan, castile transmit un flux
- audio de la dispozitivul care a inceput sa redea primul. Cand intrerupeti fisierul redat in
mod curent, fisierul care este redat pe celalalt dispozitiv va fi redat automat.

- Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu fie suportata de unele dispozitive.

Deconectarea de la alte dispozitive

Opriti castile sau dezactivati caracteristica Bluetooth. Alternativ, asezati antena NFC a dispozitivului
conectat aproape de antena NFC ((®) a cistilor.
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Utilizarea dispozitivului

Eliminarea zgomotului de fond

Pentru a elimina zgomotul de fond, activati caracteristica de anulare a zgomotului prin glisarea
comutatorului de anulare a zgomotului in sus.

Utilizarea suportului tactil

Utilizati suportul tactil din partea dreaptad a castilor pentru a controla functiile dispozitivului conectat.

‘ - Utilizati doar un deget pe suportul tactil. Este posibil sa nu functioneze daca utilizati mai
s multe degete.

Suportul tactil nu poate fi utilizat in timp ce castile sunt conectate la un alt dispozitiv
printr-un cablu audio.

Functie Metoda

Reglarea volumului + Glisatiin sus sau in jos.

Redarea mai multor + Redati sau intrerupeti fisierul: Atingeti de doua ori.

fisiere multimedia - Redati fisierul urmator sau anterior: Glisati inainte sau inapoi.
Ut|||zare.a . Preluati sau terminati un apel: Atingeti de doua ori.
caracteristicilor de . _ ETineti ap | outi q

apelare Respingeti un apel: Tineti apasat cel putin 3 secunde.
Lansarea S Voice - Tineti apasat cel putin 3 secunde.

Romana
9



Utilizarea dispozitivului

Partajarea muzicii cu alte casti

Partajati muzica pe care o ascultati pe castile dvs. cu alte casti de acelasi model.

Asigurati-va ca sunt pornite castile cu care doriti sa partajati muzica.

‘ + Pentru a partaja muzica cu alte casti, castile dvs. trebuie sa fie conectate la un dispozitiv
- mobil, ca de exemplu un telefon inteligent sau tableta. Daca castile dvs. sunt conectate la
cel putin doua dispozitive mobile, nu puteti partaja muzica cu alte casti.

+ Daca celelalte casti se afla la cel putin 5 metri fata de castile dvs. in timp ce partajati
muzica, semnalul poate fi slab.

- Daca celelalte casti sunt oprite in timpul partajarii, acestea se vor deconecta de la castile
dvs. Cand le porniti din nou, acestea se vor reconecta automat la dispozitivul mobil la
care erau conectate inainte de partajarea muzicii.

+Aceasta aplicatie este compatibila cu telefoane inteligente Samsung care functioneaza cu
sistemul de operare Android 4.2.2 sau versiune superioara. Functiile pot diferi in functie
de telefonul inteligent sau sistemul de operare.

Utilizarea comutatorului Pornire

Pentru a detecta alte casti, glisati comutatorul Pornire de pe celelalte casti in modul asociere de doua
ori.

Apoi, glisati comutatorul Pornire de pe castile dvs. in modul asociere o singura datd. Muzica pe care o
ascultati momentan va fi partajata cu celelalte casti.

Utilizarea aplicatiei Samsung Level

Pe telefonul inteligent conectat, descarcati aplicatia Samsung Level din Google Play sau GALAXY
Apps. Lansati aplicatia pentru a partaja muzica cu alte casti de acelasi model.

Pentru mai multe informatii, consultati informatiile de ajutor ale aplicatiei.
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Utilizarea dispozitivului

Incheierea partajarii muzicii cu alte casti

Utilizarea comutatorului Pornire

Pentru a incheia partajarea muzicii, glisati comutatorul Pornire de pe castile dvs. in modul asociere si
mentineti-I timp de 1 secunda.

Utilizarea aplicatiei Samsung Level

Pentru mai multe informatii, consultati informatiile de ajutor ale aplicatiei.
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Anexa

Depanare

Inainte de a contacta un Centru de service Samsung, va rugam sa incercati urmatoarele solutii. Este
posibil ca unele situatii sa nu se aplice dispozitivului dvs.

Dispozitivul dvs. nu porneste

Cand bateria este descarcatd complet, dispozitivul nu porneste. incircati bateria complet inainte de a
porni dispozitivul.

Bateria nu se incarca corespunzator (Pentru incarcatoarele aprobate de
Samsung)

Asigurati-va cd incarcatorul este conectat corespunzator.

Vizitati un Centru de service Samsung pentru a vi se schimba bateria.

Un alt dispozitiv Bluetooth nu va poate localiza dispozitivul

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. se afla in modul de asociere Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celalalt dispozitiv Bluetooth se afla in raza de conectare
Bluetooth (10 m).

Un alt dispozitiv Bluetooth nu este localizat

Asigurati-va ca dispozitivul la care doriti sa va conectati suporta caracteristica wireless Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celalalt dispozitiv Bluetooth se afla in raza maxima de actiune
Bluetooth (10 m).
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Anexa

Conexiunea Bluetooth se deconecteaza frecvent

Daca intre dispozitive exista obstacole, distanta de operare se poate reduce.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celdlalt dispozitiv Bluetooth se afld in raza maxima de actiune
Bluetooth (10 m).

Nu le puteti auzi pe celelalte persoane cand vorbesc

Reglati volumul dispozitivului.

Reglati volumul pe dispozitivul conectat cand nu auziti sunetele pe dispozitivul dvs. la volum
maxim.

Ecouri sonore in timpul unui apel

Reglati volumul apasand butonul Volum sau mutati-va intr-o alta zona.

Alte persoane nu va pot auzi atunci cand vorbiti in timpul unui apel

Asigurati-va ca nu acoperiti microfonul incorporat.

Calitatea audio este slaba
Serviciile prin retelele wireless pot fi dezactivate din cauza problemelor la reteaua furnizorului
de servicii. Asigurati-va ca dispozitivul este la distanta de undele electromagnetice.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. si celdlalt dispozitiv Bluetooth se afld in raza maxima de actiune
Bluetooth (10 m).

Dispozitivul functioneaza diferit fata de descrierea din manual

Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul conectat.

Unele caracteristici nu pot fi utilizate atunci cand doua dispozitive sunt conectate in acelasi timp
la dispozitiv.
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‘ Anexa

Scoaterea bateriei (tip nedetasabil)

& *Aceste instructiuni se adreseaza doar furnizorului de servicii sau centrului de service
autorizat.

- Deteriorarile sau defectele cauzate de scoaterea neautorizatd a bateriei nu sunt acoperite
de garantie.

+Pentru a scoate sau inlocui bateria, contactati furnizorul de servicii sau un centru de
service autorizat.

1 Scoateti difuzorul stang al castilor.
2 Desfaceti si scoateti cele patru suruburi, apoi deschideti capacul.

3 Taiati cele doua fire dupa cum este ilustrat in imaginea de mai jos.

4 Scoateti bateria.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Declaratie de conformitate

Datele produsului

Pentru urmatoarele
Produs: Casti Bluetooth

Model: EO-PN900

Declaratie si standarde aplicabile

Prin prezenta, declaram ca produsul de mai sus este conform cu cerintele esentiale ale Directivei
privind echipamentele radio si echipamentele terminale de telecomunicatii
(1999/5/CE) prin aplicarea:

Siguranta EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

si cu Directiva (2011/65/UE) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice prin aplicarea EN 50581:2012.

Reprezentant in UE

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/ &/0‘75\/‘

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Reprezentant UE
(Locul si data eliberarii) (Numele si semnatura persoanei autorizate)

* Aceasta nu este adresa Centrului de service Samsung. Pentru adresa sau numadrul de telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul de garantie sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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Drepturi de autor

Drepturi de autor © 2015 Samsung Electronics
Acest manual este protejat in virtutea legislatiei internationale privind drepturile de autor.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, distribuita, tradusa sau transmisa, sub nicio forma
si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin fotocopiere, inregistrare sau stocare in
niciun sistem de stocare si recuperare a informatiilor, fara permisiunea prealabila scrisa a Samsung
Electronics.

Marci comerciale

+ SAMSUNG si logo-ul SAMSUNG sunt marci comerciale inregistrate ale Samsung Electronics.
- Bluetooth® este marcé comerciald inregistratd in intreaga lume a companiei Bluetooth SIG, Inc.

- Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor sunt proprietatea detinatorilor respectivi.
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[1bpBO NpoyeTeTe

Mons, npoyeTeTe TOBa PbKOBOLCTBO BH/MATENHO Npeam a U3Mosi3BaTe YCTPOWCTBOTO CU1, 33 Ad
ocurypuTe 6esonacHa v npaBuHa ynotpeba.

306pakeHnATa MOXe Aa Ce pa3NnyaBaT OT AeNCTBUTENHNA NPOAYKT. CbabpKaHNETO NOASIEXN Ha
npomsHa 6e3 npeanssecTue.

WKoHu 3a yKa3zaHusA
& I'Ipe,qynpex(p,eHme: CVITyaLI,I/II/I, KOUTO MOraT Aa NPUYNHAT HapaHABAHWA Ha BaC NN Ha OpYyrn

@ BHumaHue: CnTyaumm, KOUTO MOraT Aia MPUUYMHAT MOBPEAN Ha YCTPONCTBOTO BY U Ha APYro
obopyaBaHe

‘ 3abenexka: benexxku, CbBeTy 3a U3MN0N3BaHE MW AOMbAHUTENHA UHPOPMaLMA

bbnrapcku
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HayanHo 3ano3HaBaHe

CbabpKaHne Ha onakoBKaTa

I'IposepeTe KYTUATA Ha NPOAYKTa 3a CNEAHUTE eNNEMEHTU:

+ Yctponcteo

* [Mnuk

+ USB kaben

* 3,5 Mmayamo kaben

*  KpaTko pbKOBOACTBO

a

EnemeHTnTE 1 HaNNYHUTE NPUHaaNeXXHOCTU, OCTaBeHN C yCTpOVICTBOTO, MOXe fia ce
pa3nnyaBaT B 3aBUCUMOCT OT PernoHa nin foCtaB4yrka Ha yaiyriu.

[locTaBeHuTe enemeHTM Ca NpeAHa3HauYeHn caMo 3a TOBa YCTPOWCTBO U MOXe fla He ca
CbBMECTUMU C APYr YCTPOWCTBA.
BbHWHMAT BUA 1 cneyndukaummnte ca npeamet Ha npomsaHa 6e3 npegussecTue.

MoxeTe fa 3aKynnuTe OOMbHUTENHN aKCeCOapn OT BallA MeCTEH NpoaaBay Ha Samsung.
I'Ipe,qvl 3aKyryBaHe Ce yBepPETe, e T€ Ca CbBMECTUMU C )/CTDOIZCTBOTO.

M3non3Baiite camo ogobpeHn oT Samsung akcecoapw. ManonssaHeTo Ha HeogobpeHu
aKcecoapu Moxe Aia NPUUNHK NPo6s1eMU C NPOU3BOANTENHOCTTA U HEM3MPABHOCTU, KOUTO
He ce NOKPMBAT OT rapaHuUuMATa.

HannyHoCTTa Ha BCMYKM akcecoapm NOAJSIEXM Ha NPOMAHA M3LANO0 B 3aBUCUMOCT OT
npousBogutenuTe. 3a noseye MHGOPMaLMA 3a HANMYHUTE aKcecoapu ce 0ObpHeTe KbM yeb
caunTta Ha Samsung.
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‘ HayanHo 3ano3HaBaHe

OdopmneHune Ha yCTPONCTBOTO

Cnywanka A JleHTa 3a rnaBa

Perynupyem nnb3rady — e Jlamnunuka 3a

yBeAOMNEHNA

[peBkntoysaten

Bkn./3kn.
NFC aHTeHa

CeH30pHa nogoxKa

*Kak 3a ayguo Kaben
LlymonoTuckaly

npesKYBaTes

Kak Ha 3apagHoTO

. YCTPOWCTBO
LLlymonotrckaty, ll Q G
MUKPOPOH & \\\
MukpodoH _’ y E
LllymonoTnckaLy,
MUKPOGDOH
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HayanHo 3ano3HaBaHe

3ape)kgaHe Ha baTepunaTa

YCTpONCTBOTO MMa BrpageHa 6atepus. Mpeam fa n3nonssate yCTPOWCTBOTO 3a NMPbB MbT UK KOraTo
6aTepuATa He e 6una 13non3BaHa Abro BpemMe, TpAbBa Aa 3apeanTe 6atepusTa.

& 13non3Barite camo ofobpeHn OT Samsung 3apsAaHM YCTPONCTBa 1 Kabenu. HeogobpeHute
3apAAHM YCTPONCTBA UK Kabenu Moxe 1a NPUYMHAT ekcnnogmpaHe Ha 6atepuata unm
noBspefa Ha yCTPOMCTBOTO.

‘ Ako 6aTepuaTa e HaMbJIHO M3TOLLEHA, CNYLIANKKTE He MOraT Aa 6baaT BK/OUYEHW BeAHara
s cnep CBbp3BaHe KbM 3apsAAHOTO ycTpolcTBo. OcTaBeTe M3TolleHaTa 6aTepus [a ce 3apeaum 3a
HAKOKO MUHYTMN NPean Aa BKIUUTE CNyLaNKnTe.

CBbpKeTe YCTPOMCTBOTO KbM KOMMNoTbp unu USB 3axpaHBalymna agantep upe3 USB kabena.

- JlamnuukaTta 3a yBeJOMEHUA CBETU B YUEPBEHO, IOKATO YCTPOWCTBOTO Ce 3apeXaa. Jlamnuykata 3a
YBEOM/IEHUA CBETU B 3€/1EHO, CNIEA KAaTO 3apeXJaHeTOo 3aBbpLLN.

*
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HenpaBunHOTO cBbp3BaHe KbM 3apAAHOTO YCTPOCTBO MOXKe Aja MPUYUHI CEPUO3HI NOBPEa
Mo YCTPOWCTBOTO. BCsIKaKBM MOBpeaM, MPYYMHEHM OT HEMpaBUIHa ynoTpeba, He ce MOKpYBaT OT
rapaHuuATa.

‘ ° yCTpOVICTBOTO MO>Ke [la Ce 13IMO0J13Ba AOKATO Ce 3apexaa, HO MOXe la OTHEME NoBeYe BPeEME,
i 3a Aa Ce 3apenn Hanb/iHO 6aTep|/|ﬂTa.

+ [lo Bpeme Ha 3apexgaHeTo YCTPONCTBOTO MOXe Aia Ce Harpee. ToBa € HOPMasiHO U He
6 TpA6Bano fa 3acerHe NPOABMKUTENHOCTTA Ha XMBOTA UM NPOV3BOAUTENHOCTTA Ha
yCTpONcTBOTO. AKO BaTepuATa ce Harpee noseye oT 06MYANHOTO, 3aPAAHOTO YCTPONCTBO
MOXe [a Crpe fa 3apexaa.

+ AKO YCTPOWCTBOTO He Ce 3apexaa NPaBuIHO, 3aHeceTe YCTPOMNCTBOTO M 3apALHOTO
YCTPOWCTBO B CEPBU3EH LIEHTBP Ha Samsung.
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HayanHo 3ano3HaBaHe

Cnep KaTo ce 3apeAy HaMb/HO, pa3KayeTe YCTPONCTBOTO OT 3apAAHOTO. [TbpBO U3KIIOUETE 3aPAAHOTO OT
YCTPOWCTBOTO, Clef, KOETO U OT eNIEKTPUYECKUNA KOHTAKT.

‘ 3a fja cnecTuTe eHeprua, n3BageTe 3apALHOTO YCTPONCTBO OT ENIEKTPUYECKNA KOHTAKT, KOraTo
s He ro n3nonsearte. 3apALHOTO YCTPOMCTBO HAMA NpeBKtouBaTen Bkn.//I3kn., 3aToBa TpAbBa
[ia ro U3BaauTe OT eIeKTPUYECKNA KOHTAKT, KOraTo He ro U3Non3BaTe, 3a [ja He 13pa3xopaBaTte
eHeprua. 3apAagHOTO YCTPOMCTBO TPAOGBa Aa OCTaHe 61130 [0 eNeKTPUYECKNA KOHTAKT 1 NeCHO
AOCTBMHO, AOKATO 3apexaa.

BkniouBaHe nnu n3knoyBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

Mnb3HeTe npeBkntouBatena Bkn./U3kn. Harope, 3a fa BKIoYmMTE YCTPOMNCTBOTO.
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I3non3BaHe Ha YCTPOUCTBOTO

bene)kun 3a nsnonssaHeTto Ha Bluetooth

+ KoraTo ycTponcTBOTO € CBbP3aHO KbM APYro YCTPONCTBO upe3 6e3xKmnyHa Bpb3Ka, NocTaBeTe
CBOETO YCTPOMCTBO 651130 1O CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO. B NpOoTMBEH Cnyyail yCTPOMCTBOTO MOXe Aa
He paboTu KakTo TpA6Ba UM Aa Obae 3acerHato OT CMyLLEHWA B CUrHana.

+ YctpowicTtBoTo 1 gpyroTo Bluetooth ycTponctso TpabBa fa ca B MaKCMMaHUA AMana3oH 3a
Bluetooth (10 m). Inana3oHbT MOXe fa Ce NPOMEHM B 3aBUCUMOCT OT CpefiaTa, B KOATO Ce M3Mon3Ba
YCTPOWCTBOTO.

* YBeperte ce, Ye HAMa NPenATCTBUA MeXAY YCTPOWCTBOTO 1 CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO, AOKATO
n3non3eare 6e3xMyHa Bpb3Ka. [penaTcTBuATa BKIOYBAT CTEHM 1 orpaau. AKO Mexzy yCTponcTeaTa
Ma NPenATCTBUA, MOXe [1a € HYXKHO [la HamanmTe onepaTMBHOTO Pa3CTOAHNE.

- YBeperTe ce, ye Bluetooth aHTeHaTa Ha CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO He e MOKPUTa UK NMpenpeyeHa.

+ Bluetooth n3non3ea cblyaTa YeCTOTa KaTo HAKOM NMPOMULLIIEHN, HAYYHU, MEAVULMHCKA UK
HWCKOMOLLHOCTHM NPOAYKTM 1 MOraT ia ce NoJslyyaT CMyLLEHUA, KOraTo OCbLUeCTBABATE BPb3KU
611130 [0 Te31 BULOBE NPOAYKTM.

*  HaAkown ycTpoiicTBa, 0COOEHO Te3m, KOUTO He ca TeCTBaHM 1 ofobpeHn oT Bluetooth SIG, moxe fa He

Ca CbBMeCTMUN C BallETO yCTpOVICTBO.

+ He uznonsgarite Bluetooth pyHKUMATA 33 HE3aKOHHW Lenn (HanpuMep NMPaTCKK KONWA Ha
darinoBe nnm He3aKOHHO MNOACYLIBAHE HA KOMYHUKALIMI 3@ TbPrOBCKM LiENN). Samsung He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a NOC/EACTBUATA OT HE3aKOHHaTa ynoTpeba Ha Bluetooth ¢yHKuumATa.

bbnrapcku
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M3non3eaHe Ha yCTPOUCTBOTO

PernctpupaHe Ha yCTpONCTBOTO 1 CBbpP3BaHe ypes
Bluetooth ¢pyHKUMATa

Cebp3BaHe upe3s NFC ¢pyHKumATa

1 T R4 1714 T AkTrBupariTe NFC 1 Bluetooth dyHKUKMATa Ha OpyroTo yCTPOMCTBO.

2 [RSE 01 Bkntouete cnywankute n pobnmkete NFC aHTeHaTa Ha IpyroTo YCTPOWCTBO Ao obnacTtra
Ha NFC aHTeHaTa ((®) Ha Cnywankure.

Bpb3kaTa mexy yCTpOCTBaTa € 3aBbpLUEH], C/IeA KaTO NO3BONNTE HA APYrOTO YCTPOMCTBO Aa Ce
CBbPIKEe C BaLUWTE CNyLLANKN.

PbuHO cBbp3BaHe Ha yCTPOWNCTBA

1 = KoY [Tnb3HeTe npeBKatouBatena Bkn./V3kn. 4o pexunm Ha cABOABaHe 1 ro 3apbKTe 3a
3 cekyHAan.

CnywankuTte HaB/IM3aT B PEXMM Ha CABOsABaHe upe3 Bluetooth 1 namnuukata 3a ysegomneHus
3anoyBa Aa NpVIMMrea B YEPBEHO, CMHBO U 3eM1EHO.

2 T R4 1714 :1) Ha ycTporicTtBoTo ¢ Bluetooth dyHKUMOHaNHOCT akTuBMpanTe pyHKUMATA
Bluetooth n n3bepere Samsung Level On ot cnncbKa Ha OTKPUTOTO YCTPONCTBO.

bvnrapcku
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/3non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO

‘ + (Cnep Kato yCTpOVICTBaTa Ca CABOEHN, HACKOPO CBbP3aHUTE yCTpOVICTBa dBTOMAaTU4HO Ce
i CBbpP3BaT C BalWwnTe CnyLajikmn, Korato rm BKJilo4umTe.

+ NFC aHTeHaTa 1 MeTofa Ha CBbp3BaHe upe3 dyHKLmATa Bluetooth moxe fa ce pas3nnuasat
B 3aBMCKMOCT OT YCTPOMCTBOTO. 3a NoBeye NHPopMaLma BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens Ha yCTPOMCTBOTO.

CBbp3BaHe Ha AiBe YCTPOUCTBA

Cnywankata moxe fia 6bfje eJHOBPeMeHHO CBbpP3aHa KbM [iBe yCTPONCTBa, MpuTexasalum Bluetooth
GyHKUMA.

Korato CBDbPKETE CyLllaJjikaTa KbM [iB€ yCTpOVICTBa, nocnenHoTo YCTPOIZCTBO, KOETO CTe CBbp3anu, ce
[Pa3no3HaBa KaTo r1aBHO yCTpOVICTBO. ,D,pyFOTO yCTpOVICTBO Ce pa3no3HaBa KaTo BTOPUYHO yCTpOVICTBO.

1 CBbpiKeTe CnyLankata KbM raBHOTO YCTPOMCTBO upe3 Bluetooth, kato nanonssate NFC dpyHKumATa
1NN CBbPKETE PBUHO.

2 Mnb3HeTe npeBKoYBaTena Bkn./M3kn. Ha PeXM Ha CABOABAHE U IO 3aPbKTe 3a 3 CekyHan.

Cnywarnkara e HaBne3e B pexum Ha Bluetooth caBosABaHe 1 Bpb3KkaTa C IMaBHOTO YCTPONCTBO e
ce NpeKbCHe.

3 nOBTOpeTe MbpPBaTa CTblKa, 3a fla CBbPXKETE CNyLlaJikaTa KbM BTOPUYHOTO yCTpOVICTBO.

4 MoBTOpeTe MbpBaTa CTHIKA, 3a 1a CBbPXKETE OTHOBO CJTyLUANIKaTa KbM MMaBHOTO YCTPOWCTBO.

‘ - KoraTo aBeTe yCTpOICTBa Bb3NpOMN3BeX4aT My31Ka e[JHOBPEMEHHO, ClyLLasnKaTa NPexBbps
S ayAvo MOTOYHO OT YCTPONCTBOTO, KOETO € 3aMoyHaso a Bb3npor3Bexaa mbpso. Korato
BbBEJIETE Nay3a B TEKYLLO Bb3MNpou3BexaaHusa ¢pain, Gainbt, Bb3NpousBexaaH Ha Apyroto
YCTPOWCTBO, L€ Ce Bb3NpPOoV3BeAe aBTOMATNYHO.

+ Tasm (I)yHKLl,VIFI MOXe la HE Ce nogabpKa Npn HAKONU YCTDOMCTBa.

[pekpaTsaBaHe Ha Bpb3KaTta C Apyri yCTPOMCTBa

V3knioueTe cnywankute unn geaktmsupante ¢yHkumaTa Bluetooth. inn gobnuxere NFC aHTeHaTa Ha
cBbp3aHoTo ycTpoiicTao Ao NFC anteHata ((B) Ha cnywankure.

bbnrapcku
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/3non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO

OTcTpaHABaHe Ha POHOB LWYM

3a fa oTCTpaHUTe GOHOBMA LWYM, aKTUBMPaANTE GYHKLMATA 3a LUYMOMNOTUCKAHE KaTo NiTb3HeTe
LYMOMNOTMCKALLMA NPEBKIIIOYBATEN HAarope.

N3non3BaHe Ha CeH30PHAaTa NoANTI0>KKa

13non3BariTe ceH3opHaTa NOANOXKKa OT AACHaTa CTpaHa Ha CNyLIanKKTe, 3a Aa ynpasnagate GyHKUmuUTe
Ha CBbP3aHOTO YCTPONCTBO.

‘ * /13non3BaiiTe caMo eiiH NPBbCT BbPXY CEH30pHaTa NOAJIOXKKa. TA MoXe Aa He paboTu ako
- 13non3Barte NoBeye OT eAnH NPbCT.

+ CeH30pHaTa NoAJIoXKa He MOXe Aa Ce 13M0N3Ba, JOKATO CNyLaNKMTe ca CBbP3aHu C pYro
YCTPOWCTBO Ype3 ayamo Kabern.

QOyHKunAa Metop

PerynupaHe Ha cunata
+ [lnb3HeTe Harope vunmn Hagony.

Ha 3ByKa

Bb3npounssexpaHe +  Bb3npowussexpgaHe nnv naysnpaHe Ha dpanna: YykHeTe aga NbTu.

Ha MyNTUMeANNHA - Bb3npowussexpaHe Ha cnefBalwma v npeauwHna eamn: MNnb3HeTe
dainnose Harope v Hagony.

M3non3BaHe + [NpuremaHe nnm npekpartaBaHe Ha NOBMKBaHe: YyKHeTe ABa MbTU.

Ha GyHKLMM 3a +  OTxBbpnAHe Ha NOBMKBaHe: YyKHeTe 1 3aJpbXKTe 3a MoBeye oT
noBUKBaHUA 3 CeKyHAMW.

CraptupaHe Ha S Voice + YykHeTe 1 3agpbXKTe 3a NoBeye OT 3 CEKYHAM.

bbnrapcku
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/3non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO

CnopensAHe Ha My31Ka C ApYyr ClyLanKku

CnopgenanTte My3uka, KOATO CyLLaTe C BalUMTe CAYLWANKK, C APYTY CTYLIANKM OT CbLuma Mogen.

YBepeTe Ce, ve anywankmTe, C KOUTO XKeJlaeTe fa cnogenmte My3irka, Ca BKITIOYEHN.

‘ - 3a jja cnogensTe MysuKa C Apyr ClyLIanKy, BallaTa ciyLlanka TpsbBa Aa € CBbp3BaHa KbM
s MOOUITHO YCTPOWCTBO, KaTo Hanprmep CMapTPOH Mnv TabneT. AKO BaluMTe CyLWANKK ca
CBbP3aHV KbM MoBeYe OT ABe MOOUIHM YCTPONCTBA, HAMA Aia MOXETeE A CNOAENATE My3KKa C
APYTV CTYLIANKM.

+ AKko apyrute cnywasnky Ca Ha noseye ot 5 MeTpPa OT BalunTe Cywanky, AOKaTo cnoaenare
My31Ka, CUTHA/TbT MOXe [ia € cnab.

* AKo pgpyrute cnywankm 6baaT 3KIIYEeHW No BpeMe Ha CNoAenisiHe, Bpb3KaTa Ha BalmTe
CNyLWarnku ¢ TAx we bbJe npekbcHaTta. KoraTo rv BKnumnte 0THOBO, Te aBTOMATUYHO Lie ce
CBbPXAT KbM MOOWITHOTO YCTPONCTBO, KbM KOETO Ca 61N CBbp3aHmn Npeam CNoAesAHETo Ha
My3HKa.

- ToBa npunoxeHrie e CbBMECTUMO CbC Samsung cMapTOHM C onepaLiMoHHa cMcTema
Android 4.2.2 nnun no-Hosa. OyHKLMNTE MOXe fia Ce pa3nnyaBaT B 3aBUCUMOCT OT CMapTdOHa
MY ONepaLMoHHaTa cucTema.

M3non3BaHe Ha npeBKntouBaTena Bkn./3kn.

3a fla OTKpUeTe apyru ciyLanku, Nitb3HeTe NpeBKouBaTtens Bkn.//3kn. Ha gpyruTe cnyLwanku aga nbTu
[0 PEXVM Ha CIBOABAHE.

Cnep ToBa NTb3HeTe NpeBKtoyBaTens Bkn./M3Kkn. Ha BalLmMTe CyLIANKN BEAHDXK O PEXNM Ha
cBosiBaHe. My3uKaTa, KOATO CJlyLlaTe B MOMEHTa, Le 6bae CnofeneHa C Apyrute CyLwanku.

M3non3saHe Ha Samsung Level

Ha cBbp3aHna cmapTdoH usternete npunoxeHneto Samsung Level ot Google Play marasux nnu GALAXY
Apps. CrapTrpante NpUNoXeH1ETO, 3a Aa CnogennTe My3uKka C Apyri CyLWwanky OT CbLyma MOgern.

3a noseye I/IH(I)OpMaLI,I/Iﬂ BMXKTe MOMOLLHaTa I/IHd)OpMaLI,VIﬂ Ha NPUNOXKEHNETO.

bbnrapcku
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M3non3eaHe Ha yCTPOUCTBOTO

[pekpaTABaHe Ha CNOAENAHETO Ha My3MKa C Apyri
CNyLIanKku

M3non3BaHe Ha npeBKntouBaTena Bkn./3kn.

3apga npeKkpatnuTe CnofesiIAHETO Ha MY3UMKa, NMITb3HETE NMPEBK/OYBATESIA Bkn./V3kn. Ha BawwmTe cnywankm
[0 peXnMm Ha CABOABaHE 1 ro 3aJpbXTe 3a 1 CeKkyHAa.

N3non3eaHe Ha Samsung Level

3a noBeue UHPOPMALIA BUXKTE MOMOLLIHATA MHOPMALNA Ha MPUNOXKEHWETO.

Bvnrapckn
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[lpnnoxeHune

Pa3peluaBaHe Ha npobnemn

I'Ipep,m Oa Cce CBbpKeTe CbC CEPBN3EH LLEHTDP Ha Samsung, MONS, ONUTANTE HAKOE OT alegHuTe
pelweHus. Hakon CUTYaUN MOXKe ia HE Ca NPUNOXKUMIN 3a BaLlLUETO yCTpOVICTBO.

YCTpONCTBOTO BU He Ce BKJTIOYBaA

Ako baTepuisiTa € HaMb/IHO K3TOLLEHA, YCTPONCTBOTO BY HAMA [a Ce BKIoun. 3apeaeTe batepusTa
HaMb/IHO NPeau Aa BKIIIOUMTE YCTPONCTBOTO.

baTtepunAaTa He ce 3apexaa NpPaBWIHO (3a 3apAAHM YCTPONCTBA, 0ogobpeHn oT
Samsung)

YBepeTe ce, ye 3apAaHOTO yCTpOVICTBO € BKJTIOYEHO NMpaBUJTHO.

MoceTeTe cepBU3EH LEHTBP Ha Samsung 1 NoaMeHeTe baTepusTa.

Apyro Bluetooth ycTpoiicTBo He MOXe Aa OTKpMe BaLLETO YCTPONCTBO

YBepeTe ce, Ye YCTPONCTBOTO BY € B PEXIM Ha CiBOsIBaHe upe3 Bluetooth.

Bawweto yctporictBo u gpyroto Bluetooth yctpoiicTBo Tpsbea aa 6baaT B AMana3oHa 3a CBbp3BaHe
upe3 Bluetooth (10 m).

He moxe pga 6bae otkputo gpyro Bluetooth yctpoiicto
YBeperTe ce, Ye yCTPONCTBOTO, KOETO UCKaTe Aia CBbPXKETe, Noaabpxa 6e3xumyHata GyHKLuUA
Bluetooth.

YctpoicTteoTo 1 gpyroTo Bluetooth yctpoicTso Tpabea fa ca B MaKCUMasHKA AMana3oH 3a
Bluetooth (10 m).

bbnrapcku
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[NpunoxeHne

Bluetooth Bpb3KaTta ce npekbcBa 4ecTo

Axo mexgy yCTpOVICTBaTa MMa NPENATCTBMA, MOXKeE [la € HY>KHO [1a HaMannTte onepaTtnBHOTO
[pa3cTtoAaHue.

YctporcteoTo 1 gpyroTo Bluetooth ycTpornctso TpabBa fa ca B MakKCMManHUA AMana3oH 3a
Bluetooth (10 m).

He moXeTe fa uyeTe KoraTto Apyru roBopaT

Perynupante cunata Ha 3ByKa Ha yCTPONCTBOTO.

Perynmpa|7|Te C/naTa Ha 3ByKa Ha CBbP3aHOTO yCTpOVICTBO, KOraTo HE MOXETe fa YyeTe 3BYLIN Ha
CBOETO yCTpOVICTBO npuv NbJiHa C/1a Ha 3BYKa.

Mo Bpeme Ha NOBMKBaHe ce NMOJTy4YaBa exo

PerynmpaVlTe CMNnaTa Ha 3BYKa 4pe3 HaTUCKaHE Ha 6yTOHa 3a CWila Ha 3BYKa WK ce npemMecTeTe Ha 4pyro
MACTO.

,£l,pyr|/|Te HEe MOoraTt ia BN YYyAT KOrato roBopute no BpemMe Ha NnoBMKBaHe

YBeperTe ce, ye He NoKpuBaTe BrpaaeHnst MUKPOQOH.

KayecTBOTO Ha 3ByKa e HUCKO
be3xunyHute MPEXOBU YyCIYyr MOXe fia Ca A€aKTUBNPaHW Nopaan r|po6r|eM|/| C MpeXaTa Ha
A0CTaB4YMKa Ha ydyru. YCTpOVICTBOTO Tpﬂ6Ba da Ce ODbPKKN Hafalieve OT €IEKTPOMArHT BbJ1HN.

YctporicteoTo 1 apyroTo Bluetooth yctpoictBo Tpa6Ba fa ca B MaKCMMAsHUA AMana3oH 3a
Bluetooth (10 m).

YCTpOICTBOTO paboTh pa3NyHO OT ONNCAHOTO B pbKOBOACTBOTO

HannuHute GyHKLMM MOXe fja Ce pa3ninyaBaT B 3aBUCMOCT OT CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.

Hakoun (I)yHKLl,I/II/I He MoraTt fia Ce U3noJi3BaT ako ABe YCTDOMCTBa Ca CBbp3aHn C YCTpOIhCTBOTO
€ HOBPEMEHHO.

bbnrapcku
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[NpunoxeHne

N3BakgaHe Ha 6aTepuATa (HeoTcTpaHUm TUN)

& + Te3n MHCTPYKUMN Ca npefHa3Ha4YeHW CaMO 3a BallA AOCTaBUMK Ha yCyr Unm
YMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTDP.

- ToBpeaunTe 1 HEU3MPABHOCTUTE, MPUUYNHEHN OT HEYMbIHOMOLLEHO OTCTPaHSBaHE Ha
6aTepusTa He ce MOKPMBAT OT rapaHuUmMATa.

+ 3a Aa OTCTPaHuUTe Win nogMmeHnTe 6aTep|/|ﬂTa, CBbPXKETE Ce C BallnA 0CTaBYMK Ha yCnyru
Wi yMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTDBP.

1 OTtcTpaHeTe nABaTta cnyLasnka.
2 Pa3BuinTe 1 oTCTpaHeTe YeTHPUTE BHTA 1 OTBOPETE Karnaka.

3 Cpe>KeTe [BaTa Kabena KaKkTo e NoKa3aHo Ha I/I306pa)KEHI/IETO no-gony.

4 OtcTpaHeTe 6aTepunTa.

bbnrapcku
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
AEKﬂaan,Vlﬂ 3a CboTBeTCcTBINne

NHdopmauuma 3a npoaykTa

3a cnegHuA
MpopykT : Bluetooth cnywanka

Mogpen (1) : EO-PN900

HEKﬂaan,I/IFI N NPpUNoOXNMn CtaHpaptTin
C HacTOALLOTO AeKNapupame, Ye rOpHUAT NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE N3UCKBAHMA Ha
Aunpektusata 3a R&TTE (1999/5/EQ) upe3 npunaraHe Ha:

besonacHocT EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

SAR EN 62479:2010

EnektpomarHmntHa  EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)
CbBMeCTUMOCT EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
1 ¢ AnpekTrea (2011/65/EC) OTHOCHO OrpaHUYeHMETO 3a ynoTpebaTta Ha OnpeaeneHy OnacHy BeLwecTsa
B €N1eKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe upe3 npunaraHe Ha EN 50581:2012.

NMpeacrasuten B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/myé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / MpeacTaButen Ha EC
(MsicTO 1 1aTa Ha 13aaBaHe) (MMe 1 nogNC Ha YMbAHOMOLLEHOTO NnLie)

* ToBa He e agpecbT Ha LleHTbpa 3a 06cnykBaHe Ha Samsung. 3a agpeca unu TenedpoHa Ha LieHTbpa 3a 06cnyxBaHe
Ha Samsung B/KTe rapaHLMOHHATa KapTa UK Ce CBbpPXKeTe C TbproeeLa Ha ApebHOo, OT KOroTo CTe 3aKynuu
npoaykKra.
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ABTOpCKM NpaBa

Copyright © 2015 Samsung Electronics
ToBa pbKOBOACTBO € 3aMTEHO OT MeXAYHAPOLAHM 3aKOHM 33 aBTOPCKM NpaBga.

HukoA yacTt ot PBbKOBOACTBOTO HE MOXKE [1a 6'b)J,e Bb3MNpoun3BeKaaHa, pa3npocCTpaHABaHa, NMpeBexaHa
MNn NpexBbp/IAHa Mo KakBato 1 fia € d>oprv|a WA MO KaKbBTO U 1a € HaUYWH, ENEKTPOHEH 1IN
MeéXaHn4yeH, B ToBa YNC/0 d)OTOKOI'II/IpaHe, 3annc Win CbXpaHeEHWE B KaKBATO U fia € CUCTEMa 3a

NHPOPMALMOHHO CbXPaHEHNE 1 U3BNINYaHE, 6e3 NpeBapUTENTHOTO pa3peLleHme Ha Samsung
Electronics.

TbproBCcKN MapKu

+ SAMSUNG v noroto Ha SAMSUNG ca pernctpupaHu TbproBcku Mapkm Ha Samsung Electronics.
- Bluetooth® e peructpupana Tbproscka Mapka Ha Bluetooth SIG, Inc. 3a yenus caar.

* Bcnukm gpyru TbproBCKM MapKu 1 aBTOPCKM NpaBa ca COOCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHNLN.
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Najprije procitajte

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj priru¢nik kako biste osigurali sigurnu i pravilnu
uporabu.
Slike se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promjeni bez prethodne

obavijesti.
Koristeni simboli

& Upozorenje: situacije u kojima se vi ili druge osobe mozete ozlijediti

@ Oprez: situacije u kojima se mogu ostetiti vas uredaj ili druga oprema

‘ Napomena: napomene, prakti¢ni savjeti ili dodatne informacije

Hrvatski
1



Kako zapoceti

Sadrzaj pakiranja

Provjerite nalaze li se u kutiji proizvoda sljedece stavke:

Uredaj

+ Vredica
USB kabel
Audiokabel od 3,5 mm
Kratke upute

a

Stavke isporucene s uredajem i sav dostupan dodatni pribor mogu se razlikovati
ovisno o regiji i pruzatelju usluga.

Isporucene stavke namijenjene su isklju¢ivo ovom uredaju i ne moraju nuzno biti
kompatibilne s drugim uredajima.

Izgled i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Dodatni pribor mozete nabaviti u lokalnim trgovinama Samsungovim proizvodima.
Prije kupnje provjerite je li pribor kompatibilan s uredajem.

Koristite samo pribor koji je odobrila tvrtka Samsung. Koristenje neodobrenog pribora
mozZe izazvati probleme i greSke u radu koji nisu pokriveni jamstvom.

Dostupnost cjelokupnog pribora podlijeZze promjenama i u potpunosti ovisi o
proizvodacima. Za vise informacija o dostupnom priboru pogledajte Samsungova
internetska mjesta.
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Kako zapoceti

Prikaz uredaja

Slusalica

Podesivi kliza¢/zglob —e

A Obru¢
{ B

NFC antena

Uti¢nica audio kabela

Mikrofon koji ponistava
sum

Mikrofon

Mikrofon koji ponistava
sum
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Kako zapoceti

Punjenje baterije
Ovaj uredaj ima ugradenu bateriju. Prije prve uporabe uredaja ili ako se baterija nije koristila duze

vrijeme, morate napuniti bateriju.

& Koristite samo punjace i kabele koje je odobrila tvrtka Samsung. Ne odobreni punjadi ili
kabeli mogu dovesti do eksplozije baterije ili ostecenja uredaja.

‘ Ako je baterija potpuno ispraznjena naglavni set ne moze se ukljuciti odmah nakon
= Sto se prikljuci punjac. Ostavite da se ispraznjena baterija puni nekoliko minuta prije
uklju¢ivanja naglavnog seta.

Povezite uredaj na racunalo ili USB punja¢ putem USB kabela.

Dok se uredaj puni signalno svjetlo svijetli crvenim svjetlom. Signalno svjetlo svijetlit ¢e
plavim svjetlom kad punjenje zavrsi.

@ Neispravno priklju¢ivanje punja¢a moze izazvati ozbiljna ostecenja na uredaju. Ostecenja
izazvana pogresnih rukovanjem nisu pokrivena jamstvom.

‘ - Uredaj se moze koristiti tijekom punjenja, no potpuno punjenje baterije moze trajati
- dulje vremena.

Tijekom punjenja uredaj se moze zagrijati. To je normalno i ne bi trebalo utjecati na
vijek trajanja uredaja ili na njegovo funkcioniranje. Ako se baterija ugrije vise nego $to
je uobic¢ajeno, punja moze prestati puniti.

Ako se uredaj ne puni, odnesite uredaj i punja¢ u Samsungov servis.
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Kako zapoceti

Nakon $to se baterija u potpunosti napunila, iskljucite uredaj s punjaca. Prvo izvucite punjac iz
uredaja, a zatim ga iskljucite iz elektri¢ne uticnice.

‘ Za ustedu energije, iskljucite punjac iz strujne uti¢nice kad se ne koristi. Punja¢ nema

- tipku za ukljucivanje i iskljucivanje napajanja, stoga kad se punja¢ duze vrijeme ne koristi
iskljucite ga iz strujne uti¢nice kako bi se izbjeglo nepotrebno trosenje struje. Tijekom
punjenja punjac treba biti blizu strujne uticnice i lako dostupan.

Ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja

Pomaknite tipku za ukljucivanje prema gore za ukljucivanje uredaja.

-----------------------------------------------------------------------
»

N )
a o/
S =
(5 J _
Iskljucivanje Nacin uparivanja

*
-----------------------------------------------------------------------
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Uporaba uredaja

Napomene vezane uz uporabu Bluetootha

Kada je uredaj spojen na drugi uredaj putem bezi¢ne veze tada postavite svoj uredaj blizu
spojenog uredaja. U protivhom, uredaj mozda nece raditi ispravno ili na njega mogu utjecati
smetnje signala.

+ Vodite ra¢una da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog Bluetooth
raspona (10 m). Domet moze varirati ovisno o okruzju u kojem se uredaj koristi.

- Vodite ra¢una da izmedu vaseg uredaja i spojenog uredaja nema prepreka kad se koristi
bezi¢na veza. Prepreke ukljucuju zidove i ograde. Ako postoje prepreke izmedu uredaja tada
se radna udaljenost moze smanijiti.

Pripazite da Bluetooth antena na spojenom uredaju nije prekrivena ili zaprijecena.

Bluetooth koristi istu frekvenciju kao i neki industrijski, znanstveni, medicinski i
niskonaponski proizvodi te moze doci do pojave interferencije kada se uspostavlja veza u
blizini ovih proizvoda.

Neki uredaji, posebno oni koji nisu testirani ili odobreni od strane Bluetooth SIG-a mogu biti
nekompatibilni s vasim uredajem.

Ne koristite Bluetooth funkciju za nezakonite namjene (na primjer za piratske kopije
datoteka ili nezakonito prisluskivanje za komercijalne svrhe). Tvrtka Samsung nije odgovorna
za posljedice nezakonitog koristenja Bluetooth funkcije.
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Uporaba uredaja

Registriranje uredaja i spajanje putem Bluetooth
funkcije

Spajanje putem NFC funkcije
1 Aktivirajte NFC funkciju i Bluetooth na drugom uredaju.

2 Ukljucite sludalice i postavite NFC antenu drugog uredaja u blizinu podru¢ja NFC
antene ((®) slusalica.

Spajanje uredaja je dovrseno kada dozvolite drugim uredajima spajanje na vase slusalice.

Rucno povezivanje uredaja

1 Pomaknite tipku za uklju¢ivanje na nacin uparivanja i drzite je tri sekunde.

Slusalice ulaze u nacin Bluetooth uparivanja i signalno svjetlo treperi crveno, zeleno i zatim
plavo.

2 DI NG ETE Na uredaju na kojemu je omoguéena funkcija Bluetooth aktivirajte funkciju
Bluetooth i odaberite Samsung Level On s popisa otkrivenih uredaja.
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Uporaba uredaja

‘ +Nakon $to su uredaji upareni, nedavno povezani uredaji automatski se povezuju s
= vasim slusalicama kad god ga ukljucite.

Podrucje NFC antene ili nacin povezivanja putem Bluetooth funkcije mogu se
razlikovati od uredaja do uredaja. Za vise informacija pogledajte korisnicki priru¢nik
uredaja.

Povezivanje s dvama uredajima

Slusalica se moZe povezati istovremeno s dvama uredajima koji podrzavaju Bluetooth funkciju.

Kada povezete slusalicu s dvama uredajima, zadnji uredaj s kojim je povezete bit ¢e prepoznat
kao primarni uredaj. Drugi uredaj bit ¢e prepoznat kao sekundarni uredaj.

1 Povezite sludalicu i primarni uredaj putem funkcije Bluetooth koristenjem NFC funkcije ili
rucnim povezivanjem.

2 Tipku za ukljucivanje postavite na nacin uparivanja i drzite ju 3 sekunde.

Slualica ce prijeci u na¢in uparivanja putem Bluetootha i primarni uredaj ¢e se odspojiti.
3 Ponovite prvi korak za povezivanje slusalice sa sekundarnim uredajem.

4 Ponovite prvi korak za ponovno povezivanje slusalice s primarnim uredajem.

‘ - Kada dva povezana uredaja istovremeno reproduciraju glazbu, slusalica prenosi
= zvuk iz uredaja koji je prvi poceo s reprodukcijom. Kada zaustavite datoteku koja
se reproducira, datoteka koja se reproducira na drugom uredaju automatski ce se
reproducirati.

Ova funkcija mozda nece biti podrzana na svim uredajima.

Odspajanje s drugih uredaja

Iskljucite slusalice ili deaktivirajte Bluetooth funkciju. Alternativno postavite NFC antenu
povezanog uredaja blizu podru¢ja NFC antene (() slusalica.
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Uporaba uredaja

Uklanjanje pozadinskog suma

Za uklanjanje pozadinskog Suma aktivirajte funkciju uklanjanja pozadinskog Suma pomicanjem
prekidaca za uklanjanje Suma prema gore.

Uporaba podloge osjetljive na dodir

Za upravljanje funkcijama povezanog uredaja koristite podlogu osjetljivu na dodir s desne strane
slusalica.

‘ * Na podlozi osjetljivoj na dodir koristite samo jedan prst. Ako koristite viSe prstiju,
- podloga mozda nece funkcionirati.

Podloga osjetljiva na dodir ne moze se koristiti kad su slusalice povezane na drugi
uredaj putem audio kabela.

Funkcija Nacin
Podesavanje . - :
, + Vucite prema gore ili prema dolje.
glasnoce
Reproduciranje + Reproduciranje ili pauziranje datoteke: Dvostruki dodir.
multimedijskih - Reproduciranje sljedece ili prethodne datoteke: Vucite prema
datoteka naprijed ili prema nazad.
Koristenje funkcija + Prihvacanje ili prekid poziva: Dvostruki dodir.
poziva + Odbijanje poziva: Dodirnite i drzite dulje od 3 sekunde.

Pokretanje aplikacije

. Dodirnite i drzite dulje od 3 sekunde.
S Voice
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Uporaba uredaja

Dijeljenje glazbe s drugim slusalicama

Dijelite glazbu koju slusate na svojim slusalicama s drugim slusalicama istog modela.

Provjerite jesu li slusalice s kojima Zelite dijeliti glazbu uklju¢ene.

‘ - Zadijeljenje glazbe s ostalim slusalicama vase slusalice moraju biti povezane s
- mobilnim uredajem kao 5to je pametni telefon ili tablet. Ako su vase slusalice
povezane s vise od dva mobilna uredaja, ne mozete dijeliti glazbu s ostalim
slusalicama.

Ako se tijekom dijeljenja glazbe druge slusalice nalaze vise od pet metara od vasih,
signal ¢e mozda biti slab.

Ako su tijekom dijeljenja druge slusalice iskljucene, bit ¢e odspojene s vasih. Kada ih
ponovno ukljucite, automatski ¢e se ponovno povezati s mobilnim uredajem s kojim
su bile povezane prije dijeljenja glazbe.

Ova aplikacija kompatibilna je sa Samsungovim pametnim telefonima koji rade na
operativnom sustavu Android 4.2.2 ili novijem. Funkcije se mogu razlikovati ovisno o
pametnom telefonu ili operativhom sustavu.

Upotreba tipke za ukljucivanje

Za otkrivanje drugih slusalica dvaput pomaknite tipku za uklju¢ivanje drugih slusalica na nacin
uparivanja.

Zatim jedanput pomaknite tipku za ukljucivanje svojih slusalica na nacin uparivanja. Glazba koju
trenutacno slusate dijelit ¢e se s drugim slusalicama.

Upotreba Samsung Level

Na povezani pametni telefon preuzmite aplikaciju Samsung Level s Google Play ili GALAXY Apps.
Pokrenite aplikaciju kako biste dijelili glazbu s drugim slusalicama istog modela.

Za vise informacija pogledajte pomo¢ za koristenje aplikacije.
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Uporaba uredaja

Prekid dijeljenja glazbe s drugim slusalicama

Upotreba tipke za ukljucivanje

Za prekid dijeljenja glazbe pomaknite tipku za ukljucivanje svojih slualica na nacin uparivanjai
drzite je jednu sekundu.

Upotreba Samsung Level

Za vise informacija pogledajte pomoc za koristenje aplikacije.
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Dodatak

Rjesavanje problema

Prije obrac¢anja Samsungovom servisu pokusajte neka od sljedecih rjeSenja. Neka rjeSenja mozda
se ne mogu primijeniti na vas uredaj.

Uredaj se ne ukljucuje

Ako je baterija potpuno ispraznjena, uredaj se ne ukljucuje. Prije ukljuivanja uredaja potpuno
napunite bateriju.

Baterija se ne puni ispravno (vrijedi za punjace koje je odobrio
Samsung)
Provjerite je li punjac pravilno prikljucen.

Dajte zamijeniti bateriju u Samsungovom servisu.

Drugi Bluetooth uredaj ne moze locirati vas uredaj

Provjerite je li va$ uredaj u nacinu uparivanja putem Bluetooth veze.

- Vodite ra¢una da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar raspona povezivanja putem
Bluetooth veze (10 m).

Ne locira se drugi Bluetooth uredaj

- Vodite ra¢una da uredaj s kojim se zelite povezati podrzava beZi¢nu Bluetooth funkciju.

+ Vodite ra¢una da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog Bluetooth
raspona (10 m).
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Dodatak

Bluetooth veza cesto se prekida

Ako postoje prepreke izmedu uredaja tada se radna udaljenost moze smanijiti.

- Vodite ra¢una da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog Bluetooth
raspona (10 m).

Ne mozete Cuti glas sugovornika

Podesite glasnocu uredaja.

Podesite glasnocu na spojenom uredaju kad ne Cujete zvukove na vasem uredaju u slucaju
kada je glasnoca pojacana do kraja.

Odjekivanje zvuka tijekom poziva

Podesite glasnocu pritiskom na gumb glasnoce ili se premjestite na drugi polozaj.

Sugovornici ne mogu ¢uti vas glas

Vodite racuna da ne prekrivate ugradeni mikrofon.

Losa audio kvaliteta

Usluge bezZicne mreze mozda nisu omogucene zbog problema s mrezom pruzatelja usluga.
Vodite racuna da uredaj bude udaljen od elektromagnetskih valova.

- Vodite ra¢una da su va$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog Bluetooth
raspona (10 m).

Uredaj ne radi kako je opisano u priru¢niku

Dostupne funkcije mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju.

Neke se funkcije ne mogu koristiti kad su dva uredaja istodobno povezana s uredajem.
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Dodatak

Uklanjanje baterije (baterija nije namjenjena za
uklanjanje)

& + Ove su upute namijenjene samo vasem pruzatelju usluga ili ovladtenom serviseru.
+Jamstvo ne pokriva Stetu ili kvarove uzrokovane neovlastenim uklanjanjem baterije.

+ Za uklanjanje ili zamjenu baterije obratite se svojem pruzatelju usluga ili ovlastenom
serviseru.

1 Skinite lijevu slusalicu seta.
2 Otpustite i skinite etiri vijka i otvorite poklopac.

3 PrereZite dvije Zice kako je prikazano na donjoj slici.

4 Uklonite bateriju.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Izjava o sukladnosti

Pojedinosti o proizvodu

Za sljededi
proizvod : Bluetooth slusalica

Model(i) : EO-PN900

Izjava i primjenjivi standardi
Ovdje izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod sukladan osnovnim zahtjevima Direktive R&TTE
(1999/5/EZ) primjenom sljedecih skupova standarda:

Sigurnost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

te Direktive (2011/65/EU) o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnim i
elektronickim uredajima primjenom EN 50581:2012.

Predstavnik u EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park,

Saxony Way, Yateley, Hampshire, f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / Predstavnik EU
(mjesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlastene osobe)

* To nije adresa Samsungova servisnog centra. Adresu ili telefonski broj Samsungova servisnog centra potraZite na
jamstvenoj kartici ili se obratite maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili proizvod.
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Autorsko pravo

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Ovaj je priru¢nik zasti¢en medunarodnim zakonima o zastiti autorskih prava.

Niti jedan dio ovog priru¢nika ne smije se reproducirati, distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo
kojem obliku, ni na koji nacin, elektronicki ili mehanicki, uklju¢uju¢i fotokopiranje, snimanje ili
pohranjivanje na bilo kojem mediju za pohranu informacije i sustavu dohvata podataka, bez
prethodnog pisanog dopustenja Samsung Electronicsa.

Zastitni znakovi

+ SAMSUNG i SAMSUNG logotip su registrirani zastitni znakovi tvrtke Samsung Electronics.
Bluetooth® je registrirani zastitni znak tvrtke Bluetooth SIG, Inc. diljem svijeta.

Svi su ostali zastitni znakovi i autorska prava vlasnistvo svojih odgovarajudih vlasnika.
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Prvo procitajte

Pre nego $to pocnete da koristite uredaj procitajte ovo uputstvo kako biste bili sigurni da ga
koristite na bezbedan i ispravan nacin.

Slike mogu odstupati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promenama bez prethodnog
obavestenja.

Ikonice sa uputstvima

& Upozorenje: Situacije koje mogu kod vas ili drugih da izazovu telesne povrede

@ Oprez: Situacije koje mogu da izazovu ostecenja na vasem uredaju ili drugoj opremi

‘ Napomena: Napomene, saveti za korisc¢enje ili dodatne informacije

Srpski



Prvi koraci

Sadrzaj pakovanja

Proverite da li se u kutiji proizvoda nalaze sledece stavke:

Uredaj

Kesica

USB kabl

3,5 mm audio kabl

Kratko

a

uputstvo za upotrebu

Stavke koje se isporucuju sa proizvodom i dostupni dodatni proibor se mogu
razlikovati u zavisnosti od regiona ili dobavljaca usluge.

PriloZene stavke su dizajnirane iskljucivo za ovaj uredaj i mozZda nece biti kompatibilne
sa drugim uredajima.

Izgledi i specifikacije su podlozne promenama bez prethodnog obavestenja.

Mozete da kupite dodatnu prate¢u opremu od lokalnog prodavca Samsung opreme.
Pre kupovine se uverite da je kompatibilna sa uredajem.

Koristite iskljucivo prate¢u opremu koju je odobrila kompanija Samsung. Koris¢enje
neodobrene prate¢e opreme moze da izazove probleme u radu i kvarove koje ne
pokriva garancija.

Dostupnost pratece opreme je podlozna promenama, sto u potpunosti zavisi od
kompanija koje je proizvode. Za vise informacija o dostupnoj prate¢oj opremu, idite
na web-sajt kompanije Samsung.
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Prvi koraci

Raspored uredaja

Slusalica Traka za glavu

Podesivi kliza¢ / Sarka —e Svetlo obavestenja

Prekidac za
ukljucivanje
NFC antena

Konektor za audio kabl

isklju¢ivanje buke

Konektor punjaca

Mikrofon sa funkcijom
ponistavanja buke

Mikrofon —\o ) /

Mikrofon sa funkcijom
ponistavanja buke
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Prvi koraci

Punjenje baterije
Ovaj uredaj ima ugradenu bateriju. Pre nego $to uredaj koristite po prvi put ili kada baterija nije

koris¢ena u duzim periodima, morate da napunite bateriju.

& Koristite samo punjace i kablove koje je odobrila kompanija Samsung. Neodobreni
punjaci ili kablovi mogu dovesti do eksplozije baterije ili ostecenja uredaja.

‘ Ako je baterija potpuno prazna, slusalice se ne mogu ukljuciti odmah pri prikljucivanju
= punjaca. Ostavite neka se ispraznjena baterija puni nekoliko minuta pre ukljucivanja
slusalica.

PovezZite uredaj sa racunarom ili USB adapterom za napajanje preko USB kabla.

Svetlo obavestenja je crvene boje dok se uredaj puni. Svetlo obavestenja je plave boje kada
se punjenje zavrsi.

@ Nepravilno prikljucivanje punjaca moze da dovede do ozbiljnih ostecenja uredaja. Sva
Steta nastala nepravilnim koris¢enjem nije pokrivena garancijom.

‘ +  Uredaj moZze da se koristi dok se puni, ali ¢e se tako produziti vr.eme do napunjenosti
- baterije.

Dok ga punite, uredaj moze da se zagreje. Ovo je uobicajeno i ne bi trebalo da utice
na zivotni vek ili rad uredaja. Ukoliko se baterija zagreje vise od uobicajenog, punjac
moze da prekine punjenje.

Ako se uredaj ne puni na odgovarajuci nacin, odnesite uredaj i punjac u servisni centar
kompanije Samsung.
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Prvi koraci

Nakon $to se uredaj u potpunosti napuni, iskljucite ga sa punjaca. Prvo iskljucite punjac iz
uredaja, a zatim ga iskljucite iz elektri¢ne uticnice.

a

Da biste ustedeli energiju, iskljucite punjac kada ga ne koristite. Punja¢ nema prekidac
za ukljucivanje, tako da ga morate iskljuciti iz elektri¢ne uti¢nice kada nije u upotrebi da
biste izbegli potrosnju energije. Tokom punjenja, punjac treba drzati u blizini elektri¢ne
uti¢nice kako bi bio lako dostupan.

Ukljucivanje ili iskljucivanje uredaja

Pomerite prekidac za ukljucivanje na gore da biste ukljucili ureda;.

-----------------------------------------------------------------------
»

N
§ |/
[ J :

ISKLJUCEN Rezim uparivanja :

*
-----------------------------------------------------------------------
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Koris¢enje uredaja

Napomene u vezi koris¢enja Bluetooth funkcije

Kada je uredaj bezicnom vezom povezan sa drugim uredajem, stavite uredaj pored
povezanog uredaja. U suprotnom, uredaj mozda nece raditi ispravno ili na njega mogu
uticati smetnje signala.

Obezbedite da su vas uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog dometa
Bluetooth veze (10 m). Domet se moze promeniti u zavisnosti od okruzenja u kome se uredaj
koristi.

Uverite se da izmedu vaseg uredaja i povezanog uredaja nema prepreka dok koristite
bezi¢nu vezu. Prepreke ukljucuju zidove i ograde. Ako izmedu uredaja postoje prepreke,
radno rastojanje se moze smanjiti.

Uverite se da Bluetooth antena na povezanom uredaju nije pokrivena ili zaprecena.

Bluetooth tehnologija koristi istu frekvenciju kao i neki industrijski, nau¢ni, medicinski i
niskonaponski proizvodi, tako da se prilikom povezivanja u blizini ovih tipova proizvoda
mogu javiti smetnje.

Neki uredaji, a posebno oni koji nisu ispitani ili odobreni od kompanije Bluetooth SIG, ne
moraju biti kompatibilni sa vasim uredajem.

Ne koristite Bluetooth funkciju za nezakonite svrhe (na primer, kreiranje piratskih kopija
datoteka ili nezakonito prisluskivanje komunikacija u komercijalne svrhe). Samsung nije
odgovoran za posledice nezakonitog koris¢enja Bluetooth funkcije.
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Koris¢enje uredaja

Registrovanje uredaja i povezivanje preko
Bluetooth funkcije

Povezivanje preko NFC funkcije
1 Aktivirajte NFC i, Bluetooth” funkciju na drugom uredaju.

2 Ukljucite slusalice i priblizite NFC antenu drugog uredaja oblasti NFC antene
((®) slugalica.

Uredaji Ce se povezati nakon $to drugom uredaju dozvolite da se poveZe sa vasim
slusalicama.

Rucno povezivanje uredaja

1 Prevucite Prekidac za ukljucivanje na rezim uparivanja i drZite ga 3 sekunde.

Slusalice ulaze u rezim ,Bluetooth” uparivanja i svetlo obavestenja treperi crveno, zeleno a
zatim plavo.

2 DT NG ETE Na uredaju sa omoguéenim , Bluetooth”-om, aktivirajte funkciju,Bluetooth” i
izaberite Samsung Level On sa liste pronadenih uredaja.
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Koris¢enje uredaja

‘ - Kada se uredaji upare, nedavno povezivani uredaji ¢e se automatski povezati na vase
= slusalice svaki put kada ih ukljucite.

Prostor oko NFC antene i nacin povezivanja preko funkcije ,Bluetooth” mogu da
se razlikuju, u zavisnosti od uredaja. Za vise informacija, pogledajte uputstvo za
upotrebu.

Povezivanje sa dva uredaja

Slusalice mogu da se istovremeno povezu sa dva uredaja sa omoguéenom funkcijom,Bluetooth”.

Kada povezete slusalice sa dva uredaja, poslednji uredaj koji povezete se prepoznaje kao
primarni uredaj. Drugi uredaj se prepoznaje kao sekundarni uredaj.

1 Povezite sludalice i primarni uredaj preko funkcije,Bluetooth” koristeci funkciju NFC ili
povezujuci ru¢no.

2 Prevucite Prekidac za ukljuivanje na rezim uparivanja i drzite ga 3 sekunde.

Slusalice ¢e uci u,Bluetooth” rezim uparivanja a veza sa primarnim uredajem ¢e biti
prekinuta.

3 Ponovite prvi korak da biste povezali slusalice sa sekundarnim uredajem.

4 Ponovite prvi korak da biste ponovo povezali slusalice sa primarnim uredajem.

‘ - Kada dva povezana uredaja istovremeno reprodukuju muziku, slusalice prenose

- zvuk sa uredaja koji je prvi poceo sa reprodukovanjem. Kada pauzirate datoteku
koja se trenutno reprodukuje, datoteka koja se reprodukuje na drugom uredaju ¢e
automatski poceti sa reprodukovanjem.

Ova funkcija mozda nece biti podrzana na nekim uredajima.

Odspajanje sa drugih uredaja

Iskljucite slusalice ili deaktivirajte funkciju,Bluetooth”. MoZete i da priblizite NFC antenu
povezanog uredaja blizu prostora NFC antene (() slualica.

Srpski



Koris¢enje uredaja

Uklanjanje pozadinskog zvuka

Da biste uklonili pozadinski zvuk, aktivirajte funkciju za iskljucivanje buke tako $to ¢ete prevudi
prekidac za iskljucivanje buke nagore.

Koris¢enje tacpeda

Koristite taCped na desnoj strani slusalica da biste kontrolisali funkcije povezanog uredaja.

‘ + Koristite samo jedan prst na taCpedu. Mozda nece da radi ako koristite vise od jednog

- prsta.
+ Tacped ne moze da se koristi dok su slusalice povezane sa drugim uredajem preko
audio kabla.
Funkcija Nacin

Podesavanje jacine . .
Prevucite nagore ili nadole.

zvuka

Reprodukovanje + Reprodukovanje ili pauziranje datoteke: Duplo kuckanje.
multimedijalnih - Reprodukovanje sledece ili prethodne datoteke: Prevucite napred
datoteka ili nazad.

Kori$¢enje funkcija + Odgovorite ili prekinite poziv: Duplo kuckanje.

pozivanja - Odbijanje poziva: Kucnite na i drzite duze od 3 sekunde.
Pokretanje S Voice + Kucnite nai drzite duze od 3 sekunde.

Srpski



Koris¢enje uredaja

Deljenje muzike sa drugim slusalicama

Delite muziku koju slusate na svojim slusalicama sa drugim slusalicama istog modela.

Uverite da su ukljucene slusalice sa kojima Zelite da delite muziku.

‘ + Da biste delili muziku sa drugim slusalicama, vase slusalice moraju da budu
= prikljuCene na mobilni uredaj, kao $to je pametni telefon ili tablet uredaj. Ako su vase
slusalice priklju¢ene na viSe od dva mobilna uredaja, ne moZete da delite muziku sa
drugim slusalicama.

Ako se druge slusalice nalaze na vise od 5 metara od vasih slusalica dok delite muziku,
signal moze biti slab.

Ako su druge slusalice isklju¢ene tokom deljenja, prekinuce se njihova veza sa vasim
slusalicama. Kada ih ponovo ukljucite, automatski ce se povezati na mobilni uredaj na
koji su bile povezane pre deljenja muzike.

Ova aplikacija je kompatibilna sa Samsung pametnim telefonima sa operativnim
sistemom Android 4.2.2 ili novijim verzijama. Funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti
od pametnog telefona ili operativnog sistema.

Koris¢enje prekidaca za ukljucivanje
Za otkrivanje drugih slusalica, prevucite dva puta prekidac za ukljucivanje drugih slusalica na
rezim uparivanja.

Tatim prevucite jednom prekidac za ukljucivanje vasih slusalica na reZzim uparivanja. Muzika koju
trenutno slusalate ce se deliti sa drugim slusalicama.

Koris¢enje,Samsung Level“-a

Na povezanom pametnom telefonu, preuzmite aplikaciju,Samsung Level” sa,Google Play“-a ili
,GALAXY Apps”. Pokrenite aplikaciju da biste delili muziku sa drugim slusalicama istog modela.

Za vise informacija, pogledajte informacije o pomoci aplikacije.
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Koris¢enje uredaja

Prekidanje deljenja muzike sa drugim
slusalicama

Koris¢enje prekidaca za ukljucivanje

Da biste prekinuli deljenje muzike, prevucite prekidac za ukljucivanje vasih slusalica na rezim
uparivanja i drzite ga 1 sekund.

Koris¢enje,Samsung Level“-a

Za vise informacija, pogledajte informacije o pomodi aplikacije.
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Dodatak

Resavanje problema

Pre kontaktiranja servisnog centra kompanije Samsung, prvo pokusajte sledeca resenja. Neke
situacije mozda ne¢e modi da se primene na vas ureda;.

Vas uredaj se ne ukljucuje

Vas$ uredaj ne moze da se ukljuci kada se baterija potpuno isprazni. Napunite bateriju do kraja pre
ukljucivanja uredaja.

Baterija se ne puni pravilno (za punjace koje je odobrila kompanija
Samsung)
Uverite se da je punjac pravilno prikljucen.

- Otidite u servisni centar kompanije Samsung da vam zamene bateriju.

Drugi,Bluetooth” uredaj ne moze da locira vas uredaj

Uverite se da je vas uredaj u rezimu,Bluetooth” uparivanja.

+ Obezbedite da su vas uredaj i drugi,Bluetooth” uredaj unutar dometa,Bluetooth” veze
(10 m).

Drugi,Bluetooth” uredaj nije lociran

Proverite da li uredaj na koji zelite da se poveZete podrzava bezi¢nu,Bluetooth” funkciju.

+ Obezbedite da su vas uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog dometa
Bluetooth veze (10 m).
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Dodatak

~Bluetooth” veza se Cesto prekida

Ako izmedu uredaja postoje prepreke, radno rastojanje se moze smanijiti.

Obezbedite da su vas$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog dometa
Bluetooth veze (10 m).

Ne mozete da Cujete druge dok govore

Podesite jacinu zvuka uredaja.

Podesite jacinu zvuka na povezanom uredaju kada ne mozete da Cujete zvuke na vaSem
uredaju pri maksimalnoj jacini.

Zvuk odjekuje tokom poziva

Podesite jacinu zvuka pritiskom na taster JaCina zvuka ili tako Sto Cete otici u drugi prostor.

Drugi ne mogu da vas ¢uju kada govorite prilikom poziva

Uverite se da ni¢im ne prekrivate ugradeni mikrofon.

Kvalitet zvuka je los

Usluge bezZi¢ne mreze mogu da budu onemogucene usled problema sa mrezom pruzaoca
usluga. Drzite uredaj dalje od elektromagnetnih talasa.

Obezbedite da su vas$ uredaj i drugi Bluetooth uredaj unutar maksimalnog dometa
Bluetooth veze (10 m).

Uredaj radi drugacije nego sto je opisano u priruc¢niku
Dostupnost funkcija moze da zavisi od povezanog uredaja.

Neke funkcije ne mogu da se koriste kada su dva uredaja istovremeno povezana na ureda;.
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‘ Dodatak

Uklanjanje baterije (neuklonjiva)

& + Ova uputstva su iskljucivo za vaseg servisera ili ovlas¢enog servisa za popravku.

Ostecenja ili kvarovi izazvani neovlas¢enim uklanjanjem baterije nisu pokriveni
garancijom.

Da biste ulonili ili zamenili bateriju, kontaktirajte svog servisera ili ovlas¢eni servis za
popravku.

1 Skinite levu slusalicu sa kompleta slusalica.
2 Odvrnite i uklonite Cetiri zavrtnja i otvorite poklopac.

3 Presecite dve Zice na nacin pokazan na slici u nastavku.

4 Uklonite bateriju.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Deklaracija o uskladenosti

Detalji proizvoda

Za sledece
Proizvod :,Bluetooth” slusalice

Model : EO-PN900

Deklaracija i primenljivi standardi

Ovim izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod usaglasen sa osnovnim zahtevima direktive
R&TTE (1999/5/EC) primenom sledeceq:

Bezbednost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

i Direktive (2011/65/EU) ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi primenom standarda EN 50581:2012.

Predstavnik u EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / Predstavnik za EU
(mesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlas¢ene osobe)

* Ovo nije adresa Samsung servisnog centra. Adresu ili broj telefona Samsung servisnog centra potraZite garantnoj
kartici ili se obratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.
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Autorska prava

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Ovaj prirucnik je zasti¢en medunarodnim zakonima o autorskim pravima.

Nijedan deo ovog prirucnika se ne sme reprodukovati, distribuirati, prevoditi niti prenositi
ni u jednom obliku niti bilo kojim putem, elektronskim niti mehanickim, sto podrazumeva
fotokopiranje, snimanje i skladiStenje u okviru bilo kog skladista informacija i sistema za
preuzimanje, bez prethodne dozvole kompanije Samsung Electronics u pisanom obliku.

Trgovacke marke

SAMSUNG i SAMSUNG logotip su registrovane trgovacke marke kompanije Samsung
Electronics.
Bluetooth® je registrovana trgovacka marka kompanije Bluetooth SIG, Inc. Sirom sveta.

Sve ostale trgovacke marke i autorska prava su vlasnistvo njihovih viasnika.

Srpski
16



Leia primeiro

Leia atentamente o presente manual antes de utilizar o dispositivo para assegurar uma utilizagao
segura e correcta.

As imagens poderao ter um aspecto diferente em relacao ao préprio produto. O contetudo esta
sujeito a alteracdes sem qualquer aviso prévio.

fcones indicadores

& Atencao: situacoes possiveis de causar ferimentos em si ou noutras pessoas

@ Cuidado: situagdes possiveis de causar danos no seu dispositivo ou noutro equipamento

‘ Nota: notas, dicas de utilizacao ou informacao adicional

Portugués
1



Comecar

Conteudo da embalagem

Verifique se na embalagem estao todos estes itens:
Dispositivo
Bolsa
Cabo USB
Cado de dudio 3,5 mm

+ Manual de consulta rapida

‘ - Ositens fornecidos com o dispositivo e quaisquer acessérios disponiveis podem variar
= dependendo da sua regiao ou operadora.

Os itens fornecidos foram criados apenas para o seu dispositivo pelo que poderao ser
incompativeis com outros dispositivos.

A aparénca e as especificacoes podem ser alteradas sem qualquer aviso prévio.

Podera adquirir acessorios adicionais para o seu dispositivo num distribuidor oficial
Samsung. Certifique-se de que sao compativeis com o seu dispositivo antes de os
adquirir.

Utilize apenas acessérios recomendados pela Samsung. O uso de acessoérios nao
recomendados pode causar problemas de desempenho e funcionamento incorrecto
que nao sao abrangidos pela garantia.

A disponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteracao dependendo
inteiramente das empresas que os fabricam. Para mais informacao sobre a
disponibilidade dos acessorios, consulte a pagina web da Samsung.
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Comecar

Descricao do dispositivo

Coberturado Suporte para cabeca

auscultador /

Barra ajustavel / —e Luz de notificacao
Dobradica
Interruptor Ligar/
Desligar

Antena NFC

Entrada do cabo de
audio )
de ruido

Entrada do carregador

Microfone de reducao

deruido i | £
Microfone —\&o ) /

Microfone de reducao
de ruido
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Comecar

Carregar a bateria

Este dispositivo possui uma bateria integrada. Antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez ou
quando a bateria nao for usada por longos periodos de tempo, deve carregar a bateria.

& Utilize apenas carregadores e cabos aprovados pela Samsung. Carregadores ou cabos
nao recomendados podem fazer com que a bateria expluda ou danificar o dispositivo.

‘ Se a bateria estiver totalmente descarregada, o auricular nao pode ser ligado de
= imediato quando o carregador for ligado. Aguarde que a bateria carregue por alguns
minutos antes de ligar o auricular.

Ligue o dispositivo a um PC ou ao adaptador de alimentagao USB através do cabo USB.

A luz de notificacao acende uma luz vermelha enquanto o dispositivo esta a carregar. A luz
de notificacdo acende uma luz verde quando estiver totalmente carregado.

A ligacao incorrecta do carregador pode causar danos graves no seu dispositivo. Todo o
dano causado por utilizacao incorrecta nao esta coberto pela garantia.

‘ +  Odispositivo pode ser usado enquanto carrega, mas podera demorar mais tempo
- para carregar totalmente a bateria.

Enquanto carrega, o dispositivo podera aquecer. Isso é normal e nao devera afectar a
vida nem o desempenho do dispositivo. Se a bateria aquecer mais do que é normal, o
carregador podera parar de carregar.

Se o dispositivo ndo estiver a carregar correctamente, leve-o e ao carregador a um
Centro de Assisténcia Samsung.
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Comecar

Depois de totalmente carregado, desligue o dispositivo do carregador. Em primeiro lugar
desligue o carregador do dispositivo e s6 depois da tomada eléctrica.

‘ Para economizar energia, desligue o carregador da tomada quando nao estiver em uso.
- O carregador nao possui um interruptor para Ligar/Desligar, pelo que deve desliga-lo da
tomada eléctrica quando nao estiver em uso, de maneira a poupar energia. O carregador

deve ficar préximo da tomada eléctrica e com facil acesso quando esta a carregar.

Ligar e desligar o dispositivo

Deslize o interruptor Ligar/Desligar para cima para ligar o dispositivo.

[

§ || /B
(5 g/ |
DESLIGADO Modode

emparelhamento :

----------------------------------------------------------------------
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Utilizar o dispositivo

Informacoes ao usar Bluetooth

Quando o dispositivo esta ligado a outro dispositivo através de uma ligacao sem fios,
coloque o seu dispositivo préximo do dispositivo ligado. De outro modo, o dispositivo
podera nao funcionar correctamente ou podera ser afectado por interferéncia de outro sinal.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance maximo de Bluetooth (10 m). O alcance pode variar dependendo do ambiente em
que o dispositivo é utilizado.

Certifique-se de que nao existem obstaculos entre o dispositivo e o dispositivo ligado
enquanto utiliza a ligagao sem fios. Obstaculos incluem paredes e vedacodes. Se existirem
obstaculos entre os dispositivos, a distancia de operacao podera ser reduzida.

Certifique-se que a antena Bluetooth no dispositivo ligado nao esta coberta ou obstruida.

O Bluetooth utiliza a mesma frequéncia que alguns produtos industriais, cientificos, médicos
e produtos de baixa voltagem e podem ocorrer interferéncias quando criar ligacoes perto
desse tipo de produtos.

Alguns dispositivos, especialmente aqueles que nao foram testados nem aprovados pela
Bluetooth SIG, podem ser incompativeis com o seu dispositivo.

Nao utilize a funcionalidade Bluetooth para fins ilegais (por exemplo, piratear cépias
de ficheiros ou escutas de comunicacoes ilegais para fins comerciais). A Samsung nao é
responsavel pela repercussao do uso ilegal da funcionalidade Bluetooth.
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Utilizar o dispositivo

Registar o dispositivo e ligar através da
funcionalidade Bluetooth

Ligar através da funcionalidade NFC
1 Active as funcionalidades NFC e Bluetooth no outro dispositivo.

2 Ligue o auricular e coloque a antena NFC do outro dispositivo junto da area da
antena NFC ((®) do auricular.

A ligacao do dispositivo esta concluida depois de permitir que outro dispositivo se ligue ao
seu auricular.

Ligar dispositivos manualmente

1 Deslize o interruptor de Ligar/Desligar para o modo de emparelhamento sem o
soltar por 3 segundos.

O auricular entra no modo de emparelhamento Bluetooth e a luz de notificagao pisca a
vermelho, verde e depois azul.

2 (O IT1I( X [T LN No dispositivo com Bluetooth activado, ligue a funcionalidade
Bluetooth e seleccione Samsung Level On a partir da lista de dispositivos detectados.
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Utilizar o dispositivo

‘ - Assim que os dispositivos estiverem emparelhados, os dispositivos ligados mais
- recentemente ligam-se automaticamente ao auricular sempre que o ligar.

A drea da antena NFC e o método para ligar através da funcionalidade Bluetooth
pode diferir dependendo do dispositivo. Para mais informacao, consulte o manual do
utilizador do dispositivo.

Ligar a dois dispositivos
O auricular pode ligar-se a dois dispositivos com Bluetooth activo ao mesmo tempo.

Quando liga o auricular a dois dispositivos, o dispositivo ligado em ultimo é estipulado como
dispositivo primario. O outro dispositivo é estipulado como dispositivo secundario.

1 Ligue o auricular e o dispositivo primario através de Bluetooth utilizando a funcionalidade
NFC ou ligagao manual.

2 Desliza o interruptor de Ligar/Desligar para 0 modo de emparelhamento sem o soltar por
3 segundos.

O auricular entrard no modo de emparelhamento Bluetooth e o dispositivo primario sera
desligado.

3 Repita o primeiro passo para ligar o auricular ao dispositivo secundario.

4 Repita o primeiro passo para ligar o auricular ao dispositivo primario.

‘ »+ Quando os dois dispositivos reproduzirem musica ao mesmo tempo, o auricular
- reproduz o dudio do dispositivo que primeiro comecou a reproducao. Quando pausar
o ficheiro actualmente em reproducao, o ficheiro em reproducao no outro dispositivo
sera reproduzido automaticamente.

Esta funcionalidade podera nao ser suportada em alguns dispositivos.

Desligar de outros dispositivos

Desligue o auricular ou desactive a funcionalidade Bluetooth. Ou entéo, coloque a antena NFC
do dispositivo ligado proximo da area da antena NFC ((®) do auricular.
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Utilizar o dispositivo

Remover o ruido de fundo

Para remover o ruido de fundo, active a funcionalidade de reducao de ruido, deslizando o
interruptor de reducao de ruido para cima.

Utilizar o touchpad

Utilize o touchpad do lado direito do auricular para controlar as fun¢des do dispositivo ligado.

‘ + Utilize apenas um dedo no touchpad. Podera nao funcionar se utilizar mais do que um
- dedo.

O touchpad nao podera ser utilizado enquanto o auricular estiver ligado a outro
dispositivo através do cabo de dudio.

Funcao Método

Ajustar o volume + Arraste para cima ou para baixo.

o Reproduzir ou pausar o ficheiro: toque duplo.
Reproduzir ficheiros

de multimédia Reproduzir o ficheiro seguinte ou o anterior: arraste para a frente

ou para tras.

Ut|||z.ar . Atenda ou termine uma chamada: toque duplo.
funcionalidades de Reiei hamad | i< d d
chamada ejeite uma chamada: toque sem soltar por mais de 3 segundos.
Iniciar o S Voice - Toque sem soltar por mais de 3 segundos.

Portugués
9



Utilizar o dispositivo

Partilhar musica com outros auriculares

Partilhe a musica que esta a ouvir no seu auricular com outros auriculares do mesmo modelo.

Certifique-se de que o auricular com o qual pretende partilhar a musica esta ligado.

‘ + Para partilhar musica com outros auriculares, o seu auricular deve estar ligado a

= um dispositivo mével, tal como um smarphone ou tablet. Se o seu auricular estiver
ligado a mais de dois dispositivos moveis, nao podera partilhar musica com outros
auriculares.

Se o outro auricular estiver a mais de 5 metros do seu auricular enquanto partilha
musica, o sinal podera ser mais fraco.

Se o outro auricular estiver desligado durante a partilha, ele sera desligado do seu
auricular. Quando o voltar a ligar, ele ird ligar-se automaticamente ao dispositivo
movel que ja estava ligado para partilhar musica.

Esta aplicagcao é compativel com smartphones Samsung com o sistema operativo
Android 4.2.2 ou mais recente. As funcdes podem diferir dependendo do smartphone
ou do sistema operativo.

Utilizar o interruptor Ligar/Desligar

Para detectar outro auricular, deslize o interruptor Ligar/Desligar do outro auricular para o modo
de emparelhamento duas vezes.

Depois, deslize o interruptor Ligar/Desligar do seu auricular para o modo de emparelhamento
uma vez. A musica que esta actualmente a ouvir sera partilhada com outro auricular.

Utilizar o Samsung Level

No smartphone ligado, transfira a aplicagao Samsung Level no Google Play ou GALAXY Apps.
Inicie a aplicacao para partilhar musica com outros auriculares do mesmo modelo.

Para mais informacgao, consulte a informagao de ajuda da aplicacao.
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Utilizar o dispositivo

Terminar a partilha de musica com outros
auriculares

Utilizar o interruptor Ligar/Desligar

Para terminar a partilha de musica, deslize o interruptor de Ligar/Desligar do auricular para o
modo de emparelhamento sem o soltar por 1 segundos.

Utilizar o Samsung Level

Para mais informacao, consulte a informacao de ajuda da aplicacao.
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Anexos

Resolucao de problemas

Antes de contactar o Centro de Assisténcia Samsung, por favor tente as solu¢oes seguintes.
Algumas situacoes podem nao se aplicar ao seu dispositivo.

O seu dispositivo nao se liga

Quando a bateria estiver totalmente descarregada, o seu dispositivo nao se ird ligar. Carregue a
bateria totalmente antes de ligar o dispositivo.

A bateria nao carrega correctamente (Para carregadores aprovados pela
Samsung)
Certifique-se de que o carregador esta correctamente ligado.

+ Vaaum Centro de Assisténcia Samsung para que substituam a bateria.

Um outro dispositivo Bluetooth nao consegue localizar o seu dispositivo

Certifique-se de que o se dispositivo se encontra no modo de emparelhamento Bluetooth.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance do Bluetooth de (10 m).

Nao é possivel localizar outro dispositivo Bluetooth
Certifique-se de que o dispositivo ao qual pretende se ligar suporta a funcionalidade sem
fios Bluetooth.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estao dentro do
alcance maximo de Bluetooth (10 m).
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Anexos

A ligacao Bluetooth desliga-se muitas vezes

Se existirem obstaculos entre os dispositivos, a distancia de operacao podera ser reduzida.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estao dentro do
alcance maximo de Bluetooth (10 m).

Nao consegue ouvir os outros a falar

Ajuste o volume do dispositivo.

Ajuste o volume do dispositivo ligado quando nao conseguir ouvir sons no seu dispositivo
com 0 Som no Maximo.

O som ecoa durante a chamada

Ajuste o volume premindo a tecla de volume ou mova-se para outra area.

Os outros nao o conseguem ouvir durante uma chamada

Certifique-se de que nao esta cobrindo o microfone embutido.

A qualidade do audio é fraca
Servicos de rede sem fios podem ser desactivados devido a problemas com a rede da
operadora. Certifique-se de que mantém o dispositivo longe de ondas electromagnéticas.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance maximo de Bluetooth (10 m).

O dispositivo funciona de forma diferente daquela descrita no manual

As func¢oes disponiveis podem diferir dependendo do dispositivo ligado.

Algumas funcionalidades nao podem ser usadas quando dois dispositivos estao ligados com
o dispositivo ao mesmo tempo.
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‘ Anexos

Retirar a bateria (tipo nao amovivel)

& - Estas instrucbes destinam-se apenas a sua operadora ou agente de reparagao
autorizado.

Danos ou falhas causadas pela remocdo, sem ser por uma pessoa autorizada, da
bateria nao estao cobertos pela garantia.

Para remover ou substituir a bateria, contate a sua operadora ou um agente de
reparacao autorizado.

1 Retire a cobertura do auricular do lado esquerdo.
2 Afrouxe e retire os quatro parafusos e abra a tampa.

3 Corte os dois fios como mostra a imagem abaixo.

4 Retire a bateria.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Declaracao de Conformidade

Detalhes do producto

Para os seguintes
Productos : Auricular Bluetooth

Modelo(s) : EO-PN900

Declara¢oes e Normas aplicaveis

Vimos por este meio declarar que o produto acima referido cumpre com os requisitos basicos da
Directiva R&TTE (1999/5/CE) através da aplicacao de:

Seguranca EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

e com a Directiva (2011/65/UE) relativa a restricao do uso de determinadas substancias nocivas
em equipamentos eléctricos e electrénicos pela aplicagao da EN 50581:2012.

Representante na Europa

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, //// é,/ p/o-yéi/_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / Representante UE
(local e data de emissao) (nome e assinatura do responsavel)

* Esta nao é a morada do Centro de Apoio Samsung. Por favor verifique a garantia ou contacte o revendedor que lhe
vendeu o produto, para saber a morada e o nimero de contacto do Centro de Apoio Samsung.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Este manual estd protegido pelas leis internacionais de copyright.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, traduzida ou transmitida de maneira
alguma, nem por nenhum meio, electrénico ou mecanico, incluindo fotocépia, gravacao ou
armazenado em armazenamento de informacao ou sistema de obtencao, sem obter primeiro o
consentimento escrito da Samsung Electronics.

Marcas Registadas

SAMSUNG e o logotipo SAMSUNG sao marcas registadas da Samsung Electronics.
Bluetooth® é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc. por todo 0 mundo.

Todas as outras marcas registadas e copyrights sao propriedade dos seus respectivos
proprietarios.
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|zlasiet mani vispirms

Pirms ierices ekspluatacijas uzsaksanas izlasiet So rokasgramatu, lai nodroSinatu pareizu un drosu
ierices lietosanu.

Attéli vizuali var atskirties no faktiska izstradajuma. Saturs var tikt mainits bez iepriekséja
bridinajuma.

Noradijumu ikonas

& Bridinajumes: situacijas, kuru rezultata var nodarit kaitéjumu sev vai citiem

@ Uzmanibu: situacijas, kuru rezultata var nodarit kaitéjumu jusu iericei vai citam iekartam

‘ Piezime: piezimes, lietoSanas padomi vai papildu informacija

Latviesu
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Darba saksana

Pakas saturs

Parbaudiet, vai ierices komplektacija ir sadi priekSmeti:
lerice
Macin$
USB kabelis
3,5 mm audio kabelis

- Isa lieto$anas pamaciba

‘ +Arierici pievienotie vienumi un jebkadi citi aksesuari var atskirties atkariba no regiona
= vai pakalpojumu sniedzéja.

Piegadatie piederumi ir paredzeéti tikai Sai iericei un var nebut saderigi ar citam
iericém.

Izstradajuma dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez iepriek$&ja bridinajuma.
JUs varat iegadaties papildu piederumus pie vietéja Samsung mazumtirgotaja. Pirms
iegades parliecinieties, vai tie ir saderigi ar 30 ierici.

Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatos piederumus. Neapstiprinatu piederumu
lietoSana var izraisit darbibas problémas un darbibas traucéjumus, kurus nesedz
garantija.

Visu paligiericu pieejamiba var mainities, un tas ir pilniba atkarigs no razosanas
uznémumiem. Lai iegutu plasaku informaciju par pieejamajiem piederumiem, skatiet
Samsung timekl|a vietni.
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Darba saksana

lerices izkartojums

Austinu polsterétais Saite ap galvu

jeliktnis /

Reguléjams slidnis / —e
Engites

Pazinojuma indikators

/} leslegsanas slédzis
NFC antena \ /
_\ [¢//)»—— Skarienjutigais

paliktnis

Audio kabela ligzda ————

slédzis

Ladétaja ligzda

Troksni slapéjoss — l

mikrofons ‘
Mikrofons —Xo ) /

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Troksni slapéjoss
mikrofons
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Darba saksana

Akumulatora uzlade

lericei ir ieblvets akumulators. Pirms ierices pirmas izmantosanas reizes vai akumulatora ilgstosa
dikstaves perioda akumulators ir jauzlade.

& Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus ladétajus un kabelus. Izmantojot neapstiprinatus
ladétajus vai kabelus, var izraisit akumulatora eksploziju vai ierices bojajumus.

‘ Ja akumulators ir pilniba izladgjies, austinas nevar ieslégt uzreiz péc ladétaja
= pievienosanas. Pirms austinu ieslégsanas laujiet tukSajam akumulatoram dazas mindtes
uzladéties.

Savienojiet ierici ar datoru vai USB stravas adapteri, izmantojot USB kabeli.

Uzlades laika pazinojuma indikators kl|Ust sarkans. Kad uzlade ir pabeigta pazinojuma
indikators k|Ust zals.

@ Ladéetaja nepareiza pievienoSana var izraisit nopietnus ierices bojajumus. Garantija
nesedz nepareizas ierices lietosanas rezultata radusos bojajumus.

‘ - lerici var izmantot ari uzlades laika, bet var bt nepiecieSams ilgaks laiks akumulatora
- pilnigai uzladesanai.

Uzlades laika ierice var uzkarst. Ta ir normala paradiba, kas nemazina ierices
kalpo3anas laiku vai veiktspéju. Ja akumulators uzkarst vairak neka parasti, ladétajs var
parstat veikt uzladi.

Ja ierice pareizi neuzladéjas, nogadajiet ierici un ladétaju Samsung servisa centra.
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Darba saksana

Péc pilnigas uzladésanas atvienojiet ierici no ladétaja. Vispirms atvienojiet ladétaju no ierices un
péc tam no elektriskas kontaktligzdas.

‘ Lai taupitu energiju, atvienojiet ladétaju no elektrotikla, kad tas netiek izmantots.
= Ladétajam nav ieslegsanas sledza, tadel laika, kad ladétajs netiek izmantots, tas jaatvieno
no kontaktligzdas, lai novérstu nelietderigu elektroenergijas patérinu. Uzlades laika
ladétajam ir jaatrodas elektriskas kontaktligzdas tuvuma un jabuat viegli pieejamam.

lerices ieslégsana un izsléegsana

Lai ieslégtu ierici velciet leslégsanas slédzi uz augsu.

----------------------------------------------------------------------

[
N )
) &
[ J
IZSLEGTS Savieno$anas
pari rezims

* *
----------------------------------------------------------------------
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lerices lietosana

Norades Bluetooth lietosanai

Kad ierice ir savienota ar citu ierici izmantojot bezvadu savienojumu, novietojiet savu ierici
savienotas ierices tuvuma. Citadi, ierice var pareizi nedarboties, vai to var ietekmét signala
traucéjumi.

Nodrosiniet, ka jasu ierice un otra Bluetooth ierice ir Bluetooth maksimala diapazona robezas
(10 m). Diapazons var mainities atkariba no apkartéjas vides, kura ierice tiek izmantota.

Nodrosiniet ka starp jusu ierici un savienoto ierici nav skér$|u, bezvadu savienojuma
lietosanas laika. Skérsli ietver sienas un zogus. Ja starp iericém ir skérsli, darbibas attalums var
samazinaties.

Nodrosiniet, ka savienotas ierices Bluetooth antena nav aizsegta vai aizSkérsota.

+ Bluetooth izmanto tadu pasu frekvenci, ka dazi industrialie, zinatniskie, mediciniskie un
zema energijas patérina produkti un var bat traucéjumi izveidojot savienojumus $ada veida
produktu tuvuma.

Dazas ierices, it seviski tas, kuras nav parbaudijis vai apstiprinajis Bluetooth SIG, var nebut
savietojamas ar jusu ierici.

+ Neizmantojiet Bluetooth funkciju nelikumigiem mérkiem (pieméram, veidojot piratiskas
failu kopijas vai nelegali noklausoties komunikaciju komercialiem mérkiem). Samsung nav
atbildigs par Bluetooth funkcijas izmantosanas juridiskajam sekam.
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lerices lietoSana

lerices registréSana un savienojuma izveidosana
izmantojot Bluetooth funkciju

Savienojuma izveidosana izmantojot NFC funkciju
1 Aktiviz&jiet NFC un Bluetooth funkcijas otra iericé.

2 leslédziet austinas un novietojiet otras ierices NFC antenu austinu NFC antenas
zonas ((®) tuvuma.

lerices savienojums ir pabeigts, kad laujat citai iericei izveidot savienojumu ar savam
austinam.

lericu manuala savienojuma izveidosana

1 N6 )1Y Slidiniet ieslegsanas slédzi savienoSanas pari rezima un pieturiet to 3 sekundes.

Austinas ieiet Bluetooth saparo$anas rezima un pazinojuma indikators mirgo sarkana, zala
un péc tam zila krasa.

2 lericé ar iespéjotu Bluetooth aktivizéjiet Bluetooth funkciju un izvélieties
Samsung Level On atrasto iericu saraksta.
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lerices lietoSana

‘ - Péctam, kad ierices ir savienotas pari, nesen savienotas ierices automatiski izveidos
= savienojumu ar austinam, tiklidz jus tas ieslégsit.

NFC antenas zona un savienojuma izveido$ana, izmantojot Bluetooth funkciju,
var atskirties atkariba no ierices. Plasaku informaciju skatiet ierices lietosanas
rokasgramata.

Savienojuma izveide ar divam iericém

Austinas vienlaikus var savienot ar divam iericem, kuras ir iespéjota funkcija Bluetooth.

Savienojot austinas ar divam iericem, pédéja pievienota ierice tiek atpazita ka primara ierice. Otra
ierice tiek atpazita ka sekundara ierice.

1 Savienojiet austinas un primaro ierici ar Bluetooth, izmantojot NFC funkciju vai manuali.

2 Velciet ieslegSanas slédzi saparoSanas rezima un pieturiet to 3 sekundes.

Austinas tiks aktivizéts Bluetooth savienoSanas pari rezims, un primara ierice tiks atvienota.
3 Lai austinas savienotu ar sekundaro ierici, atkartojiet pirmo darbibu.

4 Lai austinas atkartoti savienotu ar primaro ierici, atkartojiet pirmo darbibu.

‘ - Jaabas pievienotas ierices atskano muziku vienlaikus, austinas straumés audio no
- tas ierices, kas pirma saka atskanosanu. Pauzéjot failu, kurs paslaik tiek atskanots,
automatiski tiks atskanots otras ierices atskanotais fails.

Dazas ierices var So funkciju neatbalstit.

Atvienosana no citam iericem

Izslédziet austinas vai deaktivizéjiet Bluetooth funkciju. Vai ari novietojiet savienotas ierices NFC
antenu jasu austinu NFC antenas zonas ((®) tuvuma.
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lerices lietoSana

Fona trokSnu nonemsana

Lai nonemtu fona troksni, aktivizéjiet trokSna slapésanas funkciju, pavelkot uz augsu troksna

slapésanas sledzi.

Skarienjutiga paliktna izmantosana

Lai regulétu savienotas ierices funkcijas, izmantojiet skarienjutigo palikti austinu labaja puse.

‘ - Pieskarieties skarienjutigajam paliktnim tikai ar vienu pirkstu. Ja izmantosit to ar
= vairakiem pirkstiem, tas var nedarboties.

Skarienjutigo paliktni nevar izmantot, kamér austinas ir pievienotas citai iericei ar

audio kabeli.

Funkcija

Metode

Skaluma pielagosana

Velciet uz augsu vai uz leju.

Multivides failu
atskanosana

Atskanot vai pauzét failu: pieskarieties divreiz.

Atskanot nakamo vai iepriekséjo failu: velciet uz prieksu vai
atpakal.

Zvanisanas funkciju
lietosana

Atbildét vai beigt sarunu: pieskarieties divreiz.

Atteikt zvanu: pieskarieties un turiet nospiestu ilgak par
3 sekundém.

S Voice palaiSana

Pieskarieties un turiet nospiestu ilgak par 3 sekundém.
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lerices lietoSana

Muzikas koplietosana ar citam austinam

Koplietojiet maziku, ko klausaties ar savam austinam, ar citam ta pasa modela austinam.

Parliecinieties, vai austinas, kuras vélaties pievienot, lai koplietotu maziku, ir ieslégtas.

‘ - Lai koplietotu muziku citas austinas, jasu austinam jabut savienotam ar mobilo ierici,
- pieméram, viedtalruni vai plandetdatoru. Ja jusu austinas ir savienotas ar vairak neka
divam mobilajam iericém, jis nevarat koplietot muaziku ar citam austinam.

Ja muzikas koplieto3anas laika otras austinas atrodas vairak neka 5 metru attaluma no
jusu austinam, signals var but vajs.

Ja koplieto$anas laika otras austinas tiek izslégtas, tas tiks atvienotas no jusu austinam.
Tas atkal iesledzot, austinas automatiski atkartoti izveidos savienojumu ar mobilo
ierici, kurai tas bija pieslegtas pirms muzikas koplietosanas.

Si programma ir savietojama ar Samsung viedtalruniem, kas darbojas ar Android
operétajsistemu 4.2.2 vai jaunaku. Funkcijas var at3kirties atkariba no viedtalruna vai
operétajsistémas.

leslégsanas slédza izmantosana

Lai atrastu otras austinas, divreiz slidiniet otro austinu ieslégsanas slédzi uz savienosanas pari
rezimu.

Tad vienreiz slidiniet savu austinu ieslég3anas slédzi uz savieno3anas pari rezimu. Mizika, ko
paslaik klausaties, tiks koplietota otras austinas.

Samsung Level izmantosana

Savienotaja viedtalruni lejupieladéjiet Samsung Level programmu no Google Play veikala vai
GALAXY Apps. Lai koplietotu muziku ar citam ta pasa modela austinam, palaidiet programmu.

Plasaku informaciju skatiet programmas palidzibas sadala.
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lerices lietoSana

Muzikas koplietosanas citas austinas izbeigsana

leslégSanas slédza izmantosana

Lai partrauktu muzikas koplieto$anu, slidiniet savu austinu ieslégsanas slédzi uz savieno3anas
pari rezimu un pieturiet to 1 sekundi.

Samsung Level izmantosana

Plasaku informaciju skatiet programmas palidzibas sadala.
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Pielikums

Traucéjummeklésana

Pirms sazinaties ar Samsung servisa centru, [idzu, izméginiet talak noraditos risinajumus. Dazas
situacijas var nebut attiecinamas uz jusu ierici.

JUsu ierice neiesledzas

Ja akumulators ir pilniba izladéjies, ierice neieslégsies. Pirms ierices ieslégsanas pilniba uzladéjiet
akumulatoru.

Akumulators netiek pareizi uzladets (ar Samsung apstiprinatiem
ladétajiem)
Parliecinieties, vai ladétajs ir pareizi pievienots.

Apmeklgjiet Samsung servisa centru un nomainiet akumulatoru.

Cita Bluetooth ierice nevar atrast jusu ierici

Parliecinieties, vai jusu ierice darbojas Bluetooth savienosanas pari rezima.

Nodrosiniet, lai jusu ierice un otra Bluetooth ierice atrastos Bluetooth savienojuma izveides
diapazona robezas (10 m).

Cita Bluetooth ierice netiek atrasta

Parliecinieties, ka ierice, ko vélaties pievienot, atbalsta Bluetooth bezvadu funkciju.

Nodrosiniet, ka jusu ierice un otra Bluetooth ierice ir Bluetooth maksimala diapazona robezas
(10 m).

Latviesu
12



Pielikums

Bluetooth savienojums biezi partrukst

Ja starp iericem ir skersli, darbibas attalums var samazinaties.

Nodrosiniet, ka jusu ierice un otra Bluetooth ierice ir Bluetooth maksimala diapazona robezas
(10 m).

Jus nevarat dzirdeét citus runajam

Pielagojiet ierices skaluma limeni.

Pielagojiet skalumu savienotaja ieric€, ja jus nedzirdat skanas sava iericé pilna skaluma.

Sarunas laika skana atbalsojas

Pielagojiet skaluma limeni, nospiezot skaluma pogu, vai parvietojieties uz citu vietu.

Sarunas laika citi jus nedzird

Parliecinieties, vai iebuvetais mikrofons nav aizklats.

Audio kvalitate ir zema

Bezvadu tikla pakalpojumi var tikt deaktivizéti, rodoties problémam pakalpojumu sniedzéja
tikla. Nodrosiniet, lai ierice butu aizsargata no elektromagnétiskajiem vilniem.

Nodrosiniet, ka jusu ierice un otra Bluetooth ierice ir Bluetooth maksimala diapazona robezas
(10 m).

lerices darbiba atskiras no rokasgramata aprakstitas

Pieejamas funkcijas var at3kirties atkariba no savienotas ierices.

Dazas funkcijas nevar izmantot, ja ar ierici vienlaicigi ir savienotas divas ierices.
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‘ Pielikums

Akumulatora iznemsana (neiznemama veida)

& - Sisinstrukcijas ir tikai jisu pakalpojuma sniedzéjam vai autorizétam remonta
agentam.

Bojajumi vai vainas, kas radusies neautorizétas akumulatora iznemsanas gadijuma
netiek segti ar garantiju.

Lai iznemtu vai nomainitu akumulatoru, sazinieties ar savu pakalpojumu sniedzéju vai
autorizétu remonta agentu.

1 Iznemiet austinu kreisas auss polsteréto ieliktni.
2 Atskraveéjiet vala un iznemiet visas Cetras skrives un atveriet vacinu.

3 Nogrieziet abus vadus, ka tas paradits attéla.

4 Iznemiet akumulatoru.
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SAMSUNG
ELECTRONICS

Atbilstibas deklaracija

Informacija par izstradajumu
Sadam
Izstradajumam : Bluetooth austinas
Modelis : EO-PN900

Deklaracija un piemérotie standarti

CSERLE

3

Ar 30 més pazinojam, ka iepriekSminétais izstradajums atbilst batiskam Radiosakaru un
telekomunikaciju terminala iekartu (R&TTE) direktivas (1999/5/EK) prasibam, piemérojot Sadus

standartus:
DROSIBA EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

un Direktivai (2011/65/ES) par bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un

elektroniskas iekartas ar EN 50581:2012 pieteikumu.

Parstavis ES

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park
Saxony Way, Yateley, Hampshire

SH bl

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / ES parstavis
(izdoSanas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* ST nav Samsung klientu apkalpo3anas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung klientu apkalposanas centra adresi vai
talruna numuru, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties savu izstradajumu.
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Autortiesibas

Autortiesibas © 2015 Samsung Electronics
Sirokasgramata ir aizsargata saskana ar starptautiskiem autortiesibu likumiem.

Nevienu no Sis rokasgramatas dalam nedrikst pavairot, izplatit, tulkot vai nodot talak jebkada
forma vai veida, elektroniska vai mehaniska, ieskaitot fotokopiju vai ierakstu izveidi un
uzglabasanu jebkada informacijas glabasanas un izgusanas sistéma, ja ieprieks nav sanemta
rakstiska atlauja no Samsung Electronics.

Precu zimes

+ SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir Samsung Electronics registrétas pre¢u zimes.
Bluetooth® ir pasaulé registréta precu zime, kas pieder Bluetooth SIG, Inc.

Visas preCu zimes un autortiesibas ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
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Pirmiausia perskaitykite

Kad saugiai ir tinkamai naudotuméteés prietaisu, pirmiausia perskaitykite $j vadova.

Paveiksléliy iSvaizda gali skirtis nuo tikrojo gaminio. Turinys gali keistis be iSankstinio jspéjimo.
Instrukcijy piktogramos

& Ispéjimas: atvejai, kai galite susizaloti ar suzaloti kitus

@ Perspéjimas: atvejai, kai galite sugadinti savo prietaisg ar kitg jranga

‘ Pastaba: pastabos, naudojimo patarimai ar papildoma informacija

Lietuviy kalba
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Pradzia

Pakuoteés turinys

Patikrinkite, ar produkto dézéje yra Sie daiktai:
Prietaisas
Maiselis
USB laidas
3,5 mm audio laidas

+ Trumpasis darbo pradzios vadovas

‘ - Daiktai, pateikiami su prietaisu, ir galimi priedai gali skirtis, priklausomai nuo regiono
= ar paslaugy tiekéjo.

Kartu teikiami elementai skirti tik Siam prietaisui ir gali bati nesuderinami su kitais
prietaisais.

ISvaizda ir specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

Papildomy priedy galite jsigyti i$ vietinio ,Samsung” mazmeninés prekybos atstovo.
Pries jsigydami jsitikinkite, kad jie suderinami su prietaisu.

Naudokite tik,Samsung” patvirtintus priedus. Nepatvirtinty priedy naudojimas gali
sukelti veikimo sutrikimus, kuriems garantija negalioja.

- Tai, ar bet kuris i$ priedy yra galimas, priklauso tik nuo juos gaminanciy jmoniu.
Norédami daugiau informacijos apie galimus priedus, zr.,Samsung” svetainéje.
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Pradzia

Prietaiso isvaizda

Lankelis

Ausiné

/e

Reguliuojamas —e
slankiklis

Pranesimy lemputé

)

NFC antena —\

Audio laido jungtis ——— %

jungiklis

Jkroviklio jungtis

TriukSmo slopinimo — l

mikrofonas | £
Mikrofonas —\&. ) /

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

TriukSmo slopinimo
mikrofonas
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Pradzia

Akumuliatoriaus jkrovimas

Siame prietaise yra jmontuotas akumuliatorius. Prie3 pirma karta naudodamiesi prietaisu arba kai
akumuliatorius nebuvo naudojamas ilgq laiko tarpg, turite jkrauti akumuliatoriy.

& Naudokite tik,Samsung” patvirtintus jkroviklius ir laidus. Naudojantis nepatvirtintais
jkrovikliais ar kabeliais gali susprogti akumuliatorius arba galite sugadinti prietaisa.

‘ Jei akumuliatorius yra visiskai issikroves, ausiniy nebus galima jjungti i$ karto, kai
= prijungsite jas prie jkroviklio. Pries jjungdami ausines, kelias minutes jkraukite
iSsieikvojusj akumuliatoriy.

Prijunkite prietaisg prie kompiuterio arba USB maitinimo adapterio USB laidu.

+ |kraunant prietaisg praneSimy lemputeé Svies raudonai. |krovus praneSimy lemputé Svies
melynai.

@ Neteisingai prijungdami jkroviklj galite smarkiai sugadinti prietaisa. Bet kokiems dél
neteisingo naudojimo kilusiems pazeidimams néra teikiama garantija.

‘ + Kraunama prietaisg galite naudoti, taCiau dél to jo akumuliatorius ilgiau krausis.

Kraunamas prietaisas gali jkaisti. Tai jprastas reiskinys ir jis neturéty trumpinti prietaiso
naudojimo ar darbo laiko. Jei akumuliatorius jkaista labiau nei jprastai, jkroviklis gali
nustoti krauti.

Jeigu prietaisas tinkamai nesikrauna, nuneskite jj ir jkroviklj j ,Samsung” techninio
aptarnavimo centra.

Lietuviy kalba
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Pradzia

Visiskai jsikrovus, atjunkite klaviaturg nuo jkroviklio. Pirmiausia atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir
tik tada atjunkite jj nuo elektros lizdo.

‘ Norédami tausoti energijq atjunkite jkroviklj, kai jo nenaudojate. |kroviklis neturi
- jjungimo jungiklio, todél turite atjungti jj nuo elektros lizdo, kai juo nesinaudojate, taip
neeikvodami veltui elektros. Jkraunant kroviklj reikety laikyti netoliese elektros lizdo ir
lengvai pasiekiama.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisg slinkite Jjungimo jungiklj aukstyn.

-----------------------------------------------------------------------
»

N
§ |/
[ J :

ISJUNGTAS Poravimo rezimas :

*
-----------------------------------------------------------------------
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Prietaiso naudojimas

Pastabos apie,Bluetooth” naudojima

Kai prietaisas sujungtas su kitu prietaisu bevieliu rysiu, padékite prietaisg $alia prijungto
prietaiso. Kitu atveju prietaisas gali veikti netinkamai arba gali buti paveiktas signaly
trukdziy.

Jsitikinkite, kad jasy prietaisas ir kitas,Bluetooth” prietaisas yra maksimalioje ,Bluetooth”
veikimo srityje (10 m). Veikimo sritis gali kisti priklausomai nuo aplinkos, kurioje prietaisas
naudojamas.

Jsitikinkite, kad naudojant bevielj rysj tarp jusy prietaiso ir prijungto prietaiso néra jokiy
kliuciy. ] kliatis jeina sienos ir tvoros. Jei tarp prietaisy yra klitciy, veikimo atstumas gali
sumazéti.

Jsitikinkite, kad prijungto prietaiso ,Bluetooth” neuzdengta ir neuzstota.

,Bluetooth” naudoja ta patj daznj, kaip ir kai kurie pramoniniai, moksliniai, medicininiai ir
mazos galios produktai, todél uzmezgant rysj netoli Siy tipy produkty gali kilti trukdZiy.

Kai kurie prietaisai, ypac neiSbandyti ar nepatvirtinti,Bluetooth SIG", gali buti nesuderinami
su jusy prietaisu.

Nenaudokite ,Bluetooth” nelegaliais tikslais (pavyzdziui faily kopijy piratavimui ar nelegaliam

pokalbiy pasiklausymui komerciniais tikslais).,Samsung” néra atsakinga uz nelegalaus
,Bluetooth” funkcijos naudojimo pasekmes.

Lietuviy kalba
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Prietaiso naudojimas

Ausiniy registravimas ir prijungimas naudojant
~Bluetooth” funkcija

Jungimas naudojant NFC funkcija
1 Aktyvuokite NFC ir,,Bluetooth” funkcijas kitame prietaise.

2 Jjunkite ausines ir padékite kito prietaiso NFC anteng $alia savo ausiniy NFC
antenos zonos ((®).

Prietaisy sujungimas bus baigtas leidus kitam prietaisui prisijungti prie jasy ausiniy.

Ausiniy sujungimas rankiniu budu

1 Slinkite jjungimo jungiklj j poravimo rezimg ir laikykite 3 sekundes.

Ausinés pradeda veikti,Bluetooth” poravimo rezimu ir praneSimy lemputé pradeda mirkséti
raudonai, zaliai ir tuomet mélynai.

2 LGETY G ETEET Kitame , Bluetooth” rezimu veikianciame prietaise jjunkite ,Bluetooth”
funkcija ir pasirinkite ,Samsung Level On” aptikty prietaisy sarase.

Lietuviy kalba
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Prietaiso naudojimas

‘ - Kai prietaisai suporuojami, neseniai prijungti prietaisai automatiskai prisijungia prie
= jusy ausiniy, kai tik jas jjungiate.

NFC antenos zona ir prisijungimo badai per,Bluetooth” funkcija gali skirtis
priklausomai nuo prietaiso. Daugiau informacijos rasite prietaiso naudotojo vadove.

Jungimas prie dviejy prietaisy
Ausines galima prijungti prie dviejy,Bluetooth” rysj palaikanciy prietaisy tuo paciu metu.

Kai prijungiate ausines prie dviejy prietaisy, paskutinis prietaisas, prie kurio buvo prijungtos
ausinés, yra atpazjstamas kaip pagrindinis prietaisas. Kitas prietaisas atpazjstamas kaip antraeilis
prietaisas.

1 Sujunkite ausines ir pagrindinj prietaisg,Bluetooth” rysiu, naudodami NFC funkcijg arba
sujungdami rankiniu badu.

2 Slinkite jjungimo jungiklj j poravimo rezimg ir laikykite 3 sekundes.

Ausinése jsijungs,Bluetooth” poravimo rezimas ir pagrindinis prietaisas bus atjungtas.
3 Kartokite pirmajj veiksma, norédami prijungti ausines prie antraeilio prietaiso.

4 Kartokite pirmajj veiksma, norédami i$ naujo prijungti ausines prie pagrindinio prietaiso.

‘ - Kai dviejuose sujungtuose prietaisuose tuo paciu metu groja muzika, ausinés
- perduoda garsa i$ prietaiso, kuris pradéjo groti pirmas. Kai sustabdote tuo metu
leidziama failg, kitame prietaise leidZiamas failas bus leidziamas automatiskai.

Kai kuriuose prietaisuose 3i funkcija gali neveikti.

Atsijungimas nuo kity prietaisy

ISjunkite ausines arba,Bluetooth” funkcija. Kitu atveju, padékite prijungto prietaiso NFC anteng
Salia savo ausiniy NFC antenos zonos (™).
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Prietaiso naudojimas

Foninio triukSmo pasalinimas

Norédami pasalinti foninj triukSma, jjunkite triukSmo panaikinimo funkcija, slinkdami triuk$mo
panaikinimo jungiklj j virsy.

Jutiklinio kilimélio naudojimas

Naudokite jutiklinj kilimélj deSinéje ausiniy puséje, norédami valdyti prijungto prietaiso funkcijas.

‘ - Jutiklinj kilimélj valdykite vienu pirstu. Jis gali neveikti, jei naudosite daugiau nei vieng
- pirsta.
+Jutiklinis kilimélis neveikia, kai ausinés yra prijungtos prie kito prietaiso audio laidu.

Funkcija Metodas

Garsqm? +Vilkite aukstyn arba zemyn.

reguliavimas

Multimedijos faily - Paleiskite arba sustabdykite failg: palieskite du kartus.
paleidimas - Paleiskite kit arba buvus; faila: vilkite pirmyn arba atgal.

Skambinimo funkcijy  * Atsiliepti arba pabaigti pokalbj: palieskite du kartus.
naudojimas - Atmesti skambutj: palieskite ir palaikykite ilgiau nei 3 sekundes.

»S Voice” paleidimas - Palieskite ir palaikykite ilgiau nei 3 sekundes.

Lietuviy kalba
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Prietaiso naudojimas

Muzikos dalijimasis su kitomis ausinémis

Dalykités ausinémis klausoma muzika su kitomis to pacio modelio ausinémis.

Jsitikinkite, kad ausinés, su kuriomis norite dalytis muzika, yra jjungtos.

‘ + Norint dalytis muzika su kitomis ausinémis, jusy ausineés turi buti prijungtos prie

= mobiliojo prietaiso, tokio kaip iSmanusis telefonas arba plansetinis kompiuteris. Jeigu
jusy ausineés prijungtos prie daugiau nei dviejy mobiliyjy prietaisy, negalite dalytis
muzika su kitomis ausinémis.

+Jeigu dalijantis muzika kitos ausinés yra nutolusios daugiau nei 5 metrus nuo jusy
ausiniy, signalas gali bati silpnas.

- Jeigu dalijimosi metu kitos ausinés yra isjungtos, jos bus atjungtos nuo jlsy ausiniy.
Kai jas vel jjungsite, jos automatiskai vél prisijungs prie mobiliojo prietaiso, prie kurio
buvo prijungtos pries dalijantis muzika.

Si programa suderinama su,Samsung” iémaniaisiais telefonais su 4.2.2 ar naujesne
+~Android” operacine sistema. Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo iSmaniojo
telefono arba operacinés sistemos.

ljungimo jungiklio naudojimas
Norédami aptikti kitas ausines, dukart paslinkite kity ausiniy jjungimo jungiklj j poravimo rezima.

Tuomet viena kartg paslinkite savo ausiniy jjungimo jungiklj j poravimo rezima. Bus dalijamasi
muzika, kurios tuo metu klausote, su kitomis ausinémis.

Ill

~Samsung Level” naudojimas

Prijungtame iSmaniajame telefone parsisiyskite ,Samsung Level” programga i$,Google Play” arba
+GALAXY Apps". Paleiskite programa, norédami dalytis muzika su kitomis tokio pacio modelio
ausinémis.

Daugiau informacijos rasite programos pagalbinéje informacijoje.
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Prietaiso naudojimas

Muzikos dalijimosi su kitomis ausinémis
nutraukimas

ljungimo jungiklio naudojimas
Norédami nutraukti muzikos dalijimasi, paslinkite savo ausiniy jjungimo jungiklj j poravimo

rezima ir palaikykite 1 sekunde.

Ill

»~Samsung Level” naudojimas

Daugiau informacijos rasite programos pagalbinéje informacijoje.

Lietuviy kalba
11



Priedas

Trik¢iy diagnostika

Pries susisiekdami su,Samsung” techninio aptarnavimo centru pabandykite Zemiau pateikiamus
sprendimus. Dalis sprendimy gali nebti tinkami jusy prietaisui.

Prietaisas nejsijungia

Jei akumuliatorius visiskai iSsikroves, prietaisas nejsijungs. Pries naudodamiesi prietaisu, pilnai
jkraukite akumuliatoriy.

Akumuliatorius nesikrauna tinkamai (tik naudojant,Samsung”
patvirtintus jkroviklius)

Patikrinkite, ar jkroviklis prijungtas tinkamai.

+ Apsilankykite ,Samsung” techninés priezitros centre, kad akumuliatorius buty pakeistas.

Kitas, Bluetooth” prietaisas neaptinka jusy prietaiso

Patikrinkite, ar jusy prietaise jjungtas,Bluetooth” poravimo rezimas.

- |sitikinkite, kad jusy prietaisas ir kitas,,Bluetooth” prietaisas yra,Bluetooth” veikimo srityje
(10 m).

Kitas ,Bluetooth” prietaisas neaptiktas

- |sitikinkite, kad prietaisas, prie kurio norite prisijungti, palaiko ,Bluetooth” belaide funkcija.

- |sitikinkite, kad jasy prietaisas ir kitas,,Bluetooth” prietaisas yra maksimalioje ,Bluetooth”
veikimo srityje (10 m).
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Priedas

~Bluetooth” rySys daznai dingsta

- Jeitarp prietaisy yra klitciy, veikimo atstumas gali sumazéti.

- |sitikinkite, kad jasy prietaisas ir kitas,,Bluetooth” prietaisas yra maksimalioje ,Bluetooth”
veikimo srityje (10 m).

Negirdite, kg kalba kiti

Sureguliuokite prietaiso garsuma.

Kai savo prietaise maksimaliu garsumu negirdite garsy, sureguliuokite garsuma prijungtame
prietaise.

Skambucio metu girdimas aidas

Reguliuokite garsumo lygj garsumo mygtuku arba pereikite j kitg vieta.

Kiti negirdi jisy skambucio metu

Patikrinkite, ar neuzdengiate jmontuoto mikrofono.

Garso kokybeé yra prasta
Belaidés tinkly paslaugos gali bati negalimos dél problemy, kilusiy paslaugy teikéjo
tinkluose. |sitikinkite, kad laikyti prietaisas apsaugotas nuo elektromagnetiniy banguy.

- |sitikinkite, kad jasy prietaisas ir kitas,,Bluetooth” prietaisas yra maksimalioje ,Bluetooth”
veikimo srityje (10 m).

Prietaisas veikia kitaip nei aprasyta vadove

Prieinamos funkcijos gali skirtis, atsizvelgiant j prijungtg prietaisa.

Kai kurios funkcijos negali blti naudojamos, kai vienu metu su prietaisu yra sujungti du
prietaisai.
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Priedas

oV o [J

Akumuliatoriaus iSémimas (neisimamo tipo
akumuliatorius)

& - Sios instrukcijos yra skirtos tik jisy paslaugos teikéjui ar jgaliotam aptarnavimo
atstovui.
Savarankiskai iSémus akumuliatoriy ir dél to jj sugadinus ar sutrikdzius jo veikima,
garantija nustoja galioti.
Norédami iSimti ar pakeisti akumuliatoriy, kreipkités j savo paslaugos teikéja ar
jgaliotajj aptarnavimo atstova.

1 Nuimkite ausiniy kairigjg ausine.
2 Atlaisvinkite ir iSimkite keturis varztus bei atidarykite dangtel].

3 Nukirpkite du laidus, kaip parodyta paveikslélyje.

4 ISimkite akumuliatoriy.
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crecrronics GEED
Atitikties deklaracija

Gaminio duomenys

Siam
Gaminiui ;,Bluetooth” ausinés

Modelis (-iai) : EO-PN900

Deklaracija ir taikomi standartai

Siuo dokumentu patvirtiname, kad anks¢iau minétas prietaisas atitinka svarbiausius direktyvos
dél radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy teikimo j rinkg (R&TTE) (1999/5/EB)
reikalavimus, keliamus:

Sauga EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMS EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radijo EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

Taip pat direktyvos (2011/65/ES) reikalavimus, dél apribojimy naudoti kai kurias kenksmingas
medziagas elektros ir elektroninéje jrangoje, kai taikomas EN 50581:2012.

Atstovas ES salims

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é//myé{_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / ES atstovas
(iSdavimo vieta ir data) (jgalioto asmens vardas, pavardé ir parasas)

* Tai ne,Samsung” techninés priezilros centro adresas. Jei norite suzinoti,Samsung” techninés priezitros centro
adresg ar telefono numerij, skaitykite garantine kortele arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio pirkote gaminj.
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Autoriy teisés

© Autoriaus teisés,Samsung Electronics’, 2015
Sis vadovas saugomas pagal tarptautinius autoriaus teisiy jstatymus.

Jokios Sio vadovo dalies negalima perkurti, platinti, versti arba persiysti bet kokia forma ir bet
kokiu badu: elektroniniu ar mechaniniu, jskaitant fotokopijavima, jraSyma arba saugojima bet

kokiuose informaciniuose puslapiuose ir gavimo sistemose be iSankstinio,Samsung Electronics”
leidimo.

Prekiy zenklai

+ SAMSUNG ir SAMSUNG logotipas yra registruoti,Samsung Electronics” prekés zenklai.
,Bluetooth®” yra pasaulinis,Bluetooth SIG, Inc.” prekiy Zzenklas.

Visi kiti prekiy zenklai ir autoriy teisés priklauso jy savininkams.
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Loe enne kasutamist

Seadme ohutu ja sihiparase kasutamise tagamiseks lugege palun see kasutusjuhend enne
seadme kasutamist labi.

Pildid voivad valimuselt tegelikust tootest erineda. Sisu vOib eelnevalt teavitamata muuta.

Juhendavad ikoonid

& Hoiatus: olukorrad, mis vdivad vigastada kasutajat voi teisi isikuid

@ Ettevaatust: olukorrad, mis voivad kahjustada teie seadet voi muud varustust

‘ Markus: markused, kasutamise juhtnoorid voi tdiendav teave

Eesti



Alustamine

Pakendi sisu

Kontrollige tootepakendist jargnevaid tksusi:
Seade
Kott
USB kaabel
3,5 mm audiokaabel

+ Kiirjuhend

‘ + Seadmega kaasas olevad uiksused ja mistahes saadaval olevad lisatarvikud véivad
= regioonist voi teenusepakkujast séltuvalt erineda.

Tootega tarnitud Uksused on disainitud ainult teie seadme jaoks ning ei pruugi teiste
seadmetega Uhilduda.

Spetsifikatsioone ja vdljandagemist voib eelnevalt teavitamata muuta.

Tarvikuid saate osta kohalikult Samsungi edasimudjalt. Veenduge enne ostmist, et
need Ghilduksid teie Samsungi seadmega.

Kasutage uksnes Samsungi poolt heakskiidetud tarvikuid. Heaks kiitmata tarvikute
kasutamine voib tekitada garantii poolt katmata talitlusprobleeme ja torkeid.

Koigi tarvikute saadaval olek voib muutuda, séltudes taielikult tootjatest. Tarvikute
kohta leiate lisateavet Samsungi veebilehelt.
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Alustamine

Seadme osad

Kuular Peapael

/e

Reguleeritav liugur/ —e
Liigend

Teavituse valgus

)

NFC-antenn —\

Audiokaabli pesa ——— %

--------------------------

Mura véhendav — l
mikrofon

Mikrofon —\“o -

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Miira véhendav
mikrofon
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Alustamine

Aku laadimine

Antud seadmel on sisseehitatud aku. Akut peab laadima enne seadme esmakordset kasutamist
voi kui akut ei ole pikemat aega kasutatud.

& Kasutage ainult Samsungi poolt lubatud laadijaid ja kaableid. Teiste laadijate v6i kaablite
kasutamine voib pohjustada aku plahvatuse voi teie seadet kahjustada.

‘ Kui aku on taielikult tihjenenud, ei saa peakomplekti laadija Ghendamisel koheselt sisse
= lilitada. Voimaldage tiihjenenud akul enne peakomplekti sisse lilitamise proovimist
moned minutid laadida.

Uhendage seade USB-kaabli abil arvuti véi USB-toiteadapteriga.

Seadme laadimise ajal muutub teavituse valgus punaseks. Teavituse valgus muutub
roheliseks, kui laadimine on |6petatud.

@ Laadija valesti ihendamine voib péhjustada seadmele tosiseid kahjustusi.
Vaarkasutusest tingitud kahjustusi garantii ei kata.

‘ - Seadet saab laadimise ajal kasutada, kuid siis voib aku taitumine kauem aega vétta.

Laadimise ajal voib seade kuumeneda. See on normaalne ega tohiks seadme
kasutusiga voi toimimist mojutada. Kui aku kuumeneb tavaparasest rohkem, voib
laadimine katkeda.

Kui seade ei lae digesti, tooge seade ja laadija Samsungi teeninduskeskusesse.
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Alustamine

Peale aku tdielikku laadimist eemaldage laadija seadmest. Kdigepealt tihendage laadija seadmest
lahti ja seejarel elektrikontaktist.

a

Energia saastmiseks lilitage votke laadija, kui te seda ei kasuta, pistikust valja. Laadijal
ei ole toitelllitit, seega peate selle votma kui te seda ei kasuta energia saastmiseks
elektrikontaksits valja. Laadija peab laadimise ajal olema elektrikontakti laheduses ja
lihtsalt ligipaasetav.

Seadme sisse- voi valjalulitamine

Seadme sisselllitamiseks libistage toiteliliti Gles.

-----------------------------------------------------------------------
»

[
g | /8
=, J :
VALJA Sidumisreziim :

*
-----------------------------------------------------------------------
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Seadme kasutamine

Bluetoothi kasutamise markused

Kui seade on (ihendatud teise seadmega raadiovorgu ihenduse kaudu, asetage oma seade
uhendatud seadme lahedale. Vastasel juhul ei pruugi seade korralikult to6tada, voi seda
voivad méjutada signaalihaired.

Vaanduge, et teie seade ja teine Bluetooth-seade on maksimaalses Bluetoothi ulatuses
(10 m). Ulatus voib soltuvalt seadme kasutamise keskkonnast muutuda.

Veenduge, et raadiovorgu ihenduse kasutamise ajal poleks teie seadme ja Gihendatud
seadme vahel takistusi. Takistusteks on seinad ja tarad. Kui seadmete vahel on takistusi, voib
toimimisulatus vaheneda.

Veenduge, et Uhendatud seadme Bluetoothi antenn pole kaetud voi varjatud.

Bluetooth kasutab sama sagedust teatud to6stuslike, teaduslike, meditsiiniliste ja
norkvoolutoodetega ning seda tlipi seadmete laheduses ihenduse loomisel voib esineda
haireid.

Teatud seadmed, eriti sellised, mida pole testitud voi Bluetooth SIG poolt heaks kiidetud,
voivad teis seadmega mitte thilduda.

Arge kasutage Bluetooth funktsiooni ebaseaduslikel eesmarkidel (naiteks failide
piraatkoopiate loomine voi kaubanduslikul eesmargil suhtluse ebaseaduslik
pealtkuulamine). Samsung ei vastuta Bluetooth funktsiooni ebaseaduslikust kasutusest
tulenevate tagasilookide eest.
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Seadme kasutamine

Seadme registreeimine ja Bluetooth
funktsiooniga lihendamine

NFC funktsiooni kaudu tihendamine
1 Aktiveerige teises seadmes NFC ja Bluetoothi funktsioon.

2 Lilitage peakomplekt sisse ja asetage teise seadme NFC-antenn peakomplekti
NFC-antenni ala ((®) lahedale.

Seadmete thendamine I6petatakse, kui lubate teisel seadmel oma peakomplektiga
uhendada.

Seadmete kasitsi ihendamine

1 Libistage toiteluliti sidumisreZiimile ja hoidke seda 3 sekundit.

Peakomplekt siseneb Bluetoothi sidumisreziimi ja teavituse valgus vilgub punaselt, roheliselt
ning seejarel siniselt.

2 Aktiveerige seadmes, kus on Bluetooth lubatud, Bluetoothi funktsiooni ja
valige tuvastatud seadmete nimekirjast Samsung Level On.
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Seadme kasutamine

‘ + Kui seadmed on omavahel seotud, tihenduvad hiljuti Gihendatud seadmed
= automaatselt teie peakomplektiga iga kord, kui selle sisse lilitate.

Séltuvalt seadmest voivad NFC-antenni ala ja Bluetoothi funktsiooni kaudu
uhendamise viis erineda. Tapsema teabe saamiseks vaadake seadme kasutusjuhendit.

Kahe seadmega ithendamine

Peakomplekti saab (ihendada korraga kahe Bluetoothi toega seadmega.

Kui te ihendate peakomplekti kahe seadmega, kasitletakse viimasena tGihendatud seadet
primaarse seadmena. Teist seadet kasitletakse sekundaarse seadmena.

1 Uhendage peakomplekt ja primaarne seade Bluetoothi abil, kasutades NFC-funktsiooni voi
Uhendades seadmed manuaalselt.

2 Libistage toiteluliti sidumisreziimi peale ja hoidke seda 3 sekundit.

Peakomplekt siseneb Bluetoothi sidumisreziimi ja thendus primaarse seadmega
katkestatakse.

3 Korrake esimest sammu, et ihendada peakomplekt sekundaarse seadmega.

4 Korrake esimest sammu, et ihendada peakomplekt uuesti primaarse seadmega.

‘ » Kui kaks ihendatud seadet mangivad muusikat korraga, edastab peakomplekt heli
- sellest seadmest, kus muusika enne mangima hakkas. Kui peatate hetkel esitatava faili,
hakatakse automaatselt esitama teises seadmes mangivat faili.

Moned seadmed ei pruugi seda funktsiooni toetada.

Teiste seadmete lihenduse katkestamine

Lilitage peakomplekt valja voi deaktiveerige Bluetoothi funktsioon. Samuti voite asetada
iihendatud seadme NFC-antenni peakomplekti NFC-antenni ldhedusse ((B).
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Seadme kasutamine

Taustamiira eemaldamine

Taustamiira eemaldamiseks aktiveerige miira vahendamise funktsioon, libistades miira
vahendamise lilitit Gilespoole.

Puuteplaadi kasutamine

Kasutage ihendatud seadme funktsioonide kontrollimiseks puuteplaati peakomplekti paremal
kiljel.

‘ - Kasutage puuteplaadil ainult tihte sGrme. See ei pruugi tootada, kui kasutate rohkem
- kui Ghte s6rme.

Puuteplaati ei saa kasutada, kui peakomplekt on teise seadmega audiokaabli abil
uhendatud.

Funktsioon Meetod

Helitugevuse

. Lohistage Ules voi alla.
reguleerimine

Multimeediafailide - Faili esitamine voi peatamine: topeltpuudutus.

esitamine - Jargmise voi eelmise faili esitamine: lohistage edasi véi tagasi.
Helistamisfunktsioonide ° Konele vastamine voi kone [6petamine: topeltpuudutus.
kasutamine + Konest keeldumine: toksake ja hoidke all kauem kui 3 sekundit.
Rakenduse S Voice

e e - Toksake ja hoidke all kauem kui 3 sekundit.
kaivitamine
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Seadme kasutamine

Muusika jagamine teiste peakomplektidega

Jagage muusikat, mida te peakomplektiga kuulate, teiste samast mudelist peakomplektidega.

Veenduge, et peakomplekt, millega te tahate muusikat jagada, on sisse lulitatud.

‘ + Selleks, et teiste peakomplektidega muusikat jagada, peab teie peakomplekt
= olema tihendatud mobiilseadmega, nditeks nutitelefoni voi tahvelarvutiga. Kui
teie peakomplekt on tihendatud rohkem kui kahe mobiilseadmega, ei saa te teiste
peakomplektidega muusikat jagada.

Kui teine peakomplekt on muusika jagamise ajal teie peakomplektist kaugemal kui
5 meetrit, voib signaal olla nork.

Kui teine peakomplekt on jagamise ajal valja lilitatud, katkestatakse Ghendus teie
peakomplektiga. Kui te selle uuesti sisse lulitate, luuakse automaatselt uuesti ihendus
mobiilseadmega, millega see enne muusika jagamist ihendatud oli.

+ See rakendus Uhildub Samsungi nutitelefonidega, mis on varustatud Android
operatsioonisiisteemiga 4.2.2 voi hilisem. Funktsioonid voivad nutitelefonist voi
operatsioonsuisteemist soltuvalt erineda.

Toiteliiliti kasutamine

Teise peakomplekti tuvastamiseks libistage teise peakomplekti toiteliilitit kaks korda
sidumisreziimile.

Seejarel libistage oma peakomplekti toiteldlitit tks kord sidumisreZiimile. Muusikat, mida hetkel
kuulate, jagatakse teise peakomplektiga.

Rakenduse Samsung Level kasutamine

Laadige Gihendatud nutitelefonis alla rakendus Samsung Level, mis on saadaval Google Play
vOi GALAXY Appsi poodides. Kaivitage rakendus, et jagada muusikat teiste samast mudelist
peakomplektidega.

Tapsema teabe saamiseks vaadake rakenduse abiinfot.
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Seadme kasutamine

Teiste peakomplektidega muusika jagamise
|opetamine

Toitelliliti kasutamine

Muusika jagamise I6petamiseks libistage oma peakomplekti toiteliliti sidumisreziimi ja hoidke
seda 1 sekund.

Rakenduse Samsung Level kasutamine

Tapsema teabe saamiseks vaadake rakenduse abiinfot.




Lisa

Torkeotsing

Palun katsetage enne Samsungi teeninduskeskusega tihenduse votmist jargnevaid lahendusi.
Koik olukorrad ei tarvitse kohalduda teie seadmele.

Teie seade ei luilitu sisse

Kui aku on taielikult tiihjenenud, ei lilitu teie seade sisse. Laadige aku enne seadme sisse
|Glitamist taielikult.

Aku ei lae korralikult (Samsungi heakskiidetud laadijate puhul)

+ Veenduge, et laadija on korralikult ihendatud.

Kilastage Samsungi teeninduskeskust ning paluge aku asendada.

Teine Bluetooth seade ei leia teie seadet

+ Veenduge, et teie seade on Bluetoothi sidumise reziimis.

- Veenduge, et teie seade ja teine Bluetooth-seade on maksimaalses Bluetoothi ulatuses
(10 m).

Teist Bluetooth-seadet ei leita

-+ Veenduge, et seade, millega soovite tihendust luua, toetab Bluetoothi traadita funktsiooni.

Vaanduge, et teie seade ja teine Bluetooth-seade on maksimaalses Bluetoothi ulatuses
(10 m).
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Lisa

Bluetoothi lihendus katkeb tihti

Kui seadmete vahel on takistusi, voib toimimisulatus vaheneda.

+ Vaanduge, et teie seade ja teine Bluetooth-seade on maksimaalses Bluetoothi ulatuses
(10 m).

Te ei kuule teiste konet

Reguleerige seadme helitugevust.

Kui te ei kuule helisid oma seadmest taielikult helitugevusel, reguleerige helitugevust
uhendatud seadmel.

Kone ajal heli kajab

Reguleerige helitugevust voi liikuge teise kohta.

Teised ei kuule teie konet

Veenduge, et te ei blokeeri sisse ehitatud mikrofoni.

Helikvaliteet on halb

Juhtmevaba vorgu teenused voivad teenusepakkuja vorgu probleemide téttu valja lulitatud
olla. Veenduge, et seade ei asuks elektromagnetvaljade mdjualas.

+ Vaanduge, et teie seade ja teine Bluetooth-seade on maksimaalses Bluetoothi ulatuses
(10 m).

Seade tootab kasutusjuhendis kirjeldatust erinevalt

Kasutatavad omadused voivad (ihendatud seadmest soltuvalt erineda.

Moningad omadused ei ole kasutatavad kahe tiheaegselt ihendatud seadme korral.
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‘ Lisa

Aku eemaldamine (mitte-eemaldatav tliup)

& * Need juhised on méeldud ainult teie teenusepakkuja voi volitatud remontija jaoks.

+ Aku lubamatust eemaldamisest pohjustatud kahju voéi rikete parandamine ei ole
garantiiga kaetud.

+  Aku eemaldamiseks voi asendamiseks votke Gihendust oma teenusepakkuja voi
volitatud remontijaga.

1 Eemaldage peakomplekti vasak kuular.
2 Keerake neli kruvi lahti, eemaldage need ja avage kaas.

3 Loigake vastavalt alltoodud pildile labi kaks juhet.

4 Eemaldage aku.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Vastavusdeklaratsioon

Tooteteave

Seoses jargnevaga
Toode : Bluetooth-kuularid

Mudel(id) : EO-PN900

Deklaratsioon ja kohaldatavad standardid

K&esolevaga kinnitame, et see toode vastab R&TTE direktiivi (1999/5/EU) péhinduetele ja
standarditele jargnevas:

Ohutus EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Raadiovork EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

ning direktiivile (2011/65/EL) teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes, mida on taiendatud seadustega EN 50581/2012.

Esindaja EL-is
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / EL-i volinik
(Valjaandmise koht ja kuupaev) (Volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi hoolduskeskuse aadress. Samsungi hoolduskeskuse aadressi voi telefoninumbri saamiseks
vaadake garantiikaarti voi votke Gihendust jaemuilijaga, kelle kdest te oma toote ostsite.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics

Antud kasutusjuhend on kaitstud rahvusvaheliste autoridigustega.

Kasutusjuhendi tihtki osa ei tohi ilma Samsung Electronicsi eelneva kirjaliku loata
reprodutseerida, levitada, tolkida voi edastada mitte mingil kujul ega mingite vahendite abil,
olgu need siis elektroonilised voi mehaanilised, sealhulgas kopeerimine, salvestamine voi
talletamine mis tahes andmete salvestamise ja esitamise stisteemis.

Kaubamargid

SAMSUNG ja SAMSUNG logo on Samsung Electronics registreeritud kaubamargid.
Bluetooth® on Bluetooth SIG, Inc. rahvusvaheline registreeritud kaubamaérk.

Koik muud kaubamargid ja autoridigused kuuluvad nende omanikele.
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Lees dit eerst

Lees deze snelstartgids door zodat u verzekerd bent van veilig en correct gebruik voordat u het
apparaat in gebruik neemt.

Afbeeldingen kunnen er anders uitzien dan het daadwerkelijke product. De inhoud kan zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Symbolen in deze gebruiksaanwijzing

& Waarschuwing: situaties die kunnen leiden tot letsel voor uzelf of anderen

@ Let op: situaties die kunnen leiden tot schade aan uw apparaat of andere apparatuur

‘ Opmerking: opmerkingen, gebruikstips of aanvullende informatie

Nederlands
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Aan de slag

Inhoud van de verpakking

Controleer of de doos de volgende onderdelen bevat:

Apparaat

+ Tasje

USB-kabel

3,5-mm audiokabel

Snelstartgids

a

De bijgeleverde onderdelen bij uw apparaat en de beschikbare accessoires kunnen
verschillen, athankelijk van uw regio of serviceprovider.

De bijgeleverde onderdelen zijn alleen bedoeld voor dit apparaat en zijn mogelijk niet
compatibel met andere apparaten.

+ Vormgeving en specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande

kennisgeving.

U kunt extra accessoires kopen bij uw lokale Samsung-verkoper. Controleer of ze
compatibel zijn met het apparaat voordat u ze koopt.

Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde accessoires. Als u niet-goedgekeurde
accessoires gebruikt, kunnen er prestatieproblemen en storingen optreden die niet
onder de garantie vallen.

De beschikbaarheid van alle accessoires is onderhevig aan wijzigingen die volledig
afhankelijk zijn van de fabrikanten. Ga naar de website van Samsung voor meer
informatie over de beschikbare accessoires.

Nederlands
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Aan de slag

Indeling van het apparaat

Luistergedeelte

Verstelbare —e
schuif/scharnier

A Hoofdband
{ )

NFC-antenne —\

Audiokabelingagng ——

ruisonderdrukking

Opladeraansluiting

Ruisonderdrukkende
microfoon  : \\\

Microfoon ———— XX\ ¢

.

Ruisonderdrukkende
microfoon
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Aan de slag

De batterij opladen

Dit apparaat is uitgerust met een ingebouwde batterij. Voordat u het apparaat voor het eerst
gebruikt of wanneer de batterij lange tijd niet is gebruikt, moet u de batterij opladen.

& Gebruik alleen opladers en kabels die zijn goedgekeurd door Samsung. Bij gebruik van
niet-goedgekeurde opladers of kabels bestaat het risico dat de batterij ontploft of dat het
apparaat schade oploopt.

‘ Als de batterij helemaal leeg is, kan de headset niet onmiddellijk worden ingeschakeld
= wanneer de oplader wordt aangesloten. Laat een lege batterij enkele minuten opladen
voordat u de headset inschakelt.

Sluit het apparaat met de USB-kabel aan op een computer of USB-voedingsadapter.

Het meldingslampje wordt rood wanneer het apparaat wordt opgeladen. Het meldingslampje
wordt groen wanneer het opladen is voltooid.

@ Als u de oplader verkeerd aansluit, kan dit ernstige schade aan het apparaat veroorzaken.
Schade die wordt veroorzaakt door verkeerd gebruik, valt niet onder de garantie.

‘ + Het apparaat kan worden gebruikt terwijl het wordt opgeladen, maar het kan dan langer
- duren om de batterij op te laden.

- Tijdens het opladen kan het apparaat warm worden. Dit is normaal en is niet van invloed
op de levensduur of prestaties van het apparaat. Als de batterij warmer dan normaal
wordt, kan de oplader ophouden met opladen.

Als het apparaat niet correct wordt opgeladen, brengt u het apparaat en de oplader naar
een Samsung-servicecenter.
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Aan de slag

Als de batterij volledig is opgeladen, koppelt u het apparaat los van de oplader. Koppel de oplader
eerst los van het apparaat en vervolgens van het stopcontact.

‘ Om stroom te besparen moet u de oplader loskoppelen wanneer u deze niet gebruikt. De
= oplader beschikt niet over een aan/uit-schakelaar. U moet daarom de oplader loskoppelen
van het stopcontact wanneer u deze niet gebruikt, om te voorkomen dat u energie verspilt.
De oplader moet in de buurt van het stopcontact blijven tijdens het opladen en moet
eenvoudig te bereiken zijn.

Het apparaat in- of uitschakelen

Schuif de aan/uit-schakelaar omhoog om het apparaat in te schakelen.

-----------------------------------------------------------------------
»

=
- N /=

uit Koppelstand

*
-----------------------------------------------------------------------
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Het apparaat gebruiken

Algemene informatie over het gebruik van
Bluetooth

Als het apparaat is aangesloten op een ander apparaat via een draadloze verbinding, plaatst u
uw apparaat in de buurt van het aangesloten apparaat. Anders werkt het apparaat mogelijk niet
correct of kan het worden beinvloed door signaalstoring.

Zorg ervoor dat uw apparaat en het andere Bluetooth-apparaat zich binnen het maximale
Bluetooth-bereik bevinden (10 m). Het bereik kan afwijken, afhankelijk van de omgeving waarin
het apparaat wordt gebruikt.

Zorg ervoor dat er geen obstakels zijn tussen uw apparaat en een aangesloten apparaat terwijl
u een draadloze verbinding gebruikt. Obstakels zijn onder andere muren en hekken. Als er
voorwerpen tussen de apparaten staan, is het mogelijk dat de afstand waarop de apparaten
kunnen communiceren, afneemt.

Zorg ervoor dat de Bluetooth-antenne op het aangesloten apparaat niet wordt bedekt of
geblokkeerd.

Bluetooth gebruikt dezelfde frequentie als bepaalde industri€le, wetenschappelijk, medische
en producten met laag stroomverbruik, en er kan storing optreden wanneer er verbindingen
worden gemaakt in de buurt van dit soort producten.

Sommige apparaten, vooral apparaten die niet door Bluetooth SIG zijn getest of goedgekeurd,
zijn mogelijk niet compatibel met uw apparaat.

Gebruik de Bluetooth-functie niet voor illegale doeleinden (bijvoorbeeld voor het maken van
illegale kopieén van bestanden of voor het afluisteren van communicatie voor commerciéle
doeleinden). Samsung is niet verantwoordelijk voor de gevolgen van het illegale gebruik van de
Bluetooth-functie.
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Het apparaat gebruiken

Het apparaat registreren en aansluiten via de
Bluetooth-functie

Verbinding maken via de NFC-functie
1 Schakel de NFC- en Bluetooth-functies in op het andere apparaat.

2 Schakel de headset in en houd de NFC-antenne van het andere apparaat in de buurt
van het NFC-antennegedeelte ((B) van de headset.

De apparaatverbinding is voltooid wanneer u het andere apparaat hebt toegestaan verbinding
te maken met uw headset.

Apparaat handmatig verbinden

1 Schuif de Aan/uit-schakelaar naar de koppelstand en houd deze 3 seconden vast.

Het apparaat schakelt over naar de Bluetooth-koppelstand en het meldingslampje knippert
rood, groen en vervolgens blauw.

2 G TS ETC R Activeer de Bluetooth-functie op het Bluetooth-apparaat en selecteer
Samsung Level On in de lijst van gedetecteerde apparaten.
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Het apparaat gebruiken

‘ + Als de apparaten eenmaal gekoppeld zijn, worden onlangs verbonden apparaten
- automatisch met uw headset verbonden wanneer u deze inschakelt.

De reikwijdte van de NFC-antenne en de verbindingsmethode met de Bluetooth-functie
kan per apparaat verschillen. Lees de gebruiksaanwijzing van het apparaat voor meer
informatie.

Twee apparaten verbinden

De headset kan worden verbonden met twee Bluetooth-apparaten tegelijk.

Wanneer u de headset verbindt met twee apparaten, wordt het laatst verbonden apparaat herkend
als het primaire apparaat. Het andere apparaat wordt herkend als het secundaire apparaat.

1 Verbind de headset en het primaire apparaat via Bluetooth met de NFC-functie of door ze
handmatig te verbinden.

2 Schuif de Aan/uit-schakelaar naar de koppelmodus en houd deze 3 seconden vast.

De headset schakelt over naar de Bluetooth-koppelstand en de verbinding met het primaire
apparaat wordt verbroken.

3 Herhaal de eerste stap om de headset te verbinden met het secundaire apparaat.

4 Herhaal de eerste stap om de headset te verbinden met het primaire apparaat.

‘ - Wanneer de twee verbonden apparaten tegelijk muziek afspelen, geeft de headset
- audio weer van het apparaat waarmee het eerst is begonnen met afspelen. Wanneer u
het bestand pauzeert dat momenteel wordt afgespeeld, wordt automatisch het bestand
afgespeeld dat wordt afgespeeld op het andere apparaat.

Deze functie wordt mogelijk niet ondersteund op sommige apparaten.

Verbinding met andere apparaten verbreken

Schakel de headset uit of deactiveer de Bluetooth-functie. U kunt ook de NFC-antenne van het
verbonden apparaat in de buurt van het NFC-antennegedeelte () van de headset houden.
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Het apparaat gebruiken

Achtergrondgeluid verwijderen

Om achtergrondgeluid te verwijderen, activeert u de functie voor ruisonderdrukking door de
schakelaar voor ruisonderdrukking naar boven te schuiven.

De touchpad gebruiken

Gebruik de touchpad aan de rechterkant van de headset om de functies van het verbonden
apparaat te bedienen.

a

Gebruik slechts één vinger op de touchpad. Als u meer dan één vinger gebruikt, werkt
deze mogelijk niet goed.

De touchpad kan niet worden gebruikt wanneer de headset is aangesloten op een ander
apparaat via een audiokabel.

Functie Methode
Het volume regelen + Naar boven of naar beneden slepen.

Het bestand afspelen of pauzeren: dubbeltikken.
Multimedia-

bestanden afspelen

Het volgende of vorige bestand afspelen: naar voren of naar
achteren slepen.

Een gesprek beantwoorden of beéindigen: dubbeltikken.

Belfuncties gebruiken

Een gesprek afwijzen: tikken en meer dan 3 seconden vasthouden.

S Voice openen + Tikken en meer dan 3 seconden vasthouden.
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Het apparaat gebruiken

Muziek delen met andere headsets

U kunt de muziek waarnaar u op uw headset luistert, delen met andere headsets van hetzelfde
model.

Zorg ervoor dat de headset waar u muziek mee wilt delen is ingeschakeld.

‘ + Als u muziek wilt delen met andere headsets, moet uw headset zijn verbonden met een
- mobiel apparaat, zoals een smartphone of tablet. Als uw headset is verbonden met meer
dan twee mobiele apparaten, kunt u geen muziek delen met andere headsets.

Als de andere headset zich meer dan 5 meter bij uw headset vandaan bevindt wanneer u
muziek deelt, kan het signaal van slechte kwaliteit zijn.

Als de andere headset is uitgeschakeld tijdens het delen, wordt de verbinding met uw
headset verbroken. Wanneer u de headset weer inschakelt, probeert deze automatisch
weer verbinding te maken met het mobiele apparaat waarmee deze was verbonden
voordat u muziek ging delen.

Deze applicatie is compatibel met Samsung-smartphones met het Android-
besturingssysteem 4.2.2 of later. De functies kunnen verschillen afhankelijk van de
smartphone of het besturingssysteem.

Met behulp van de Aan/uit-schakelaar

Als u een andere headset wilt detecteren, schuift u de Aan/uit-schakelaar van de andere headset
twee keer naar de koppelstand.

Schuif vervolgens de Aan/uit-schakelaar van uw headset één keer naar de koppelstand. De muziek
die u momenteel beluistert, wordt gedeeld met de andere headset.

Met behulp van Samsung Level

Download op de aangesloten smartphone de applicatie Samsung Level van Google Play of GALAXY
Apps. Start de applicatie om muziek te delen met andere headsets van hetzelfde model.

Lees de informatie uit de Help van de applicatie voor meer informatie.
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Het apparaat gebruiken

Het delen van muziek met andere headsets
beéindigen

Met behulp van de Aan/uit-schakelaar

Als u het delen van muziek wilt be€indigen, schuift u de Aan/uit-schakelaar van uw headset naar de
koppelstand en houdt u deze 1 seconde vast.

Met behulp van Samsung Level

Lees de informatie uit de Help van de applicatie voor meer informatie.

Nederlands
11



Bijlage

Problemen oplossen

Voordat u contact opneemt met een Samsung-servicecenter, probeert u de volgende oplossingen.
Sommige situaties zijn mogelijk niet van toepassing op uw apparaat.

Uw apparaat wordt niet ingeschakeld

Als de batterij helemaal leeg is, wordt uw apparaat niet ingeschakeld. Laad de batterij volledig op
voordat u het apparaat inschakelt.

De batterij wordt niet correct opgeladen (voor door Samsung
goedgekeurde opladers)

Controleer of de oplader correct is aangesloten.

Ga naar een Samsung-servicecenter en laat de batterij vervangen.

Een ander Bluetooth-apparaat kan uw apparaat niet vinden

Zorg ervoor dat de Bluetooth-koppelstand is geactiveerd op uw apparaat.

Zorg ervoor dat uw apparaat en het andere Bluetooth-apparaat zich binnen het Bluetooth-
verbindingsbereik bevinden (10 m).

Een ander Bluetooth-apparaat kan niet worden gevonden

Controleer of het apparaat dat u wilt verbinden, de draadloze Bluetooth-functie ondersteunt.

Zorg ervoor dat uw apparaat en het andere Bluetooth-apparaat zich binnen het maximale
Bluetooth-bereik bevinden (10 m).
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Bijlage

De Bluetooth-verbinding wordt vaak verbroken

Als er voorwerpen tussen de apparaten staan, is het mogelijk dat de afstand waarop de
apparaten kunnen communiceren, afneemt.

Zorg ervoor dat uw apparaat en het andere Bluetooth-apparaat zich binnen het maximale
Bluetooth-bereik bevinden (10 m).

U kunt anderen niet horen praten

Pas het apparaatvolume aan.

Pas het volume aan op het aangesloten apparaat wanneer u geen geluiden hoort op uw
apparaat als het volume zo hard mogelijk staat.

Het geluid echoot tijdens een oproep

Pas het volume aan door op de volumetoets te drukken of ga naar een andere locatie.

Anderen kunnen u niet horen praten tijdens een oproep

Zorg ervoor dat u de ingebouwde microfoon niet afdekt.

De audiokwaliteit is slecht
Draadloze netwerkservices kunnen worden uitgeschakeld wegens problemen met het netwerk
van de serviceprovider. Houd het apparaat uit de buurt van elektromagnetische golven.

Zorg ervoor dat uw apparaat en het andere Bluetooth-apparaat zich binnen het maximale
Bluetooth-bereik bevinden (10 m).

Het apparaat werkt anders dan beschreven in de gebruiksaanwijzing

De beschikbare functies kunnen verschillen afhankelijk van het verbonden apparaat.

Sommige functies kunnen niet worden gebruikt wanneer er twee apparaten tegelijk zijn
verbonden met het apparaat.
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‘ Bijlage

De batterij verwijderen (niet-verwisselbaar type)

& - Deze instructies gelden alleen voor uw serviceprovider of een geautoriseerde reparateur.

Schade of defecten veroorzaakt door het niet-geautoriseerd verwijderen van de batterij
worden niet gedekt door de garantie.

Als u de batterij wilt verwijderen of vervangen, neemt u contact op met uw
serviceprovider of een geautoriseerde reparateur.

1 Verwijder het linkerluistergedeelte van de headset.

2 Maak de vier schroeven los, verwijder ze en open de klep.

3 Knip de twee draden door zoals op de afbeelding.

4 Verwijder de batterij.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Verklaring van overeenstemming

Productgegevens

Voor het volgende
Product : Bluetooth-hoofdtelefoon

Model(len) : EO-PN900

Verklaring en toepasselijke normen

Wij verklaren hierbij dat het bovenstaande product voldoet aan de essentiéle bepalingen van de R&TTE-
richtlijn (1999/5/EG) door toepassing van:

VEILIGHEID EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

en de richtlijn (2011/65/EU) betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur door toepassing van
EN 50581:2012.

In de EU vertegenwoordigd door
Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park /
Saxony Way, Yateley, Hampshire gl/é/&/a"yé\—
GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / EU-vertegenwoordiger
(Plaats en datum van uitgifte) (Naam en handtekening van bevoegde persoon)

*Dit is niet het adres van het Samsung Servicecenter. Voor het adres of telefoonnummer van het Samsung Servicecenter
raadpleegt u de garantiekaart of neemt u contact op met de winkel waar u het product hebt gekocht.
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Drukfouten voorbehouden.

Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Deze handleiding is beschermd onder internationale auteursrechtwetten.

Geen enkel onderdeel van deze handleiding mag worden gereproduceerd, gedistribueerd, vertaald
of verzonden in welke vorm dan ook of op welke elektronische of mechanische wijze dan ook,
inclusief door deze te fotokopiéren, op te nemen of op te slaan in een systeem voor het opslaan en
ophalen van informatie, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Samsung Electronics.

Handelsmerken

SAMSUNG en het SAMSUNG-logo zijn gedeponeerde handelsmerken van Samsung Electronics.
Bluetooth® is wereldwijd een gedeponeerd handelsmerk van Bluetooth SIG, Inc.

Alle overige handelsmerken en auteursrechten zijn het eigendom van de betreffende eigenaren.
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Las den har handboken forst

Las handboken noggrant innan du anvander enheten sd att du anvander den pa ett sakert och
riktigt satt.

Bilder kan skilja sig fran den verkliga produkten. Innehallet kan komma att andras utan
foregaende meddelande.

Instruktionsikoner

& Varning: Situationer som kan leda till att du skadar dig eller att andra skadar sig

@ Var forsiktig: Situationer som kan leda till skador pa enheten eller annan utrustning

‘ Observera: Kommentarer, anvandningstips eller tillaggsinformation
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Komma igang

Forpackningens innehall

Kontrollera att produktforpackningen innehaller féljande foremal:
Enhet.
Skal.
USB-kabel.
3,5 mm ljudkabel.
Snabbstartsguide.

‘ +Vilka produkter som medféljer enheten och tillgangliga tilloehor kan variera beroende
- pa region eller tjansteleverantor.

De medfdljande produkterna ar endast utformade for den har enheten och ar kanske
inte kompatibla med andra enheter.

Utseendet och specifikationerna kan komma att andras utan féregdende
meddelande.

Du kan kopa ytterligare tillbehor fran din lokala Samsung-aterforsaljare. Kontrollera
att de ar kompatibla med enheten fére kopet.

+ Anvand endast tillbehor som ar godkanda av Samsung. Om du anvander tillbehor
som inte ar godkanda kan det leda till prestandaproblem och fel som inte tacks av
garantin.

- Tilloehorens tillganglighet ar helt beroende av tillverkarna och kan komma att andras.
Mer information om tillgangliga tillbehor hittar du pa Samsungs webbplats.
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Komma igang

Enhetslayout

Oronhégtalare

Justerbart reglage/ —e
gangjarn

/__\\: Huvudrem
{ P

NFC-antenn —\

Ljudkabeluttag ———

reglage

Laddaruttag
Brusreducerande ll @ G :
mikrofon : | =
Mikrofon —\“. ) /
Brusreducerande
mikrofon
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Komma igang

Ladda batteriet

Den har enheten har ett inbyggt batteri. Innan du anvander enheten for forsta gangen, eller om
batteriet inte har anvants pa en langre tid, maste du ladda batteriet.

& Anvand bara laddare och kablar som ar godkanda av Samsung. Om du anvander laddare
eller kablar som inte ar godkanda av Samsung kan batterierna explodera eller sa kan
enheten skadas.

‘ Om batteriet ar helt urladdat kan inte headsetet slas pa direkt nar laddaren ansluts. Lat
= ett urladdat batteri laddas i nagra minuter innan du slar pa headsetet.

Anslut enheten till en dator eller till USB-stromadaptern via USB-kabeln.

Aviseringslampan lyser gront nar laddningen ar slutford. Aviseringslampan lyser rott nar
enheten laddas.

Om du ansluter laddaren pa fel satt kan allvarliga skador uppsta pa enheten. Skador som
orsakas av felaktig anvandning omfattas inte av garantin.

‘ + Enheten kan anvandas ndr den laddas men det kan da ta langre tid att ladda batteriet
= helt.

Enheten kan bli varm nar den laddas. Detta ar normalt och paverkar inte enhetens
livslangd eller prestanda. Om batteriet blir varmare an normalt kan det handa att
laddaren slutar ladda.

Om enheten inte laddas som den ska, ska du ta enheten och laddaren till ett
Samsung-servicecenter.
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Komma igang

Nar enheten har laddats fullt ska den kopplas bort fran laddaren. Koppla férst ur laddaren fran
enheten och koppla sedan ur den fran eluttaget.

‘ Koppla ur laddaren nar den inte anvands for att spara energi. Laddaren har ingen
- stromknapp, sa du maste koppla ur laddaren fran eluttaget nar den inte anvands for att
undvika att sl6sa med strom. Laddaren ska vara nara eluttaget under laddningen och latt
att komma at under laddningen.

Sla pa och av enheten

Dra stromreglaget uppat om du vill satta pa enheten.
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Anvanda enheten

Meddelanden om att anvanda Bluetooth

Nar enheten ansluts till en annan enhet via en tradlds anslutning ska du placera enheten
i narheten av den anslutna enheten. Annars fungerar kanske inte enheten korrekt eller sa
kanske den paverkas av signalstorning.

Se till att din enhet och andra Bluetooth-enheter befinner sig inom den hogsta Bluetooth-
rackvidden (10 m). Rackvidden kan andras beroende pa i vilken miljé enheten anvands i.

Se till att det inte finns nagra hinder mellan enheten och en ansluten enhet medan du
anvander tradlos anslutning. Hinder inkluderar vaggar och staket. Om det finns hinder
mellan enheterna kan driftavstandet minskas.

Se till att Bluetooth-antennen pa den anslutna enheten inte tacks over eller blockeras.

+ Bluetooth anvander samma frekvens som vissa industri-, vetenskaps-, medicintekniska och
lagenergiprodukter och stérningar kan uppsta om du ansluter enheter i narheten av denna
typ av produkter.

Vissa enheter, sarskilt de som inte har testats eller som inte har godkants av Bluetooth SIG,
kanske inte ar kompatibla med din enhet.

+ Anvand inte Bluetooth for olagliga syften (t.ex. piratkopiering av filer eller att avlyssna
kommunikationer i kommersiella syften). Samsung ar inte ansvarigt for konsekvenser olaglig
anvandning av Bluetooth.
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Anvanda enheten

Registrera enheten och ansluta den via Bluetooth

Ansluta via NFC-funktionen
1 Aktivera NFC- och Bluetooth-funktionerna pa den andra enheten.

2 Sla pa headsetet och placera den andra enhetens NFC-antenn néra omradet med
NFC-antennen ((®) p3 headsetet.

Anslutningen mellan enheterna ar slutford nar du later den andra enheten ansluta till ditt
headset.

Ansluta enheter manuellt

1 Dra strémreglaget till saSmmankopplingsléget och hall det dar i 3 sekunder.

Headsetet forsatts i laget Bluetooth-sammankoppling och aviseringslampan blinkar rott,
gront och sedan blatt.

2 DIELENETEXNLEELY P den Bluetooth-aktiverade enheten aktiverar du Bluetooth-
funktionen och viljer Samsung Level On i listan med identifierade enheter.
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Anvanda enheten

‘ + Nar enheterna har kopplats ihop ansluter nyligen anslutna enheter automatiskt till ditt
= headset nar du slar pa det.

NFC-antennens omrade och metoden for att ansluta via Bluetooth-funktionen kan
variera mellan olika enheter. Mer information finns i enhetens bruksanvisning.

Ansluta till tva enheter

Headsetet kan anslutas till tva Bluetooth-aktiverade enheter samtidigt.

Nar du ansluter headsetet till tva enheter identifieras den senaste enheten du anslot som den
primara enheten. Den andra enheten identifieras som den sekunddra enheten.

1 Anslut headsetet och den primara enheten via Bluetooth med hjalp av NFC-funktionen eller
genom att ansluta manuellt.

2 Dra stromreglaget till ss mmankopplingslaget och hall det dar i 3 sekunder.

Headsetet forsatts i Bluetooth-sammankopplingslaget och den primara enheten kopplas
fran.

3 Upprepa det forsta steget for att ansluta headsetet till den sekundara enheten.

4 Upprepa det forsta steget for att ateransluta headsetet till den primdra enheten.

‘ +Nar de tva ansluta enheterna spelar upp musik samtidigt strommar headsetet ljud
- fran den enhet som borjade spela upp musik forst. Nar du pausar den fil som spelas
upp just nu kommer den fil som spelas upp pa den andra enheten att spelas upp
automatiskt.

Den har funktionen stods eventuellt inte pa vissa enheter.

Koppla bort andra enheter

SIa av headsetet eller inaktivera Bluetooth-funktionen. Alternativt kan du placera den anslutna
enhetens NFC-antenn nira omradet med NFC-antennen (() p& headsetet.
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Anvanda enheten

Ta bort bakgrundsbrus

For att minska bakgrundsljud ska du aktivera brusreduceringsfunktionen genom att dra reglaget
for brusreducering uppat.

Anvanda pekplattan

Anvand pekplattan pa headsetets hogra sida for att styra den anslutna enhetens funktioner.

‘ + Anvdnd endast ett finger pa pekplattan. Den fungerar eventuellt inte om du anvander
- mer an ett finger.

Det gadr inte att anvanda pekplattan medan headsetet ar anslutet till en annan enhet
via en ljudkabel.

Funktion Metod

Justera volymen + Dra uppat eller nedat.

Spela upp - Spela eller pausa filen: Dubbeltryck.

multimediefiler - Spela nista eller fdregdende fil: Dra framat eller bakat.
+ Svara pa eller avsluta ett samtal: Dubbeltryck.

Anvanda

samtalsfunktioner +Avvisa ett samtal: Tryck ned och hall nedtryckt i mer an

3 sekunder.
Starta S Voice + Tryck ned och hall nedtryckt i mer an 3 sekunder.
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Anvanda enheten

Dela musik med andra headset

Dela musik som du lyssnar pa i ditt headset med andra headset av samma modell.

Se till att det headset som du vill dela musik med ar pa.

a

Om du vill dela musik med andra headset maste ditt headset vara anslutet till en
mobil enhet, exempelvis en smarttelefon eller en surfplatta. Om ditt headset ar
anslutet till fler an tva mobila enheter kan du inte dela musik med andra headset.

Om det andra headsetet ar mer an 5 meter fran ditt headset nar musik delas kan
signalen vara dalig.

Om det andra headsetet stangs av under delningen kommer det att kopplas fran
ditt headset. Nar du slar pa det igen kommer det att ateransluta automatiskt till den
mobila enhet som det var anslutet till innan musikdelningen.

Det har programmet ar kompatibelt med smarttelefoner fran Samsung som anvander
Android-operativsystemet 4.2.2 eller senare. Funktionerna kan variera mellan olika
smarttelefoner eller operativsystem.

Anvanda stromreglaget

Om du vill identifiera ett annat headset for du stromreglaget pa det andra headsetet till
sammankopplingslaget tva ganger.

For sedan stromreglaget pa ditt headset till ssmmankopplingsldaget en gang. Den musik du
lyssnar pa just nu kommer att delas med det andra headsetet.

Anvanda Samsung Level

Pa den anslutna smarttelefonen hamtar du Samsung Level-programmet fran Google Play eller
GALAXY Apps. Starta programmet for att dela musik med andra headset av samma modell.

Mer information finns i programmets hjalpavsnitt.
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Anvanda enheten

Avsluta musikdelning med andra headset

Anvanda stromreglaget

Om du vill avsluta musikdelningen for du stromreglaget pa ditt headset till
sammankopplingslaget och haller det dari 1 sekund.

Anvanda Samsung Level

Mer information finns i programmets hjalpavsnitt.
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Bilaga

Felsokning

Innan du kontaktar ett Samsung-servicecenter ska du forsoka med foljande atgarder. Vissa
situationer ar kanske inte tillampliga for din enhet.

Det gadr inte att sla pa enheten

Om batteriet ar helt urladdat gar det inte att sla pa enheten. Ladda batteriet helt innan du slar pa
enheten.

Batteriet laddas inte som det ska (for Laddare som ar godkanda av
Samsung)

Se till att laddaren har anslutits korrekt.

Besok ett Samsung-servicecenter for att fa batteriet utbytt.

En annan Bluetooth-enhet kan inte identifiera enheten

Se till att enheten ar i ldget Bluetooth-sammankoppling.

Se till att enheten och den andra Bluetooth-enheten befinner sig inom Bluetooth-
anslutningsrackvidden (10 m).

En annan Bluetooth-enhet identifieras inte

Se till att den enhet du vill ansluta till stoder den tradlosa Bluetooth-funktionen.

Se till att din enhet och andra Bluetooth-enheter befinner sig inom den hogsta Bluetooth-
rackvidden (10 m).
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Bilaga

Bluetooth-anslutningen bryts ofta

Om det finns hinder mellan enheterna kan driftavstandet minskas.

Se till att din enhet och andra Bluetooth-enheter befinner sig inom den hégsta Bluetooth-
rackvidden (10 m).

Det gar inte hora andra prata

+ Justera enhetens volym.

Justera volymen pa den anslutna enheten om du inte kan hora ljud pa din enhet vid full
volym.

Ekon hors under ett samtal

Justera volymen genom att trycka pa volymknappen eller forflytta dig till ett annat omrade.

Andra hor inte dig under ett samtal

Se till att du inte tacker den inbyggda mikrofonen.

Ljudkvaliteten ar dalig

- Tradl6sa natverkstjanster kan brytas pa grund av problem med tjanstleverantérens natverk.
Se till att halla enheten borta fran elektromagnetiska vagor.

Se till att din enhet och andra Bluetooth-enheter befinner sig inom den hogsta Bluetooth-
rackvidden (10 m).

Enheten fungerar inte som det beskrivs i handboken

+Vilka funktioner som ar tillgangliga kan variera beroende pa den anslutna enheten.

Vissa funktioner kan inte anvandas nar tva enheter ar anslutna till enheten samtidigt.

Svenska
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‘ Bilaga

Borttagning av batteriet (icke borttagbar typ)

& + De haranvisningarna ar endast till for din tjansteleverantor eller ett auktoriserat
reparationsombud.

Skador eller fel som har orsakats av icke auktoriserad borttagning av batteriet tacks
inte av garantin.

Om du vill ta bort eller byta ut batteriet ska du kontakta din tjansteleverantor eller ett
auktoriserat reparationsombud.

1 Ta bort headsetets vanstra 6ronhdgtalare.
2 Lossa och ta bort de fyra skruvarna och 6ppna locket.

3 Klipp av de tva kablarna sa som visas pa bilden nedan.

4 Ta bort batteriet.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Forsakran om overensstammelse
Produktdetaljer

For foljande
Produkt : Bluetooth-horlur

Modell(er) : EO-PN900

Forsakran och tillampliga standarder

Viintygar harmed att den ovannamnda produkten uppfyller de vasentliga kraven i R&TTE-direktivet
(1999/5/EG) genom tillampning av:

SAKERHET EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

och direktiv (2011/65/EU) om begransning av anvandning av vissa farliga @amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning genom tillampning av EN 50581:2012.

Gallerinom EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/ﬁ/myé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / EU-representant
(utgivningsdatum och ort) (namn och underskrift av ansvarig person)

* Detta ar inte adressen till Samsung-servicecenter. For adress eller telefonnummer till Samsung-servicecenter, se
bifogat "Warranty Card” eller kontakta aterforsaljaren av din produkt.
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Behover du hjalp eller har fragor, hanvisar vi till
www.samsung.se.

Klicka pa "SUPPORT"=>"Hjalp & felsékning” och
valj sedan produktgrupp och produkttyp

Alternativt ring var kundsupport tfn:
0771-SAMSUNG (7267864)

Upphovsratt

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Den har handboken skyddas av internationell upphovsrattslagstiftning.

Ingen del i den har handboken far reproduceras, distribueras, Gversattas eller dverforas i nagon
form eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt, inklusive fotokopiering, inspelning och
lagring i system for lagring av och atkomst till information, utan foregaende skriftligt samtycke
fran Samsung Electronics.

Varumarken
SAMSUNG och logotypen fér SAMSUNG ar registrerade varumarken som tillhér Samsung
Electronics.
Bluetooth® &r ett registrerat varumérke som tillhér Bluetooth SIG, Inc. i hela vérlden.

Alla andra varumarken och upphovsratter tillhor respektive agare.
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Les dette forst

Les denne bruksanvisningen far du bruker enheten for a sikre trygg og riktig bruk.

Bildene kan skille seqg fra utseendet til det faktiske produktet. Innholdet kan endres uten
forhandsvarsel.

Instruksjonsikoner

& Advarsel: Situasjoner som kan fare til skader pa deg selv eller andre

@ Obs: Situasjoner som kan skade enheten eller annet utstyr

‘ Merknad: Merknader, brukstips eller ytterligere informasjon

Norsk



Komme i gang

Pakkeinnhold

Kontroller at produktesken inneholder falgende:

Enhet

Pose

USB-kabel
3,5 mm lydkabel

Hurtigstartveiledning

a

Utstyret som leveres med enheten, samt annet tilgjengelig tilbehar, kan variere,
avhengig av omrade og tjenesteleverander.

Det medfalgende utstyret er utformet kun for denne enheten, og det er ikke sikkert at
det er kompatibelt med andre enheter.

Utseende og spesifikasjoner kan vaere gjenstand for endringer uten forhandsvarsel

Du kan kjgpe ytterligere tilbehgr fra din lokale Samsung-forhandler. Kontroller at
dette er kompatibelt med enheten far kjap.

Bruk bare Samsung-godkjent tilbehgr. Bruk av tilbehgr som ikke er godkjent, kan
forarsake ytelsesproblemer og feil som ikke dekkes av garantien.

- Tilgjengelighet for alt tilbehgr kan endres etter produsentenes eget skjgnn. Ga til

nettstedet til Samsung for mer informasjon om tilgjengelig tilbeher.
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Komme igang

Enhetsoppsett

@reputer

Justerbar glider/ —e
hengsle

Ry Hodeband
{ )

NFC-antenne —\

Lydkabelkontakt ———— e

Stayreduserende :
mikrofon £ [ :
Mikrofon —\“o ’ /
Stoyreduserende
mikrofon
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Komme igang

Lade batteriet

Enheten har et innebygd batteri. For du bruker enheten for fgrste gang eller dersom batteriet
ikke har vaert brukt over en lengre periode, ma du farst lade opp batteriet.

& Bruk kun Samsung-godkjente ladere og kabler. Ladere eller kabler som ikke er godkjente
kan fare til at batteriet eksploderer eller skade enheten.

‘ Hvis batteriet er helt utladet, kan ikke hodesettet slas pa umiddelbart etter at laderen er
= koblet til. La et utladet batteri lades i noen minutter for du slar pa hodesettet.

Koble enheten til en datamaskin eller USB-stremadapteren via USB-kabelen.

Varsellyset lyser redt nar enheten lades. Varsellyset blir grgnt nar ladingen er fullfort.

@ Hvis du kobler til laderen feil, kan dette fare til alvorlige skader pa enheten. Skader som
er forarsaket av feil bruk, dekkes ikke av garantien.

‘ +  Enheten kan brukes mens den lader, men det kan ta lengre tid a lade batteriet helt
= opp.

Enheten kan bli varm under lading. Dette er normalt og skal ikke pavirke enhetens

levetid eller ytelse. Hvis batteriet blir varmere enn vanlig, kan laderen slutte 4 lade.

Hvis enheten ikke lades riktig, tar du med enheten og laderen til et Samsung-
servicesenter.
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Komme i gang

Etter fullading kobler du enheten fra laderen. Farst kobler du laderen fra enheten, og deretter
kobler du den fra stikkontakten.

‘ For a spare energi bar du koble fra laderen nar den ikke er i bruk. Laderen er ikke
= utstyrt med en strembryter, sa du begr derfor koble den fra stikkontakten for d unnga
ungdvendig stramforbruk. Oppbevar laderen naer stikkontakten og lett tilgjengelig
under lading.

Sla enheten av og pa

Skyv strembryteren opp for a sla pa enheten.

-----------------------------------------------------------------------
»

)
) 5]
1S) [
=, J :
AV Sammenkoblings-
modus

*
-----------------------------------------------------------------------
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Bruke enheten

Merknader for bruk av Bluetooth

Nar enheten er koblet til en annen enhet via en tradlgs tilkobling, plasserer du enheten i
naerheten av den tilkoblede enheten. Hvis ikke kan det hende at enheten ikke fungerer
korrekt eller den kan bli pavirket av signalforstyrrelser.

Serg for at enheten og den andre Bluetooth-enheten er innenfor maksimal Bluetooth-
rekkevidde (10 m). Rekkevidden kan variere, avhengig av hvilket miljg enheten brukes i.

Serg for at det ikke er noen hindringer mellom enheten og en tilkoblet enhet mens du
bruker en tradlgs tilkobling. Hindringer inkluderer vegger og gjerder. Hvis det er hindringer
mellom enhetene, kan driftsavstanden bli redusert.

Serg for at Bluetooth-antennen pa den tilkoblede enheten ikke er tildekket eller blokkert.

Bluetooth bruker samme frekvens som enkelte industrielle, vitenskapelige, medisinske
eller lavstreamsprodukter og det kan oppsta interferens nar du kobler til i naerheten av slike
produkter.

Enkelte enheter, spesielt de som ikke er testet eller godkjente av Bluetooth SIG, kan vaere
inkompatible med enheten din.

Ikke bruk Bluetooth-funksjonen til ulovlige formal (for eksempel piratkopiering av filer eller
ulovlig avlytting av kommunikasjon til kommersielle formal). Samsung er ikke ansvarlig for
falgene av ulovlig bruk av Bluetooth-funksjonen.
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Bruke enheten

Registrere enheten og koble til via Bluetooth-
funksjonen

Koble til via NFC-funksjonen
1 Aktiver NFC- og Bluetooth-funksjonen pa den andre enheten.

2 SIa pa hodesettet, og plasser NFC-antennen pa den andre enheten tett inntil NFC-
antennen ((®) p3 hodesettet.

Sammenkoblingen av enhetene blir fullfart nar du tillater den andre enheten a koble seg til
hodesettet.

Koble til enheter manuelt

1 Skyv strambryteren til sammenkoblingsmodus, og hold den der i 3 sekunder.

Hodesettet gar inn i Bluetooth-sammenkoblingsmodus, og varsellyset blinker radt, grent og
deretter blatt.

2 Aktiver Bluetooth-funksjonen pé Bluetooth-enheten, og velg deretter
Samsung Level On fra listen over oppdagede enheter.
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Bruke enheten

‘ + Nar enhetene er koblet sammen, kobles nylig tilkoblede enheter automatisk til
= hodesettet hver gang som du slar det pa.

NFC-antenneomrddet og mdten a koble til via Bluetooth-funksjonen kan variere,
avhengig av enheten. Se brukerhandboken for enheten for mer informasjon.

Koble til to enheter

Hodesettet kan kobles til to Bluetooth-aktiverte enheter samtidig.

Nar du kobler hodesettet til to enheter, blir den siste enheten som du kobler til, gjenkjent som
den primaere enheten. Den andre enheten blir gjenkjent som den sekundaere enheten.

1 Koble sammen hodesettet og den primaere enheten via Bluetooth ved hjelp av NFC-
funksjonen eller ved a koble dem sammen manuelt.

2 Skyv strembryteren til sasmmenkoblingsmodus, og hold den der i 3 sekunder.

Hodesettet vil ga inn i Bluetooth-sammenkoblingsmodus, og den primaere enheten vil bl
koblet fra.

3 Gjenta det farste trinnet for 8 koble hodesettet til den sekundaere enheten.

4 Gjenta det farste trinnet for 8 koble hodesettet til den primaere enheten igjen.

‘ + Dersom de to tilkoblede enhetene spiller av musikk samtidig, sender hodesettet lyd
= fra den enheten som begynte avspillingen farst. Nar du setter den lydfilen som spilles
av for gyeblikket, pa pause, spilles automatisk filen fra den andre enheten av.

Denne funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig pa alle enheter.

Koble fra andre enheter

SId av hodesettet, eller deaktiver Bluetooth-funksjonen. Du kan ogsa plassere NFC-antennen pa
den andre enheten tett inntil NFC-antennen ((®) pa hodesettet.
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Bruke enheten

Fjerne bakgrunnsstgy

Hvis du vil fjerne bakgrunnsstay, aktiverer du stayreduksjonsfunksjonen ved a skyve
stayreduksjonsbryteren oppover.

Bruke bergringsflaten

Bruk bergringsflaten pa hgyre side av hodesettet til a styre funksjonene pa den tilkoblede
enheten.

‘ + Bruk bare én finger pa bergringsflaten. Det er ikke sikkert at den virker hvis du bruker
- mer enn én finger.

Bergringsflaten fungerer ikke mens hodesettet er koblet til en annen enhet via en

lydkabel.
Funksjon Metode
Justere volumet - Drafingeren opp- eller nedover.
Spille av - Spille av en fil eller sette den pa pause: Trykk raskt to ganger.
multimediefiler - Spille av neste eller forrige fil: Dra fingeren frem- eller bakover.
Bruke + Svare pa et anrop eller avslutte en samtale: Trykk raskt to ganger.
anropsfunksjoner + Avvise et anrop: Trykk pa og hold i mer enn 3 sekunder.
Starte S Voice » Trykk pa og hold i mer enn 3 sekunder.
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Bruke enheten

Dele musikk med andre hodesett

Del musikken som du hgrer pa med hodesettet, med ande hodesett av samme modell.

Kontroller at hodesettet som du vil dele musikk med, er slatt pa.

‘ + Huvis du vil dele musikk med andre hodesett, ma hodesettet ditt veere koblet til en
= mobil enhet, for eksempel en smarttelefon eller et nettbrett. Hvis hodesettet ditt er
koblet til flere enn to mobile enheter, kan du ikke dele musikk med andre hodesett.

Hvis det andre hodesettet er lengre enn 5 meter unna hodesettet ditt under deling av
musikk, kan signalet bli darlig.

Hvis det andre hodesettet slas av under delingen, blir det koblet fra hodesettet ditt.
Nar du slar det pa igjen, kobles det automatisk til den mobile enheten det var koblet
til far musikkdelingen.

Denne appen er kompatibel med Samsung-smarttelefoner med Android-
operativsystem 4.2.2 eller nyere. Funksjonene kan variere, avhengig av smarttelefonen
eller operativsystemet.

Bruke strambryteren

Nar du skal registrere et annet hodesett, skyver du strambryteren pa det andre hodesettet til
sammenkoblingsmodus to ganger.

Skyv deretter strambryteren pa hodesettet ditt til sa mmenkoblingsmodus én gang. Musikken
som du hgrer pa for gyeblikket, deles med det andre hodesettet.

Bruke Samsung Level

Last ned Samsung Level-appen fra Google Play eller GALAXY Apps til den tilkoblede
smarttelefonen. Start appen for a dele musikk med andre hodesett av samme modell.

Se hjelpen for appen hvis du trenger mer informasjon.
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Bruke enheten

Avslutte musikkdeling med andre hodesett

Bruke strombryteren

Du avslutter musikkdeling ved a skyve strambryteren pa hodesettet ditt til
sammenkoblingsmodus og holde den der i 1 sekund.

Bruke Samsung Level

Se hjelpen for appen hvis du trenger mer informasjon.

Norsk
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Tillegg

Feilsgking

Forsek falgende lasninger for du kontakter et Samsung-servicesenter. Noen situasjoner gjelder
kanskje ikke for din enhet.

Enheten slar seg ikke pa

Enheten vil ikke sla seg pa nar batteriet er helt utladet. Lad opp batteriet helt far du slar pa
enheten.

Batteriet lader ikke riktig (for Samsung-godkjente ladere)

- Serg for at laderen er koblet til pa riktig mate.

Besok et Samsung-servicesenter og skift batteriet.

En annen Bluetooth-enhet kan ikke finne enheten din

+ Serg for at enheten din er i Bluetooth-sammenkoblingsmodus.

+ Serg for at enheten din og den andre Bluetooth-enheten er innenfor Bluetooth-
tilkoblingsrekkevidden (10 m).

Finner ikke en annen Bluetooth-enhet

Kontroller at enheten som du vil koble til, statter den tradlgse Bluetooth-funksjonen.

Serg for at enheten og den andre Bluetooth-enheten er innenfor maksimal Bluetooth-
rekkevidde (10 m).

Norsk
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Tillegg

En Bluetooth-tilkobling blir ofte frakoblet

Hvis det er hindringer mellom enhetene, kan driftsavstanden bli redusert.

- Serg for at enheten din og den andre Bluetooth-enheten er innenfor maksimal Bluetooth-
rekkevidde (10 m).

Du kan ikke hgre nar andre prater

+ Juster enhetsvolumet.

+Juster volumet pa den tilkoblede enheten nar du ikke kan hgre lyder pa enheten pa fullt
volum.

Det er lydekko under en samtale

Juster volumet ved & trykke pa volumknappen eller flytt deg til et annet sted.

Andre kan ikke hgre at du snakker under en samtale
Serg for at du ikke dekker til den innebygde mikrofonen.

Lydkvalitet er darlig
- Tradlgse nettverkstjenester kan vaere deaktivert pa grunn av problemer med
tjenesteleverandgrens nettverk. Sgrg for a holde enheten unna elektromagnetiske bglger.

+ Serg for at enheten din og den andre Bluetooth-enheten er innenfor maksimal Bluetooth-
rekkevidde (10 m).

Enheten fungerer pa en annen mate enn den er beskrevet i
bruksanvisningen

- Tilgjengelige funksjoner kan variere, avhengig av den tilkoblede enheten.

Noen funksjoner kan ikke brukes ndr to enheter er koblet sammen med enheten samtidig.
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‘ Tillegg

Ta ut batteriet (type som ikke kan tas ut)

& + Disse instruksjonene er kun ment for mobiloperatgren din eller en autorisert
reparater.

Skade eller feil som fglge av uautorisert fjerning av batteriet, dekkes ikke av garantien.

Hvis du skal fjerne eller bytte ut batteriet, ma du kontakte mobiloperatgren din eller
en autorisert reparater.

1 Ta av venstre grepute pa hodesettet.
2 Lasne og ta ut de fire skruene, og apne dekselet.

3 Klipp over de to ledningene som vist pa bildet nedenfor.

4 Ta ut batteriet.

Norsk
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Samsvarserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Bluetooth-hodesett

Modell(er) : EO-PN900

Erkleering og gjeldende standarder

Herved erklaerer vi at produktet over samsvarer med kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EF) ved
anvendelse av:

SIKKERHET EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

og direktivet (2011/65/EU) for begrensning av bruk av enkelte farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr ved anvendelse av EN 50581:2012.

Representant i EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire, f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / EU-representant
(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur til autorisert person)

* Dette er ikke adressen til Samsungs servicesenter. For adressen eller telefonnummeret til Samsungs servicesenter,
se garantikortet eller kontakt forhandleren som du kjepte produktet av.
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Trenger du hjelp eller har spgrsmal, henviser vi til www.samsung.no.
Klikk inn pa “SUPPORT"=>"Hjelp og feilsgking” eller sgk ved hjelp av modellnummer.
Alternativt kan du ringe var kundesupport pa telefon 815 56 480.

Opphavsrett
Copyright © 2015 Samsung Electronics

Denne bruksanvisningen er beskyttet av internasjonale lover om opphavsrett.

Ingen deler av denne bruksanvisningen kan gjengis, distribueres, oversettes eller overfgres i
noen form eller pa noen mater, elektronisk eller manuelt, inkludert kopiering, opptak eller lagring

i informasjonslagrings- og gjenopprettingssystemer, uten skriftlig forhandsgodkjennelse fra
Samsung Electronics.

Varemerker

SAMSUNG og SAMSUNG-logoen er registrerte varemerker som tilhgrer Samsung Electronics.
Bluetooth® er et registrert varemerke som tilharer Bluetooth SIG, Inc. over hele verden.

Alle andre varemerker og opphavsrettigheter tilhgrer sine respektive eiere.
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Lue tama ensin

Lue tama opas huolellisesti ennen laitteen kayttoa, jotta osaat kayttaa laitetta turvallisesti ja
oikein.

Kuvien ulkoasu voi poiketa todellisesta tuotteesta. Sisaltda voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Ohjekuvakkeet

& Varoitus: Tilanteet, jotka voivat aiheuttaa vammoja sinulle tai muille

@ Vaara: Tilanteet, joissa tama laite tai muut laitteet voivat vahingoittua

‘ Huomautus: Huomautuksia, kayttovinkkeja tai lisatietoja

Suomi



Aloittaminen

Pakkauksen sisalto

Tarkista, etta tuotepakkaus sisaltaa seuraavat osat:
Laite
Sailytyspussi
USB-kaapeli
3,5 mm:n aanikaapeli

- Pikaopas

‘ - Laitteen mukana toimitettavat varusteet ja saatavissa olevat lisdvarusteet voivat
- vaihdella alueen tai palveluntarjoajan mukaan.

Mukana toimitettavat varusteet on suunniteltu vain tahan laitteeseen, eivatka ne
valttamatta ole yhteensopivia muiden laitteiden kanssa.

Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Voit ostaa lisavarusteita Samsung-jalleenmyyjalta. Varmista ennen ostamista, etta ne
ovat yhteensopivia laitteen kanssa.

Kayta vain Samsungin hyvaksymia lisavarusteita. Hyvaksymattomien lisavarusteiden
kayttaminen voi aiheuttaa suorituskykyongelmia ja vikoja, joita takuu ei kata.

Kaikkien lisavarusteiden saatavuus on kokonaan niita valmistavien vastaavien
yhtididen vastuulla. Lisatietoja saatavilla olevista lisavarusteista on Samsungin
sivustossa.
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Aloittaminen

Laitteen osat
/__\\: Paslakipanta

[Imoitusvalo
% Virtakytkin
/ _// e—— Kosketusalusta

Kuuloke

Liukusaadin/sarana —e

NFC-antenni —\ \ /

Aanituloliitintd —— X

Kohinanvaimennus- —: l

mikrofoni &
Mikrofoni —\&. ) /

Kohinanvaimennus-
mikrofoni
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Aloittaminen

Akun lataaminen

Tassa laitteessa on sisaanrakennettu akku. Akku on ladattava, ennen kuin laitetta kaytetaan
ensimmaisen kerran tai kun akku on ollut pitkaan kayttamattomana.

& Kdyta ainoastaan Samsungin hyvaksymia latureita ja kaapeleita. Muut kuin hyvaksytyt
laturit tai kaapelit voivat aiheuttaa akun rajahtamisen tai laitteen vahingoittumisen.

‘ Jos akku on tdysin tyhja, kuulokemikrofonia ei voi kdynnistaa, vaikka laturi olisi liitetty
= siihen. Anna tyhjan akun latautua muutama minuutti ennen kuulokemikrofonin
kdynnistamista.

Kytke laite tietokoneeseen tai USB-virtasovittimeen USB-kaapelilla.

[Imoitusvalo palaa punaisena, kun laite latautuu. lImoitusvalo palaa vihreana, kun lataus on
valmis.

@ Laturin liittdminen vaarin voi vahingoittaa laitetta vakavasti. Takuu ei kata
epaasianmukaisen kayton aiheuttamia vaurioita.

‘ - Laitetta voi kayttaa latauksen aikana, mutta akun lataaminen voi hidastua.

Laite voi kuumentua latauksen aikana. Tdma on normaalia, eika sen pitaisi
vaikuttaa laitteen kayttoikaan eika suorituskykyyn. Jos akku kuumenee tavallista
voimakkaammin, laturi voi lopettaa lataamisen.

Jos laite ei lataudu asianmukaisesti, vie laite seka laturi Samsung-huoltoon.
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Aloittaminen

Kun akku on latautunut tdyteen, irrota laite laturista. Irrota laturi ensin laitteesta ja sitten
pistorasiasta.

Saasta energiaa irrottamalla laturi, kun sita ei tarvita. Laturissa ei ole virtakytkinta, joten
= irrota laturi pistorasiasta sahkon sadastamiseksi, kun laturia ei tarvita. Laturi on pidettava
lahella pistorasiaa ja helposti saatavilla latauksen ajan.

Laitteen virran kytkeminen tai katkaiseminen

Kadynnista laite liu'uttamalla virtakytkin ylaasentoon.

[
g || /& S
~ [
KYTKETTY KATKAISTU Laiteparin :

muodostustila .

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll *
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Laitteen kayttaminen

Huomautuksia Bluetooth-toiminnon kaytosta

Kun laite yhdistetaan toiseen laitteeseen langattomalla yhteydelld, aseta tama laite lahelle
yhdistettavaa laitetta. Muutoin laite ei ehka toimi oikein, tai signaalihdiriot voivat vaikuttaa
siihen.

Varmista, etta tama laite ja toinen Bluetooth-laite ovat Bluetooth-enimmaiskantaman sisalla
(10 m). Alueen laajuus voi vaihdella laitteen kayttdympariston mukaan.

Varmista, ettei taman laitteen ja yhdistettavan laitteen valissa ole mitaan esteitd, kun kaytat
langatonta yhteytta. Esteita ovat esimerkiksi seindt ja aidat. Laitteiden valilla olevat esteet
saattavat lyhentaa toimintaetaisyytta.

Varmista, ettei yhdistettavan laitteen Bluetooth-antenni ole peitetty tai nakyvyytta siihen ole
estetty.

Bluetooth kayttaa samaa taajuutta kuin jotkin teolliset, tieteelliset, Iadkinnalliset ja
pienitehoiset tuotteet, ja laitteiden yhdistamisessa tamantyyppisten tuotteiden lahella voi
ilmeta hairioita.

Kaikki laitteet eivat ole valttamatta yhteensopivia taman laitteen kanssa, kuten laitteet, jotka
eivat ole Bluetooth SIG:n testaamia tai hyvaksymia.

Bluetooth-ominaisuutta ei saa kayttaa laittomiin tarkoituksiin (esimerkiksi tiedostojen
piraattikopiointiin tai tietoliikenteen luvattomaan kuunteluun kaupallisissa tarkoituksissa).
Samsung ei vastaa Bluetooth-ominaisuuden laittoman kayton seurauksista.
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Laitteen kayttaminen

Laitteen rekisterdiminen ja yhdistaminen
Bluetooth-toiminnolla

Yhdistaminen NFC-toiminnolla
1 Ota NFC- ja Bluetooth-toiminnot kayttdon toisessa laitteessa.

2 Kaynnista kuulokemikrofoni ja aseta toisen laitteen NFC-antenni
kuulokemikrofonin NFC-antennin alueen ((B) lahelle.

Laitteet yhdistetaan, kun sallit toisen laitteen muodostaa yhteyden kuulokemikrofoniin.

Laitteiden yhdistaminen manuaalisesti

1 Liu'uta virtakytkin laiteparin muodostustilaan ja pida sita siind kolme sekuntia.

Kuulokemikrofoni siirtyy Bluetooth-laiteparin muodostustilaan, ja ilmoitusvalo vilkkuu
punaisena, vihreana ja sitten sinisena.

2 Ota Bluetooth-toiminto kayttédn Bluetooth-yhteensopivassa laitteessa ja
valitse Samsung Level On |6ytyneiden laitteiden luettelosta.
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Laitteen kayttaminen

‘ + Kun laitteet on liitetty pariksi, viimeksi liitetyt laitteet muodostavat automaattisesti
= yhteyden kuulokemikrofoniin aina, kun se kdynnistetaan.

NFC-antennin alue ja Bluetooth-yhteyden muodostamistapa voivat vaihdella laitteen
mukaan. Katso lisatietoja kyseisen laitteen kayttdoppaasta.

Yhdistaminen kahteen laitteeseen

Kuulokemikrofoni voi muodostaa yhteyden kahteen Bluetooth-laitteeseen samanaikaisesti.

Kun kuulokemikrofoni yhdistetaan kahteen laitteeseen, viimeinen yhdistetty laite asetetaan
ensisijaiseksi laitteeksi. Toinen laite asetetaan toissijaiseksi laitteeksi.

1 Yhdista kuulokemikrofoni ja ensisijainen laite Bluetooth-yhteydella NFC-toiminnon avulla tai
yhdistamalla manuaalisesti.

2 Liu'uta virtakytkin Bluetooth-laiteparin muodostustilaan ja pida sita siina kolme sekuntia.

Kuulokemikrofoni siirtyy Bluetooth-laiteparin muodostustilaan, ja yhteys ensisijaiseen
laitteeseen katkeaa.

3 Yhdista kuulokemikrofoni toissijaiseen laitteeseen toistamalla ensimmadinen vaihe.

4 Yhdista kuulokemikrofoni ensisijaiseen laitteeseen toistamalla ensimmainen vaihe.

‘ + Kun kaksi yhdistettya laitetta toistaa musiikkia samanaikaisesti, kuulokemikrofoni
- suoratoistaa aanta siita laitteesta, joka aloitti toiston ensin. Kun keskeytat parhaillaan
toistettavan tiedoston toiston, toisessa laitteessa toistettavan tiedoston toisto alkaa
automaattisesti.

Tama toiminto ei ehka ole tuettu joissakin laitteissa.

Yhteyden katkaiseminen muihin laitteisiin

Sammuta kuulokemikrofoni tai poista Bluetooth-toiminto kadytdsta. Voit my0s asettaa yhdistetyn
laitteen NFC-antennin kuulokemikrofonin NFC-antennin alueen ((®) lahelle.
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Laitteen kayttaminen

Taustamelun poistaminen

Voit poistaa taustamelua ottamalla melunvaimennustoiminnon kayttéon liu'uttamalla
melunvaimennuskytkinta ylospain.

Kosketusalustan kayttaminen

Kuulokemikrofonin oikealla puolella olevan kosketusalustan avulla voit ohjata yhdistetyn laitteen
toimintoja.

‘ - Kayta kosketusalustaa vain yhdella sormella. Se ei ehka toimi, jos kaytat sita
- useammalla kuin yhdella sormella.

Kosketusalustaa ei voi kayttaa, kun kuulokemikrofoni on yhdistetty toiseen laitteeseen
aanikaapelilla.

Toiminto Menettely

Aanenvoimakkuuden

vorepne s -+ Veda ylos- tai alaspain.
saataminen

o ) - Aloita tai keskeyta tiedoston toisto: kaksoisnapauta.
Mediatiedostojen _ _ _ _ _ . _
- Aloita seuraavan tai edellisen tiedoston toisto: veda eteen- tai

toistaminen

taaksepain.
Puhelutoimintojen + Vastaa puheluun tai lopeta se: kaksoisnapauta.
kayttaminen - Hylkaa puhelu: kosketa yli kolme sekuntia.

S Voice -sovelluksen

e e - Kosketa yli kolme sekuntia.
kdynnistaminen
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Laitteen kayttaminen

Musiikin jakaminen muiden kuulokemikrofonien
kanssa

Voit jakaa kuulokemikrofonillasi kuuntelemasi musiikin muiden samanmallisten
kuulokemikrofonien kanssa.

Varmista, etta se kuulokemikrofoni on paall3, jonka kanssa haluat jakaa musiikkia.

‘ - Jotta voit jakaa musiikkia muiden kuulokemikrofonien kanssa, yhdista

- kuulokemikrofonisi mobiililaitteeseen, kuten dlypuhelimeen tai tablet-laitteeseen. Jos
kuulokemikrofonisi on yhdistetty vahintdaan kolmeen mobiililaitteeseen, et voi jakaa
musiikkia muiden kuulokemikrofonien kanssa.

+ Jos toinen kuulokemikrofoni on yli viiden metrin etdisyydella kuulokemikrofonistasi
musiikin jakamisen aikana, signaali voi olla heikko.

- Jos toisen kuulokemikrofonin virta katkaistaan jakamisen aikana, sen yhteys
kuulokemikrofoniisi katkeaa. Kun kytket siihen uudelleen virran, se muodostaa
automaattisesti uudelleen yhteyden mobiililaitteeseen, johon se oli yhteydessa ennen
musiikin jakamista.

- Tama sovellus on yhteensopiva niiden Samsung-alypuhelinten kanssa, joiden
Android-kayttojarjestelman versio on 4.2.2 tai uudempi. Toiminnot voivat vaihdella
alypuhelimen tai kayttojarjestelman mukaan.

Virtakytkimen kayttaminen
Jotta toinen kuulokemikrofoni voidaan havaita, liu'uta toisen kuulokemikrofonin virtakytkin
laiteparin muodostustilaan kahdesti.

Liu'uta sitten kuulokemikrofonisi virtakytkin laiteparin muodostustilaan kerran. Parhaillaan
kuuntelemasi musiikki jaetaan toisen kuulokemikrofonin kanssa.

Samsung Level -laitteen kayttaminen

Lataa yhdistetyssa dlypuhelimessa Samsung Level -sovellus Google Play- tai GALAXY Apps
-kaupasta. Kaynnista sovellus musiikin jakamiseksi muiden samanmallisten kuulokemikrofonien
kanssa.

Katso lisatietoja sovelluksen ohjetiedoista.
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Laitteen kayttaminen

Musiikin jakamisen lopettaminen muiden
kuulokemikrofonien kanssa

Virtakytkimen kayttaminen

Voit lopettaa musiikin jakamisen liu'uttamalla kuulokemikrofonisi virtakytkimen laiteparin
muodostustilaan ja pitamalla kytkinta siina yhden sekunnin.

Samsung Level -laitteen kayttaminen

Katso lisatietoja sovelluksen ohjetiedoista.




Liite

Vianmaaritys

Kokeile seuraavia ratkaisuehdotuksia, ennen kuin otat yhteyden Samsung-huoltoon. Jotkin
tilanteet eivat ehka koske sinun laitettasi.

Laite ei kaynnisty

Kun akku on taysin tyhja, laite ei kdynnisty. Lataa akku tayteen ennen laitteen kdynnistamista.

Akku ei lataudu asianmukaisesti (Samsungin hyvaksymat laturit)

- Tarkista, etta laturi on liitetty oikein.

Ota yhteytta Samsung-huoltoon akun vaihtamista varten.

Toinen Bluetooth-laite ei |Ioyda tata laitetta

+ Varmista, etta tama laite on Bluetooth-laiteparin muodostustilassa.

+ Varmista, etta tama laite ja toinen Bluetooth-laite ovat Bluetooth-yhteysetdisyyden sisalla
(10 m).

Laite ei loyda toista Bluetooth-laitetta

- Varmista, etta laite, johon haluat muodostaa yhteyden, tukee langatonta Bluetooth-
toimintoa.

Varmista, etta tama laite ja toinen Bluetooth-laite ovat Bluetooth-enimmaiskantaman sisalla
(10 m).

Suomi
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Liite

Bluetooth-yhteys katkeaa usein

- Laitteiden valilla olevat esteet saattavat lyhentaa toimintaetaisyytta.

-+ Varmista, etta tama laite ja toinen Bluetooth-laite ovat Bluetooth-enimmaiskantaman sisalla
(10 m).

Muiden puhetta ei kuulu

+ Saada taman laitteen aanenvoimakkuutta.

Saada yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta, jos et kuule tasta laitteesta danta taydella
aanenvoimakkuudella.

Ainessa on kaikua puhelun aikana

Saada aanenvoimakkuutta adanenvoimakkuusnappaimella tai siirry toiselle alueelle.

Muut eivat kuule puhettasi

Varmista, ettd et peita sisdista mikrofonia.

Ainen laatu on heikko

Langattoman verkon palvelut voivat olla poissa kaytosta palveluntarjoajan verkon
ongelmien takia. Varmista, ettei taman laitteen lahella ole sahkdmagneettisia aaltoja
lahettavia laitteita.

- Varmista, etta tama laite ja toinen Bluetooth-laite ovat Bluetooth-enimmaiskantaman sisalla
(10 m).

Laite toimii eri tavalla kuin kayttooppaassa on kuvattu

Kaytettavissa olevat toiminnot voivat vaihdella yhdistetyn laitteen mukaan.

Joitakin toimintoja ei voi kdyttaa, kun tahan laitteeseen on yhdistetty kaksi laitetta
samanaikaisesti.
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13



‘ Liite

Akun irrottaminen (ei-irrotettava tyyppi)

& - Nama ohjeet on tarkoitettu vain palveluntarjoajalle tai valtuutetulle huoltoliikkeelle.
- Takuu ei kata akun luvattomasta irrottamisesta johtuvia vahinkoja tai vikoja.

- Jos akku on irrotettava tai vaihdettava, ota yhteys palveluntarjoajaasi tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

1 Irrota kuulokemikrofonin vasen kuuloke.

2 Loysenna ja irrota nelja ruuvia ja avaa kansi.

3 Katkaise kaksi johtoa alla olevan kuvan mukaan.

4 Irrota akku.

Suomi
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Vaatimuksenmukaisuustodistus

Tuotetiedot

Koskien seuraavia
Tuote : Bluetooth-kuulokemikrofoni

Malli(t) : EO-PN900

limoitus ja sovellettavat standardit

Vahvistamme taten, etta edella mainittu tuote tayttaa radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/
EY) olennaiset vaatimukset seka seuraavat standardit:

SAFETY EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

seka tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
annetun direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset standardia EN 50581:2012 soveltaen.

Edustaja EU:ssa

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / EU:n edustaja
(paikka ja paivamaara) (valtuutetun henkilon nimi ja allekirjoitus)

* Tama ei ole Samsung-huollon numero. Samsung-huollon osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan takuukortissa. Voit
my0s ottaa yhteyden jalleenmyyjaan, jolta hankit tuotteen.
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Jos tarvitset apua tai on kysyttavaa, kay
sivullamme www.samsung_fi.

Klikkaa "TUKI"=>"Ongelmanratkaisu”
ja valitse tuoteryhma ja tuote.

Vaihtoehtoisesti soita asiakastukeemme
puhelinnumeroon: 030-6227 515

Tekijanoikeus

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Tama opas on kansainvalisten tekijanoikeuslakien suojaama.

Taman oppaan osittainenkin jaljentaminen, jakeleminen, kdantaminen tai siirtdminen missa
tahansa muodossa tai milla tahansa tavalla, sahkoisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien
valokopiointi, danittaminen tai sailyttaminen tietojen sailytys- ja hakujarjestelmissa, on kiellettya
ilman Samsung Electronicsin ennakkoon myontamaa kirjallista lupaa.

Tavaramerkit

+ SAMSUNG ja SAMSUNG-logo ovat Samsung Electronicsin rekisterdityja tavaramerkkeja.
Bluetooth® on Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdity tavaramerkki kaikkialla maailmassa.

Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat omistajiensa omaisuutta.
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Laes dette forst

Du bgr lzese vejledningen, far du tager enheden i brug, for at opna en sikker og korrekt brug.

Billederne kan se anderledes ud end for det faktiske produkt. Indholdet kan sendres uden
forudgdende varsel.

Vejledningens ikoner

& Advarsel: Situationer, hvor der er risiko for, at du eller andre kommer til skade

@ Forsigtig: Situationer, hvor der er risiko for, at enheden eller andet udstyr beskadiges

‘ Bemaerk: Bemaerkninger, tip eller yderligere oplysninger
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Kom godti gang

Pakkens indhold

Kontroller, at falgende dele er i aesken:
Enhed
Pose
USB-kabel
+ 3,5mm lydkabel
Hurtigstart

‘ + De dele, der folger med enheden samt eventuelt tilbehgr, kan variere alt athaengigt af
= dit geografiske omrade eller din tjenesteudbyder.

De medfglgende dele er kun beregnet til brug sammen med denne enhed og er
muligvis ikke kompatible med andre enheder.

Udseendet og specifikationer kan aendres uden forudgaende varsel.

Du kan kabe mere tilbehgr hos din lokale Samsung-forhandler. Du skal sikre dig, at
det er kompatibelt med enheden inden kgbet.

Brug kun tilbehgr, der er godkendt af Samsung. Brug af ikke-godkendt tilbehar kan
muligvis medfare ydelsesproblemer og fejlfunktioner, der ikke daekkes af garantien.

- Tilgaengelighed af alt tilbehgr kan helt og holdent aendres af producentvirksom-
hederne. For flere informationer om tilgaengeligt tilbehgr kan du se Samsungs
websted.
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Kom godt i gang

Enhedens udseende

/e

Justerbar skyder/ —e
Haengsel

Pandeband

@repude

Meddelelseslys

)

NFC-antenne —\

Indgang til ———

lydkabelstik

stgjannullering

Indgang til opladerstik

Stejannullerings- —: l

mikrofon ‘
Mikrofon —Xo ) /

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Stgjannullerings-
mikrofon
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Kom godt i gang

Opladning af batteriet

Enheden har et indbygget batteri. Oplad batteriet, far enheden tages i brug ferste gang, eller hvis
batteriet ikke har vaeret brugt igennem laengere tid.

& Brug kun opladere og kabler, som er godkendt af Samsung. Ikke-godkendte opladere
eller kabler kan fa batteriet til at eksplodere eller beskadige enheden.

‘ Hvis batteriet er helt afladet, kan headsettet ikke teendes straks, nar opladeren tilsluttes.
- Lad et afladet batteri oplade i nogle minutter, inden du teender for headsettet.

Slut enheden til en computer eller til USB-stramadapteren via USB-kablet.

Meddelelseslyset bliver radt, mens enheden oplades. Meddelelseslyset bliver grant, nar
enheden er fuldt opladet.

Enheden kan blive alvorligt beskadiget, hvis opladeren tilsluttes forkert. Skader som
folge af forkert brug daekkes ikke af garantien.

‘ + Enheden kan anvendes, mens den oplades, men det kan tage leengere tid at lade
- batteriet helt op.

Under opladning kan enheden blive varm. Dette er normalt og ber ikke pavirke
enhedens levetid eller ydelse. Hvis batteriet bliver varmere end normalt, opharer
opladeren muligvis med at oplade.

Hvis enheden ikke oplader korrekt, sa tag enheden og opladeren med til et Samsung
servicecenter.
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Kom godt i gang

Efter fuld opladning skal enheden kobles fra opladeren. Fjern fgrst opladeren fra enheden og
derefter fra stikkontakten.

‘ Kobl opladeren fra, nar den ikke er i brug, for at spare strem. Da opladeren ikke har

- en teend/sluk-kontakt, skal du for at undga stremspild tage opladerstikket ud af
stikkontakten, nar opladeren ikke benyttes. Opladeren skal placeres teet pa stik-
kontakten og vaere lettilgaengelig under opladning.

Teende og slukke for enheden

Skub Taend/sluk-kontakten op for at taende for enheden.
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Bruge enheden

Bemaerkninger vedrgrende brug af Bluetooth

Nar enheden er sluttet til en anden enhed via en tradlgs forbindelse, skal du placere din
enhed naer den forbundne enhed. | modsat fald virker enheden eventuelt ikke korrekt, eller
den kan blive pavirket af signalinterferens.

+ Serg for, at din enhed og den anden Bluetooth-enhed er inden for den maksimale Bluetooth-
raekkevidde (10 m). Raekkevidden kan variere afhaengigt af omgivelserne, som enheden
benyttesi.

+ Serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem din enhed og en forbundet enhed, mens
der anvendes en tradlgs forbindelse. Forhindringer inkluderer vaegge og hegn. Hvis der er
forhindringer mellem enhederne, kan driftsafstanden blive reduceret.

+ Serg for, at Bluetooth-antennen pa den forbundne enhed ikke er tildaekket eller blokeret.

Bluetooth anvender den samme frekvens som visse industrielle, videnskabelige, medicinske
produkter samt svagstremsprodukter, og der kan forekomme interferens, nar der oprettes
forbindelser naer denne type af produkter.

Nogle enheder, saerligt dem, der ikke er testet eller godkendst af Bluetooth SIG, kan vaere
inkompatible med din enhed.

Brug ikke Bluetooth-funktionen til ulovlige formal (f.eks. piratkopiering af filer eller ulovlig
aflytning af samtaler til kommercielle formal). Samsung er ikke ansvarlig for fglgerne, der
skyldes ulovlig brug af Bluetooth-funktionen.
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Bruge enheden

Registrere enheden og tilslutte via Bluetooth-
funktionen

Tilslutte via NFC-funktionen
1 Aktiver NFC- og Bluetooth-funktionen p& den anden enhed.

2 [T Tzend for headsettet, og anbring den anden enheds NFC-antenne teet p& NFC-
antenneomradet ((®) p& headsettet.

Enhedstilslutning er fuldfgrt, nar du tillader den anden enhed at oprette forbindelse til dit
headset.

Tilslutte enheder manuelt

1 Skub Teend/sluk-kontakten til parringstilstand, og hold den i 3 sekunder.

Headsettet gdr i Bluetooth-parringstilstand, og meddelelseslyset blinker radt, grent og
derefter blat.

2 LUGELEN L Pa den Bluetooth-aktiverede enhed skal du aktivere Bluetooth-funktionen
og velge Samsung Level On pa listen med registrerede enheder.
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Bruge enheden

‘ + Nar enheder er parret, forbindes senest tilsluttede enheder automatisk til dit headset,
= nar som helst du teender det.

NFC-antenneomradet og metoden til tilslutning via Bluetooth-funktionen kan variere
afhaengigt af enheden. For flere informationer kan du se enhedens brugervejledning.

Forbinde til to enheder

Headsettet kan sluttes til to Bluetooth-aktiverede enheder pa samme tid.

Nar du slutter headsettet til to enheder, genkendes den senest tilsluttede enhed som den
primaere enhed. Den anden enhed genkendes som den sekundaere enhed.

1 Forbind headsettet og den primzere enhed via Bluetooth ved at bruge NFC-funktionen eller
ved at tilslutte manuelt.

2 Skub Teend/sluk-kontakten til parringstilstand, og hold den i 3 sekunder.

Headsettet gar i Bluetooth-parringstilstand, og den primaere enhed bliver frakoblet.
3 Gentag det farste trin for at slutte headsettet til den sekundaere enhed.

4 Gentag det farste trin for igen at slutte headsettet til den primaere enhed.

‘ + Nar de to tilsluttede enheder spiller musik pa samme tid, streamer headsettet lyd
= fra den enhed, der farst begyndte at spille. Nar du holder pause i afspilning af den
aktuelle fil, afspilles filen pa den anden enhed automatisk.

Denne funktion understgttes muligvis ikke pa visse enheder.

Frakobling fra andre enheder

Sluk for headsettet, eller deaktiver Bluetooth-funktionen. Du kan ogsa anbringe den tilsluttede
enheds NFC-antenne taet p4 NFC-antenneomradet ((®) pé headsettet.
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Bruge enheden

Fjerne baggrundsstgj

For at fjerne baggrundsstgj skal du aktivere den stgjannullerende funktion ved at skubbe
kontakten til stgjannullering opad.

Bruge touchpad’en

Brug touchpad’en pa hgjre side af headsettet til at styre den tilsluttede enheds funktioner.

‘ + Brug kun én finger pa touchpad’en. Det fungerer muligvis ikke, hvis du bruger flere

- fingre.
-+ Touchpad'en kan ikke anvendes, nar headsettet er sluttet til en anden enhed via et
lydkabel.
Funktion Metode
Justere lydstyrken + Treek opad eller nedad.
Afspille + Afspil eller hold pause i fil: Dobbelttryk.
multimediefiler - Afspil naeste eller forrige fil: Traek fremad eller bagud.
Bruge + Besvar eller afslut et opkald: Dobbelttryk.
opkaldsfunktioner - Afvis et opkald: Tryk og hold i mere end 3 sekunder.
Starte S Voice + Tryk og hold i mere end 3 sekunder.
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Bruge enheden

Dele musik med andre headsets

Del den musik, du lytter til i dit headset, med andre headsets af samme model.

Serg for, at det headset, du vil dele musik med, er teendt.

‘ + Huvis du vil dele musik med andre headsets, skal dit headset veere sluttet til en
= mobilenhed, som f.eks. en smartphone eller tablet. Hvis dit headset er sluttet til mere
end to mobilenheder, kan du ikke dele musik med andre headsets.

Hvis det andet headset er mere end 5 meter fra dit headset under musikdeling, kan
signalet vaere svagt.

Hvis det andet headset slukkes under deling, afbrydes dets forbindelse til dit headset.
Nar du teender for det igen, opretter det automatisk forbindelse til den mobilenhed,
som det var tilsluttet inden musikdelingen.

Denne applikation er kompatibel med Samsung-smartphones, der kgrer Android-
operativsystem 4.2.2 eller senere. Funktionerne kan variere alt efter smartphonen eller
operativsystemet.

Brug af Teend/sluk-kontakten

For at registrere et andet headset skal du skubbe Taend/sluk-kontakten pa det andet headset til
parringstilstand to gange.

Skub derefter Teend/sluk-kontakten pa dit headset til parringstilstand én gang. Den musik, du i
gjeblikket lytter til, deles nu med det andet headset.

Brug af Samsung Level

Pa den tilsluttede smartphone skal du downloade applikationen Samsung Level fra Google Play
eller GALAXY Apps. Start applikationen for at dele musik med andre headsets af samme model.

For flere informationer kan du se applikationens hjaelpeoplysninger.
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Bruge enheden

Stop af musikdeling med andre headsets

Brug af Teend/sluk-kontakten

For at stoppe musikdeling skal du skubbe Teend/sluk-kontakten pa dit headset til parringstilstand
og holde deni 1 sekund.

Brug af Samsung Level

For flere informationer kan du se applikationens hjaelpeoplysninger.
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Appendiks

Fejlsagning

Inden du kontakter et Samsung servicecenter, bedes du forsgge falgende Igsninger. Nogle
situationer er maske ikke relevante for din enhed.

Hvis din enhed ikke vil taende

Hvis batteriet er helt afladet, teender din enhed ikke. Oplad batteriet helt, inden du taender for
enheden.

Batteriet oplades ikke korrekt (for Samsung-godkendte opladere)

- Serg for, at opladeren er tilsluttet korrekt.

- Bes@g et Samsung servicecenter, og fa batteriet udskiftet.

En anden Bluetooth-enhed kan ikke finde din enhed

+ Serg for, at din enhed er i Bluetooth-parringstilstand.

+ Serg for, at din enhed og den anden Bluetooth-enhed er inden for Bluetooth-raekkevidden
(10 m).

En anden Bluetooth-enhed kan ikke findes

- Serg for, at enheden, du vil oprette forbindelse til, understgtter Bluetooths tradlgse funktion.

+ Serg for, at din enhed og den anden Bluetooth-enhed er inden for den maksimale Bluetooth-
reekkevidde (10 m).
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Appendiks

Bluetooth-forbindelse afbrydes ofte

+Huvis der er forhindringer mellem enhederne, kan driftsafstanden blive reduceret.

+ Serg for, at din enhed og den anden Bluetooth-enhed er inden for den maksimale Bluetooth-
reekkevidde (10 m).

Du kan ikke hgre andre tale

+ Juster enhedens lydstyrke.

+Juster lydstyrken pa den tilsluttede enhed, hvis du ikke kan hgre lyde pa enheden ved fuld
lydstyrke.

Der er ekko under et opkald
Juster lydstyrken ved at trykke pa Lydstyrkeknappen, eller ga til et andet omrade.

Under et opkald kan andre ikke hgre det, du siger

Serg for, du ikke skaermer for den indbyggede mikrofon.

Lydkvaliteten er darlig

- Tradlgse netvaerkstjenester kan veere deaktiverede pa grund af problemer med tjeneste-
udbyderens netvaerk. Sgrg for at holde enheden borte fra elektromagnetiske bglger.

+ Serg for, at din enhed og den anden Bluetooth-enhed er inden for den maksimale Bluetooth-
reekkevidde (10 m).

Enheden fungerer anderledes end beskrevet i vejledningen

- Tilgaengelige funktioner kan, afhaengigt af den tilsluttede enhed, vaere anderledes.

+ Nogle funktioner kan ikke anvendes, nar to enheder er sluttet til enheden pa samme tid.
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‘ Appendiks

Fjerne batteriet (ikke-udtageligt)

& - Disse instruktioner er kun beregnet for din tjenesteudbyder eller en autoriseret
reparater.

- Skader eller fejl forarsaget af uautoriseret fjernelse af batteriet, deekkes ikke af
garantien.

Hvis du vil have fjernet eller udskiftet batteriet, skal du kontakte din tjenesteudbyder
eller en autoriseret reparater.

1 Fjern headsettets venstre grepude.
2 Lasn og fjern de fire skruer, og abn daekslet.

3 Afskaer de to ledninger som vist pa billedet herunder.

4 Fjern batteriet.
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Overensstemmelseserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Bluetooth-headset

Model(ler) : EO-PN900

Erkleering og geeldende standarder

Vi erklaerer herved, at ovennaevnte produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav af
Radets direktiv om radio- og teleterminaludstyr (R&TTE) (1999/5/EF) ved anvendelse af:

SIKKERHED EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

RADIO EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

og direktiv (2011/65/EU) om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ved anvendelse af EN 50581:2012.

Repraesentanti EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/ &/0‘7 Zt/—

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / EU-repraesentant
(Udgivelsessted og dato) (Navn og underskrift fra bemyndiget person)

* Det er ikke Samsung servicecenters adresse. For Samsung servicecenters adresse eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt forhandleren, hvor du kgbte dit produkt.
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Behaver du hjzelp, eller har du spgrgsmal, er du
velkommen til at klikke ind pa www.samsung.dk.

Klik pa "SUPPORT" => "Hjeelp & fejlfinding’,
og veelg derefter produktgruppe og type.

Alternativt kan du ringe til supporten pa telefon
70701970.

Ophavsret

Ophavsret © 2015 Samsung Electronics
Denne vejledning er beskyttet af internationale love om ophavsret.

Ingen del af denne vejledning ma uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Samsung Electronics
reproduceres, distribueres, oversaettes eller overfgres i nogen form eller pa nogen made,
elektronisk eller mekanisk, herunder ved fotokopiering, optagelse eller lagring i et segesystem
eller informationslager.

Varemeerker

SAMSUNG og SAMSUNG-logoet er registrerede varemaerker tilharende Samsung Electronics.
Bluetooth® er et internationalt registreret varemaerke tilhgrende Bluetooth SIG, Inc.

Alle andre varemaerker og ophavsrettigheder tilhgrer de respektive ejere.
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Alafdote pe mpwta

MapakaleioTe va dlafacete MPOOEKTIKA AUTO TO EYXEIPIOLO TTPIV XPNOIUOTIOICETE T CUOKELN 0AE Yia va
dlao@ahioete ao@alr Kal cwaoThA Xpron.

O1 elkOVEC Umopei va €xouv SIAPOPETIKA EUPAVION aTtd TO TTPAYUATIKS TTPOIOV. To TEPIEXOEVO UTTOKELTAI
o€ aMayn xwpic mpogidomnoinon.
Eikovidia odnyiwv

& Mpo&idomoinon: kataotdoelg mou Ba pumopoloav va MPOKAAECOLV TPAUUATIOUO O E0AC 1 O
AaMoug

@ Mpoooxn: kataotdoelg mou Ba pmopouoav va mPoKaAéoouv {nuLd 6T CUCKEUH 0aG 1} AAO
€€OMAIOO

‘ Inueiwon: onNUEWOELS, CUMPBOUAEG XpronG 1 TPOOBETEC TANPOPOPIES
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—eKivnua

[eplexopeva ocuokevaaoiag

EAéy&te To KouTi TOu MPOIdVTOC yia Ta MaPAKATwW €idN:

2UOKEUN

Onkn

KaAwdio USB
KaAwbio rixou 3,5 xIA.

08nyog ypriyopng ekkivnong

a

Ta €idn ouvodelouv Tn cuokeur Kal Tuxov dlabéaipa afecoudp evoéxetal va dlagépouv
avAaAoya PIE TN YEWYPAPLKN TIEPLOXI 1 TOV TTAPOXO UTINPECIWV.

Ta ouvoBEeUTIKA €ibn €xouv OXEOIAOTE LOVO YA TN CUOKEUN AUTH KAl EVOEXETAL VA UNnV gival
oupfBatd pe ANEC CUOKEVEC.

H epgpdvion kal ol mpodlaypa@ég UTTOKEIVTAL O aANayr| Xwpic Tponyoluevn ldomoinan.
Mmnopeite va ayopdoete mpdobeta alegoudp amod Tov TOTIKS EUMOPOo TNG Samsung.
BeBaiwbeite 611 eival oupatd pe Tn CUCKELR TIPLV TNV AyopPd.

Xpnolpormoleite amoKAEIOTIKA aéeooudp eykekplipéva amd tn Samsung. H xprion
N EYKEKPIEVWVY aeooudp evOEXeTal va TIPOKAAEDEL TTPOoBARaTa anddoong Kal
SuoAeltoupyieg mou Sev KAAUTITOVTAL Ao TNV €yyunon.

H SiaBeoipdtnTta OAwv Twv afeooudp umtoKelTal o€ aAkayr) ou e€0PTATAL ATTOKAEIOTIKA
aro TIC KATAOKEVAOTIKEG ETAIPEIEC. M TTEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEC OXETIKA UE Ta Slabéotpa
a&eooudp, avatpéETe OTOV IOTOTOTO TNG Samsung.
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ZeKivnua

Aldta&n cuOKEUNC

Maé&\apdki autiov

MNpooapuolopevo —o
pubuIoTIKG / ApBpwon

/__\\: TTHPyHa KEQANOU
{ 3

Kepaia NFC —\

Ynodoxr kaAwdiov Yo ——— ¢

Mikpd@wvo akUpwong l
BopuPou

, : \
Mikpopwvo —._’

Q
[l

MiKpO@wvo akupwaong
BopLBou
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—eKivnua

DopTion TG pmatapiag

H ouokeun Si1aBétel pia evowpatwpévn prmatapia. Mpv xpnoomoIoETe yia TPWTN YOPdA TN CUOKEUN,

f étav n unatapia dev €xel xpnotpomoinBei yia pakpd Xpovikn mepiodo, mpEmel va QopTioeTe TNV

pmatapia.

& XPNOIUOTIOLEITE UOVO POPTIOTEC KAl KAAWSIA TTOU €XOUV TNV €YKPLon TG Samsung. Mn
EYKEKPIUEVOL POPTIOTEC 1] KAAWSIA UITOPOUV va TIPOKAAETOLV €KpNEN TG urmatapiag ) {nuid
0Tn OUOKEUN.

‘ Av n pmatapia €l aMOQOPTIOTE EVIEAWC, TO OET AKOUOTIKWY O€V UMopEi va evepyorolnOei
s ApEOWC MOAIC oLVEDEi 0 PoPTIOTAC. APNOTE TNV €avTANUEVN UImaTapia va QOPTIOEL yia Aiya
AEMTA TPV EVEPYOTIOINOETE TO OET AKOUCTIKWV.

S UVOEETE T OUOKEUN UE évav UTTOAOYIOTH 1| PE TO HETAOXNMATIOTH pevpaTtog USB péow tou kadwdiou
USB.

H évdelén eibomoijocwy yivetal KOKKIVN evw @optiletal n cuokeun. H évdelén eidomoinoswv yivetal
npdoivn étav oAokAnpwOei n pdpTion.

@ H AavBaopévn o0vdeon Tou @opTioTr evOéXeTal va TIPoKaAéoel aofapr| (NI 0Tn CUCKEUN.
Omnoladnmote {nuId mpoKaAeital and Kakn xprion 6ev KAAUTTTETAL amod TNV £yyvnon.

‘ + H ouokeun pumopei va xpnotpomoinBei evw @opTilel, aANd evOEXETAL VA XPELOOTEL
z TIEPIOOOTEPOC XPOVOG YO TNV AR PN POPTION TG UMATAPIag.

Katd tn @opTion, n cuokeun evoéxetal va eotabei. AuTo gival gualoloyiké kat Sev Ba
Tipémel va ennpedoel Tn Sidpkela (wni¢ TNV anddoon TN CUOKEUAC. Av n uratapia (eotabei
TIEPIOOOTEPO AT TO CUVNOIOUEVO, O POPTIOTAG EVOEKETAL VO OTAMATACEL VA POpPTIlEL

Av n cuokeur 6ev @opTilel cwoTd, SWOTE T CUOKEUN KAl TO (POPTIOTH O€ £VA EMIOKEVAOTIKO
KEVTPO TNG Samsung.
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ZeKivnua

Metd amnd tnv mAfpn GOPTION, AMOCUVOEDTE TN CUOKELH amd TO YoPTIOTH. Katapxdg amoouvdEoTe To
QOPTIOTH ammd TN CUOKEUN Kal KATOmy amoouvdéaTe Tov amd tnv mpida.

a

Ma e€olkovouNon evépyelag, amoouVOEETE TO POPTIOTH OTav Sev Xpnotpomnoleitat. O QopTIOTHS
Oev 6100€Tel S1akOTTN AelTouPYIag, Kal £TOL TIPETIEL VA ATOCUVOEETE TO POPTIOTH amd Tnv mpila
otav eV XpNOILOTIOLEITAL WOTE VA AMOPEVYETE TNV OTTATAAN NAEKTPIKOU peLATOC. O POPTIOTAC
Ba mpémel va mapapével Kovtd otnv mpida pEVPATOC Kal va gival ebKoAa TPooAcipog Katd T

@opTIOoN.

Evepyomoinon | anmevepyomoincn TG OUOKEVNC

Y0pete 10 SIAKOTTN AEITOUPYIAC TIPOC TA TTAVW VIO VA EVEPYOTTIOIOETE TN CUCKEUN.

N )
/)
g | /5

ANENEPIO Aertoupyia
Snuiovpyiag {ebyoug &

>

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

EN\nvika
5



Xpron tTn¢ CUCKEUNG

Eidomoocig yia tn xprion Bluetooth

‘Otav n ouokeun givat cuvOedepévn e AANN CUOKELN UECW aoVPUATNG OUVOEDNC, TOTTOBETACTE TN
OUOKEUN 006 KovTd 0Tn ouvdedepévn cuokeun. EIOAAwG, n ouokeun evdéxetat va pnv Aertoupyei
owotd A evdéxetal va emnpedletal amd mapepBoAr onuaToc.

BeBaiwbeite 611 n ouokeun oag kat n AAn cuokeun Bluetooth Bpiokovtal evtdg TN HEYIOTNG
euBéAelag Bluetooth (10 p.). H epféleia evdéxetal va Sragpépet avahoya pe To mepIBEAov oTo omoio
XPNOIUOTIOLETAL N CUOKEUN.

BeBaiwbeite 611 dev umdpyouv eumddia PeTall TNG CUCKEURE 0aC Kal PIag OUVOESEUEVNG CUOKEUNAC
Katd tn xprion aclpuatng ouvdeonc. Ta eumédia cupumepAapBAvouy Toixoug Kat GPAKTEC. Av
UTIAPXOULV EUMOSIA LETAEY TWV CUGKELWY, N anmdoTaon AElToupyiag evOEXETAl VA UEIWOEL.

BeBaiwbeite 611 n kepaia Bluetooth otn cuvdedepévn cuokeur| dev gival KaAuupévn Kat Sev
napepmodiletal.

To Bluetooth xpnotponolei tnv idla cuxvéTnTa pE opIopéVa BIOPNXAVIKE, ETTIOTNUOVIKG, lATPIKA
Kal XaunAAG lox0og mpoiovTa Kat VvOEXETAL VA TIPOKUYOULV TIAPEUPBOAEG KATA TNV TTPAYHATOTIOINCN
oLVOECEWVY KOVTA O€ AUTOUC TOUC TUTTOUG TTPOTOVTWV.

Oplopévec OUOKEUVEC, 1I0iwG ekeiveg Tou Bev éxouv dokipaoTel oute eykplBei amd tnv Bluetooth SIG,
evOEXETAL VA UNV €ival CUPPBATEC UE TN CUCKEUN OAC.

Mnv xpnotpomnoleite Tn Aettoupyia Bluetooth yia mapdvopoug okomoug (yia mapadetypa, melpaTikd
avtiypaga apxeiwv A mapdvoun UTTOKAOTIH EMIKOIVWVIWY Yld EUTTOPIKOUS okommoUc). H Samsung ev
€LBUVETAL YIa TIC EMMTWOELG TTAPAVOUNG XPAONG TNG Acttoupyiag Bluetooth.

EMnvika
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

Kataxwpenon tng OUOKEUNG Kat 6UVOEoN LECW TNG
A&ttovpyiac Bluetooth

Yuvdeon péow tng Asttovpyiag NFC
1 Evepyomoinote Tic Aettoupyiec NFC kat Bluetooth otnv dAAn cuokeun.

2 EvepyomolrjoTe 10 0T AKOUOTIKWV Kal TomoBetriote Tnv kKepaia NFC tng AAANC OUOKEUAC
KOVTA otV meptoxr| TG kepaiag NFC (M) Tou GET OKOUOTIKWV.

H ouvdeon ¢ oUOKEURC OAOKANPWVETAL APOU EMTPEPETE 0TNV ANNN CUOKEUT va cuVOEDE( Pe To
OET OKOUOTIKWV 0.

Mn autépatn oUVOECT CUCKEVWV

1 Y Upete 1o SlakdmTN Asttoupyiag otn Asitoupyia dnuovpyiag (eVyoug Kal KPATAOTE ToV
yla 3 deutepdAenta.

To OET AKOUGTIKWV El0€pXETAL TN AstToupyia dnpiovpyiag (eyouc Bluetooth kat n évdeién
eldomnoloewv avaBoofrvel e KOKKIVO, TIPAGIVO KOl KATOTTV UTTAE XPWHA.

2 VY G TN N 2T ouokeun pe duvatdtnta Bluetooth, evepyomoiriote tn Asitoupyia Bluetooth kai
emAé€te Samsung Level On a6 tn AioTa VTOTOUEVWY CUGKEUWV.

EN\nvika
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

MO dnpovpynOei (elyog HETAEL TWV CUOKEUWVY, Ol TPOCPATA CUVOESEUEVEC CUCKEVEC
oUVOEOVTAL AUTOUATA LIE TO OET OKOUOTIKWY 0AC OTIOTEOHTTOTE TO EVEPYOTIOIEITE.

H meploxn tng kepaiag NFC kat n uéBodog ouvdeonc péow g Acttoupyiag Bluetooth
evdéxetal va Slapépouv avAloya pie TN CUOKEUN. Ma TIEPIOCOTEPEC TTANPOYOPIEC, avaTpéCTe
0TO €YXELPIBIO XPrioNG TNG CUOKEUNC.

YUvdeon pe OUO OUOKEVEC

To O€T AKOUOTIKWV Umopei va ouvdeDEi e 60 ouokeVEéC e Suvatotnta Bluetooth Tautdypova.

Otav oUVOEETE TO OET AKOUTTIKWV e SUO CUOKEVEC, N TEAEUTAIA CUOKELN TTOU OUVOEETE avayvwpiletal
w¢ N KUpla cuokeury. H &AAn ocuokeun avayvwpiletal we n deutepelouca GUOKEUN.

1 JUVOEOTE TO OET OKOUOTIKWV JIE TNV KUPLA OUOKELN Héow Bluetooth xpnolpomolwvtag tn Asttoupyia
NFC | ge pn avtopatn cuvdeon.

2 Y Upete 1o S1akOMTN AsrToupyiag otn Asitoupyia Snuiovpyiag (eLyoug Kal KpATAOTE TOV Yid
3 SeutepdAenTa.

To OET AKOUGCTIKWV El0€pXETAL O€ AetToupyia dnuioupyiag (evyouc Bluetooth kat n KUpla cuokeun
amoouvoEésTal.

3 EmavaAdBete 1o mpwto PAUA yia va CUVOECETE TO GET OKOUOTIKWYV WE TN SEUTEPEVOUCA CUOKEUN).

4 EmavaAdBete o mpwto Prida yia va emavacuvOECETE TO OET AKOUOTIKWY HE TNV KUPIO CUCKEUN).

a

Otav o1 800 cUVOESEUEVEC CUOKEVEC AVATTOPAYOUV HOUGCIKA TAUTOXPOVA, TO OET AKOUOTIKWY
dpopooyei Tov ixo améd Tn GUOKELN oV EgKivnoe TPWTN TV avamapaywyn. Otav kdvete
TTavon Tou apxeiou Mo KAVEL avamapaywyn auTh Tn oTiyun, To apxeio ou avamapdyetat
oTNV AAAn GUOKELN avamapdyEeTal AUTOUATA.

H Aertoupyia aut evééxetal va unv umootnpiletal o€ OpIoUEVEC CUOKEVEC.

AmooUvOeon armo AANNEC CUOKEVEC

AmevepyoroljOTE TO OET OKOUOTIKWV 1) arrevepyomoljoTe Tn Asitoupyia Bluetooth. EvaA\akTIKd,
TomoBetrote TV Kepaia NFC tng GAnG cuokeung Kovtd otny meploxr Tne kepaiag NFC ((B) Tou o€t
OKOUOTIKWV.

EMnvika
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

A@aipeon Tou BopUuov 0TO MAPACKVIO

Ma va agaipéoete 1o 66pu0o 0TO TAPACKNVIO, EVEQYOTIOINOTE TN A&lToupyia akupwaong Bopufou
oUpovTag To SIaKOTITN akUpwaong Bopuou mpog Ta Mavw.

Xpnon Tou em@Avela agng

Xpnolporoleite To em@avela agrig otn Se€1d MAEUPA TOU OET AKOUCTIKWV Y10 VA EAEYXETE TIC AEITOUPYIEC
NG oLVOESEUEVNC OUOKEUNC.

‘ + Xpnolpomnoleite pévo éva SAxTulo MAvw OTo MPAvela aQnc. Mmopei va pnv Aettoupyei av
s XPNOIUOTIOLEITE TTEPIOOOTEPA ATTO €va SAXTUAAL.

To em@dvela apng dev UMopPEl va XPNOIUOTIOINDEL VW TO GET AKOUOTIKWV gival ouvOeSeUEVO
ME AAAN CUOKeUN péow KaAwSiou Axou.

Nerroupyia Mé00dog

Mpocappoyn tng

, , 2UPETE MPOC TA TTAVW N TTPOC TA KATW.
évtaong xov

Avarmapaywyr i mavon Tou apxeiou: SIS matnua.
Avarmapaywyn apxeiwv . . . . . .
Avamapaywyr| Tou EMOKEVOU 1} TOU TIPONYOULEVOU OPXEIOU: CUPETE

TIOAUHECWV e ,
TIPOC TA EUMPAC 1 TTPOC TA TTHOW.
Amavtnon f TEPUATIOUOC Uag KAonG: SImMA6 mdtnua.
Xprion Aertoupylwv , , , , ) )
KARGRC Anoppidn piag KARONG: TTAPATETAUEVO TTATN A YIa TIEPIOOOTEPO ATIO
3 SeutepdAenTal.
Ekkivnon S Voice + NMapatetapévo matnua yia meplocdtePo amd 3 deutepOAemTa.

EMnvika
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

Kotvij Xprion LOVOIKAG UE AAAO OET AKOUGTIKWV

MolpaOTEiTE LOUGIKH TNV OTTOIA AKOUTE UE TO OET AKOUOTIKWY 0AC [UE AANA OET OKOUOTIKWV TOU idlou
HOVTEAOU.

BeBaiwbeite OTI TO OET AKOUOTIKWY HE TO OTTOI0 OENETE VA UOIPAOCTEITE MOUCIK EIVAL EVEQYOTIOINMEVO.

‘ + Ta kotvn Xxprion MOUGIKAG UE AN OET OKOUOTIKWY, TO SIKO 0O OET AKOUCTIKWY TIPETTEL VA
s eival ouvOeSEUEVO E Ia KIVNTH CUOKEUH, OTIWG €EUTTVO TNAEPWVO 1} UTTOAOYLOTH TAUTTAETA.
AV TO GET OKOUOTIKWV 0ag €ival oUVOESEUEVO LUE TIEPIOCOTEPEC ATIO SUO CUOKEVEC, OEV
UTTOPEITE VA KAVETE KOWVN XPHON UOUGCIKAG LE AANA OET OKOUGTIKWV.

Av 10 AA\O OET OKOUOTIKWV OTTEXEL TIEPIOCOTEPO Ao 5 PéTpa amo 1o SIKG 0ag OeT
OKOUOTIKWV KATA TNV KOVA XPH0N MOUCIKAG, TO Ofjpa evOEXETAL va LNV gival KaAO.

Av 10 dM\O O€T OKOUOTIKWV amevepyomolnBei katd tn S1apKela TNE KOWVAG Xpriong, Ba
amoouvoeBei amd to S1kd 0ag 0T aKouoTIKWV. OTav To EvePyOTTOIOETE Kal TTAAL, Oa
EMAvAoLVOEDE] aUTOATA UE TNV KIVNTH) CUCKEUN E TNV omoia ATtav ouvdedeévo Tiptv Tnv
KOIVA Xprjon MOUOIKAG.

H epappoyn auth eivat cupBatr pe Eumva TNAEPWVA Samsung TTOU TPEXOUV AEITOUPYIKO
ovotnua Android 4.2.2 r) mo mpdo@ato. O1 Aertoupyieg evoéxetal va dlagépouv avaloya pe
T0 €€UTTVO TNAEQWVO 1) TO AEITOUPYIKO CUCTN AL

Xprion tou dlakomtn Asttoupyiag
Mo eVTOTTIOUO €VOC AANOU OET OKOUOTIKWY, CUPETE TO OIAKOTTN AEITOUPYIAS TOU AANOU OET AKOUGTIKWY
otn A&ttoupyia dSnuioupyiag (evyouc duo popéc.

Katomiy, oupete 1o S10KOTTTN Asitoupyiag Tou SIKOU 0a¢ OET AKOUOTIKWY 0TN Asitoupyia Snuiouvpyiag
Celyouc pia @opd. Oa yivel kotvr Xprion TNE MOUGCIKAG TNV oTToia aKOUTE AUTH TN OTIYUN UE TO AANO O€T
OKOUOTIKWV.

Xprjon Samsung Level

210 ouvOEeSEPEVO £EUTIVO TNAEPWVO, KAVTE AP TNE EQappoyng Samsung Level and ta Google Play 1y
GALAXY Apps. ZEKIVI\OTE TNV EQAPHOYH VIO VA LUOIPACTEITE LOUGIKH UE AANA OET OKOUOTIKWYV TOU idlou
HOVTEAOU.

Mo ePIOCOTEPEC TTANPOYOPIEC, AvaTPEETE OTIC TANPOYOPIEC BorBelag TS EQapUoYnC.

EMnvika
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XpHon TN¢ CUOKEVUNC

TePUATIOUAG KOV XPIONG HOVOIKNG UE AANO OET
OKOUOTIKWV

Xpron tou diakémtn Aettoupyiag

Mo TEPUATIONO KOWVAG XPNONG MOVUGIKNAG, CUPETE TO SIAKOTTN Agltoupyiag Tou S1IKoU 0aG OET AKOUOTIKWY
otn A&ttoupyia dnuioupyiag {eyoug Kal KpatnoTe Tov yia 1 deutepdAenTo.

Xprjon Samsung Level

Mo mePIOCOTEPEC TANPOYOPIEC, AvaTPEETE OTIC TANPOYOPIeC BonBelag TG EQapuoyne.

EN\nvika
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MNapdptnua

Avtipetwmion mpofAnuatwv

MpIV EMKOIVWVAOETE UE €VA EMMIOKEVAOTIKO KEVTPO TNE Samsung, EMIXEIPAOTE TIC TTAPAKATW AVCEIC.
Kamoleg meploTdoelg evOEXeTal va nV IoXUOoUV yla Tn SIKr 0ag CUOKEUN.

H cuokeun oag dev evepyomoleitat

Otav n pmatapia €xel amo@opTIOTEL EVTEAWC, N oUOKELN oag Sev evepyoroleital. PopTioTe eVTIEAWS TNV
pratapia mpLv EVEPYOTTIOINOETE TN CUCKEUN).

H umratapia dev @optilel owoTd (Yia pOopPTIOTEG EYKEKPIMEVOUC ATTIO TN
Samsung)
BeBaiwbeite 611 0 popTIOTNC €xEl oLUVOEDEI CWOTA.

Emoke@Oeite éva emokevaoTIKd KEVTPO TNG Samsung Kat {NTAOTE TNV AVTIKATACTAON TNG
pmatapiac.

Mia aAAn cuokeun Bluetooth 6ev pmopei va evtomicel Tn GUoKeUR oag

BeBaiwbeite 611 n ouokeun oag Bpioketal og Asrtoupyia dnuiovpyiag (evyoug Bluetooth.

BeBaiwbeite 611 n ocuokeur oag Kat n AAAn cuokeun Bluetooth Bpiokovtal evtdg Tng epPélelag
ouvoeonc Bluetooth (10 ).

Mia aAAn cuokeun Bluetooth dev evtomi(etat
BeBawwbeite 61 n ouokeun e Tnv omoia BéAeTe va cuvdebeite umooTtnpilel TNV acvupuaTn
Aertoupyia Bluetooth.

BeBaiwbeite 611 n ouokeun oag kat n AAn cuokeun Bluetooth Bpiokovtal evidg Tng HEyLoTng
eupéNeiac Bluetooth (10 ).

EN\nvika
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MNapdpTtnua

H oOvdeon Bluetooth amocuvdéetan ouyva

Av urntdpyouv umodia HETAEL TWV CUOKEUWY, N anmdoTaon Aeltoupyiag evOEXeTal va UEIWOEL.

BeBaiwbeite 611 n ouokeun oag kat n AAAn cuokeun Bluetooth Bpiokovtal evidg Tng HEyIoTNG
eupéAelac Bluetooth (10 ).

Agv pmmopeite va akoUOoEeTE AAAOUC va IAAVE

[MpocapUOOTE TNV EVTOON HXOU TNG CUOKEUNG.

MPooApUOOTE TNV €VTAON AXOU 0T cLVOedEUEVN CUOKEUH OTAV OEV UMTOPEITE VO OKOUOETE XOUC
OTN CUOKEUN 0a¢ O€ MAjPN €évtaon.

O Axo¢ avtnyei katd tn didpkela pag KARong

MPocapUOOTE TNV €VTAOHN HXOU TTATWVTAC TO TARKTPO évTaong 1 METAKIVNOEiTe o AANO Xwpo.

AN\a atopa 6&v UITOPOUV va 00¢ AKOUOOUV VW MIAATE O€ ia KARon

BeBaiwbeite 611 dev KAAUTITETE TO EVOWUATWHUEVO HIKPOPWVO.

H motétnta nxov ivat Kakn

O1unnpeaiec aouppaTou SIKTUOU EVOEXETAL VA Elval ATEVEPYOTTOINMEVES AOYW {NTNUATWY
e To SIKTUO TOU TIAPOXOU TWV UTTNPECIWV. BeBaiwBeite OTI KPATATE TN CUOKEUN MAKPLA aTTO
NAEKTPOMAYVNTIKA KUATAL.

BeBaiwbeite 611 n ouokeur} oag Kat n AAn cuokeun Bluetooth Bpiokovtal evtdg TG HEyIoTNG
euBéAeiac Bluetooth (10 ).

H ouokeun Aettoupyei S1a@opeTIKA amod TNV EPLYPAPN OTO EyXELPidlo

O1 8100¢01uec Aertoupyieg evoéxetal va dragépouv avdloya pe Tn ouvdedepévn CUOKEUN.

Optopéveg Aertoupyieg dev pmopouv va xpnaotpomolnBouv étav SUo CUCKEVEC eival ouVOESEEVEC uE
TN OUOKEUK TAUTOXPOVO.
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‘ MNapdpTtnua

Amopdakpuvon TnG pmatapiag (KN agaipoupEVOC
TUMOC)

& + Oumapouvoeg obnyieg mpoopilovtal HOVO yia TOV TTAPOXO TWV UTTNPEECIWV 0AG 1) EYKEKPIUEVO
QVTIITPOOWTIO ETTIOKEVWV.

Znuid A BAABN mou mpokaleital amd pun eyKEKPIUEVN APaipeon TNG prmatapiag Sev
KaAumtetal amd tnv eyyonon.

la agaipeon f avtikatdotaon TG HImaTapiag, EMKOIVWVAOTE PE TOV TTAPOXO TWV UTTNPECIWV
00 ) EYKEKPIUEVO QVTITPOOWTIO ETIOKEVWV.

1 ApaipéoTe To aplotePO HA&IAapPAKL AUTIOU TOU OET AKOUOTIKWV.
2 XaAapwoTe Kal agalpéoTe TIG TE0OEPIC BidEC kal avoi&Te To KANUPUA.

3 Koyte ta duo oUpuata OTwe QaiveTal 0TNV EIKOVA TTOPAKATW.

4 AmopakpUVETE TNV pmatapia.

EN\nvika
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crectronics G
ARAWON CURMOPPWONCG

NENTOPEPEIEC TPOIOVTO(

Ma 1o €€Nn¢
Mpoiodv : AkouoTiko Bluetooth

MovTtého(a) : EO-PN900

AnAwon Kat IeYvovTa mpoTumna

Me 1o mTapov SNAWVOUE OTI TO TTAPATIAVW TIPOIOV CUHUOPPUWVETAL LUE TIC OEUENIWOELC ATTAITAOELC TNC
Odnyiag R&TTE (1999/5/EK) cUppwva pe ta akdhouvba:

AZOAAEIA EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

PAAIOZYXNOTHTA  EN 300 328V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

KaBwg kat Tnv Odnyia (2011/65/EE) yia Tov mePLOPIOUS TNG XPHONG CUYKEKPIUEVWY EMIKIVOUVWY OUCIWV
0€& NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €OTIAIOUO KAT' E@apuoyrv Tou mpotumou EN 50581:2012.

Avunpocwmnoc otnv EE

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, f//é/&/myé{—

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / Avtinpoowmnoc E.E.

(témo¢ Kal NuepopNnVia ékdoonc) (Ovoua kai umoypa®r €€0uct0d0TNUEVOU ATOMOU)

* Auth Oev givai n d1evBuvon Tou Kévtpou emokeuwv Tng Samsung. MNa mAnpo@opieg oxetikd pe tn diebBuvon n
10 TNAéQPWVO Tou KEVTpOou emokeuwv NG Samsung, Seite TNV KAPTA £yyUNONG 1 EMIKOWVWVIOTE WE TO EUMOPIKO
KATAOTN A ard TO OT0i0 ayopAcaTE TO TTPOIOV.
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Samsung Electronics EAAAX AE
AGHNA:

fpageia: A.Knoioiag 24A/ Mapouol/ 15125, ABrva, EAAada
Web address: www.samsung.gr

TMHMA E=YTIHPETHZHX NEAATQN SAMSUNG:
801-11-SAMSUNG (72 67 864)

Mvevpatika Sikalwpata

Mveupatika dikaiwpata © 2015 Samsung Electronics
To mapov eyxelpidlo mpootateLeTal CUUPWVA e TN S1EBVH vouoBeoia Tepi TVEVUATIKWY SIKAUWUATWV.

Kavéva Tunpa tou mapovtog eyxelpidiouv dev emrtpémnetal va avanapaydei, va diaveundei, va
METAPPAOTEL i} va PeTad00el o€ omoladmoTe Hop@r A L€ OTTOIOONTIOTE UECO, NAEKTPOVIKO I NXAVIKO,
oupmepIAapBavouévng TS WToTUTINONG, EYYPAPNC 1 armoBrikeuonc o€ omolodmoTe cUOTNHA
amoBriKeLoNg Kal avaKTnong MANPOQOPLWY, XWPIg TNV Tponyouuevn £yypagn adeta tng Samsung
Electronics.

Eumopikda cjpata
To SAMSUNG kat 1o Aoydtumo SAMSUNG €ival orjpata katateBévta tg Samsung Electronics.

To Bluetooth® eivat orjpa katatedév e Bluetooth SIG, Inc. maykoopiwc.

‘ONa ta AANA EUITOPIKE OrATA KAl TIVEVUATIKA SIKalwpata givat 1I610KTNoia Twv avTioTolwV
KATOXWV TOUG,.
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Preberi me najpre;j

Pred uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik, da zagotovite varno in pravilno uporabo.

Izdelek na slikah se lahko razlikuje od dejanskega izdelka. Vsebina se lahko spremeni brez
predhodnega obvestila.

Ikone z navodili

& Opozorilo: okolis¢ine v katerih se lahko vi ali drugi poskodujete

@ Previdno: okolisCine v katerih se lahko vasa naprava ali druga oprema poskoduje

‘ Opomba: opombe, nasveti za uporabo ali dodatne informacije

Slovenscina
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Uvod

Vsebina embalaze

Preverite, ali Skatla izdelka vsebuje naslednje:

Naprava

+ Torbica
Kabel USB

3,5 mm avdio kabel

Navodila

a

Predmeti prilozeni napravi in katera koli razpoloZljiva dodatna oprema je lahko
odvisna od regije in ponudnika storitve.

Prilozeni predmeti so zasnovani samo za to napravo in morda niso zdruzljivi z drugimi
napravami.

+ Videzin tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Dodatno opremo lahko kupite pri vasem lokalnem prodajalcu Samsung. Pred
nakupom preverite, ali je zdruZljiva z napravo.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobril Samsung. Uporaba neodobrene
opreme lahko povzroci tezave z delovanje in okvare, ki jih ne krije garancija.

RazpoloZljivost vse dodatne opreme je predmet sprememb in v celoti odvisno od
proizvajalcev. Za ve¢ informacij o razpolozljivosti dodatne opreme glejte spletno
mesto podjetja Samsung.

Slovenscina
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Uvod

Postavitev naprave

/e

Prilagodljiv drsnik/ —e
tecaj

Blazinica za uho Naglavni trak

Lucka za obvestila

)

Antena NFC —\

PrikljuCek avdio kabla ———%

Stikalo za zasc¢ito pred
sumi

Priklju¢ek polnilnika

Mikrofon z zas¢ito

pred Sumi | :
Mikrofon —Xo ) /

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Mikrofon z zascito
pred Sumi

Slovenscina
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Uvod

Polnjenje baterije
Naprava ima vgrajeno baterijo. Pred prvo uporabo naprave ali ¢e baterije niste uporabljali dlje
Casa, morate baterijo najprej napolniti.

& Uporabljajte samo polnilce in kable, ki jih je odobril Samsung. Neodobreni polnilniki in
kabli lahko povzrocijo, da baterija eksplodira ali posSkoduje napravo.

‘ Ce je baterija v celoti izpraznjena, slusalk ne morete nemudoma vklopiti, ko prikljucite
= polnilnik. Preden vklopite slusalke pocakajte, da se izpraznjena baterija polni nekaj
minut.

Prikljucite napravo na racunalnik ali napajalnik USB z uporabo kabla USB.

Med polnjenjem bo lucka za obvestila svetila z rde¢o. Po kon¢anem polnjenju bo lu¢ka za
obvestila svetila z modro.

@ Nepravilna prikljucitev polnilnika lahko resno poskoduje napravo. Kakrsna koli Skoda
zaradi zlorabe ni krita z garancijo.

‘ * Napravo lahko uporabljate med polnjenjem, vendar pa lahko zaradi tega baterijo
- polnite dlje casa.

Med polnjenjem se lahko naprava segreje. To je obi¢ajno in ne sme vplivati na
Zivljenjsko dobo naprave ali delovanje. Ce se baterija segreje bolj kot obi¢ajno, bo
morda polnilnik prenehal s polnjenjem.

Ce se naprava ne polni pravilno, odnesite napravo in polnilnik v servisni center
Samsung.

Slovenscina
4



Uvod

Po kon¢anem polnjenju odklopite napravo s polnilnika. Najprej odklopite polnilnik z naprave in
nato iz elektricne vti¢nice.

‘ Da zmanjsate porabo energije, izklopite polnilnik, ko ga ne uporabljate. Polnilnik

= nima tipke za vklop/izklop, zato morate polnilnik odklopiti iz elektri¢ne vti¢nice, da s
tem preprecite nezeleno porabo energije. Med polnjenjem polnilnik hranite v bliZini
elektri¢ne vti¢nice in na dostopnem mestu.

Vklop ali izklop naprave

Tipko za vklop/izklop premaknite navzgor, da vklopite napravo.

-----------------------------------------------------------------------
»

[
n 8]
1S) [
=, J :
Izklopljeno Nacin seznanjanja
Slovens¢ina
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Uporaba naprave

Obvestila za uporabo Bluetooth

Ko je naprava povezana z drugo napravo prek brezzi¢ne povezave, postavite vaso napravo v
blizino povezane naprave. V nasprotnem primeru naprava morda ne bo delovala pravilno oz.
je lahko izpostavljena motnjam signala.

Zagotovite, da sta vasa naprava in druga naprava Bluetooth znotraj najveljega razpona
funkcije Bluetooth (10 m). Razpon se lahko spremeni glede na okolje, v katerem se uporablja
napravo.

Zagotovite, da med vaso napravo in povezano napravo ni ovir pri uporabi brezzi¢ne
povezave. Ovire vklju¢ujejo stene in ograje. Ce se med napravama nahajajo ovire, se lahko
razdalja delovanja skrajsa.

Zagotovite, da antena Bluetooth na povezani napravi ni prekrita ali ovirana.

Bluetooth uporablja enake frekvence kot nekateri industrijski, znanstveni, medicinski in
energijsko var¢ni izdelki, hkrati pa se lahko pri povezovanju v blizini teh tipov izdelkov
pojavijo motnje.

Nekatere naprave, Se posebej tiste, ki jih ni testiralo ali odobrilo zdruZenje Bluetooth SIG,
morda niso zdruZljive z vaso napravo.

Funkcije Bluetooth ne uporabljajte za nezakonite namene (na primer, nezakonito kopiranje
datotek ali prisluskovanje komunikacijam za poslovne namene). Samsung ni odgovoren za
posledice nezakonite uporabe funkcije Bluetooth.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Registracija naprave in povezovanje prek funkcije
Bluetooth

Prikljucitev prek funkcije NFC
1 Omogotite funkciji NFC in Bluetooth na drugi napravi.

2 [T Vklopite slusalke in priblizajte anteno NFC druge naprave v blizino obmogja
antene NFC ((®) slugalk.

Povezovanje naprave je kon¢ano, ko dovolite drugi napravi, da se poveze z vasimi slusalkami.

Roc¢na povezava naprav

1 Potisnite tipko za vklop/izklop na nacin seznanjanja in ga zadrZite za 3 sekunde.

Slusalke preklopijo v nain seznanjanja prek povezave Bluetooth in lu¢ka za obvestila pri¢ne
utripati rdece, zeleno in modro.

2 Na napravi, ki podpira Bluetooth, vkljucite funkcijo Bluetooth in izberite
Samsung Level On s seznama zaznanih naprav.

Slovenscina
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Uporaba naprave

a

Ko sta napravi seznanjeni, se nedavno priklju¢ene naprave samodejno povezejo z
vasimi slusalkami ob vklopu.

Obmo¢je antene NFC in metoda za povezavo prek funkcije Bluetooth sta lahko
odvisni od naprave. Za ve¢ informacij glejte navodila za uporabo naprave.

Povezava z dvema napravama

Slusalke se lahko hkrati povezejo z dvema napravama, ki podpirajo Bluetooth.

Ko poveZete dve napravi s slusalkami, je zadnja povezana naprava prepoznana kot primarna
naprava. Druga naprava je prepoznana kot sekundarna naprava.

1

2

Prikljucite slusalke in primarno napravo prek Bluetooth z uporabo funkcije NFC ali ju
povezite rocno.

Potisnite tipko za vklop/izklop na nacin seznanjanja in ga zadrzite za 3 sekunde.

Slusalke vkljucijo nacin za seznanjanje prek Bluetooth in povezava s primarno napravo se
prekini.

Ponovite prvi korak, da poveZete slusalke s sekundarno napravo.

Ponovite prvi korak, da ponovno povezete slusalke s primarno napravo.

‘ Ko obe povezani napravi hkrati predvajata glasbo, slualke pretakajo zvok z naprave,

ki je zacela s predvajanjem. Ko zacasno zaustavite trenutno predvajano datoteko, se

Pr

bo datoteka, predvajana na drugi napravi, samodejno zacela predvajati.

+ Tafunkcija morda ni podprta na nekaterih napravah.

ekinitev povezave z drugimi napravami

Izklopite slu3alke ali izkljucite funkcijo Bluetooth. Prav tako lahko postavite anteno NFC povezane
naprave v blizino obmo¢ja antene NFC ((®) slu3alk.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Odstranjevanje Suma v ozadju

Ce Zelite odstraniti Sum v ozadju, vkljucite funkcijo zas¢ite pred Sumi s potiskom stikala za za$¢ito
pred Sumi navzgor.

Uporaba sledilne tablice

Uporabite sledilno tablico na desni strani slusalk za krmiljenje funkcij priklju¢ene naprave.

‘ - Na sledilni tablici uporabite samo en prst. Ce boste uporabili ve¢ prstov, morda ne bo
- delovala.

Sledilne tablice ni mo¢ uporabljati, ¢e so slusalke priklju¢ene na drugo napravo prek

avdio kabla.
Funkcija Metoda
Prilagoditev glasnosti - Podrsajte navzgor ali navzdol.
Predvajanje + Predvajaj ali zaasno zaustavi datoteko: dvakratni pritisk.
vecpredstavnostih - Predvajaj naslednjo ali prejsSnjo datoteko: povlecite naprej ali
datotek nazaj.

Sprejmi ali koncaj klic: dvakratni pritisk.
Uporaba funkcij klica
+ Zavrni klic: pritisnite ali zadrZite za vec kot 3 sekunde.

Zagon S Voice + Pritisnite ali zadrZite za vec kot 3 sekunde.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Skupna raba glasbe z drugimi slusalkami

Souporabljajte glasbo, ki jo poslusate prek vasih slusalk, z drugimi slusalkami istega modela.

Poskrbite, da so slusalke, s katerimi zelite souporabljati glasbo, vklopljene.

‘ +Za skupno rabo glasbe z drugimi slusalkami morate vaég slusalke povezati z mobilno

= napravo, kot sta pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik. Ce so vase slusalke povezane
z ve¢ kot dvema mobilnima napravama, ne morete souporabljati glasbe z drugimi
slusalkami.

- Signal je lahko slab, ce so med skupno rabo glasbe, druge slusalke oddaljene vec kot
5 m od vasih slusalk.

- Ce druge slusalke med skupno rabo izklopite, bo povezava z vasimi sludalkami
prekinjena. Ob ponovnem vklopu, se bodo samodejno ponovno povezale z mobilno
napravo s katero so bile povezane pred skupno rabo glasbe.

- Ta aplikacija je zdruZljiva s pametnimi telefoni Samsung, ki ga poganja operacijski
sistem Android 4.2.2 ali novejse. Funkcije se lahko razlikujejo glede na pametni telefon
ali operacijski sistem.

Uporaba tipke za vklop/izklop

Ce Zelite zaznati druge slusalke, dvakrat potisnite tipko za vklop/izklop drugih slualk na na¢in za
seznanjanje.

Nato potisnite tipko za vklop/izklop vasih slusalk na nacin za seznanjanje. Glasba, ki jo trenutno
poslusate, bo dana v skupno rabo z drugimi slusalkami.

Uporaba Samsung Level

Na priklju¢enem pametnem telefonu prenesite aplikacijo Samsung Level s trgovine Google Play
ali GALAXY Apps. Zazenite aplikacijo za skupno rabo glasbe z drugimi slusalkami istega modela.

Za vet informacij glejte pomoc za aplikacijo.

Slovenscina
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Uporaba naprave

Konec skupne rabe glasbe z drugimi slusalkami

Uporaba tipke za vklop/izklop

Za konec skupne rabe glasbe potisnite tipko za vklop/izklop na nacin seznanjanja in ga zadrzite
za 1 sekunde.

Uporaba Samsung Level

Za vet informacij glejte pomoc za aplikacijo.




Dodatek

Odpravljanje tezav

Preden se obrnete na servisni center Samsung poizkusite naslednje. Nekateri primeri morda ne
bodo veljali za vaso napravo.

Vasa naprava ni vklopljena

Ko je baterija v celoti izpraznjena, se vasa naprava ne bo vklopila. V celoti napolnite baterijo
preden vklopite napravo.

Baterija se ne polni pravilno (za polnilnike odobrene od podjetja
Samsung)

Poskrbite, da je polnilnik pravilno prikljucen.

Obiscite servisni center Samsung, kjer vam bodo zamenjali baterijo.

Druga naprava Bluetooth ne najti vase naprave

Poskrbite, da je vada naprava v nacinu za seznanjanje prek Bluetooth.

Poskrbite, da sta vasa naprava in druga naprava Bluetooth znotraj obmocja povezave
Bluetooth (10 m).

Druge naprave Bluetooth ni moc najti

Poskrbite, da naprava, s katero se Zelite povezati, podpira brezzi¢no funkcijo Bluetooth.

Zagotovite, da sta vasa naprava in druga naprava Bluetooth znotraj najve¢jega razpona
funkcije Bluetooth (10 m).

Slovenscina
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Dodatek

Povezava Bluetooth je veckrat prekinjena

Ce se med napravama nahajajo ovire, se lahko razdalja delovanja skrajsa.

Zagotovite, da sta vasa naprava in druga naprava Bluetooth znotraj najve¢jega razpona
funkcije Bluetooth (10 m).

Ne slisite sogovornikov

Prilagodite glasnost naprave.

Prilagodite glasnost na prikljuceni napravi, e ne sliSite zvoke vase naprave pri polni
glasnosti.

Zvok odmeva med klicem

Prilagodite glasnost s pritiskom tipke za glasnost ali se prestavite v drug prostor.

Drugi vas ne slisijo govoriti med klicem

Poskrbite, da ne pokrivate vdelan mikrofon.

Kakovost zvoka je slaba

Storitve brezzi¢nega omrezja so lahko onemogocena zaradi tezav z omreZjem ponudnika
storitve. Poskrbite, da napravo drzite pro¢ od elektromagnetnih valov.

Zagotovite, da sta vasa naprava in druga naprava Bluetooth znotraj najve¢jega razpona
funkcije Bluetooth (10 m).

Naprava deluje drugace kot je opisano v priro¢niku

Razpolozljivost funkcij je so lahko odvisna od prikljuene naprave.

Nekaterih funkcij ne morete uporabljati, ¢e ste hkrati na napravo prikljucili dve napravi.

Slovenscina
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‘ Dodatek

Odstranjevanje baterije (neodstranljivi tip)

& - Ta navodila so namenjena samo za vasega ponudnika storitev ali pooblas¢enega
serviserja.

Garancija ne krije poskodb ali okvar, ki so posledica nepooblas¢ene odstranitve
baterije.

Ce Zelite odstraniti ali zamenijati baterijo, se obrnite na vasega ponudnika storitev ali
na pooblas¢enega serviserja.

1 Odstranite levo blazinico za uho na slusalkah.
2 Odvijte in odstranite Stiri vijake in odprite pokrov.

3 PrereZite zici kot prikazuje spodnja slika.

4 Odstranite baterijo.

Slovenscina
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Izjava o skladnosti

Informacije o izdelku

Za nasledniji
Izdelek : Slusalke Bluetooth

Model(e) : EO-PN900

Deklaracija in veljavni standardi

Izjavljamo, da je zgoraj naveden izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami Direktive o radijski
opremi in telekomunikacijski terminalski opremi (1999/5/ES) zaradi uporabe:

Varnost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03 V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Radio EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

in Direktivo (2011/65/EU) o omejitvah uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢niin
elektronski opremi, ki se izvaja po EN 50581:2012.

Predstavnik v EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/myﬁ/_

GU46 6GG, UK

2015.01.27 Stephen Colclough / Zastopnik za EU
(mesto in datum izdaje) (ime in podpis pooblas¢ene osebe)

* To ni naslov servisnega centra Samsung. Naslov in telefonsko Stevilko Servisnega centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa kontaktirate prodajalca, kjer ste kupili svoj izdelek.

Slovenscina
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Avtorske pravice

Avtorske pravice © 2015 Samsung Electronics
Ta priro¢nik je zas¢iten z mednarodnimi zakoni o avtorskih pravicah.

Noben del tega priro¢nika se ne sme reproducirati, distribuirati, prevesti ali prenasati v kakrsnikoli
obliki ali na kakrsenkoli nacin, v elektronski ali mehanski obliki, vklju¢no s fotokopiranjem,
snemanjem ali shranjevanjem v kakrSnemkoli sistemu za shranjevanje in pridobivanje podatkov,
brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Samsung Electronics.

Blagovne znamke

SAMSUNG in logotip SAMSUNG sta registrirani blagovni znamki druzbe Samsung
Electronics.
Bluetooth® je registrirana blagovna znamka zdruZenja Bluetooth SIG, Inc. po vsem svetu.

Vse druge blagovne znamke in avtorske pravice so last njihovih ustreznih lastnikov.

Slovenscina
16



Once bu kilavuzu okuyun

Latfen guvenilir ve dogru kullandiginizdan emin olmak icin cihazi kullanmadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Goruntiler gercek Griintin gériintiistinden farkli olabilir. Icerik ©nceden haber veriimeden
degistirilebilir.
Bu cihaz Turkiye altyapisina uygundur.

Talimat simgeleri

& Uyart: Sizin ve digerlerinin yaralanmasina yol acgabilecek durumlar

@ Dikkat: Cihazinizin ve diger ekipmanlarin hasar gérmesine yol acabilecek durumlar

‘ Not: Notlar, kullanim ipuglari veya ek bilgiler

Tarkge



Baslarken

Paket icindekiler

Uriin kutusunda asagidaki 6gelerin bulunup bulunmadigini kontrol edin:
Cihaz
Canta
USB kablo
3,5 mm ses kablosu

Hizli baslangi¢ kilavuzu

‘ - Cihaz ile birlikte tedarik edilen 6geler ve herhangi bir mevcut aksesuar bélgeye veya
- servis saglayicisina bagl olarak farklik gosterebilir.

Sunulan 8geler sadece bu cihaz icin tasarlanmistir ve diger cihazlarla uyumlu
olmayabilir.

Goruntuler ve teknik o6zellikler nceden haber verilmeden degistirilebilir.

- Yerel Samsung bayinizden ek aksesuarlar satin alabilirsiniz. Satin almadan 6nce
cihazla uyumlu olduklarindan emin olun.

- Yalnizca Samsung tarafindan onaylanan aksesuarlari kullanin. Onaylanmamis
aksesuarlarin kullanimi performans sorunlarina ve garanti kapsami disinda kalan
arizalara yol acabilir.

+ Tum cihazlarin kullanilabilirligi tamamen Uretici sirkete bagl olarak degisebilir.
Kullanilabilir cihazlarla ilgili daha fazla bilgi icin Samsung web sitesine bakiniz.

Tarkge



Baslarken

Cihaz yerlesimi

Kulaklik

Ayarlanabilir kaydirma —e
gubugu / Mentese

/_—\\ Kafa bandi
{ )

NFC anteni —\

Ses kablosu girisi ——— %

dagmesi

Sarj cihazi girisi

Guriltt engelleyici
mikrofon

Mikrofon

Gurdltu engelleyici
mikrofon

Tarkge



Baslarken

Pili sarj etme

Bu cihazda dahili pil vardir. Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce ya da pil uzun siire
kullanilmadiginda, pili sarj etmelisiniz.

& Sadece Samsung tarafindan onaylanan sarj aletlerini ve kablolarini kullanin.
Onaylanmayan sarj aletleri veya kablolar pilin patlamasina veya cihazin zarar gérmesine
sebep olabilir.

‘ Batarya tamamen bosalmissa, kulaklik sarj aleti baglanir baglanmaz acilmayabilir.
= Kulakhigr agmadan once, bos bir bataryanin dolmasi igin birkag dakika bekleyin.

USB kablosu ile cihazi bir bilgisayara veya USB gli¢c adaptortine baglayin.

+ Cihaz sarj olurken bildirim 1s1g1 kirmizi renk alir. Sarj tamamlandiginda bildirim 1511 yesil
renk alir.

Sarj aletinin yanlis baglanmasi cihaza ciddi dl¢tide hasar verebilir. Yanhs kullanimdan
kaynakli hi¢bir hasar garanti kapsamina girmez.

‘ + Cihaz sarj edilirken kullanilabilir, ancak bataryanin tamamen sarj edilmesi daha uzun
= surebilir.

- Cihaz sarj edilirken i1sinabilir. Bu normaldir ve cihazin kullanim stresini veya
performansini etkilemez. Batarya normalden daha fazla isinirsa, sarj aleti sarj etmeyi
durdurabilir.

- Cihaz dogru sekilde sarj etmiyorsa, cihazi ve sarj aletini bir Samsung Servis
Merkezine gotirin.
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Baslarken

Sarj tamamlandiktan sonra, sarj aletini cihazdan cikarin. Ik olarak sarj aletini cihazdan cikarin ve
ardindan elektrik prizinden ¢ikarin.

‘ Enerjiden tasarruf etmek icin, kullanmadiginizda sarj aletini elektrik prizinden

- cikarin. Sarj aletinde glic digmesi yoktur, dolayisiyla elektrigi bosa harcamamak icin
kullanmadiginizda sarj aletini elektrik prizinden ¢ikarmaniz gereklidir. Sarj cihazi elektrik
prizine yakin durmali ve sarj sirasinda kolay erisilmelidir.

Cihazi agma veya kapama
Cihazi agmak icin Gug diigmesini yukar kaydirin.
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Cihazi kullanma

Bluetooth kullanimi icin bildirimler

Cihaz kablosuz baglanti Gzerinden baska bir cihaza baglandiginda, cihazinizi bagl cihazin
yanina yerlestirin. Aksi halde, cihaz dogru calismayabilir veya sinyal araytizii tarafindan
etkilenebilir.

Cihazinizin ve diger Bluetooth cihazin maksimum Bluetooth araliginda (10 m) oldugundan
emin olun. Aralik cihazin kullanildigi ortama bagli olarak farklilik g6sterebilir.

Kablosuz baglanti kullanirken cihaziniz ile bagli bir cihaz arasinda herhangi bir engel
bulunmadigindan emin olun. Engellere duvarlar ve citler dahildir. Eger cihazlar arasinda
engeller varsa, calisma mesafesi azalabilir.

Bagl cihazin Bluetooth anteninin kapatiimadigindan veya engellenmediginden emin olun.

Bluetooth, bazi endustriyel, bilimsel, tibbi ve dusiik glc gerektiren trinler il ayni frekansi
kullanir ve bu tar Grinlerin yaninda baglanti kurarken etkilesim olusabilir.

Ozellikle Bluetooth SIG tarafindan test edilmeyen veya onaylanmayan bazi cihazlar
cihaziniz ile uyumlu olmayabilir.

Bluetooth 6zelligini yasadisi amaglar dogrultusunda kullanmayin (6rnegin, dosyalarin
izinsiz kopyalanmasi veya ticari amaglar dogrultusunda yasadisi iletisim kurma). Samsung,

Bluetooth 6zelliginin yasadisi sekilde kullanilmasi sonucu olusan durumlardan sorumlu
degildir.
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Cihazi kullanma

Cihazi kaydetme ve Bluetooth ozelligi
uzerinden baglama

oW e o

NFC ozelligi ile baglanma

1 Diger cihazdaki NFC ve Bluetooth 6zelliklerini etkinlestirin.

2 Kulakhgr acin ve diger cihazin NFC antenini kulakliginizin NFC anteni alaninin
((®) yakinina yerlestirin.

Diger cihazin kulakliginiza baglanmasina izin verdikten sonra cihaz baglantisi tamamlanir.

Cihazlari manuel olarak baglama

1 Gug diigmesini eslestirme moduna kaydirin ve 3 saniye boyunca tutun.

Kulaklik, Bluetooth eslestirme moduna gecer ve bildirim 15131 kirmizi, yesil ve sonra mavi
yanip soner.

2 Bluetooth etkinlestirilen cihazda Bluetooth &zelligini etkinlestirin ve algilanan
cihaz listesinden Samsung Level On 6gesini segin.

Tirkce



Cihazi kullanma

‘ - Cihazlar eslestirildiginde en son baglh cihazlar kulakhgi her actiginizda otomatik
- olarak baglanir.

NFC anteni alani ve Bluetooth 6zelligiyle baglanma yontemi cihaziniza gore farkhlik
gosterebilir. Daha fazla bilgi icin cihazinizin kullanim kilavuzuna bakin.

Iki cihaza baglanma

Kulaklik ayni anda iki Bluetooth etkin cihaza baglanabilir.

Kulakhgr iki cihaza bagladiginizda son bagladiginiz cihaz ana cihaz olarak kabul edilir. Diger
cihaz ikincil cihaz olarak kabul edilir.

1 Kulakhgi ve ana cihazi NFC 6zelligini kullanarak veya elle baglayarak Bluetooth Gizerinden
baglayin.

2 Gug digmesini eslestirme moduna kaydirin ve 3 saniye boyunca tutun.

Kulaklik Bluetooth eslestirme moduna girer ve ana cihaz baglantisi kesilir.
3 Kulakhgr ikincil cihaza baglamak icin ilk adimi tekrar edin.

4 Kulakhg@i ana cihaza tekrar baglamak icin ilk adimi tekrar edin.

‘ - Iki bagl cihaz ayni anda miizik caldiginda kulaklik ilk calmaya baslayan cihazdan
= gelen muzik akisini alir. Halihazirda oynatilan dosya duraklatildiginda diger cihazdaki
dosya otomatik olarak oynatilmaya baslar.

Bu 6zellik bazi cihazlarda desteklenmiyor olabilir.

Diger cihazlar ile baglantisini kesme

Kulakhgi kapatin veya Bluetooth 6zelligini devre disi birakin. Alternatif olarak bagli cihazin NFC
anteninini kulakigin NFC anteni alaninin ((®) yanina yerlestirin.
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Cihazi kullanma

Arkaplan guriiltisiini kaldirma

Arkaplan gurultistund engellemek icin gurdlti azaltma digmesini yukar dogru kaydirarak
gurultu engelleme 6zelligini etkinlestirin.

Dokunmatik yiizeyi kullanma

Kulakligin sag tarafindaki dokunmatik ytzeyi kullanarak bagh cihazin ézelliklerini kontrol
edebilirsiniz.

‘ - Dokunmatik yiizey Gizerinde sadece bir parmaginizi kullanin. Birden fazla parmak
= kullanirsaniz calismayabilir,

Kulaklik baska bir cihaza ses kablosu girisi ile bagliysa dokunmatik yiizey
kullanilamaz.

islev Yontem

Ses seviyesini + Yukari dogru veya asagi dogru surukleyin.

ayarlama

Multimedya - Dosyayi oynatin veya duraklatin: Cift dokunma.

dosyalarinin - Bir sonraki veya dnceki dosyayl oynatma: Ileriye veya geriye
oynatilmasi dogru siiriikleme.

Arama ozelliklerini - Bir ¢agriy1 cevaplama veya sonlandirma: Cift dokunma.
kullanma - Bir cagriy reddetme: 3 saniyeden uzun bir siire dokunup tutun.
S Voice'i Baslatma + 3 saniyeden uzun bir stre dokunup tutun.
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Cihazi kullanma

Diger kulakliklarla miizik paylasimi

Kulakhginizda dinlediginiz muzigi ayni model diger kulakliklarla paylagin.

Muzik paylasmak istediginiz kulakligin agik oldugundan emin olun.

‘ - Diger kulakliklarla muzik paylasmak icin kulakliginiz akilli telefon veya tablet gibi
- bir mobil cihaza bagli olmalidir. Kulakliginiz ikiden fazla mobil cihaza baglysa diger
kulakliklarla muzik paylasamazsiniz.

Muzik paylasimi esnasinda diger kulaklik sizin kulakliginiza 5 metre'den fazla uzaksa
sinyal zayif olabilir.

Paylasim sirasinda diger kulaklik kapatilirsa kulakhiginizla olan baglantisi kesilir. Tekrar
acarsaniz, mizik paylasimindan énce bagli oldugu mobil cihaza otomatik olarak
tekrar baglanir.

Bu uygulama Android isletim sistemi 4.2.2 veya Uzerini calistiran Samsung akill
telefonlariyla uyumludur. Islevler akilli telefona veya isletim sistemine bagli olarak
farkhilik gosterebilir.

Gii¢ diigmesi kullanimi

Bagska bir kulakhgr algilamak igin diger kulakhgin Gu¢ digmesini eslestirme moduna iki kez
kaydirin.

Ardindan kendi kulakliginizin Glg¢ digmesini eslestirme moduna bir kez kaydirin. Halihazirda
dinlediginiz muzik diger kulaklikla paylasilir.

Samsung Level Kullanimi

Bagh akilli telefona, Samsung Level uygulamasini Google Play veya GALAXY Apps'den indirin.
Uygulamayi baslatarak ayni model diger kulakliklarla mazik paylasin.

Daha fazla bilgi icin uygulamanin yardim bilgilerine bakin.
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Cihazi kullanma

Diger kulakhiklarla mizik paylasimini
sonlandirma

Gii¢ diigmesi kullanimi

Muzik paylasimini sonlandirmak icin kulakhgin Giig digmesini eslestirme moduna kaydirip
1 saniye tutun.

Samsung Level Kullanimi

Daha fazla bilgi igin uygulamanin yardim bilgilerine bakin.




Ek

Sorun giderme

Bir Samsung Servis Merkeziyle iletisim kurmadan 6nce, litfen asagidaki ¢oziimleri deneyin.
Bazi durumlar cihaziniz icin gecerli olmayabilir.

Cihaziniz agilmiyor

Batarya tamamen bosalmissa, cihaziniz agilmaz. Cihazi agmadan dnce bataryayi tamamen sarj
edin.

Batarya uygun sekilde sarj olmuyor (Samsung onayl sarj cihazlan
icin)
- Sarj cihazinin uygun sekilde baglandigindan emin olun.

Bir Samsung Servis Merkezini ziyaret edin ve bataryanizi degistirin.

Baska bir Bluetooth cihazi sizin cihazinizi konumlandiramiyor

Cihazinizin Bluetooth eslestirme modunda oldugundan emin olun.

Cihazinizin ve diger Bluetooth cihazin Bluetooth baglanti araliginda (10 m) oldugundan
emin olun.

Baska bir Bluetooth cihazi konumlandiriimiyor

Baglanmak istediginiz cihazin Bluetooth kablosuz 6zelligini desteklediginden emin olun.

Cihazinizin ve diger Bluetooth cihazin maksimum Bluetooth araliginda (10 m) oldugundan
emin olun.

Tarkge
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Ek

Bluetooth baglantisi sikca kesiliyor

Eger cihazlar arasinda engeller varsa, calisma mesafesi azalabilir.

- Cihazinizin ve diger Bluetooth cihazin maksimum Bluetooth araliginda (10 m) oldugundan
emin olun.

Digerlerinin sesini duyamiyorsunuz

+ Cihazin ses seviyesini ayarlayin.

- Cihazinizdaki sesleri tam ses seviyesinde duyamadiginizda, bagh cihazdaki ses seviyesini
ayarlayin.

Bir arama sirasinda ses yankilaniyor

Ses diigmesine basarak sesi ayarlayin veya baska bir yere gidin.

Aramada digerleri konustuklarinizi duyamiyor

Dahili mikrofonu kapatmadiginizdan emin olun.

Ses kalitesi diisiik

Kablosuz ag servisleri servis saglayicinin agindaki sorunlardan dolayi devre disi kalmis
olabilir. Cihazin elektromanyetik dalgalardan uzak oldugundan emin olun.

- Cihazinizin ve diger Bluetooth cihazin maksimum Bluetooth araliginda (10 m) oldugundan
emin olun.

Cihaz kullanim kilavuzunda tanimlanandan farkl calisiyor

Mevcut fonksiyonlar bagli cihaza bagl olarak farklilik gosterebilir.

+ Cihaza iki cihaz ayni anda baglandiginda bazi 6zellikler kullanilamayabilir.

Tarkge
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Pilin cikariimasi (sabit tip)

& - Bu talimatlar yalnizca servis saglayiciniz veya yetkili bir tamir atlyesi icindir.

Pilin izinsiz olarak ¢ikarilmasindan kaynakli hasar veya arizalar garanti kapsaminda
degildir.
Pili cikarmak veya degistirmek icin, servis saglayiciniz ya da yetkili bir tamir atolyesi
ile iletisime gecin.

1 Kulakligin sol kulakligini ¢ikartin.

2 Dort vidayi ¢ozip cikartin ve kapagi agin.

3 Iki teli asagidaki resimde gésterildigi sekilde kesin.

4 Pili cikartin.

Tarkge
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* Cihazin kullanim émra 5 yil, garanti stresi 2 yildir.
* Samsung Cagr Merkezi : 444 77 11

Uretici Firma: SAMSUNG ELECTRONICS CO,, LTD
443-742 129, SAMSUNG-RO YEONGTONG-GU
SUWON KYONGGI-DO SOUTH KOREA

Tel: +82-2-2255-0114

Ithalatci Firma: Samsung Electronics Istanbul Paz. ve
Tic. Ltd. Sti

Adres: Flatofis Istanbul Is Merkezi Otakcilar Cad.
No:78 Kat:3 No:B3 Eyup 34050

ISTANBUL TURKIYE

Tel:+90 212 467 0600

Telif hakki
Telif hakki © 2015 Samsung Electronics

Bu kilavuz uluslararasi telif hakki kanunlari ile korunmaktadir,

Bu kullanim kilavuzunun hicbir kismi ¢cogaltilamaz, dagitilamaz, terciime edilemez veya
elektronik veya mekanik olarak herhangi bir sekilde aktarilamaz ve bunlara Samsung
Electronics'in 6nceden yazili izni olmaksizin fotokopi cekme, kaydetme veya herhangi bir bilgi
depolama ve alma sistemine saklama dahildir.

Ticari Markalar
SAMSUNG ve SAMSUNG logosu, Samsung Electronics'in tescilli ticari markalandir.
Bluetooth®, diinya capinda Bluetooth SIG, Inc. sirketinin tescilli ticari markasidir.
Diger tim ticari markalar ve telif haklari, kendi ilgili sahiplerinin mulkiyetidir.
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[TlpouTtnTe Nepepn
NCNoNb30BaHNEM

MoxanyiicTa, B Lenax NpaBuibHOro 1 6€30MnacHoOro NCNosb30BaHMA YCTPOMCTBA, MPEXAe Yem
NPUCTYNaTb K paboTe C HAM, U3yumTe PyKOBOACTBO.

BHewHnn BnAa yCTpOVICTBa MOET OT/INYaTbCA OT |/|306pa>|<eH|/||7| B JaHHOM PYKOBOACTBE. CO,D,Gp)KI/IMOG
MOXET N3MeHATbCA 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeOMJIEHUA.
0603HaueHus, UCNosnb3yemblie B JAHHOM PYKOBOACTBE

& MpepocTepexkeHne — cUTyaLuu, KOTopble MOTYT NMPUBECTU K NOJSTyYeHUIO TPaBMbl BaMy U
KeM-M60 13 OKPYKatoLLMX

@ BHMMaHMne — cuTyauuu, KOTopble MOTYT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA U APYroro
obopynoBaHVA

‘ I'Ipmmeanme — NnpnmMmeYyaHndA, CoOBeTbI W OONONHUTENbHbIE CBEAEHNA

Pycckui
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Hauano pa6ortbl

KoMnneKkT NoCTaBKN

B komnneKkT noctaBku BXoaATt canefyrouwme KOMNOHEHTDbI:

+ Yctponcteo

+ Yexon

+ Kabenb USB

*+  Ayanokabenb 3,5 Mm

+ Kpatkoe pykoBoacTBo

a

KomnnekT nocTaBKM 1 HAbop JOCTYMHbIX akcecCyapoB MOTYT Pa3nnyaTbCA B PasHbIX
PErvioHax 1 onpeaenATCA NOCTaBLMKOM YCYT.

MocTaBnAemble akceccyapbl MpeaHa3HaueHbl UCKITIOUYUTENBHO ANA JaHHOMO YCTPOWCTBA U
MOTYT ObITb HECOBMECTMMbI C APYTMIN YCTPOMCTBAMM.

BHewwHW BUg n3penni n TexHnyeckme XaPaKTEPUCTUKA MOTYT ObITb M3MeHeHb! 6e3
npenBapuTeNbHOro yseaoMneHuA.
ﬂ,OI'IOJ'IHI/ITe)'IbeIe akceccyapbl MOXHO an|06peCT|/| Y MeCTHbIX AniepoB KOMMNaHNN

Samsung. I'Iepen I'IOKyI'IKOIZ y6e,q|/|Ter, YTO OHN COBMECTUMbI C BallM yCTpOIhCTBOM.

[MprMeHANTe TONbKO akceccyapbl, pekoMeHAOBaHHble KOMMNaHnen Samsung.
/icnonb3oBaHne HepeKOMeHA0BAHHBIX aKCeCCYapoB MOXKET NPUBECTM K Npobiiemam B
paboTe 1 c6oAM, Ha KOTOpble He PacNPOCTPAHAETCA rapaHTUA.

,D,OCTyI'I HOCTb N0ObIX aKkcecCyapos LeJIMKOM U NMOJIHOCTbIO 3aBUCUT OT MPOnN3BOAUTENA.
ﬂ,OI’IOJ’IHI/ITe)'IbeIe cBeleHNA O [OCTYNHbIX akceCCyapax CM. Ha Beb-canTe Samsung.
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Hauano pabotbl

BHewHWN BNA ycTponcrea

A JyKa HayLIHWKOB

AnHamnk o

MNepemellaembii —e CBeTOBOW NHANKATOP

MON3YHOK / LWapHUp
MNepekntouatenn
nuTaHKs
AnTeHHa NFC
_\ ( o——— (CeHcopHas naHesb
Ayavopasbem — NI o7
H MNepeknioyatenb
byHKLMK
LUyMOMOAaBNEHNA

Pasbem ans 3apsgHoro

eeenmssnmsrmssnsennnnans : . yCTponcTBa
LWymonogasnaowumii l l Q G
MUKPODOH & :
MukpodoH —\. / :
pod 5, S 2 s
LLlymonogasnaowumii
MUKPOGOH
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Hauano pabotbl

3apApKa akKymynartopa

YCTPONCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHbIM akKKyMynaTopoM. [Nepep nepBbiM MCMONb30BaHNEM YCTPOMCTBA
UV NOCNe NPOAOIKMTENBHOMO NMEPUOAQ, B TEUEHNE KOTOPOFo aKKYMYSIATOP He CMOob30Bancs,
HeobXoAMMO 3apAAUTD aKKYMYIATOP.

& Mcnonb3yiiTe TONbKO 3apsAHbIe YCTPOWCTBA U Kabenu, opobpeHHble KoMnaHuen Samsung.
/cnonb3oBaHne HECOBMECTUMbIX 3apPAHbIX YCTPOWCTB 11 Kabenein MOXeT NPYBECTY K B3PbiBY
aKKyMynATOpa WS MOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA.

‘ Mpu NonHoM pa3psaaKe akKyMynAaTopa BKIUUTb FAPHUTYPY Cpasy NocC/e NOAKNOYEHNA K
s 3apAAHOMY YCTPONCTBY HEBO3MOXHO. YTOObI BKITIOUNTL FAPHUTYPY, CliefyeT NoAoXKaAaTb
HECKOJIbKO MMHYT, MOKa akKKyMyNATOP HEMHOTO 3apAANTCA.

MogKkntounTe yCTPOMCTBO K KoMMbtoTepy mnu USB-nepexogHuky ¢ nomoubto Kabensa USB.

+  Bo Bpems 3apAgKmM yCTPONCTBa CBETOBON MHAMKATOP FOPUT KPacHbIM LiBETOM. [10 OKOHYaHWK
3apALKM CBETOBOW MHAMKATOP 3aropaeTca CUHM LiBETOM.

0 .
ACTTTTTT LA

HenpaBunbHoe nogknoyeHne 3apsAHOro YCTPONCTBA MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HOMY
MOBPEXAEHMNIO BaLLEro YCTPOWNCTBA. [apaHTVsA He pacnpoCTpaHAETCA Ha JIloOble NOBPEXAEHNS,
BO3HUKLLIE B pe3ysibTaTe HempaBUibHOMO UCMOSIb30BaHMA YCTPOCTBA 1 akCecCyapos.

‘ + Bo BpeMA 3apAAKN aKKYMYJTATOPA MOXHO MOJ1b30BaTbCA yCTpOVICTBOM, HO 3TO 3amegnAaeTt
= npouecc 3apagkn.

+  Bo BpemA 3apAgKmM YCTPONCTBO MOXET HarpeBaTbCA. 3TO HOPMaJibHOE ABJIEHNE, He
BNMAIOLLEE HAa MPOV3BOANTENBHOCTD U CPOK CYObl YyCTPOMCTBA. ECin akkymynaTop
Harpeetca bonblue 06bIYHOTO, 3apPALHOE YCTPOMCTBO MOXKET NMPEKPaTUTb CBOKO PaboTy.

+ Ecm YCTPOMCTBO He 3apAXaeTca, O6paTI/ITer CHMUM B CepBI/ICHbIVI LUeHTp Samsung BMecCTe C
3apAaHbIM YCTpOIﬁCTBOM.

Pycckui
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Hauano pabotbl

Mo OKOHUYaHMK 3apAAKM OTKIOUKTE Ballie YCTPOWCTBO OT 3apagHOro ycTpoiicTea. CHavana oTkounTe
3apsHOe YCTPOMCTBO OT BalLero YCTPOWCTBA, 3aTEM OT SNIEKTPUUECKO PO3ETKN.

‘ B Liensix SKOHOMUW NEKTPOIHEPTIM OTKIIOUANTE 3apsAAHOE YCTPOWCTBO, €C/I OHO He
s MCNonb3yeTcs. 3apagHOe YCTPOMCTBO He OCHALLEHO NepekKsoYaTenem NMTaHUsA, Mo3ToMy
€ro Hy>KHO OTKJTOUaTb OT SMIEKTPUUYECKOI PO3ETKU, UTOOBI MPepBaTh MPOLIECC 3aPAAKN 1
COKOHOMUTb 3M1EKTPO3HEPruio. [pn NCNosIb30BaHMN YCTPOCTBO JO/MKHO MJIOTHO NpWeraTb K
3NEKTPUNYECKON PO3ETKE U BbITb NErKo JOCTYMHbIM.

BknioueHue 1 BbiKloueHNe yCTPONCTBa

MepeBennTe NepeksoyaTeNib MMTaHNA B BEPXHEE NONOXeHNE, YTOObI BKIIOUYNTb YCTPONCTBO.
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: BKJTKOYEHO BbIK/TKOYEHO Pexxkum :
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Pa6ora c yctponctesom

MpumeyaHusa npu ncnonb3osaHum Bluetooth

+ [pwn 6ecnpoBOAHOM NOAKMIOUYEHUV NOJHECUTE OAHO YCTPONCTBO bViKe K ApyromMy. B npoTBHOM
cnyyae B paboTe yCTPONCTBa MOryT BO3HUKATb COOM.

+ YbepwuTech, YTO Balle YCTPOWNCTBO 1 Apyrue ycTporicTBa Bluetooth HaxopaTca B 30He
MaKcMasnbHoro paguyca gerictaua Bluetooth (10 m). Pagnyc fencteua MoxeT pa3nmuyatbCca B
3aBUCMMOCTM OT YCNOBUI UCMOMb30BaHWA YCTPOMCTBA.

° Y6e,u,|/|Ter, YTO Npn 6eCI'Ip080ﬂHOM NoAKMKYEHNN MeXay YCTpOIhCTBaMVI OTCYTCTBYIOT
npenAaTcTBuA. Hanpwvlep CTEHbI UK orpaga. Ecnn mexay yCTpOVICTBaMI/I eCTb NPEnATCTBUA,
LanbHOCTb AeNCTBMA MOXET YMEHbLUNTbCA.

- Y6eputecn, uTo aHTeHHa Bluetooth Ha nogKtOUYEHHOM YCTPONCTBE He 3aKpbiTa 1 He
3ab610KMpoBaHa.

+ CraHpapr Bluetooth ncnonb3yer Ty e 4acToTy, UTO 1 HEKOTOPbIE MPOMBbILLIEHHbIE, HAYYHbIE,
MeAVLMHCKIE, a TaKXKe HEeKOTOpble ManloMOLLHble MP1OOPbI, MO3TOMY €ro UCMOoJib30BaHMe PAJOM C
TakMmm Nprbopamm MOXeT co3aaTb MOMeEXU B UX paborTe.

+ HekoTopble ycTponcTBa, 0CO6EHHO He UCTMbITaHHbIE 1 He 0gobpeHHble Bluetooth SIG, moryT 6bITb
HECOBMECTMMbI C BaLLM YCTPOMCTBOM.

+ 3anpeLyaetca ncnonb3osaTb GpyHKUMIO Bluetooth B npoTrBonpaBHbIX Lenax (Hanpumep,
ANA pacnpoCTpaHeHWA NMPATCKKX Konuii GalnoB 1y HE3aKOHHOIO NepexBaTa Pa3roBOpPOB
B KOMMepYecKmx Lensax). KomnaHma Samsung He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOCNeACTBMA
He3aKOHHOro ncnonb3oBaHna ¢yHKuumn Bluetooth.

Pycckui
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PaboTa c ycTponcTeom

Perncrpauma yctponctea u nogKknioyeHne yepes
Bluetooth

MoaknioueHne ¢ nomouwbio GyHKumm NFC

1 TG TR6 o L0714 18 BrnounTe dyHKumm NFC n Bluetooth Ha nogkntouaemom ycTporicTae.

2 Bkntoumnte rapHutypy 1 nogHecute aHteHHy NFC gpyroro ycTpoicTsa K aHTeHHe NFC
((®) Bawweit rapHUTYpbI.

MopknioyeHne ByaeT BbINOMHEHO NOC/E TOrO, KaK Bbl pa3peLLnTe NOAKYEHNE APYroro
YCTPOWCTBA K BaLlen rapHUTYype.

PyuHoe nogkntoueHne ycTponcTs

1 Level On HEDEBG,D,I/ITG nepeknoYyartesib MNNTaHNA B MOJTIOXKEHNE «Pexnm conpAaeHna» n
ynep>KI/|Ba|7|Te ero B TeyeHue 3 CEKYHL.

fapHUTYpa NnepengeT B pexmm conpskeHnsa no Bluetooth, a cBeToBOM MHAMKATOP 3amuraeTt
KPaCHbIM, 3€N1eHbIM I CUHVM LiBETOM.

2 T IR74 L0714 i:00 Ha ycTponcTse Bluetooth Bkntounte dyHkumio Bluetooth n Bbibepute
Samsung Level On 13 cnvcka 06Hapy»eHHbIX YCTPOWCTB.

Pycckun
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PaboTa c ycTponcTeom

‘ + [locne conpAaxeHna YCTpOIZCTB nocneanHne nogkntovyaemble yCTpOVICTBa 6yn,yT
i aBTOMaTn4yeCKn NOoAKITIOYEHbI K TapHUTYPE NMpn €e BKITIOYEHNN.

» AnTeHHa NFC 1 cnoco6 nogkntoueHuns ¢ nomolybio dyHKumm Bluetooth moryT otnnyatbca
B 3aBMCUMMOCTM OT TWNa yCTPONCTBA. [lononHuTeNbHbIE CBEAEHNA CM. B PyKOBOACTBE
Nnonb3o0BaTens K yCTPOUCTBY.

MoakntoueHne K ABYM YCTPONCTBaM

[apHMTYpPY MOXHO OAHOBPEMEHHO NOAKIoYaTb K IBYM YCTpoiicTeam Bluetooth.

I'Ipm NnoaKNKYEHNN TaPHUTYPbl OOHOBPEMEHHO K ABYM yCTpOMCTBaM nocneagHee NnogKnr4vYeHHoe
YCTPOIZCTBO 6y,qu PaCno3HaBaTbCA Kak OCHOBHOE. ,D,pyroe yCTpOVICTBO 6y,u,eT [paCno3HaBaTbCA KaK
OONMONIHUTENbHOE.

1 MopksoumTe rapHUTYPY K OCHOBHOMY YCTPOMCTBY no Bluetooth, Bocnonb3osasLlunch GyHKuUmen
NFC nnun yctaHOBMB NOAKOUEHNE BPYYUHYIO.

2 I'IepeBep.MTe nepeknoYvartesib MNNTaHNA B NOJIOXKEHNE «Pexxnm conpAaxeHna» n yp,ep>KI/|Ba|7|Te eros
TeyeHue 3 CEKYHL.

fapHUTYpa NeperiaeT B pexum conpsxeHuns no Bluetooth, a ocHoBHoe ycTpoiicTBo byaet
OTKIIOYEHO.

3 MoBTOpUTE War 1 ANA NOAKNIOYEHMA FRPHUTYPbI K AONONHUTENBHOMY YCTPOWCTBY.

4 nOBTOpI/ITe war 1 4nAa NOBTOPHOIO NOAKOYEeHNA rapHUTYpPbl K OCHOBHOMY YCTpOIhCTBy.

‘ - [pwn BoCcnpowu3BeeH My3blKii OGHOBPEMEHHO 13 BYX YCTPOWNCTB Yepes rapHUTYpY
: BOCMPOW3BOAUTCA ayAN03anmcb C TOrO YCTPOMCTBA, Ha KOTOPOM BOCNPOV3BEAEHNE
3anyLleHo paHbLue. [ocne NpPrYoCTaHOBKM BOCMPOM3BEAEHUA TeKyLiero Gpaina bynet

aBTOMATNYECKM BOCNPOV3BOANTLCA daiin C APYroro yCTPOoCTBRa.

° ﬂaHHaﬂ d)yHKLU/IFI MOXET HE NoJgaepPKNBaTbCA HEKOTOPbLIMA YCTpOIZCTBaMI/I.

OTKnloueHue oT ApPYrnx yCTpoucTe

BoikntounTte rapHutypy nunu yHkumio Bluetooth. Bbi Takke MoxeTte nogHect aHTeHHy NFC
NOAKIOUYEHHOro ycTponcTea K aHTeHHe NFC (L) rapHUTYpPbI.

Pycckui
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PaboTa c ycTponcTeom

[MopaBneHne ¢pOHOBbLIX LLYMOB

[ns yctpaHeHna GOHOBOTO LyMa NepeMecTuTe nepeknioyatesib GyHKLUM LWYMONOAABNEHWA BBEPX,
yTOObI €€ BKNOUMTD.

icnonb3oBaHMe CEHCOPHO NaHenu

icnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHesb C NPaBOI CTOPOHbI FAPHUTYPbI ANA ynpaBieHna GyHKLMAMM
NOAK/TIOYEHHOr0 YCTPONCTBA.

‘ + [Npn ncnonb3oBaHMM CEHCOPHOW NaHeN MPOBOANTE NO HEWN TObKO OAHUM Nanbuem. [Mpu
- NPOBEAEHU MO Hell HECKONbKMI NanbLiamMyi OHa MOXeT He paboTaTb.

° CEHCOpHaﬂ MaHesIb HeAOCTYMHa, €C/IN TAaPHUTYPA NMNOAKITIOYEHa K pyromy YCTpOIZCTBy C

MOMOLLbIO ayanoKabens.
OyHKuMA Cnoco6
PerynupoBka
+ [lpoBeguTte BBEpX U BHU3.
rPOMKOCTI
+  BocnpowussegeHmne nnv npruocTaHoBKa BOCNpou3BeeHna dpaina:
npon HK
Hedple 3Beﬁe € ABaXAbl KOCHUTECH SKPaHa.
MYNbTUMELNIAHbIX 5
baiinos + Bocnpow3sBegeHue cnegytoero unm npegpiaywero dana: nposegmte
Bnepes nnv Hasag.
+ OTBeT Ha BbI30OB W/ €ro 3aBepLUeHne: ABaXKAbl KOCHATECh SKpaHa.
OyHKUMK BbI30Ba +  OTKNOHeHMe Bbl30Ba: KOCHUTECH dKPaHa NaHenun 1 yaepKnusamnTte ero B

TeyeHue 3 CEKYHA.

3anyck npunoxeHua S

Voice +  KocHutecb 3KpaHa naHenn n y,u,ep>K|/|Ba|7|Te €ero B TeyeHue 3 CEKYHA.

Pycckui
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PaboTa c ycTponcTeom

CoBMeCTHOE NPOoC/yLIMBaHNE MY3bIKW Yepes
Apyrve rapHUTypbl

Bbl MOXeTe COBMECTHO NPOC/YLIMBATb My3blKy, BOCMPOV3BOAVMYIO Ha BaLLEN rapHUTYPe, Yepes apyrue
FaPHUTYPbI AHANTOTYHOW MOAENN.

Y6GAI/ITECb, YTO rApPHUTYPa, Yepe3 KOTOPYIO 6yneT OCyLecTBNATbCA COBMECTHOE NMpodiywnBaHmne
MY3bIKW, BK/TKOYEHA.

‘ +[1nA COBMECTHOrO NPOCNYLUMBAHNA My3bIKM C MOMOLLbIO APYFUX FAPHUTYP HEOOXOANMO

s MOAKMIOUNTD FAPHUTYPY K MOOWSIbBHOMY YCTPOIACTBY, HaNpUMep K CMapTGOHY VN MNaHLLETY.
Mpw NOAKNIOUEHUN FAPHUTYPBI K 6oniee yeM ByM YCTPONCTBAM HEBO3MOXHO COBMECTHO
MPOCAYLIATb My3blKY C MOMOLLbIO APYTUX FAPHUTYP.

+  Ecnwn gpyras rapHuTypa HaxoAuTCA Ha paccToAHUK 6onee 5 METPOB OT rapHUTYPbI BO BpeMms
COBMECTHOrO NPOCAYLUMBAHUA MY3bIKM, CUTHaN MOXeET ObITb CNabbiMm.

° ﬂpm BbIKJTIOUEHN ﬂ,perVI rapHUTYpPbI BO BPEMA COBMECTHOIO NMPOoCyLWwrBaHA OHa 6y,qu
OTKJTIOY€Ha OT NApPHUTYPBbI. I'Ip|/| MOBTOPHOM NOAKMKYEHNN TAPHUTYPA 6y)1eT dBTOMaTU4eCKn
MOBTOPHO NOAKJIIOYEHAa K MO6I/IJ'IbHOMy yCTpOIhCTBy, K KOTOPOMY OHa 6bina nogkn4yeHa oo
COBMECTHOro NpocnywiMBaHnA My3blKW.

+ [laHHOe NpunoxeHrie COBMeCTMMO CO cMapTdoHammn Samsung nog yrnpasneHvnem OC
Android 4.2.2 nnw Bbiwe. locTynHble GYyHKLMN MOTYT pa3nnyaTbCa B 3aBUCMMOCTA OT
mogenu cMapTdOoHa 1 onepaLMoHHON CUCTEMBI.

Ucnonb3oBaHue nepeknwyarenda nnTaHNA
YTo6bl ONpenenvTb ApYryto rapHUTYPY, ABaXAbl NepeBeanTe NepeKoyaTesb NUTaHUA JPYron
FAPHUTYPbI B MOSTOXKEHUE «PeXnM CONpsKeHNA».

3aTem oviH pa3 nepeBeaunTe NepeksoyaTeb NUTaHUA FAPHUTYPbI B NONOXeEHKE «PeXinM conpsxeHmns».
Bocnpoussoarmyto My3biKy MOXHO 6yAeT COBMECTHO NPOCYLLATb C MOMOLLbIO APYron rapHUTYpPbI.

Wcnonb3oBaHne Samsung Level

3arpy3uTte npunoxeHre Samsung Level Ha nogkntoueHHbIn cMapTdoH 13 Google Play nnu GALAXY
Apps. 3anycTute NpunoXeHue ana COBMECTHOrO NMPOCYLIMBAHMA MY3bIKI Yepes Apyrie rapHUTYpbl
aHaNorM4yHOM MOZeNN.

HlononHutenbHble cBeAeHNA CM. B CrnpaBKe K NMpunoxeHuto.

Pycckui
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PaboTa c ycTponcTeom

3aBepLueHne COBMEeCTHOro NPoCNyLINBaHNA
MY3bIKW Yepes Apyrue rapHuUTypbl

Ncnonb3oBaHue nepeknioyaTena nUTaHusa

Y1006bI 3aBeEPLWNTb COBMECTHOE NPOCNYyLLUNBAHNE MY3bIKW, NepeBeaUTE NEPEKOYaTENb NNTAHUA
FAPHUTYpPbI B NOJIOXKEHNE «Pexnm COnpAXeEHNA» N yn,ep>K|/|Ba|7|Te ero B reyeHue 1 CeKyHAbl.

Ucnonb3oBaHne Samsung Level

[lononHuTenbHble CBeAeHMA CM. B cnpaBKe K NPpUIoKeHUIO.

Pycckun
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YcTpaHeHue Henonaaok

Mepen obpalleHnem B CEPBUCHBIV LIEHTP Samsung nonpobyiiTe cnegytoLme cnocobbl ycTpaHeHWs
Heronagok. HekoTtopble HENOMAAKN MOTYT He BO3HMKATb Ha BalleM YCTPOWCTBE.

YcTponCTBO He BKIOYaeTca

YCTPOWCTBO He BKIIOUMTCSA, €CIN aKKYMYNATOP NOMHOCTBIO pa3psxeH. MofHOCTbIo 3apaaunTe
aKKyMyNATOp Nepez BKIIOYEHNEM YCTPONCTBA.

AKKymynaTop He 3apsKaeTca (Mpu ncnonb3oBaHUn ofo6peHHbIX 3apAAHbIX
YyCTPONCTB Samsung)
Ybeautech, 4To 3apAgHOE YCTPOMCTBO NOAKIIOYEHO NPABUBbHO.

ObpaTtuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Samsung f/1A 3aMeHbl akKyMynsaTopa.

Apyroe yctpoiictso Bluetooth He moXkeT 06HapyKMTb Balle YyCTPOMNCTBO

YbeauTech, 4To Ha YCTPOWCTBE BKIIIOUEH peXXMM conpsxeHuna no Bluetooth.

Y6enutecn, 4To Balle YCTPOWCTBO 1 ApYyroe ycTpoiicTeo Bluetooth HaxoaaTcs B npeaenax 30Hbl
pencteuA Bluetooth (10 m).

He ypaetca o6Hapyxutb yctpoinctso Bluetooth
YbeauTech, 4To YCTPOWCTBO, K KOTOPOMY Bbl XOTUTE NMOAKMIOUNTLCA, NOAAEPKNBAET GYHKLMIO
6ecnpoBogHoi cBA3M Bluetooth.

Y6enutecn, 4To Balle YCTPOWCTBO 1 Apyrue ycTpoiicTa Bluetooth HaxogaTca B 30He
MaKCrMasbHOro paanyca aenctaua Bluetooth (10 m).

Pycckui
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YcTpaHeHve Henonagok

MopknioueHne no Bluetooth yacto paspbiBaercs

Ecnn mexay YCTpOVICTBaMI/I eCTb NPenATCcTBUA, aJIbHOCTb }J,EVICTBI/IFI MOXET YMEHbLUUTbCA.

Y6eputech, 4To BalLe YCTPOWCTBO 1 Apyrue ycTpoiicTa Bluetooth HaxogaTcA B 30He
MaKCMasbHoro paguyca genctaua Bluetooth (10 m).

He cnbiweH ronoc co6ecep,H|/|Ka

OtperynupyiTe ypoBeHb F[POMKOCTH.

Ecnu Bbl He CribilMTE 3BYKM NPV MaKCMMaIbHOM YPOBHE FPOMKOCTY Ha YCTPOWCTBE, OTPErynmpyiTe
FPOMKOCTb Ha MOAK/TIOYEHHOM YCTPOMNCTBE.

Bo BpeMA Bbi3OBa 3BYYUT 3XO

OTperynupyiTe rpOMKOCTb YCTPONCTBA C MOMOLLbIO KHOMKW FPOMKOCTY WA NepengnTe B 4pyroe MecTo.

Cob6eceaHMNKN He CNbILLAT Bac BO BPeMsA pa3roBopa

poBepbTe, He 3aKPbITbl I OTBEPCTNA BCTPOEHHOTO MUKPODOHA KaKUMU-INOO NOCTOPOHHMMM
npegmeTamu.

Hu3Kkoe KauecTtBo 3BYKa
Ycnyru 6ecnpoBofHON ceTU MOryT ObiTb HEJOCTYTMHbI 13-3a NPOGIEM B CETU MOCTABLLMKA YCAYT.
Y6enutecnb, UTo yCTPONCTBO HAXOANTCA NoJasiblie OT AeNCTBUA SNEKTPOMAarHUTHbIX BOJTH.

YbepnuTech, 4To Balle YCTPONCTBO 1 Apyrue ycTponcTaa Bluetooth HaxopATca B 30He
MaKcMMmanbHoro paguyca gencteua Bluetooth (10 m).

DYHKUMIN yCTPONCTBA OTINYAIOTCA OT PYHKLINI, ONMNCAHHDbIX B PYKOBOACTBE
nonb3oBaTens

,U,OCTyI'IHOCTb d)yHKLI,I/IM 3aBUNCUT OT TUMa NOAKJTIIOYEHHOIO yCTpOVICTBa.

HekoTtopbie GyHKLMM MOTYT ObITb HEOCTYMHbI MPU OAHOBPEMEHHOM NMOAKIIIOUYEHNN HECKOTbKIX
YCTPOWCTB K JAaHHOMY YCTPONCTBY.

Pycckui
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MHPOPMALIUA O NPOOYKTE
BecnpoBoaHble HaywHukn Samsung LEVEL On EO-PN900

ncnosnb3dyeTca Ana socrnpon3seneHna My3blkn C MoGUbHOro yCTpOI;ICTBa n

il

[aHHbIN NpoayKT coOTBETCTBYET TpeboBaHUSM
TEXHWNYECKUX pernameHToB TamoXeHHOro coto3a.

CoBepLUEeHUA roJI0COBbIX BbI3OBOB.

CTtpaHa n gata nponsBoACTBa ykasaHa Ha ynakoBke MpoAyKTa.

Cpok rapaHTuu coctaBnsieT 1 rog ¢ MOMeHTa npuobpeTeHust NpogyKTa.
Cpok cnyx6bl - 2 roga. Cpok crny>x0bl 3aBUCUT OT YCIOBUI 3KCMnyaTaLuu.
Mo ncteyenumn cpoka cnyx6el npoaykTa N3rotosutens pekomeHayeT
obpalleHne B YnonHomoueHHbIn CepBrCHbIV LieHTp ansg npoBeaeHus
npodunakTnyeckux paboT n nonyvyeHns pekomeHgaumm no ganbHenwen
6e3onacHon akcniyatauum NpoaykTa.

TexHunyeckne xapakrepuctunkn: 5V === ;500mA

00O «CamcyHr AnektpoHukc Pyc Komnanumy, 125009 Poccus,

AmnopTep: Mocksa, yn. BosgsmxkeHka, 4.10
CamcyHr OnekTtponuke Ko. Il1a., (Matan-goHr) 129, CamcyHr-po,
U3rotoButenb: EHrToHr-ry, r. CyBoH, KéHru-go, Pecnybnuka Kopes

Agpeca 3aBogoB:

"CamcyHr 3nektpoHukc Ko., Ilta", 94-1, Mmco-Honr, N'ymu-Cutn, Kynr-bak, Kopes, 730-350

"TanxmH CamcyHr Tenekom TexHonomxu Ko., Jitg", BenBy Poag, MukpoanektpoHuke MHgactpuan Mapk TEOA,

KeunksuH Ouctpukt TanxumH 300385, Kutan

"CamcyHr 3nektpoHuke Xywmxoy Ko., N1Ta.", YerxunaHr TayH, Xymxoy, npoBuHums NyaHrgoHr, Kutan

"CamcyHr OnektpoHukc BeeTHam Ko., N14.", MpoMbILLneHHbIR napk MennxoHr A, VIeHTpaHr KoMblIoH,

OKpyr VieHnxoHr, npoBuHUmMSA BakHMHX, BbeTHam

Pycckun
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Heknapayunsa o COOTBETCTBUN

WHdopmauuma o npoaykre

[ina cnegytowero ycTponcTaa
MpopykT : HaywHwmkm Bluetooth
Mopenb (nu) : EO-PN900

HEKﬂaan,I/Iﬂ n npyumeHnmblie CtaHAapPTbl

HacToAwwmm Mbl 3asaBnsieM, YTo NPOAYKT, yKa3aHHbIN BblLe, COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMAM
anpekTtnebl R&TTE (1999/5/EC) B obnactu:

be3onacHocTb EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011
SAR EN 62479:2010
SOMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Cetb EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

n QupekTtnebl (2011/65/EU) 06 orpaHmyeHnsAx No NCnosib30BaHMUIO onpeaeneHHbIX ONMacHbIX BeLLecTB
Npvi NPOV3BOACTBE NEKTPMUYECKOTO M INEKTPOHHOro 0b6opyaoBaHnaA no ctaHaapTy EN 50581:2012.

MpepcraButens B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f é/ /
GUA46 6GG, UK 4 ’/”'7“‘

2015.01.27 Stephen Colclough / Mpeactasutens EC

(MecTo 1 pgata Bbinycka) (Gammnma n nogNNCb YNONHOMOYEHHOIO ILA)

* 370 He afipec CEPBUCHOTO LieHTpa Samsung. [ina nonyyeHus agpeca unu Homepa tenedoHa CEPBUCHOTO LIEHTPa
Samsung CM. rapaHTUIHBIiA TanoH UK 06PATATECH MO MECTY NPUOGPETEHNA BaLLETO NPOAYKTa.

Pycckun
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ABTOpCKIMe npaBa

© Samsung Electronics, 2015.
[laHHOEe pyKOBOACTBO 3aLUMLLEHO MeXAYHAPOLHbIMM 3aKOHAaMM 06 aBTOPCKIMX NPaBax.

3anpeLLaeTca BOCNPON3BOAMTL, PacCpPOCTPaHATb, NepPeBOANTb UM NepenaBaTb Kakme-nmbo yactu
AAaHHOTO PYKOBOACTBA B 110601 GpopmMe 1 NtobbIM COCOOOM, SNEKTPOHHBIM WSIN MEXAHUYECKUM, BKIIoUas
doToKONMpPOBaHMe, 3aMNnCb 1 XPaHEHWE B OO0 CMCTEME XPaHEeHUA 1 NonCcKa MHbopmaLun, 6e3
npeaBapUTENbHOrO MMCbMEHHOTO pa3peLleHna KomnaHum Samsung Electronics.

TOBaprIe 3HaKu
+ SAMSUNG un norotn SAMSUNG aBnaoTcA 3aperncTprpoBaHHbIMY TOBAaPHbIMY 3HaKaMN KOMMAHWK
Samsung Electronics.
- Bluetooth® aBnseTca 3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHbIM 3HaKkoM Bluetooth SIG, Inc. Bo Bcem Mupe.

+ OcTanbHble dBTOPCKKME MNMpaBa 1 TOBapHble€ 3HaKN ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO UX BJjlagenbLeB.

Pycckun
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O3HanomTeca nepepn noYaTkom
BUKOPUCTaHHA

[na 6e3neyHoro Ta HaneXHOro KOPUCTYBaHHA NPUCTPOEM NEPLL 3a BCE YBAXKHO O3HANOMTECA 3 LM
NOCIOHNKOM.

30BHILLHIN BUrNAL NPOAYKTY MOXeE Bifpi3HATUCA Bif 300paxeHHA. BMiCT Moxe 3miHtoBaTrcA 6e3
3aBYACHOrO NonepesKeHHs.

MoAcHIOBaNbHi 3HaYKK

& MonepepeHHA: cUTyaLlii, LLLO MOXYTb NPU3BECTU A0 TPaBMyBaHHs cebe abo iHLWMX ocid

@ YBara: cuTyallii, Lo MOXYTb NMPW3BECTM A0 NOLKOAXKEHHSA NPUCTPOLO a0 iHWOro obnagHaHHA

‘ MpumiTKa: NpUMITKK, Mopaan 3 KOPUCTYBaHHA abo AoAaTKOBA iHpopMaLia

YKpaiHCbKa
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[TouaToK poboTn

KomnneKkrauis

[MepeBipTe HAABHICTb Y KOMMIEKTi TaKMX KOMMOHEHTIB:

+ [puctpin

+ Yoxon

+ Kabenb USB

*  3,5-Mm aygiokabenb

+ KopoTKuii nocibHMK KoprcTyBaya

a

KOMMoHeHTW, AKi BXOAATb 4O KOMIMJIEKTY NPUCTPOLO, MOXKYTb PI3HUTUCA 3aNeXHO Bif KpaiHu
abo onepatopa 3B'A3KY.

KOMMNOHeHTH, Lo NocTavaloTbCA B KOMMNEKTI, PO3pobneHi cneuiaibHO AN Lboro NPUCTPOLo
Ta MOXYTb OyTN HECYMICHUMM 3 iIHLUIMMW NPUCTPOAMMN.

30BHILLHIN BUrNAL | XapaKTEPUCTUKIM MOXYTb 3MiHIOBaTCA 6€3 3aBYaCHOIO NoNepeaKeHHs.

JlopaTkoBi akcecyapy MOXKHa NpmabaT B MiCLLeBOro noctavanbHmka Samsung. Mepeg, ix
Npua6aHHAM NepeKoHaTeCs, WO BOHU CYMICHI i3 LM MPUCTPOEM.

BukopucToBynTe nuiLLe akcecyapu, peKoMeHOoBaHi KoMnaHieo Samsung. BukopucranHsa
HEPEKOMEH0OBAHVIX akcecyapiB MOXe NPU3BECTY A0 BUHUKHEHHA NpobsieM y poboTi Ta
HecrnpaBHOCTEW, Ha AKi He PO3MOBCIOAXKYETbCA rapaHTiA.

JlOCTYMHICTb yCix akcecyapiB MOXe 3MiHIOBATVCA 3a1€XKHO Bif KOMMaHIN-BUPOOHUKIB.
JopaTtkoBy iHpopMaLito MPO JOCTYMHi akcecyapy MOXHa Ai3HaTCA Ha Be6-canTi Samsung.

YKpaiHCbKa
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MoyaToK poboTn

30BHIlLHIN BUrNAQ NPUCTPOLO

A Haronos's

HdnHamik o

MNoB3yHOK perymnioBaHHA —e [HAVKATOP CMOBILLEeHHA
/ wapHip

Bumukau xneneHHs

NFC-aHTeHa —\

Po3’em aygiokabenio ——— ¢

CeHcopHa naHenb

MepemuKkay yHKLT
3MEHLLEeHHS LWyMiB

Po3'em gnsa nigkntoueHHA
3apAJHOro NPUCTPOID

MikpodoH i3 dyHKuieto
LUYMOMOTAIMHAHHSA \\

MikpopoH —— <o

é

MikpodoH i3 dyHKLiE
LIYMOMOTIMHAHHS

YKpaiHCbKa
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MoyaToK poboTn

3apApXKeHHA akymynAatopa

Llen nprcTpin ocHalieHo BOY[OBaHMM akyMynAaTOpPoM. [oTpiObHO 3apaauTi akyMynaTop, AKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYBaBCA MPOTArOM TPMBAJIOro Yacy Ta nepej nepLunmm BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO.

& BukopucToByiiTe nuLe 3apAagHi NpUCcTpoi Ta Kabeni, peKoMeHA0BaHI KoMMaHie Samsung.
BuKopuCTaHHA He3aTBEPIXKEHNX 3apAAHMX NPUCTPOIB abo KabeniB MoXxe Npr3BecTy Ao BUOYXy
aKyMyJIATOPA UM NOLUKOLMKEHHA MPUCTPOIO.

‘ AKLLO aKyMynATOP NOBHICTIO PO3PALMKEHWI, ANA BBIMKHEHHA rapHITypU NicnA NiAKNKYEHHA
- 3apALHOro NPUCTPOIO 3HAZOOMTLCA NEBHMI Yac. [NepLu HiX il BMUKATHK, 3a4eKaiTe AeKiflbKa
XBUWH, JOKN aKyMyNATOP TPOXU 3apAAUTbCA.

MigkntouiTb NPUCTpIN Ao KoMn'toTepa abo 6noka xmeneHHa USB 3a gonomoroto kabento USB.

*  |HAMKaTOP CMOBIWEHHA 3aropuUTbCA YePBOHUM Mif Yac 3apAaXKeHHA NPUCTPOL. IHAnKaTop
CMNOBILLEHHA 3aropuTbCA 3eNEeHMM MiCNA 3aBEPLUEHHSA 3apALMXKEHHS.
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HenpaBunbHe NigKknoueHHA 3apALHOro NPYCTPOIO0 MOXe NMPU3BECTY A0 CEPO3HOTO
MOLIKOKEHHA NPUCTPOI0. [apaHTiA He NOLIMPIOETHCA HA NMOLUKOAMKEHHA NPUCTPOLO, CNPUYMHEHI
HenpaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.

‘ + [ig yac 3apAgKeHHA NPUCTPI MOXHa BUKOPUCTOBYBATH, afne B TaKOMY pasi akyMynAaTop
z 3apAagpKaTMMeTbCA JoBLUe.

+[lig vac 3apAagXeHHA NPUCTPIN MOXe HarpiBaTucA. Lile HopmanbHO 1 He BNIMBAE Ha Oro
PO6OTY UM TEPMIH CNYKOU. AKLLO aKyMYATOP HAarpiBaEeTbCA CUMbHiILLE HiXK 3BUYaIHO,
3apALMKEHHA 3a JOMOMOTrOI0 3aPAAHOIO MPUCTPOIO MOXeE MPUMNUHUTACA.

* AKWO NPUCTPIN He 3apPAAYKAETLCA HANEXHMM YMHOM, BiHECITb NOro Ta 3apAAHNIA NPUCTPIN
[0 CEPBICHOrO LIEHTPY Samsung.

YKpaiHCbKa
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MoyaToK poboTn

[MicnAa NOBHOro 3apAdXeHHA akyMynATopa Bif €QHanTe 3apAaHAN NPUCTPIn Big npuctpoto. CnoyaTtky
BiA'eAHanTe 3apA4HMI NPUCTPIN Bif NPUCTPOLO, @ NOTIM — Bif PO3eTKN.

‘ [nAa 3aolwagxeHHA eneKTpoeHeprii Big' €QHynTe 3apAgHUN NPUCTPIN, AKLO NPUCTPIN He
z BUKOPUCTOBYETLCA. AKLLO Ha 3apAAHOMY NPUCTPOT HEMAE BUMIMKaya XMUBNEHHS, NOro
CNifl BUMMATU 3 eNIeKTPUYHOT PO3ETKM, KON BiH He BUKOPUCTOBYETBCA, 1A 3a0LUa[KEeHHA
enekTpoeHepril. [1ig yac 3apAgKeHHA 3apARHUA NPUCTPIN MAE WiNbHO NpUAAraTk 40 rHi3ga Ta
OyTV Nerko JOCTYMHUM.

YBiMKHEHHS Ta BUMKHEHHSA NPUCTPOLO

3cyHbTe BUMMKAY >KNBNEHHSA Bropy, Wo6 YBIMKHY T NPUCTPIA.

(]
.'@'

- - /
BMMK. Pexum 3'egHaHHA
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BukopuctaHHA npucTpoto

[MonepeaxeHHA wWoao BukopuctaHHa Bluetooth

*+ AKLWO NpUCTpI NigKNOYeHO A0 IHWOro NPUCTPOLO 338 4OMOMOroo 6e3MpPoBOLOBOrO MiAKOUYEHHS,
noKnagiTb NPUCTPIn 6ina NigKNYEHOro NPUCTPOIo. B iHWOMY BNagKy, NPUCTPI MOXe He
NpaLioBaTy HANEXHM YMHOM ab0 Ha HbOTO MOXKYTb BNIMBATU PafionepeLlKoaM.

+ [lepekoHanTecs, Wo NPUCTPIN Ta iHWKIA NpucTpin Bluetooth nepebyBatoTb B MeXKax MakCManbHOro
pagiycy gii nigknioueHHs Bluetooth (10 m). Pagiyc gii nigknioueHHA 3anexuTb Bif cepeoBuLLa
BMKOPWCTaHHA NPUCTPOLO.

+ [lepekoHanTeca y BifCYTHOCTI NepeLuKo Mi>K NPUCTPOEM i NiAKMOYEHNM MPUCTPOEM Nif vac
BUKOPUCTaHHA 6€3nMpoBOA0BOro NigKkntoueHHs. [1o nepewKkoa BigHOCATb CTiHM Ta MapKaHW. AKLO
Mi>K MPUCTPOAMU € NepeLlKkoam, poboua BiACTaHb MOXe CKOPOTUTUCA.

+ [lepekoHanTecs, wo aHTeHy Bluetooth Ha nigknoueHOMy NPUCTPOI HE HAKPWTO Ta He CTBOPEHO
nepeLukoa ana i poboTu.

*  Bluetooth npauto€ Ha 0AHaKOBIM YaCTOTi i3 AEAKMN NPOMUCIOBUMM, HAYKOBVMU | MEANYHVMN
NPUCTPOAMK, @ TAKOXK NPUCTPOAMM i3 HU3bKM PIBHEM KMBAEHHS, L0 MOXKe CMPUYNHATY
pagionepeluKkoau nif Yac 34iNCHEHHA NiAKIOYEHHA NOOMN3Y TakuUX MPUCTPOIB.

+ Jlesaki npucTpoi, 0cobnmBo Ti, AKi He NepeBipeHO Ta He CxBaneHO KoMnaHieto Bluetooth SIG, moxyTb
BUABUTUCA HECYMICHNMM i3 NPUCTPOEM.

*He BukopuctoByiTe PpyHKLito Bluetooth y HesakoHHMX WinAx (Hanprknag, 4nAa CTBOPEHHSA
nipaTcbKumx Koni dainiB abo He3aKOHHOro NepexonsieHHA BUKNUKIB). KomnaHia Samsung He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 3@ HACNIAKMK, LLIO MOXKYTb BUHUKHYTUN B pe3y/bTaTi HE3aKOHHOIO BUKOPUCTaHHA
oyHKuii Bluetooth.

YKpaiHCbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

PeecTpadia npuctpoto Ta NigKnioYeHHA 3a
ponomoroio ¢yHKuii Bluetooth

MiakntoueHHsA 3a gonomoroto pyHKLii NFC
1 TG 7T 0 o178 YBiMKHITL OyHKLiT NFC i Bluetooth Ha iHwomy npucTpoi.

2 YBIMKHITb rapHiTypy Ta po3Tauuyiite aHTeHy NFC iHWwOro npuctpoto nopag i3 obnactio
NFC-anTenu () Ha rapHiTypi.

MigkntoueHHs npucTpoto byae 3aiicHeHO NiCNA HaAaHHA AO3BOJTY IHLLOMY NPUCTPOIO Ha
NiAK/IOYEHHA [0 rapHITypw.

MiaKknioyeHHA NPUCTPOIB BPYUHY
1 3CyHbTe BYMMKAY KNBNEHHSA B NOSTOXKEHHA «PeXXnMm NigKknioueHHA» Ta yTprmymnTe Noro

npoTArom 3 CEKYHA.

Ha rapHiTypi 6yae 3anyLieHo pexxum nigknoyeHHs 3a gonomoroto Bluetooth, a ingukatop
CMOBILLEHHSA 3arOPUTHCA YEPBOHUM, 3€JIEHUM | CUHIM.

2 Ha npuctpoi Bluetooth ysimkHiTb pyHKLito Bluetooth i Bubepitb Samsung Level
On y cnncky BUABIEHMX NPUCTPOIB.

YKpalHCbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

‘ + [licnAa nigKnioYeHHA NPUCTPOIB OCTaHHI NigKYeHi NpUCcTPOoi byae aBTOMaTUYHO
- NigK0YEHO 4O BALOI rapHITYpY B pasi Il YyBIMKHEHHS.

+ O6nactb NFC-aHTeHM Ta cnoci6 nigkntoueHHA 3a fonomorot GpyHKLii Bluetooth moxyTb
BiAPI3HATINCA 3aNeXHO Big TMNY npucTpoto. logaTkoy iHGOpMaLlito HaBeeHO B NOCIOHUKY
KOpWCTyBaya Ana NpucTpoto.

MigKnioyeHHA 0o ABOX NPUCTPOIB

[apHITYpY MOXHa O4HOYACHO NIAKMOYMTI JO fBOX NPUCTPOIB Bluetooth.
Y pasi nigKnioYeHHA rapHiTypu o4HOYaCHO A0 ABOX NPUCTPOIB MPUCTPIN, NIAKOYEHWUI OCTaHHIM,
pO3nMi3HaBaTUMETbCA AK OCHOBHWN. [HLWIMIW NPUCTPin po3ni3HaBaTUMETbCA AK OAATKOBUMN.

1 MigKntoyiTh rapHITYpy O OCHOBHOIO MPUCTPOIO 3a fornomoroto Bluetooth, ckopucTaBLumch
oyHKuiero NFC abo 34iICHMBLUN MigKOYEHHSA BPYYHY.

2 3CyHbTe BUMMKAY XKUBJIEHHA B MONOXEHHA «PeXnm NigKknioyeHHA» Ta yTpUMymnTe MOoro NpoTArom
3 ceKkyHA.

Ha rapHitypi 6yae BBIMKHEHO pexxum nigkntoueHHs Bluetooth, a ocHoBHUMI NpucTpin bype
BigKNOYEHO.

3 MoBTOPITb NepLn KPOK ANA NiAKIIOUYEHHA rapHITypy [0 AOAATKOBOIO NPUCTPOIO.

4 MoBTOPITb NEepLIMA KPOK ANA NOBTOPHOrO NiAKMIOYEHHA rapHITypy O OCHOBHOIO NPUCTPOIO.

‘ * Y pa3si BiaTBOPEHHA My31K/ OAHOYACHO i3 ABOX NigKNIOYEHKX MPUCTPOIB Yepes rapHiTypy
z BIATBOPIOETLCA ayAio3anuc 3 TOro NPUCTPOLO, Ha AKOMY BiATBOPEHHA PO3M0OYaTo paHille.
Micna Nnpu3ynHeHHA BiATBOPEHHA NOTOYHOTO daiina po3noYHETbCA aBTOMATAYHE
BiATBOPEHHA darna 3 iHLWOoro NPUCTpoIo.

+ La ¢yHKLUiA MOXKe He NiATPUMYBATUCA Ha AEAKNX NPUCTPOSIX.

BigKnioueHHA Bif, iHLUMX NPUCTPOIB

BuMKHITb rapHiTypy abo ¢yHkuito Bluetooth. Takoxx MoxHa po3TawysaTt NFC-aHTeHy nigKknioYeHoro
npucTpoto nopag i3 obnactio NFC-aHTeHM (®) Ha rapHiTypi.

YKpaiHCbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

YcyHeHHA POHOBOrO Wwymy

[nsa ycyHeHHA GOHOBOIO LWYMy 3CyHbTe nepeMmnkay GpyHKLii SMEHLLIEHHSA WYMiB Bropy, Wo6 YBIMKHYTH ii.

BukopuctaHHA CeHCOpPHOI naHeni

BuKopucToByiiTe CEHCOPHY NaHenb Ha NpaBoMy 0oL rapHITYpu Ana KepyBaHHA GyHKLiAMM
NigKNoYeHoro NPUCTPOLO.

‘ + [lig yaC BUKOPUCTAaHHA CEHCOPHOI NaHeni MpoBoAbTe MO Hivl N1LLe OfHUM nanbuem. Y pasi
< NpoBeAEeHHA NO Hil AeKifibKoma nanbLAM/ BOHa MOXe He rnpaLoBaTil.

+ CeHcopHa naHesb HeJOCTYMHA, AKLLO rapHITYpy MiAKNOUEHO A0 iHWOro MPUCTPOLO 3a
A0OMOMOrOl0 ayaiokabernto.

DyHKuia Cnoci6

PerynioBaHHA ryyHocTi  +  [lpoBegiTb Bropy abo BHY3.

+  BipTBOpeHHA abo Npu3ynuHeHHsA BiATBOPeHH:A daiiny: ABiYi TOPKHITbCA

BinTBOpeHHA eKpaHa.

MynbTUMeAINHNX _ . _
dbaiinie *  BigTBOpeHHsA HacTynHoro abo nonepeAHbOro gpanny: NPoBesiTb
Bnepen abo Ha3ap.

- Binnogigb Ha BMKNVK ab0 10ro 3aBepLUEHHS: ABiYi TOPKHITbCA eKpaHa.
BukopucraHHa

- +  BigxuneHHsa BUKINKY: TOPKHITbCA €KpaHa naHeni Ta yTpuMmymnTe nor
bYHKLl BUKINKY Bigxune BUKIINKY: TOP bCA eKpaHa naHeni Ta yTpumymTe noro

NPOTArOM 3 CEKYHS.

3anyck S Voice *+ TopKHiTbCA eKpaHa NaHeni Ta yTpUMyIMTe NOro NPOTAroM 3 CeKyHz.

YKpaiHCbKa
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BukopunctaHHA npucTpoto

CninbHMK AOCTYN A0 MY3UKMU 3 iHLWINX FApHITYp

CninbHe NPOCNYXOBYBaHHA MY3UKY, O BiATBOPIOETbCA Ha BaLLiM rapHITYpi, Yepes iHLWi rapHiTypu
aHanoriyHoi mopeni.

[MepeKkoHanTecs, WO rapHITypy, AKi HAAAETbCA CNIILHUIA JOCTYN A0 MYy3UKK, YBIMKHEHO.

‘ + o6 HagaTv cinbHWIM JOCTYN A0 My3UKHW iHLLIUM rapHiTypam, NOTPIOHO NigKnioumTI

- rapHiTypy 0 MObiNbHOro NPUCTPOLO, HaNpUKnag Ao cMapTdoHy abo nnaHLwweTy. AKLo
FapHITYpy NigKUYeHo Ginblue, HiXK 40 ABOX MOBINIbHNX NPUCTPOIB, HE MOXKHA HaJaTW
CMiNbHUIA JOCTYN JO MY3UKW iHLIVM rapHiTypam.

*  AKWo iHWa rapHiTypa 3HaxoAWTbCA Ha BiACTaHi NOHag 5 MeTpIB Bif rapHiTypu nig vac
HaZlaHHA CNifIbHOrO AOCTYMY A0 My3MKW, CUTHAN MoXe By T CnabKum.

AKLLO iHLWY rapHITYpy BUMKHEHO Mif Yac HaiaHHA CninbHOro focTyny, ii byae BigknoueHo

BiA rapHIiTYpu. Y pasi NOBTOPHOrO MigKOYEHHA rapHiTypu Oyae 34iNcHeHO il aBTOMaThyHe
MOBTOPHE NiAK/MI0YEeHHA [0 MOGINbHOro NPUCTPOIO, A0 AKOTO ii ByNo NigKMoYeHO A0 HajaHHA
CMiNbHOro AOCTYMY A0 My3MKN.

+ LA nporpama cymicHa 3i cMaptdoHamm Samsung i3 OC Android 4.2.2 abo ni3Hiwwoi Bepci.
OyHKUiT MOXYTb BifpPI3HATNCA 3aNeXHO Bif cMapTPOHy abo onepaLifiHOT cucTemm.

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ BUMWMKaYa XNBJ1I€eHHA
[lnA BUABNEHHA iHLWOT rapHITYPW ABidi 3CyHbTE BUMMKAY KUBMEHHA iHLLOI FapHITYpW Y MONOXKEHHA
«Pexknm nigknioyeHHs».

[MicnAa uboro oAmH pas 3CyHbTe BUMUKAY XMBJIEHHA FapHITYPU Y MONOXeHHA «Pexnm nigknioveHHs». [lo
MY3WKM, IKa Hapas3i BiTBOPIOETLCA, Oyae HalaHO CMiNIbHUIA AOCTYN iHLWI rapHITypi.

BukopucraHHa Samsung Level

3aBaHTaxTe nporpamy Samsung Level Ha nigkntoueHnii cMapTdoH i3 Google Play abo GALAXY Apps.
3anycTiTb nporpamy Ans CnifibHOro NPOCyXoBYBaHHA My3MKW Yepes iHLLI rapHITypy aHanoriyHol
Moperni.

JopatkoBy iHpopMaLito HaBefeHO y JOBiALI Nporpamu.

YKpaiHCbKa
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BukopuctaHHA npuctpoto

3aBeplUeHHA HafaHHA CNifIbHOro [oCcTyny A0
MY3UKW 3 IHLUKX FapHITYp

BI/IKOpI/ICTaHHﬂ BVMKa4Ya XXNBJIeHHA

LLlo6 3aBepLUMTL HafaHHSA CMiNbHOrO JOCTYNY A0 My3UKU, 3CYHbTE BUMMKAY IBIEHHA rapHITypu y
NONOXeHHA «PeXnm NigKAYEeHHAY | yTPUMYTE NOro NPOTAroM 1 ceKyHaW.

BukopucraHHa Samsung Level

JopaTtkoBy iHpopMmaLito HaBefeHO Y AOBIALI Nporpamm.

YKpaiHCbKa
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YCyHeHHA Henonagok

[MepLu HiX 3BEPHYTNCA AO CEPBICHOMO LIEHTPY Samsung, CpobyiiTe CKOPUCTATACA TaKUMM PilleHHAMN.
JeAki cuTyauii MOXKyTb He CTOCYBaTMCA BaLLOro MPUCTPOIO.

MpucTpin He BMNKaETbCA

AKLLO aKyMynATOP MNOBHICTIO PO3PAAXKEHUI, NPUCTPIN He YBIMKHETbCA. [TOBHICTIO 3apAfiTb akyMynAaTop,
nepLu HiX YBIMKHY TN NPUCTPIN.

AKymynﬂTop He 3apAAKa€TbCA HaNeXKHNM YNHOM (nnﬂ 3apAaaHnx I'Ipl/ICTpO'I'B,
peKkomMmeHA0BaHUX KOMMNaHi€lo Samsung)
NepeKkoHanTeca, Wo 3apAaAHNA NPUCTPIN NIAKTIOYEHO HANEXHVM YAHOM.

3BEpPHITbCA 4O CEPBICHOTO LieHTPY Samsung, Wo6 3amMiHUTK aKyMynAaTop.

[Hwwin npucTpin Bluetooth He moxke 3HaM TN Baw npucTpin

lMepekoHamTecs, WO Ha NPUCTPOI YBIMKHEHO pexum 3'egHaHHA Bluetooth.

MepeKkoHanTeca, Wo NPUCTPIN Ta iHWKi NpucTpin Bluetooth nepebyBsatoTb B Mexkax pagiycy aii
nigkntoyeHHs Bluetooth (10 m).

He BaaeTbca 3HanTu iHwumn npuctpin Bluetooth
lMepeKoHanTecs, Wo NPUCTPIN, 4O AKOro NOTPIOHO NIAKNIOUYNTICA, NIATPUMYE PYHKL IO
6e3npoBoaoBoro nigknoUeHHs Bluetooth.

lMepekoHamTeca, Wo NPUCTPIN Ta WK NpucTpin Bluetooth nepebyBatoTb B MeXax MaKCMMasIbHOTO
pagiycy gii nigkntoueHHs Bluetooth (10 m).

YKpaiHCbKa
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YcyHeHHA Henonagok

MiaknioueHHs Bluetooth yacto po3puBaerbcs

AKLLO MiXK NpUCTPOAMY € NepeLikoam, poboya BiaCTaHb MOXe CKOPOTUTUCA.

lNepekoHanmTeca, Wo NPUCTPIN Ta iHWKn NpucTpin Bluetooth nepebyBatoTb B MEXaX MaKCMMaJIbHOTO
pagiycy gii nigkntoueHHs Bluetooth (10 m).

He YYTHO roJjioc CI'IinO3MOBHI/|Ka

HanawTyiTe piBeHb ry4yHOCTi NPUCTPOIO.

BigperynionTe ryyHicTb Ha nigKato4yeHoOMy NPUCTPOI, AKLLO 3BYK BiATBOPIOETLCA HE B NOBHOMY
06css3i.

3BYKOBe BiiJ1yHHA Nif Yac BUKNINKY

BigperyntonTe ryyHicTb 3a OMNOMOrO HaTUCKAHHA KHOMKM 'YYHOCTi abo nepengitb A0 iHWOro MicuA.

CniBpO3MOBHUKIN He Yyl0Tb Bac Nif Yac BUKINKY

MepekoHanTecs, wo B6yaoBaHNI MiKPODOH He NepeKpuTo.

Hu3bKa AKicTb 3BYKY

Mocnyrn 6e3npoBOLOBOI Mepexi MOXyTb OyTV HeLOCTYMHI Yepe3 Npobnemu B Mepexi
nocTavanbHuKa nocnyr. NepekoHanTecs, Wo NPUCTPOI 3HaXoAATbCA nodani Big Ail
e1eKTPOMarHiTHUX XBUSb.

lMepeKkoHanTeca, Wo NPUCTPIV Ta iHWWI NpucTpin Bluetooth nepebyBatoTb B MeKax MaKCMManbHOro
pagiycy gii nigkntoueHHs Bluetooth (10 m).

DyHKLUiT NpuCTpOIO Bifpi3HAIOTbCA Bif GYHKLIN, ONMCaHNX y NOCIOHNKY
KopucTyBaya

JocTynHiCTb GyHKUIN 3anexXnTb Bif NiJKIIOYEHOro NpUCTPOIo.

Heaki GyHKUiT MOXYTb OyTN HELOCTYMHI, AKLLO A0 MPUCTPOI0 OLHOYACHO NIAKMIOYEHO [Ba NPUCTPOI.

YKpaiHCbKa
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SAMSUNG
ELECTRONICS W
Aeknapauis BignoBigHOCTI

IHbopmauina npo Bupi6
3acToCOBYETbLCA O
Bupi6 : HaBywHuku Bluetooth
Mopenb(-i) : EO-PN900

Adexknapauin Ta 3aCTOCOBHi CTaHAAPTH

Lium M 3a8BRsiEMO, LLLO BMPIO BignoBiaae OCHOBHUM BUMOram BianoBigHo fo Aupektnen 1999/5/EC npo
pagio- Ta TeNleKOMyHiKaLinHe obnajHaHHSA i3 3aCTOCYBaHHAM:

be3neka EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
SAR EN 62479:2010
EMC EN 301 489-01V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-03V1.6.1 (08-2013)
EN 301 489-17V2.2.1 (09-2012)

Papiomepexa EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
EN 302 291-1V1.1.1 (07-2005)
EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)
i AnpekTtnem 2011/65/EU npo oOMeXKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX LWKIAIMBUX PEYOBMH )14
eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOIO 06M1aaHaHHA pa3oMm i3 ctaHgapTom EN 50581:2012.

MpeactaBHuK Yy €C

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire f // é/&/wyé{_

GU46 6GG, UK
2015.01.27 Stephen Colclough / MpepacTaBHuk €C
(micue Ta paTa Buaadi) (im's Ta nignnc ynosHoBaxeHoi 0cobm)

* Lle He agpeca cepBicHOro LieHTpy Samsung. Anpecy abo TenepoHHUIN HOMEpP CEPBICHOTO LIeHTPY Samsung MOXHa
3HaWTW B rapaHTiHOMY TaJIOHi. 3BEPHITbCA TaKOX O NpofaBLsA BUPOOy.

YKpaiHCbKa
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ABTOpCbKe NpaBo

© Samsung Electronics, 2015
Ller nocibHMK KOpMCTYBaya 3axmLLEeHO 3rigHO 3 Mi>KHAPOAHVMI 3aKOHaMM LLOA0 aBTOPCbKIX NPaB.

3abopoHeHo BiATBOPIOBATY, PO3MOBCIOLKYBaTU, Nepeknagati abo nepenasati B Oyab-AKin Gopmi

abo 6yab-AKMMI 3ac06amu, eNEKTPOHHNMM aB0 MEXaHIYHUMK, BKJTIOUHO i3 KCEPOKOMitOBaHHAM,
3anuncyBaHHAM abo 36epiraHHAM Ha byab-aKoMy NPUCTPOI AnA 36epiraHHA AaHMX Ym B iHGOPMaLiHO-
MOLUYKOBII CUCTEMI, >KOAHY YaCTMHY Liboro nocibHmKa 6e3 nonepegHbOro NMMCbMOBOIO JO3BOJTY KOMMAHiT
Samsung Electronics.

ToBapHi 3HaKn
+ SAMSUNG i norotun SAMSUNG € 3ape€ecTpoBaHMMMN TOBaPHUMM 3HaKaMM KOMMaHil Samsung
Electronics.
- Bluetooth® € 3apeecTpoBaHM TOBapHIM 3HaKOM KomnaHii Bluetooth SIG, Inc. B ycbomy cBiTi.

* Yci iHwWi ToBapHi 3HaKM 1 aBTOPCbKI MpaBa Hanexatb BigMNoBiAHMM BlIaCHMKaM.

YKpaiHCbKa
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AnabiMeH OKY

Kayinci3 api aypbIC NarvAanaHy yLwiH KypblafbiHbl NaiganaHbac GypbiH OCbl HYCKaYy/bIKTbl OKbIM
LWbIFbIHbI3.

CypeTTepaiH CbIpTKbl TYPi HaKTbl OHIMHEH epekLueneHyi MyMKiH. Ma3MyH angpiH ana eckepryci3
e3repTinyi MyMKIH.

Hyckaynbik 6enriwenep

& Eckepry: o3iHi34iH HeMece HackanapAblH, XapakaT anyblHa aKenyi MyMKiH Xafaannap

@ AbannaHbl3: KypblIfbiHbl HeMece Hacka XababIKTbl 3aKbIMAaybl MYMKIH XaFaannap

‘ Eckepim: eckepTynep, naganaHy Typasbl KeHeCTep HemMece KOCbIMLUA aknapat

Kazak Tini
1



XXymbicTbl bacTay

Opama Kypambl

©HiM KkopabblHAa MblHa 3aTTap 6ap eKeHiH TeKcepiHi3:

Kypblifbl

Kan

USB kabeni

3,5 MM ayamno kabenb

Xbingam 6actay Hyckaynbifbl

a

KypbinfbiMeH Hipre 6epinreH aneMeHTTEp XaHe Ke3 KeNreH KOs XeTIMAi KOCankpl
Kypanaap avMakka Hemece KbI3MeT KepceTyLlire 6annaHbICTbl ©3repin OTblPybl MYMKIH.

BepinreH anemeHTTEP TEK OCbI KYPbIIFbIFa apHaNfaH XaHe 6acka KypblafbliapMeH
ynnecimai 6oamaybl MyMKIH.
CbIpTKbI TYP MEH TEXHMKANbIK CUMaTTamanap aaAblH ana eckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH.

KocbiMLa Kocankpl Kypangapabl XeprifikTi Samsung caTyLwbICbIHaH CaTbin anyfa
6onagpl. Catbin any angbiHAa ONapAbIH, KYPbIIFbIMEH YANECIMA EKEHIH TEKCEPIH,3.

Tek Samsung 6ekiTkeH Kocankpbl KypanZapabl NanganaHblHbI3. bekiTinmereH Kocankpl
Kypangapabl navganaHy Keningikte KamTbliMaFaH eHIMAINIK MacenenepiH xaHe
aKaynblKTapAbl TyAbIPYbl MYMKIH.

Bapsibik KOCankbl KypanfapablH KO XETIMAINIM TONbIFbIMEH OHAIPYLWI KOMNaHWANapFa
HannaHbICTbl ©3repyi MyMKiH. Koa XeTiMal Kocankbl Kypangap Typabl KOCbIMLLA
aknapatTbl Samsung Beb-canTbiHaH KapaHbl3.

Kazak Tini
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XKymbicTbl BacTay

baTtapesHbl 3apaartay

Byn kypbinfbiga HekitinreH 6atapes 6ap. KypblafbiHbl HipiHLLI peT nanganaHy anablHAa Hemece
HaTtapes y3ak keseHaep 60Mbl NarAanaHblIMaFaH kesae batapesHbl 3apsaaTay Kepex.

& Tek Samsung 6ekiTkeH 3apsaATaFbIlUTapAbl XKaHe Kabenbaepai NanganaHbiHbI3.
BekiTinmereH 3apsaaTtarbiluTap Hemece kabenbaep HatapesHbiH XapblayblHa HeMece
KYPbIIFbIHBIH, 3aKbIMAaNYbIHA SKEYi MYMKIH.

‘ Erep 6atapes 3apsaabl TONbIFbIMEH TayCbINCa, 3aPAATAFbILTbI XXaAfaFaHHAH KeWiH
s KynakacnanTbl BipgeH kocyra 6oamanabl. Kynakacnantbl KOocyAaH BypbiH TayCblifFaH
HatapeaHblH HipHelle MUHYT 3apaaTanybiHa MyMKIHAIK 6epiHi3.

KypbinfbiHbl KOMMbroTepre Hemece USB kyat agantepiHe USB kabeni apkblibl XanfaHbi3.

Kypblnfbl 3apaATanbin XatkaH kesge xabapaay Lwambl Kbi3bla 60bIN XaHagbl. 3apaaray
afaKTaNfaH ke3ze xabapnay Luambl Xacbln 60NbIN XaHagbl.

@ 3apaaTafbiWUThl AYPbIC XKanfamay KypbIFbIHbI KaTTbl 3aKbiMAaybl MyMKiH. [ypbic
navganaHbay TyablpFaH ewwbip 3aKbiMAbl KENiAAIK KaMTbIMakpbl.

‘ - KypblnfbiHbl 3apaaTanbin XaTkaHAa nanganadyra 6onagbl, 6ipak 6atapesiHbl TONbIK,
- 3apsAATayFa y3afblpak yakblT KeTyi MyMKIH.

3apsaTay KesiHAe, Kypblafbl KbI3biN KETYI MyMKiH. Bya KanbinTbl Xafaan xesHe
KYPbINFbIHBI3AbIH KbI3MET Mep3iMiHe Hemece eHiMAiniriHe acep etneyi Tvic. Erep
batapes sgeTTeriaeH Kebipek Kbl3ca, 3apaaTafblll 3apaaTayabl TOKTaTybl MYMKIH.

KypblnfblHbI3 AyPbIC 3apAATaaMan xatca, Kypblafbl MEH 3apaaTaFbIWThl Samsung
CepBM1C OpTa/blfbiHa anapbiHbI3.

Kazak Tini
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XKymbicTbl BacTay

TonbifbiMeH 3apAaaTafaHHaH KeniH KYPbINfbIHbI 3apAATafbIlLUTaH a>kblPaTbIHbI3. AJ'I,D,bIMEH
3apAATatbIWTbl KYPbUIFblAaH aXXblpaTblHbI3, CO4aH KeniH IIEKTP pPO3€eTKa YACbIHAH aXXblpPaTblHbI3.

‘ KyaTTbl yHemMzgey YLUiH NanjganaHbliMafaH Ke3ae 3apaATaFbILLUThl XeNigeH axXblpaTbiHbI3.

: 3apaaTaFbIlWUTbIH, KyaT KOCKbILbI XXOK, COHABIKTaH KyaTTbl biCbipanTtayabl 60i4bIpMay YLUiH
narganaHbafaH Ke3ze 3apAATaFbILUThl 31EKTP PO3eTKa YACbIHAH axblpaTy Kepek. 3apsaTay
Ke3iHAe 3apAATaFbILL 3NEKTP PO3eTKa YACbIHA XaKbIH XHe OHal Ko XeTimai bonybl
Kepex.

KypbinfbiHbl KOCYy HEMECe oLlipy

KypblnfbiHbI icke KOCY YLiH KyaT KOCKbILLIbIH XXOFapbl CbIPFbITbIHbI3.

----------------------------------------------------------------------

Ny N
N &)
/8 /8

OLLIPY/I KynTay pexxumi

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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KypbinfsbiHbl nanaanaHy

Bluetooth ¢pyHKUMACLIH nanganaHy Typanbl
eckeprynep

Kypblnfbl €KiHLLI KypblafbiFa CbIMCbI3 KOCbIIbIM apKblibl KOCbINCA, KyPblFbIHbI KOCbINFaH
KYPbINFbIFa XKakblH OPHaNACTbIPbIHbI3. OUTNECE, KYPbIIFbl AYPbIC XXYMbIC iICTEMEYI MYMKIH
Hemece OfaH CUrHas Kegeprinepi acep eTyi MyMKIH.

KypbinFbl MeH ekiHWi Bluetooth kypbinfbickl eH yakeH Bluetooth aykbiMbIHbIH, WeHbepiHae
(10 m) ekeHiHe k&3 XeTKi3iHi3. AyKblM KYPbIFbl NalnganaHbinaTbiH OpTafa bannaHbICTbl ©3repyi
MYMKIH.

CbIMCbI3 KOCbINIbIMABI NariAanaHfaH Ke3ae Kypblifbl MEH KOCbIIFaH Kypblafbl apacbiHAa
Keaeprinep ok, ekeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. Kegeprinep kabbipranapabl XxaHe KopLlamaapAb!
kamTuabl. Erep KypbiaFbinap apacbiHaa Kegeprinep 601ca, XyMbIC KaLbIKTbIFbl TOMEHAeYi
MYMKIH.

KocbinFaH Kypbinfblgafbl Bluetooth aHTeHHach! xxabblimaraHbiHa HeMeCe OFaH Keaepri
>KacanMaFraHblHa K63 XETKI3IH3.

Bluetooth kenbip eHAIPICTIK, FbIAbIMU, MEANLMHANBIK XXSHE TOMEH KyaTTbl OHIMAEPMEH
Bipaen XinikTi nanganaHajpbl XaHe 0Cbl OHIMAEP TYPAEPIHIH XaHbIHAA KOCbIIbIMAAP
opHaTKaHAa Keaeprinep opbiH anybl MyMKIH.

Kenbip kypbiaFbinap, acipece Bluetooth SIG cbiHakTaH eTki3bereH Hemece HekiTnereH
KYPbLAFbINAp KYPbIAFbIHbI3OEH yinecimai 6oamaybl MyMKIH.

Bluetooth MymKiHAiriH 3aHCbI3 MakcaTTapAa NanganaHbanbI3 (Mbicanbl, GanngapablH
nMpaTTbiK KeLipMenepiH Xacay Hemece KOMMEPLUUAbIK MakcaTTapaa xabapnaapabl
3aHCbI3 TypAe any). Samsung KoMnaHuackl Bluetooth MyMKiHAIMH 3aHCbI3 NanganaHyabiH,
canjapiapbiHa xayanTbl eMec.

Kazak Tini
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‘ KypbiifbiHbI ManganaHy

KypbinfbiHbl Tipkey >xaHe Bluetooth
MYMKIHAIri apKbl/ibl KOCY

NFC mymkiHairi apkbisibl KOCY
1 ExiHwi kypbinsbigasbl NFC xaHe Bluetooth mymkiHAiKTepiH icke KOCbIHbI3.

2 KynakacnanTbl KOCbIN, ekiHWi KypblafbiHbIH, NFC aHTeHHacbiH KynakacnanTtbib, NFC
aHTeHHacCbl aymMafblHa (@) xaKpIHAATbIHbI3.

KypblnfbiHbI KOCY 6acka Kypblafblfa rapHUTypafa KOCbINyFa pyKcaT eTKEHHeH KeWiH
afakTanajpl.

Kypbinsbinapabl KOJIMEH KOCy

1 KyaT KOCKbILLbIH XYMNTay PeXXUMiHe CbIpFbiTbin, 3 CeKyHZ 60Mbl ycTan TypbiHbI3.

fapHuTypa Bluetooth xynTacTbipy pexxumiHe eHeai, corTin xabapaay WwaMbl Kbi3bls, XacblA,
COAaH KeniH KeK TYCTEPMEH XbIMblbIKTaNAb.

2 ST 30 HY] Bluetooth konganTbiH Kypbiafbiga Bluetooth mymkiHairiH 6enceHaipiHiz,
COWTIN, aHbIKTaNFaH KypblaFblnap TiziMiHeH Samsung Level On onuuacbiH TaHAaHbI3.

Kazak Tini
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KypblAfbIHbI MarganaHy

‘ -+ Kypblafbiiap >XyntanfaHHaH KeMiH XakblHAA KOCbIIFaH KYpPbLAFbIap ap KOCKaHAa
s rapHWUTYypafa aBTOMaTTbl TYPAE KOCbIaAbl.

NFC aHTeHHacbl ayma¥rbl XxaHe Bluetooth MyMKiHAIr apKblibl KOCbLAY SAiC
KypblifblFa 6annaHbICTbl 9P TypAi 60aybl MyMKiH. KOCbIMLLUA aknapaTTbl KYPbIIFbIHbIH,
nanzanaHyLbl HYCKayNblfbIHAH KapaHpl3.

EKi KypbinfbiFa KOCblNy

Kynakacnan 6ip yakpbiTTa eki Bluetooth KonganTbiH KypblnFbiFa KOCblAa anagpl.

KynakacnanTbl eki Kypblifblfa KOCKaHAA COHFbl KOCKAH KYPbIIFbl HEri3ri Kypblifbl PeTiHAe
TaHblaAbl. EKIHLWI KYpbIafbl KOCbIMLA KYPbIFbl PETIHAE TaHbIAAbI.

1 KynakacnanTbl xaHe Heriri kypbiifbiHbl Bluetooth apkbinbl NFC MyMKiHAiriH nanganaHbin
KOCbIHbI3 HEMECe KOJIMEH KOCbIHbI3.

2 KyaT KOCKbILLbIH XYMTay pexuMiHe CbIpFbITbIM, 3 CEKyHZ OOVibl yCTan TypbIHbI3.

Kynakacnan Bluetooth >xxyntay pexxwumMiHe Kipesi >xaHe Heri3ri Kypblafbl aXblpaTbliakbl.
3 KynakacnanTbl eKiHWi KypblaFblFa KOCY YLUiH BipiHLWI KagaMabl KaTanaHbl3.

4 KynakacnanTbl HEri3ri Kypblafblfa KOCY YLUiH BipiHWI KagaMAabl KaTanaHbl3.

‘ - Eki KocbInFaH KypblafFbl My3blKaHbl Bip yakbITTa OHaTKaHAa Kyaakacnan ovHaTyAbl

2 BipiHLWIi 6acTafaH KypblAFblAaH ayAVO afblHbIH anazbl. Kasipri yakbiTTa OHaTbIAbIMN
XaTkaH Gannabl KigipTCEH3, eKiHLWI KYPbIIFbIAA OMHATBIIbIN XaTKkaH Gaiia aBTOMaTTbl
TYPAE ONHATbINAAbI.

Byl MyMKIHZIKTI Kenbip Kypbiafblaap Koagamaybl MyMKIH.

backa KypbiafbliapaaH aXkbipaTty

lapHWTYypaHbl ewWipiHi3 Hemece Bluetooth MmymKiHairiH ewipiHi3. 1 6oamaca, KocbinFaH
KypbingbiHbiH, NFC aHTeHHacbIH rapHuTypaHbiH, NFC aHTeHHach! aymarbiHbiH, ((B) XaHblHa
OPHaNaCTbIPbIHbI3.

Kazak Tini
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KypblAfbIHbI MarganaHy

DoHAbIK WYAbI KOO

DOHABIK LLYAbI O YLUIH Wyabl 6acy KOCKbILLbIH XOFapbl Kapaw CbIpFbITy apkblibl Wyabl 6acy
MYMKIHAITiH 6enceHAIpiHi3.

TaunaaTbl NnanaanaHy

KocbinfaH KypblafbIHbIH, GYHKLMANAPbIH 6ackapy YLUiH rAPHUTYPaHbIH, OH, XafblHAafbl TAUNaAThI
nanganaHbiHbI3.

‘ - TaunapTa Tek 6ip caycakTbl nanganaHbiHbI3. bipHelle caycakTbl NarAanaHcaHpbli3, o
: XXYMbIC iICTEMEYi MYMKIH.

fapHuUTYypa ayano kabesb apkblibl 6acka KypblaFbiFa KOCbIIFaH 60/ca, TaunagTsl
nanganaHy MyMKiH emec.

DyHKUUA oaic

Abi6bbICc aeHreitiH

JKofapbl Kapalnt Hemece TeMeH Kapav CYUpeHis.
pertey pbl Kap Kapan cynpeH

®anngbl OMHATY HeMece KifipTy: eki peT TYPTiH,i3.
MynbTmeamnanbik,

daknaapap! oiiHaTy Keneci Hemece angbiHfbl Gainapl OMHaTy: anfa Kapaw Hemece

apTka Kapau CyMpeH;s.

KoHpbipaynapgbiH, -+ KoHplpayfa xayan 6epy Hemece OHbl asKTay: eki peT TYpPTiHi3.
MYMKiHAiIKTepiH - KoHblpayabl kabbingamay: TypTin, 3 cekyHATaH Kebipek ycran
naiiaanaqy TYPbIHbI3.
S Voice
KonAaH6acbIH icke - Typrin, 3 cekyHATaH KebipeK ycTan TypbiHbi3.
Kocy

Kazak Tini
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KypblAfbIHbI MarganaHy

Mys3bikaHbl 6acka rapHuTypasnapmeH 6enicy

fapHWTYypaja TbiHAan XaTkaH My3blKaHbl yArici bipaen 6acka rapHUTypanapMeH 6eniciHis.

Mys3blKkaHbl 68.ICKIHi3 KeNETIH rapHUTYpa KOCY/bl EKEHIHE KO3 XETKI3iH,3.

‘ - backa KynakacnantapmeH My3bikaHbl 6esicy yLWiH Ky/iakacnanTbl CMapTGOH Hemece
z NAaHLLET CANKTBI MOBUABAI KypbliFbiFa KOCY kKepek. Kynakacnan ekigeH ken Mobunbai
KYpblAFbIFa KOCbIFaH 60/ca, My3blkaHbl 6acka KynakacnantapmeH 6enicy MymkiH
emec.

Mys3blkaHbl Henicy ke3iHAe ekiHLWi Kynakacnan KynakacnabbiHbi3gaH 5 MeTpaeH
anbicblpak 60sca, curHan Hawap 60ybl MyMKIH.

Benicy ke3iHge eLwipince, ekiHLWi Kynakacnan KynakacnabblHpi3aaH aXblpaTblaakbl.
KaWTa KockaHaa on My3bikaHbl 6enicy angblHAa KOCybl 6oaFaH MOOUAbAI KypbliFbiFa
aBTOMaTTbl TYPAE KaWTa KOCblNakbl.

Byn konganb6a Android onepauusanbik XYMeCiHiH, 4.2.2 Hemece ofaH KeMiHri HycKachl
opHaTbliFaH Samsung cMapTdoHAapbIMeH yinecimai. PyHkumanap cmapTPoHFa
HemMece onepaLmanbIK Xyrere 6annaHbICTbl 3p Typi 60Ybl MYMKIH.

KyaT KOCKbIWbIH NaganaHy

Backa kynakacnanTbl aHblKTay YLiH eKiHLUi Ky1aKkacnanTbiH, KyaT KOCKbILLbIH XYMTay pexXumMiHe eki
PET CbIPFbITbIHbI3.

CogaH KeWiH kynakacnanTbiH KyaT KOCKbILWbIH XYyMTay pexumiHe 6ip peT cbipfbiTbiHpI3. Ci3 Kasipri
yakbITTa TbiHAamM XaTkaH My3bika eKiHLUi KynakacnanneH besnicinesi.

Samsung Level konpgaHnb6acbiH naiganaHy

KocbinFan cMaptdoHza Samsung Level kongaHbaceiH Google Play Hemece GALAXY Apps
AVKEHIHEH XYKTeHi3. My3bikaHbl yAarici 6ipaen 6acka rapHuTypanapmeH 6enicy ywiH kongaHbaHbl
iCKe KOCbIHbI3.

KocbimMLua aknapaTTbl KoagaHba aHblKTaMacblHaH KapaHbl3.

Ka3sak, Tini
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KypblafbIHbI NanganaHy

backa KynakacnantapmeH my3bika 6enicyai
asKTay

KyaTt KOCKbILbIH NavganaHy

My3blka 6eicyai asikTay YLUiH Ky/nakacnanTblH, KyaT KOCKbILIbIH XYyrTay PeXMMiHe CbIpFbITbin,
1 cekyHz 60Vibl yCTan TypbiHbI3.

Samsung Level konpgaHb6acbiH nanpanaHy

KocbiMLwa aknapaTTbl koagaHba aHblKTaMacbiHaH KapaHbi3.




AKay/nbiKTapAbl YXOIO

Samsung KbI3MeT KepceTy opTasbifbiHa Xxabapaacnac 6ypbiH MbiHa LueLliMAepAl NakaanaHbin
KepiHi3. Kenbip xafaannap KypbiafbiFa KOAAaHbIIMAYbl MYMKIH.

Kypbinifbl KOCbIIMaiAbl

baTapes 3apszbl TONbIFbIMEH TayCblFaH Ke34e KYPbINFbl KOCbIIManapl. KypblafbiHbl kocnac 6ypbiH
HaTapesHbl TONbIK 3apAATaHbI3.

Batapes aypbic 3apaaTanaMmangbl (Samsung pykcat eTKeH
3apAATaFbIll YLUiH)

3apsaATafbIW AYPbIC XanfaHFaHbIH TEKCEPIHI3.

Samsung cepBU1CTIK OpTasblfbiHa Hapbin, 6atapesHbl aybICTbIPFbI3bIHbI3.

backa Bluetooth Kypbinfbicbl KypbinFbIHbI3AbI Taba anmaabl

KypbinfFbiHbI3 Bluetooth xxyntacTbipy pexxunMinie ekeHiH TeKCepiH,3.

KypbinFbl MeH ekiHWi Bluetooth kypbiafbickl Bluetooth kocbinbiM aykbiMbIHbIH (10 M) iwiHAe
EKEHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

ExiHwi Bluetooth Kypbinfbicbl aHbIKTaMabl

Kocbiny kepek kypblafbl Bluetooth cbiMCbi3 MyMKIHAIMH KONAAUTbIHbIHA KO3 XETKI3IH3.

Kypbinfbl MeH ekiHLwi Bluetooth Kypbinfbichl eH, yikeH Bluetooth aykbiMbiHbIH WeHbepiHAe
(10 M) ekeHiHe Ke3 XeTKI3IH|3.

Kazak Tini
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AkaynblKTapabl 0K

Bluetooth apkKbinbl KOCbiNy XKuni aXkbipaTbinagbl

Erep Kypbinfblnap apacbiHia kegeprinep 60ca, XyYMbIC KaLbIKTblFbl TOMEHAEYI MYMKIH.

KypbinFbl MeH ekiHWi Bluetooth kypbinfbickl eH yakeH Bluetooth aykbiMbIHbIH, WeHbepiHae
(10 M) eKeHiHe K3 XETKI3IHi3.

backanapabiH ceiinereHi ectianmengi

KypbInfbIHbIH, AbIObIC AEHTEeMiH PETTEH,3.

KypblnfbiHbI3gafbl AblObICTapAbl TONLIK AblObIC AeHreniHAEe eCcTh aMacaHbl3, KOCbLIFaH
KYPbINFbIAA AbIObIC AEHTEWIH PETTEH,3.

KoHbipay ke3siHae Abl6bIC YKaHFbIPbIFbl ecTiNeai

AbIbbIC AeHreni TyMMeciH 6acbin AbIObIC AeHreniH peTTeHi3 HeMece Backa aymakKa >XbIKbIHbI3.

backanap KoHblpayaa ce3aepiHisai ecrivengi

EHAipinreH MMKPOdOHABI Xaybin TypMafaHblHpbI3fa KO3 XETKIi3iH,3.

Ayauo canacbl Hawlap
CbIMCbI3 XeNi KbI3METTEpi KbI3MET KOPCETYLUIHIH, XeniciHAeri macenenepre 6annaHbICTb
ewlipinyi MyMKiH. KypbinfbiHbl 21€KTPOMarHWTTIK TOAKbIHAAPAAH aynak YCTaHbI3.

KypbinFbl MeH ekiHWi Bluetooth kypbiafbickl eH yakeH Bluetooth aykbiMbIHbIH, WeHbepiHae
(10 M) eKeHiHe K3 XETKI3IHI3.

KypbinfFbl HyCKay/biKTa cunaTTaafaHHaH 6ackalua XXymbic icreingi

Kon >xeTiMai dyHKLmMANap KOCbiNFaH KypblifbliFa 6annaHbICTbl ©3repin oTbIpybl MyMKIH.

Eki KypblnFbl KypblIFbIMEH Bip yakbITTa KOCbIIFaHAa Kenbip MyMKIHAIKTEPAI NansanaHy
MYMKIH emec.

Ka3sak, Tini
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ABTOpPAbIK KYKbIK,
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Byn HyckaynbIK Xxanblkapanblk aBTOPbIK KyKblkTap Typasbl 3aHAapMeH KOpFafaH.

Samsung Electronics koMnaHUACbIHbIH, anZblH ana xa3balla pyKcaTbIHCbI3, Oy HYCKayAbIKTbIH,
ewwbip 6eniriH Ke3 KenreH Typae Hemece Ke3 KenreH a4ic, SNeKTPOHAbIK HeMece MexaHUKanbIK,
COHBbIH, iLiHAE, GOTOKBOLLIPY, a3y HemMece Ke3 Ke/ireH aknapaTTblk, KOMaza XaHe LWbiFapbin any
XKYMECIHAE CaKTay apKblibl KOLipyre, TapaTyfa, ayAapyfa Hemece TacbiMangayfa 6oamanapl.

Caypa 6enrinepi
SAMSUNG >aHe SAMSUNG norotvni — Samsung Electronics KOMNaHWACbIHbIH, TipKeareH
caysa benrinepi.
Bluetooth® — Bluetooth SIG koprnopaLMACkIHbIH aneMzeri TipkenreH cayaa benrici,

Bapsbik 6acka caysa 6enrinepi xkaHe aBTOP/bIK KYKbIKTap COMKEC MenepiHiH, MeHLWiri 60abIn
Tabblnagpl.
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Read me first

Please read this manual before using the device to ensure safe and proper use.

Images may differ in appearance from the actual product. Content is subject to change
without prior notice.

Instructional icons

& Warning: situations that could cause injury to yourself or others

@ Caution: situations that could cause damage to your device or other equipment

‘ Note: notes, usage tips, or additional information

English(USA)
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Getting started

Package contents

Check the product box for the following items:

« Device

Pouch
USB cable

« 3.5mm audio cable

* Quick start guide

a

+ The items supplied with the device and any available accessories may vary

depending on the region or service provider.

+ The supplied items are designed only for this device and may not be compatible

with other devices.

+ Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

* You can purchase additional accessories from your local Samsung retailer. Make

sure they are compatible with the device before purchase.

+ Use only Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause

the performance problems and malfunctions that are not covered by the warranty.

+Availability of all accessories is subject to change depending entirely on

manufacturing companies. For more information about available accessories, refer
to the Samsung website.
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Getting started

Device layout

m Headband

Ear pad

Adjustable slider/ —e Notification light
Hinge

NFC antenna —\

Audio cable jack ————
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Microphone ———\\
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microphone

English(USA)
3



Getting started

Charging the battery

This device has a built-in battery. Before using the device for the first time or when the battery
has been unused for extended periods, you must charge the battery.

& Use only Samsung-approved chargers and cables. Unapproved chargers or cables can
cause the battery to explode or damage the device.

‘ If the battery is completely discharged, the headset cannot be turned on immediately
= when the charger is connected. Allow a depleted battery to charge for a few minutes
before turning on the headset.

Connect the device to a computer or the USB power adapter via the USB cable.

- The notification light turns red while the device is being charged. The notification light
turns green when charging is complete.

Connecting the charger improperly may cause serious damage to the device. Any
damage caused by misuse is not covered by the warranty.

‘ + The device can be used while it is charging, but it may take longer to fully charge
= the battery.

+ While charging, the device may heat up. This is normal and should not affect the
device’s lifespan or performance. If the battery gets hotter than usual, the charger
may stop charging.

- If the device is not charging properly, take the device and the charger to a
Samsung Service Center.
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Getting started

After fully charging, disconnect the device from the charger. First unplug the charger from the
device, and then unplug it from the electric socket.

‘ To save energy, unplug the charger when not in use. The charger does not have a
= power switch, so you must unplug the charger from the electric socket when notin

use to avoid wasting power. The charger should remain close to the electric socket
and easily accessible while charging.

Turning the device on or off

Slide the Power switch up to turn on the device.

-----------------------------------------------------------------------
o »

[

g | /8
(5 J :
) OFF ) Pairing mode T

v
*
-----------------------------------------------------------------------
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Using the device

Notices for using Bluetooth

When the device is connected to another device via a wireless connection, place your
device near to the connected device. Otherwise, the device may not work properly or it
may be affected by signal interference.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m). The range may change depending on the environment the
device is used in.

Ensure that there are no obstacles between your device and a connected device while
using a wireless connection. Obstacles include walls and fences. If there are obstacles
between the devices, the operating distance may be reduced.

Ensure that the Bluetooth antenna on the connected device is not covered or obstructed.

Bluetooth uses the same frequency as some industrial, scientific, medical, and low power
products and interference may occur when making connections near these types of
products.

Some devices, especially those that are not tested or approved by the Bluetooth SIG, may
be incompatible with your device.

Do not use the Bluetooth feature for illegal purposes (for example, pirating copies of
files or illegally tapping communications for commercial purposes). Samsung is not
responsible for the repercussion of illegal use of the Bluetooth feature.
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Using the device

Registering the device and connecting via the
Bluetooth feature

Connecting via the NFC feature
1 Activate the NFC and Bluetooth features on the other device.

2 MBI Turn on the headset and place the other device's NFC antenna near the NFC
antenna area ((®) of the headset.

Device connection is complete after you allow the other device to connect to your
headset.

Connecting devices manually

1 Slide the Power switch to pairing mode and hold it for 3 seconds.

The headset enters the Bluetooth pairing mode and the notification light flashes red,
green, and then blue.

2 (014,14 [2\I[<=] On the Bluetooth-enabled device, activate the Bluetooth feature and
select Samsung Level On from the detected device list.
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Using the device

‘ + Once devices are paired, recently connected devices automatically connect to your
- headset whenever you turn it on.

+ The NFC antenna area and the method for connecting via the Bluetooth feature
may differ depending on the device. For more information, refer to the device’s
user manual.

Connecting to two devices

The headset can connect to two Bluetooth-enabled devices at the same time.

When you connect the headset to two devices, the last device you connect is recognized as
the primary device. The other device is recognized as the secondary device.

1 Connect the headset and the primary device via Bluetooth by using the NFC feature or by
connecting manually.

2 Slide the Power switch to pairing mode and hold it for 3 seconds.

The headset will enter Bluetooth pairing mode and the primary device will be
disconnected.

3 Repeat the first step to connect the headset to the secondary device.

4 Repeat the first step to reconnect the headset to the primary device.

‘ + When the two connected devices play music simultaneously, the headset streams
- audio from the device that first started playing. When you pause the currently
playing file, the file playing on the other device will play automatically.

+ This feature may not be supported on some devices.

Disconnecting from other devices

Turn off the headset or deactivate the Bluetooth feature. Alternatively, place the connected
device's NFC antenna near the NFC antenna area ((®) of the headset.
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Using the device

Removing background noise

To remove background noise, activate the noise-cancelling feature by sliding the noise-
cancelling switch upwards.

Using the touch pad

Use the touch pad on the right side of the headset to control the connected device's
functions.

‘ + Use only one finger on the touch pad. It may not work if you use more than one
- finger.

+ The touch pad cannot be used while the headset is connected to another device
via an audio cable.

Function Method

Adjusting the

- Drag upwards or downwards.
volume

Playing multimedia » Play or pause the file: Double-tap.

files - Play the next or previous file: Drag forwards or backwards.
Using calling - Answer or end a call: Double-tap.

features - Reject a call: Tap and hold for more than 3 seconds.
Launching S Voice - Tap and hold for more than 3 seconds.
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Using the device

Sharing music with other headsets

Share music that you are listening to on your headset with other headsets of the same model.

Ensure that the headset that you want to share music with is turned on.

‘ + To share music with other headsets, your headset must be connected to a mobile
- device, such as a smartphone or tablet. If your headset is connected to more than
two mobile devices, you cannot share music with other headsets.

- If the other headset is more than 5 meters from your headset while sharing music,
the signal may be poor.

- If the other headset is turned off during sharing, it will be disconnected from your
headset. When you turn it on again, it will automatically reconnect to the mobile
device that it was connected to before sharing music.

+ This application is compatible with Samsung smartphones running Android
operating system 4.2.2 or later. The functions may differ depending on the
smartphone or the operating system.

Using the Power switch

To detect another headset, slide the Power switch of the other headset to pairing mode twice.

Then, slide the Power switch of your headset to pairing mode once. The music you are
currently listening to will be shared with the other headset.

Using Samsung Level

On the connected smartphone, download the Samsung Level application from Google Play
or GALAXY Apps. Launch the application to share music with other headsets of the same
model.

For more information, refer to the application’s help information.
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Using the device

Ending music sharing with other headsets

Using the Power switch

To end music sharing, slide your headset’s Power switch to pairing mode and hold it for
1 second.

Using Samsung Level

For more information, refer to the application’s help information.
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Troubleshooting

Before contacting a Samsung Service Center, please attempt the following solutions. Some
situations may not apply to your device.

Your device does not turn on

When the battery is completely discharged, your device will not turn on. Charge the battery
completely before turning on the device.

The battery does not charge properly (For Samsung-approved
chargers)

Ensure that the charger is connected properly.

+ Visit a Samsung Service Center and have the battery replaced.

Another Bluetooth device cannot locate your device

Ensure that your device is in Bluetooth pairing mode.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the Bluetooth
connection range (10 m).

Another Bluetooth device is not located

Ensure that the device you wish to connect with supports the Bluetooth wireless feature.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).
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Troubleshooting

Bluetooth connect is often disconnected

If there are obstacles between the devices, the operating distance may be reduced.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).

You cannot hear others speaking

+ Adjust the device volume.

+ Adjust the volume on the connected device when you cannot hear sounds on your
device at full volume.

Sound echoes during a call

Adjust the volume by pressing the Volume button or move to another area.

Others cannot hear you speaking on a call

Ensure that you are not covering the built-in microphone.

Audio quality is poor
+ Wireless network services may be disabled due to issues with the service provider’s
network. Ensure to keep the device away from electromagnetic waves.

Ensure that your device and the other Bluetooth device are within the maximum
Bluetooth range (10 m).

The device works differently as described in the manual

+ Available functions may differ depending on the connected device.

Some features cannot be used when two devices are connected with the device at the
same time.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics

This manual is protected under international copyright laws.

No part of this manual may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or storing

in any information storage and retrieval system, without the prior written permission of
Samsung Electronics.

Trademarks
SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung Electronics.
Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
+All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

English(USA)
14



Lea la siguiente informacion
antes de utilizar el producto

Lea este manual antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar el uso correcto y seguro.

Es posible que las imagenes no sean exactamente iguales al producto real. El contenido esta sujeto a
cambio sin previo aviso.

Iconos instructivos

& Advertencia: Situaciones que pueden provocarle lesiones a usted o a otras personas

@ Precaucion: Situaciones que pueden provocarle danos al dispositivo o a otros equipos

‘ Nota: Notas, sugerencias de uso o informacién adicional
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Para comenzar

Contenidos de la caja

Busque los siguientes elementos en la caja del producto:

+ Dispositivo

« Estuche
- Cable USB
« Cable de audio de 3,5 mm

+ Guia deinicio rapido

a

Los elementos que vienen con el dispositivo y los accesorios disponibles pueden variar
segun la region o el proveedor de servicios.

Los elementos suministrados estan disenados exclusivamente para este dispositivo y
podrian no ser compatibles con otros dispositivos.

El aspecto y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso.

Podra comprar accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Asegurese de
gue sean compatibles con el dispositivo antes de comprarlos.

Utilice solo accesorios aprobados por Samsung. El uso de accesorios no aprobados podria
provocar problemas de rendimiento y errores de funcionamiento que no se encuentran
cubiertos por la garantia.

La disponibilidad de todos los accesorios se encuentra sujeta a cambio y depende
completamente de las empresas fabricantes. Para obtener mas informacién sobre los
accesorios disponibles, consulte el sitio web de Samsung.
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Para comenzar

Diseno del dispositivo
A Banda
{ )

Auricular

Ajuste deslizante / —e
bisagra

Luz de notificaciones

Interruptor de
encendido/apagado

Antena NFC \ /
_\ / o——— Panel tactil

Toma del cable de audio —— %
Interruptor de

cancelacion de ruido

Toma del cargador

Micréfono de

cancelacién de ruido E \\‘
.
Micréfono —o\

Micréfono de
cancelacion de ruido
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Para comenzar

Cargar la bateria

Este dispositivo tiene una bateria integrada. Antes de utilizar el dispositivo por primera vez o si no ha
utilizado la bateria durante un largo periodo de tiempo, debera cargar la bateria.

& Utilice solo cargadores y cables aprobados por Samsung. Los cargadores o cables no
aprobados pueden provocar que la bateria explote o dane el dispositivo.

‘ Si la bateria se encuentra completamente descargada, no podra encender el auricular
- inmediatamente después de conectar el cargador. Deje que la bateria agotada se cargue
durante algunos minutos antes de encender el auricular.

Conecte el dispositivo a una computadora o al adaptador de corriente USB con el cable USB.

- Laluz de notificaciones se volvera roja mientras el dispositivo se esté cargando. La luz de
notificaciones se volvera verde cuando la carga esté completa.

@ Si conecta el cargador en forma incorrecta, podria provocar danos serios al dispositivo. La
garantia no cubre ningun dafio provocado por el mal uso.

‘ - El dispositivo se puede utilizar mientras se esta cargando, sin embargo la bateria podria
- tardar mas tiempo en cargarse por completo.

- Durante la carga, es posible que el dispositivo se caliente. Esto es normal y no tiene por
qué afectar la vida util o al rendimiento del dispositivo. Si la bateria se calienta mas de lo
normal, el cargador podria interrumpir la carga.

+ Siel dispositivo no se esta cargando correctamente, lleve el dispositivo y el cargador a un
Centro de Servicios de Samsung.
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Para comenzar

Cuando la bateria esté totalmante cargada, desconecte el dispositivo del cargador. Desconecte el
cargador del dispositivo primero, y luego de la toma eléctrica.

‘ Para ahorrar energia, desconecte el cargador cuando no esté utilizandolo. El cargador no
= dispone de interruptor de encendido/apagado, por lo que debera desconectarlo de la toma
eléctrica cuando no esté en uso para evitar el desperdicio de energia. El cargador debera
permanecer cerca de la toma eléctrica, y deberd poder acceder a él facilmente mientras el
dispositivo se esté cargando.

Encendido y apagado del dispositivo

Deslice el interruptor de encendido/apagado hacia arriba para encender el dispositivo.

----------------------------------------------------------------------

[

§ || /B
(5 J _
TUAPAGADO  Modode i

vinculacion s

----------------------------------------------------------------------
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Uso del dispositivo

Avisos para el uso de Bluetooth

Al conectar el dispositivo a otro dispositivo mediante una conexion inalambrica, coloque el
dispositivo cerca del dispositivo conectado. De lo contrario, el dispositivo podria no funcionar
correctamente o podria verse afectado por la interferencia de sefales.

- Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m). El rango puede variar segun el entorno en el cual use el dispositivo.

+ Asegurese de que no haya obstaculos entre el dispositivo y el dispositivo conectado mientras
esté utilizando una conexion inaldmbrica. Los obstaculos incluyen paredes o cercas. Si hay
obstaculos entre los dispositivos, la distancia de operacién podria reducirse.

+ Asegurese de que la antena Bluetooth del dispositivo conectado no se encuentre cubierta u
obstruida.

- Lafuncién Bluetooth utiliza la misma frecuencia que algunos productos industriales, cientificos,
médicos o de bajo consumo de energia, y podria producirse interferencia al establecer
conexiones cerca de este tipo de productos.

- Algunos dispositivos, en especial aguellos que no han sido probados o aprobados por Bluetooth
SIG, podria no ser compatibles con el dispositivo.

+ No use la funcién Bluetooth con propdsitos ilegales (por ejemplo, para piratear copias de
archivos o interceptar comunicaciones de manera ilegal con propésitos comerciales). Samsung
no se hara responsable por las repercusiones del uso ilegal de la funcién Bluetooth.
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Uso del dispositivo

Registrar el dispositivo y conectarse mediante la
funcion Bluetooth

Conectarse mediante la funcion NFC
1 Active las funciones NFCy Bluetooth en el otro dispositivo.

2 Encienda el auricular y acerque la antena NFC del otro dispositivo al érea de la antena
NFC ((®) del auricular.

La conexion de los dispositivos estara completa una vez que permita que el otro dispositivo se
conecte al auricular.

Conectar dispositivos manualmente

1 Deslice el interruptor de encendido/apagado para colocarlo en el modo de
vinculacién y manténgalo presionado durante 3 sequndos.

El auricular entrara en el modo de vinculacion Bluetooth, y la luz de notificacion parpadeara en
color rojo, verde y luego azul.

2 01T [HY 1T En el dispositivo habilitado para Bluetooth, active la funciéon Bluetooth y
seleccione Samsung Level On en la lista de dispositivos detectados.
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Uso del dispositivo

‘ +Una vez que los dispositivos estén vinculados, los dispositivos que haya conectado
- recientemente se conectaran automaticamente al auricular cada vez que lo encienda.

+ Eldreadelaantena NFCy el método de conexién mediante la funcién Bluetooth pueden

variar en funcién del dispositivo. Para obtener mas informacion, consulte el manual del
usuario del dispositivo.

Conexion con dos dispositivos

El auricular puede conectarse con dos dispositivos habilitados para Bluetooth a la vez.

Al conectar el auricular con dos dispositivos, el ultimo dispositivo con el cual se conecte sera
reconocido como el dispositivo principal. El otro sera reconocido como el dispositivo secundario.

1 Conecte el auriculary el dispositivo principal mediante Bluetooth con la funcion NFC o
manualmente.

2 Deslice el interruptor de encendido/apagado para colocarlo en el modo de vinculacién y
manténgalo presionado durante 3 segundos.

El auricular ingresara en el modo de vinculacion Bluetooth y el dispositivo principal se
desconectara.

3 Repita el primer paso para conectar el auricular con el dispositivo secundario.

4 Repita el primer paso para volver a conectar el auricular con el dispositivo primario.

‘ + Cuando los dos dispositivos conectados reproduzcan musica en forma simultanea, el

= auricular transmitira el audio del dispositivo que primero haya iniciado la reproduccion.

Al pausar el archivo que se esté reproduciendo actualmente el archivo que se esté
reproduciendo en el otro dispositivo se reproducira automaticamente.

+Algunos dispositivos podrian no admitir esta funcion.

Desconectarse de otros dispositivos

Apague el auricular o desactive la funcién Bluetooth. O acerque la antena NFC del dispositivo
conectado al area de la antena NFC ((®) del auricular.
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Uso del dispositivo

Eliminar el ruido de fondo

Para eliminar el ruido de fondo, active la funcién de cancelacién de ruido deslizando el interruptor de
cancelacion de ruido hacia arriba.

Uso del panel tactil

Utilice el panel tactil que se encuentra en el lado derecho del auricular para controlar las funciones
del dispositivo conectado.

‘ + Utilice un solo dedo para operar el panel tactil. Si utiliza mas de un dedo, podria no
- funcionar.

El panel tactil no se puede utilizar mientras el dispositivo esta conectado mediante un
cable de audio.

Funcion Método

Ajustar el volumen +Arrastrar hacia arriba o hacia abajo.

) ) Reproducir o pausar el archivo: Doble pulsacion.
Reproducir archivos

multimedia Reproducir el archivo anterior o siguiente: Arrastrar hacia adelante o

hacia atras.

) Responder o finalizar una llamada: Doble pulsacion.
Uso de las funciones

Rechazar una llamada: Mantener presionado durante mas de
de llamada P

3 segundos.

Iniciar S Voice + Mantener presionado durante mas de 3 segundos.
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Uso del dispositivo

Compartir musica con otros auriculares

Comparta la musica que esta escuchando en el auricular con otros auriculares del mismo modelo.

Asegurese de que el auricular con el cual desee compartir musica esté encendido.

‘ - Para compartir musica con otros auriculares, el auricular deberd estar conectado con un
- dispositivo movil, como un smartphone o una tableta. Si el auricular esta conectado con
mas de dos dispositivos moéviles, no podra compartir musica con otros auriculares.

+ Siel otro auricular se encuentra a mas de 5 metros del suyo mientras comparte musica, la
intensidad de la sefal podria ser baja.

- Si el otro auricular se encuentra apagado mientras comparte musica, se desconectara de
su auricular. Cuando vuelva a encenderlo, volvera a conectarse automaticamente con el
dispositivo al cual estaba conectado antes de comenzar a compartir musica.

- Esta aplicacién es compatible con smartphones Samsung que funcionan con el sistema
operativo Android 4.2.2 o posterior. Las funciones podrian variar segun el smartphone o
el sistema operativo.

Utilizar el interruptor de encendido/apagado

Para detectar otro auricular, deslice el interruptor de encendido/apagado del otro auricular para
colocarlo en el modo de vinculacion dos veces.

A continuacion, deslice el interruptor de encendido/apagado del auricular para colocarlo en el modo
de vinculacién una vez. La musica que esté escuchando se compartira con el otro auricular.

Utilizar Samsung Level

En el smartphone conectado, descargue la aplicacion Samsung Level desde Google Play o GALAXY
Apps. Inicie la aplicacion para compartir musica con otros auriculares del mismo modelo.

Para obtener mas informacion, consulte la informacion de ayuda de la aplicacion.
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Uso del dispositivo

Dejar de compartir musica con otros auriculares

Utilizar el interruptor de encendido/apagado

Para dejar de compartir musica, deslice el interruptor de encendido/apagado del auricular para
colocarlo en el modo de vinculaciéon, y manténgalo presionado durante 1 segundo.

Utilizar Samsung Level

Para obtener mas informacion, consulte la informacion de ayuda de la aplicacién.
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Solucion de problemas

Antes de ponerse en contacto con un Centro de Servicios de Samsung, intente las siguientes
soluciones. Algunas situaciones podrian no aplicarse a su dispositivo.

El dispositivo no se enciende

Si la bateria esta completamente descargada, el dispositivo no se encendera. Cargue la bateria
completamente antes de encender el dispositivo.

La bateria no se carga completamente (con cargadores aprobados por
Samsung)
Asegurese de que el cargador esté correctamente conectado.

Dirijase a un Centro de Servicios de Samsung para cambiar la bateria.

Otro dispositivo Bluetooth no puede ubicar el dispositivo

Asegurese de que el dispositivo se encuentre en el modo de vinculacién Bluetooth.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
de conexion Bluetooth (10 m).

No es posible ubicar otro dispositivo Bluetooth
Asegurese de que el dispositivo con el cual desee conectarse admita la funcién inalambrica
Bluetooth.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).
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Solucién de problemas

La conexion Bluetooth se interrumpe con frecuencia.

Si hay obstaculos entre los dispositivos, la distancia de operacién podria reducirse.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).

No se puede escuchar a las demas personas

Ajuste el volumen del dispositivo.

Ajuste el volumen del dispositivo conectado si no puede oir los sonidos en el dispositivo en el
volumen maximo.

El sonido produce eco durante las llamadas

Ajuste el volumen presionando el boton Volumen, o dirijase hacia otro lugar.

Las demas personas no lo escuchan durante las llamadas

Asegurese de no estar cubriendo el micréfono integrado.

La calidad del audio es baja

Los servicios de redes inaldmbricas podrian interrumpirse debido a problemas con la red
del proveedor de servicios. Asegurese de mantener el dispositivo alejado de las ondas
electromagnéticas.

Asegurese de que el dispositivo y el otro dispositivo Bluetooth se encuentren dentro del rango
Bluetooth maximo (10 m).

El dispositivo no funciona de acuerdo con la descripcion del manual

Las funciones disponibles podrian variar segun el dispositivo conectado.

Algunas funciones no se pueden utilizar si hay dos dispositivos conectados con el dispositivo al
mismo tiempo.
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Derechos de autor

Copyright © 2015 Samsung Electronics
Este manual esta protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de este manual de
ninguna forma o por ningln medio, ya sea electrénico o mecanico, incluyendo fotocopiado,
grabacion o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de
informacion, sin el permiso previo por escrito de Samsung Electronics.

Marcas comerciales
SAMSUNG y el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.
Bluetooth® es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.

El resto de las marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefnos.
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A lire en premier

Veuillez lire le présent guide avant d'utiliser I'appareil afin de vous assurer d’en faire une utilisation
sécuritaire et adéquate.

Il pourrait y avoir des différences entre le produit réel et les images présentées. Le contenu pourrait
faire l'objet de modifications sans préavis.

Liste des icones

& Avertissement : situations ou il y a risque de blessure pour vous ou pour les autres.

@ Attention : situations pouvant endommager votre appareil ou tout autre équipement.

‘ Nota : remarques, astuces ou toute autre information complémentaire.
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Premiers pas

Contenu de la boite

Veuillez vous assurer d'avoir les accessoires suivants avant d'utiliser I'appareil :

+ Appareil
+ Pochette
- Cable USB

+ (Cable audiode 3,5 mm

+ Guide de démarrage rapide

a

Les articles fournis avec I'appareil et les accessoires disponibles pourraient varier selon
votre région ou votre fournisseur de services.

Les éléments fournis sont concus uniquement pour cet appareil et pourraient ne pas étre
compatibles avec d'autres appareils.

L'apparence et les caractéristiques techniques pourraient changer sans préavis.

Vous pouvez acheter des accessoires supplémentaires aupres de votre détaillant
Samsung local. Assurez-vous qu'ils sont compatibles avec I'appareil avant de les acheter.

N'utilisez que des accessoires homologués par Samsung. L'utilisation d'accessoires
non homologués peut entrainer des problémes de performance et de mauvais
fonctionnements qui ne seront pas couverts par la garantie.

La disponibilité de tous les accessoires peut varier puisquelle dépend entierement des
entreprises qui les fabriquent. Pour en savoir davantage sur les accessoires offerts, visitez
le site Web de Samsung.
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Premiers pas

Présentation de I'appareil
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Premiers pas

Chargement de la pile

Cet appareil comprend une pile intégrée. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois ou lorsque
I'appareil n'a pas été utilisé pendant une période prolongée, vous devez charger la pile.

& N'utilisez que des chargeurs et cables homologués par Samsung. Lutilisation de chargeurs
ou de cables non homologués peut causer I'éclatement de la pile ou endommager
I'appareil.

‘ Une fois la pile entiérement déchargée, le casque ne pourra s'allumer instantanément aprés
- le branchement du connecteur. Laissez une pile vide se charger pendant quelques minutes
avant d'allumer le casque.

Utilisez le cable USB pour raccorder I'appareil a l'ordinateur ou a I'adaptateur USB.

+ Le témoin lumineux passera au rouge pendant le chargement de l'appareil. Une fois I'appareil
compléetement chargé, le témoin lumineux passera au vert.

Un branchement inadéquat du chargeur peut endommager gravement I'appareil. Tout
dommage résultant d’'une mauvaise utilisation n'est pas couvert par la garantie.

‘ - Lappareil peut étre utilisé pendant la charge, mais cela pourrait augmenter le temps
- requis pour le charger.

+ Lappareil peut chauffer pendant la charge. Cela est normal et n‘aura aucune incidence
sur la durée de vie ou la performance globale de l'appareil. Si la pile devient plus chaude
gu’a la normale, il est possible que le chargeur arréte de charger.

- Sil'appareil ne charge pas de fagcon appropriée, apportez I'appareil et le chargeur dans un
centre de service de Samsung.
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Premiers pas

Lorsque le chargement est terminé, débranchez I'appareil du chargeur. Débranchez d'abord le
chargeur de l'appareil, puis débranchez le chargeur de la prise de courant.

‘ Pour économiser de I'énergie, débranchez le chargeur quand vous ne I'utilisez pas. Puisque
= le chargeur ne comprend aucun interrupteur d’alimentation, vous devez le débrancher de
la prise électrique pour éviter tout gaspillage dénergie. Pendant le chargement, le chargeur
doit rester a proximité de la prise électrique et étre facile d’acces.

Mise en marche et arrét de l'appareil

Glissez l'interrupteur d'alimentation vers le haut pour mettre I'appareil en marche.
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Utiliser I'appareil

Avis pour l'utilisation de Bluetooth

Lorsque 'appareil est connecté a un autre dispositif par une connexion sans fil, assurez-vous de
placer votre appareil prés du dispositif connecté. Sinon, 'appareil pourrait ne pas fonctionner
correctement, ou des signaux d'interférence pourraient nuire a son fonctionnement.

Les deux appareils doivent se trouver a un maximum de 10 métres I'un de I'autre (soit la portée
maximale d'une liaison Bluetooth). La portée peut varier en fonction de l'environnement dans
lequel I'appareil est utilisé.

Assurez-vous qu'il n'y a aucun obstacle entre votre appareil et le dispositif connecté lorsque
vous utilisez une connexion sans fil. Les obstacles comprennent les murs et clotures. La présence
d'obstacles entre les appareils pourrait réduire la distance de fonctionnement.

Assurez-vous que I'antenne Bluetooth du dispositif connecté n'est pas recouverte ou obstruée.

Bluetooth utilise la méme fréquence que certains produits industriels, scientifiques, médicaux
et a faible consommation d'énergie. De l'interférence pourrait donc se produire lorsque vous
établissez des connexions pres de ces types de produits.

Certains périphériques, notamment ceux qui ne sont pas testés ou approuvés par Bluetooth SIG,
pourraient étre incompatibles avec votre appareil.

N'utilisez pas la fonction Bluetooth a des fins illégales (par exemple, en piratant des données ou
en interceptant des communications a des fins commerciales). Samsung n'est pas responsable
des répercussions liées a l'utilisation illégale de la fonction Bluetooth.
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Utiliser I'appareil

Enregistrer I'appareil et se connecter par la
fonctionnalité Bluetooth

Se connecter avec la fonctionnalité de communication en champ
proche

1 LULTEETTETTR Activez les fonctionnalités de communication en champ proche et Bluetooth
sur l'autre appareil.

2 Mettez le casque découte en marche et placez I'antenne de communication en
champ proche de l'autre appareil prés de la zone d’antenne de communication en champ
proche () du casque d'écoute.

La connexion s'effectue lorsque vous autorisez I'autre appareil a se connecter a votre casque
d'écoute.

Connexion manuelle des appareils

1 Glissez l'interrupteur d’alimentation en mode de jumelage, puis maintenez-le
pendant 3 secondes.

Le casque découte entre alors en mode de synchronisation Bluetooth et le témoin lumineux
clignote en rouge, en vert puis en bleu.

2 LUNTEETTSETN Sur un appareil Bluetooth, activez la fonctionnalité Bluetooth, avant de
sélectionner Samsung Level On dans la liste des appareils détectés.

Francais(Canada)
7



Utiliser I'appareil

‘ - Une fois que vous aurez synchronisé les appareils, ils se connecteront automatiquement
- a votre casque d’écoute dés que vous mettrez en marche.

+ Lazone couverte par I'antenne de communication en champ proche et la méthode
pour vous connecter a la fonctionnalité Bluetooth peuvent différer selon I'appareil. Pour
obtenir plus de détails a cet égard, reportez-vous au mode demploi de I'appareil.

Connexion a deux appareils

Le casque d'écoute peut se connecter a deux appareils Bluetooth en méme temps.

Lorsque vous connectez le casque d'écoute a deux appareils, le dernier appareil auquel vous vous
étes connecté est alors reconnu comme appareil principal. Lautre appareil est, quant a lui, vu comme
I'appareil secondaire.

1 Connectez le casque d'écoute et I'appareil principal par Bluetooth en utilisant la fonctionnalité
de communication en champ proche ou par une connexion manuelle.

2 Glissez l'interrupteur d’alimentation en mode de synchronisation, puis maintenez-le pendant
3 secondes.

Le casque entre alors en jumelage Bluetooth, ce qui entraine la déconnexion de l'appareil
principal.

3 Répétez la premiére étape pour connecter le casque d'écoute au deuxieme appareil.

4 Répétez la premiere étape pour reconnecter le casque d'écoute a I'appareil principal.

‘ + Lorsque les deux appareils connectés jouent simultanément de la musique, le casque
s d'écoute ne peut diffuser la musique que du premier appareil sur lequel la lecture a été
activée. Si vous suspendez la lecture du fichier en cours de lecture, la lecture du fichier
déja en cours de lecture sur I'autre appareil sera alors automatiquement activée.

- Cette fonctionnalité pourrait cependant ne pas étre prise en charge par certains
appareils.

Déconnexion des autres appareils

Eteignez le casque d'écoute ou désactivez la fonctionnalité Bluetooth. Vous pouvez aussi placer
I'antenne de communication en champ proche de I'appareil connecté prés de la zone d’antenne ((®)
du casque découte.
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Utiliser I'appareil

Suppression des bruits en arriere-plan

Pour supprimer les bruits en arriere-plan, activez la fonctionnalité antibruit en glissant l'interrupteur
antibruit vers le haut.

Utilisation du pavé tactile

Utilisez le pavé tactile du coté droit du casque d'écoute pour controler les fonctions de I'appareil
connecté.

‘ - Nutilisez qu’'un doigt pour appuyer sur le pavé tactile. Lopération pourrait ne pas
- fonctionner si vous utilisez plusieurs doigts.

Le pavé tactile ne peut étre utilisé lorsque le casque découte est connecté a un autre
appareil par I'intermédiaire d’'un cable audio.

Fonction Méthode

Réglage du volume + Glissez vers le haut ou vers le bas.

Lecture de fichiers + Lecture ou mise en pause du fichier : touchez deux fois.
multimédias - Lire le fichier suivant ou précédent : glissez vers I'avant ou |'arriére.
Utilisation des + Répondre ou mettre fin a un appel : touchez deux fois.
fonctionnalités + Refuser un appel : touchez et maintenez votre doigt appuyé
d'appel pendant plus de 3 secondes.

Touchez et maintenez votre doigt appuyé pendant plus de

Lancement de S Voice
3 secondes.
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Utiliser I'appareil

Partage de musique avec d’autres casques
d’écoute

Partagez la musique que vous écoutez dans votre casque d'‘écoute avec d'autres casques d'écoute du
méme modéle.

Assurez-vous que le casque d'écoute avec lequel vous voulez partager de la musique est allumé.

‘ » Pour partager de la musique avec d’autres casques découte, votre casque d'écoute doit

- étre connecté a un appareil mobile, comme un téléphone intelligent ou une tablette. Si
votre casque d'écoute est connecté a plus de deux appareils mobiles, vous ne pourrez
partager la musique avec d’autres casques d'écoute.

- Le signal peut étre faible si I'autre casque d'écoute se trouve a plus de 5 metres pendant
le partage de la musique.

- Sil'autre casque d'écoute est désactivé pendant le partage, il sera déconnecté de
votre casque d'écoute. Lorsque vous l'activerez de nouveau, il se reconnectera
automatiquement a I'appareil mobile auquel il était connecté auparavant avant d'activer
le partage de musique.

- Cette application est compatible avec les téléphones intelligents Samsung qui utilisent
la version 4.2.2 ou une version plus récente du systeme d'exploitation Android. Les
fonctions pourraient différer selon le téléphone intelligent ou le systéme d’exploitation.

Utilisation de l'interrupteur d’alimentation
Pour pouvoir détecter un autre casque d’écoute, mettez a deux reprises l'interrupteur d'alimentation
de l'autre casque d'écoute en mode de jumelage.

Mettez ensuite l'interrupteur d'alimentation de votre casque d'écoute en mode de jumelage. La
musique que vous écoutez actuellement sera partagée avec l'autre casque découte.

Utilisation de I'application Samsung Level

Sur le téléphone intelligent connecté, téléchargez I'application Samsung Level a partir de la
boutique Google Play Store ou des applications GALAXY. Lancez l'application pour pouvoir partager
la musique avec d'autres casques découte du méme modele.

Pour obtenir plus de détails a cet égard, reportez-vous aux renseignements relatifs a I'application.
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Utiliser I'appareil

Arréter le partage de musique avec d'autres
casques d'écoute

Utilisation de l'interrupteur d’alimentation

Pour arréter le partage de musique, glissez l'interrupteur d'alimentation de votre casque d'écoute en
mode de jumelage, puis maintenez-le pendant 1 seconde.

Utilisation de I'application Samsung Level

Pour obtenir plus de détails a cet égard, reportez-vous aux renseignements relatifs a I'application.
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Dépannage

Avant de communiquer avec un centre de service Samsung, veuillez essayer les solutions suivantes.
Certaines situations pourraient ne pas s'appliquer a votre appareil.

L'appareil ne s'allume pas

Si la pile est complétement déchargée, votre appareil ne pourra pas s'allumer. Rechargez
complétement la pile avant d’allumer l'appareil.

La pile ne se charge pas correctement (avec un chargeur homologué par
Samsung)
Assurez-vous que le chargeur est connecté correctement.

Rendez-vous a un centre de service Samsung pour faire remplacer votre pile.

Il estimpossible, pour un autre appareil Bluetooth, de trouver votre
appareil
Assurez-vous que votre appareil est en mode de jumelage Bluetooth.

Assurez-vous que votre appareil et I'autre appareil Bluetooth sont dans la portée de connexion
Bluetooth (10 m).

Un autre périphérique Bluetooth ne peut pas étre trouvé
Assurez-vous que l'appareil avec lequel vous voulez vous connecter prend en charge la
fonctionnalité Bluetooth sans fil.

Les deux appareils doivent se trouver a un maximum de 10 métres I'un de I'autre (soit la portée
maximale d'une liaison Bluetooth).
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Dépannage

La connexion Bluetooth se déconnecte souvent

La présence d'obstacles entre les appareils pourrait réduire la distance de fonctionnement.

Les deux appareils doivent se trouver a un maximum de 10 metres I'un de l'autre (soit la portée
maximale d'une liaison Bluetooth).

Vous ne pouvez pas entendre les autres lorsqu'’ils parlent

Réglez le volume de I'appareil.

Réglez le volume de I'appareil connecté lorsque vous ne pouvez plus entendre les sons de votre
appareil a plein volume.

Le son résonne (écho) en appel

Réglez le volume en appuyant sur le bouton du volume ou déplacez-vous.

Les autres ne peuvent pas vous entendre lorsque vous parlez (en appel)

Assurez-vous que rien n'entrave le microphone intégré de I'appareil.

La qualité audio est mauvaise

Les services des réseaux sans-fil pourraient étre désactivés en raison de problémes avec le
fournisseur de services. Assurez-vous de garder I'appareil loin de toutes sources émettrices
d‘ondes électromagnétiques.

Les deux appareils doivent se trouver a un maximum de 10 metres I'un de l'autre (soit la portée
maximale d'une liaison Bluetooth).

L'appareil fonctionne difféeremment de ce qui est indiqué dans le guide

Les fonctions disponibles pourraient différer selon I'appareil auquel I'appareil est connecté.

Certaines fonctionnalités ne peuvent étre utilisées lorsque deux appareils sont connectés
simultanément a l'appareil.
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Droits d’auteur

© Samsung Electronics, 2015.
Le présent guide est protégé par les lois internationales sur le droit d'auteur.

Aucune partie du présent guide d'utilisation ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous toute forme ou de quelque fagon que ce soit, par voie électronique ou mécanique,
incluant la photocopie, I'enregistrement ou le stockage dans tout systeme d’archivage et
d’extraction, sans 'autorisation écrite de Samsung Electronics.

Marques de commerce
+ SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques de commerce déposées de Samsung
Electronics.

- Bluetooth® est une marque de commerce déposée de Bluetooth SIG, Inc. partout dans le
monde.

- Toutes les autres marques de commerce et tous les autres droits d'auteur sont la propriété de
leurs propriétaires respectifs.
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Leia-me primeiro

Leia este manual antes de usar o dispositivo para garantir o uso adequado e seguro.

As imagens podem ser diferentes da aparéncia real do produto. O conteudo esta sujeito a
alteracoes sem qualquer aviso prévio.

icones de instrucao

& Atencao: situacOes que podem causar ferimentos em si ou em outras pessoas

@ Cuidado: situacdes que podem danificar o seu dispositivo ou outro equipamento

‘ Nota: notas, conselhos de uso ou informacao adicional

Portugués(Brasil)
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Comecar

Conteudo da embalagem

Verifique se na caixa do produto se encontram os itens a seguir:

Dispositivo

Bolsa

Cabo USB

Cabo de dudio 3.5 mm

+ Guia rapido

a

Os itens fornecidos com o dispositivo e todos os acessorios disponiveis podem variar
dependendo da regiao ou operadora.

Os itens fornecidos sao concebidos apenas para este dispositivo e podem nao ser
compativeis com outros dispositivos.

A aparéncia e as especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Vocé pode comprar acessoérios adicionais do seu revendedor Samsung local.
Certifique-se de que sao compativeis com o dispositivo antes de comprar.

Use apenas acessoérios aprovados pela Samsung. O uso de acessérios nao
recomendados pode causar problemas de desempenho e funcionamento incorreto
gue nao sao abrangidos pela garantia.

A disponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteracao dependendo
inteiramente das empresas que os fabricam. Para mais informacao sobre a
disponibilidade dos acessorios, consulte a pagina web da Samsung.
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Comecar

Layout do dispositivo
/__\\: Alca ajustavel

Fone de ouvido

Barra ajustavel / —e Luz de notificagcdo
Dobradica

Antena NFC —\

Entradado cabode ———— =
audio

de ruido

Entrada do carregador

Microfone de reducao

deruido i | £
Microfone —\&. ) /

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Microfone de reducao
de ruido

Portugués(Brasil)
3



Comecar

Carregando a bateria

Este dispositivo possui uma bateria integrada. Antes de usar o dispositivo pela primeira vez ou
quando a bateria nao for utilizada por longos periodos de tempo, sera necessario carregar a
bateria.

& Use apenas carregadores e cabos aprovados pela Samsung. Carregadores ou cabos nao
aprovados podem causar a explosao da bateria ou danificar o dispositivo.

‘ Se a bateria estiver totalmente descarregada, o fone de ouvido nao pode ser ligado
- de imediato quando o carregador for conectado. Aguarde que a bateria totalmente
descarregada carregue por alguns minutos anes de ligar o fone de ouvido.

Conecte o dispositivo ao computador ou ao adaptador de alimentagao USB através do cabo USB.

A luz de notificacao fica vermelha enquanto o dispositivo estiver carregando. A luz de
notificacao fica verde quando a bateria do dispositivo estiver totalmente carregada.

Conectar incorretamente o carregador pode causar danos graves ao dispositivo.
Qualquer dano causado por uso indevido nao é abrangido pela garantia.

‘ -+ Odispositivo pode ser usado enquanto carrega, mas podera demorar mais tempo
- para carregar totalmente a bateria.

Enquanto carrega, o dispositivo podera esquentar. Isso é normal e nao devera afetar a
vida nem o desempenho do dispositivo. Se a bateria esquentar mais do que é normal,
o carregador podera parar de carregar.

Se o dispositivo ndo estiver carregando corretamente, leve o carregador e o fone de
ouvido a um Centro de Assisténcia Samsung.
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Comecar

Depois de totalmente carregado, desconecte o dispositivo do carregador. Primeiro desligue o
carregador do dispositivo, e depois da tomada elétrica.

‘ Para poupar energia, desligue o carregador quando nao estiver utilizando. O carregador
- nao tem um botao Liga/Desliga, vocé deve desliga-lo da tomada elétrica quando ndo
usar, para economizar energia. O carregador deve permanecer proximo da tomada e
acessivel durante o carregamento.

Ligando ou desligando o dispositivo

Deslize o botao Liga/Desliga para cima para ligar o dispositivo.

-----------------------------------------------------------------------
*

)
) 8]
S -
[ g :
Desligado Modo de
pareamento

.
----------------------------------------------------------------------
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Usando o dispositivo

Notas para quando usar Bluetooth

Quando o dispositivo esta conectado em outro dispositivo através de conexao sem fio,
coloque o seu dispositivo préximo do dispositivo conectado. De outro modo, o dispositivo
pode nado funcionar ou pode ser afetado por interferéncia de outros sinais.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance maximo do Bluetooth de (10 m). O alcance pode variar dependendo do ambiente
em que o dispositivo é usado.

Certifique-se de que nao existem obstaculos entre o seu dispositivo e o dispositivo
conectado enquanto usa a conexao sem fio. Obstaculos incluem paredes e vedagdes. Se
existirem obstaculos entre os dispositivos, a distancia de operacao pode ser reduzida.

Certifique-se que a antena Bluetooth do dispositivo conectado nao esta coberta nem
obstruida.

Bluetooth usa a mesma freqiiéncia que alguns produtos industriais, cientificos, médicos e de
pouca voltagem e podem ocorrer interferéncias quando fizer conexdes préximo desses tipos
de produtos.

Alguns dispositivos, especialmente aqueles que nao foram testados ou aprovados pela
Bluetooth SIG, podem ser incompativeis com o seu dispositivo.

Nao utilize a funcionalidade Bluetooth para fins ilegais (por exemplo, piratear cépias de
arquivos ou escutas ilegais de comunicacoes para fins comerciais). A Samsung nao se
responsabiliza pela repercursao do uso ilegal da funcionalidade Bluetooth.
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Usando o dispositivo

Registrando o dispositivo e conectando através
da funcionalidade Bluetooth

Conexao via funcao NFC
1 Ative os recursos NFC e Bluetooth no outro dispositivo.

2 Ligue o dispositivo e coloque a antena NFC do outro dispositivo proximo da area
da antena NFC ((®) do fone.

A conexao do dispositivo esta concluida depois de permitir que o outro dispositivo conecte
ao seu fone.

Conectando dispositivos manualmente

1 Matenha o botao Liga/Desliga na posi¢ao de modo de pareamento por 3
segundos.

O fone de ouvido entra no modo de pareamento Bluetooth e a luz de notificacdo pisca
vermelho, verde e depois azul.

2 (O JT1 I Y. [T LN N No dispositivo com Bluetooth, ative a funcionalidade Bluetooth e
selecione Samsung Level On na lista de dispositivos encontrados.
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Usando o dispositivo

Assim que os dispositivos estiverem pareados, os dispositivos conectados
recentemente conectam-se automaticamente ao seu fone de ouvido sempre que o
ligar.

A 4rea da antena NFC e o método para conexao através da funcionalidade Bluetooth
podem ser diferentes dependendo do dispositivo. Para mais informacao, consulte o
manual do usuario do dispositivo.

Conectando a dois dispositivos

O auricular pode ser conectado a dois dispositivos com Bluetooth ativo ao mesmo tempo.

Quando vocé conecta o auricular a dois dispositivos, o ultimo dispositivo que vocé conectou
sera reconhecido como o dispositivo principal. O outro dispositivo sera reconhecido como o
dispositivo secundario.

1 Conecte o auricular e o dispositivo principal através de Bluetooth usando o recurso NFC ou
conectando manualmente.

Matenha o botao Liga/Desliga na posicao de modo de pareamento por 3 sequndos.

O auricular ird entrar no modo de Pareamento Bluetooth e o dispositivo principal sera
desconectado.

a

Repita a primeira etapa para conectar o auricular ao dispositivo secundario.

Repita a primeira etapa para conectar o auricular ao dispositivo principal.

Quando os dois dispositivos conectados reproduzem musica ao mesmo tempo, o
auricular reproduz o dudio do dispositivo que comecou a reproducao em primeiro
lugar. Quando pausar o arquivo atualmente em reproducao, o arquivo em reprodugao
no outro dispositivo sera reproduzido automaticamente.

Este recurso podera nao ser suportado por alguns dispositivos.

Desconectar de outros dispositivos

Desligue o fone de ouvido ou desative a funcionalidade Bluetooth. Ou entdo, coloque a antena
NFC do dispositivo conectado préximo da area da antena NFC ((B) do fone de ouvido.
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Usando o dispositivo

Remover ruido de fundo

Para remover o ruido de fundo, ative a funcionalidade deslizando o interruptor de reducao de
ruido para cima.

Usando o touchpad

Use o touchpad no lado direito do fone de ouvido para controlar as fun¢oes do dispositivo
conectado.

‘ + Use apenas um dedo no touchpad. O touchpad nao reconhecera os comandos se
- vocé usar mais do que um dedo.

O touchpad nao podera ser usado enquanto o fone estiver conectado com um cabo
de dudio a outro dispositivo.

Funcao Método

Ajustando o volume +Arraste de cima para baixo ou de baixo para cima.

Reproduzindo * Reproduza ou pause o arquivo: Toque duplo.
arquivos de + Reproduza o arquivo seguinte ou anterior: Arraste para a frente
multimidia ou para tras.

Atenda ou encerre uma chamada: Toque duplo.
Usando recursos de

chamada Rejeite uma chamada: Mantenha pressionado por mais de

3 segundos.

Iniciar o S Voice + Mantenha pressionado por mais de 3 segundos.

Portugués(Brasil)
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Usando o dispositivo

Compartilhar musica com outros fones de ouvido

Compartilhe as musicas que estiver ouvindo em seu fone de ouvido com outros fones de ouvido
do mesmo modelo.

Certifique-se de que o fone de ouvido com que vocé pretende compartilhar musica esta ligado.

‘ + Para compartilhar musica com outros fones de ouvido, o seu fone de ouvido deve

= estar conectado a um dispositivo mével, tal como um smartphone ou tablet. Se o seu
fone de ouvido estiver conectado a mais do que dois dispositivos moveis, vocé nao
podera compartilhar musica com outros fones de ouvido.

Se o outro fone de ouvido estiver a mais de 5 metros do seu fone de ouvido enquanto
compartilha musica, o sinal pode ser fraco.

Se o outro fone de ouvido estiver desligado durante o compartilhamento, ele sera
desconectado do fone de ouvido. Quando vocé voltar a ligar, ele ird reconectar
automaticamente ao dispositivo movel que estava conectado antes para compartilhar
musica.

Essa aplicacao é compativel com os smartphones Samsung smartphones com o
sistema operacional Android 4.2.2 ou mais recente. Os recursos podem ser diferentes
dependendo do smartphone ou do sistema operacional.

Usando o botao Liga/Desliga
Para detectar outro fone de ouvido, deslize o botao Liga/Desliga do outro fone de ouvido para o
modo de pareamento duas vezes.

Depois, deslize o botao Liga/Desliga do seu fone de ouvido para 0 modo de pareamento uma
vez. A musica que estd ouvindo no momento sera compartilhada com o outro fone de ouvido.

Usando o Samsung Level

No smartphone ligado, efetue o download da aplicagdo Samsung Level no Google Play ou
GALAXY Apps. Inicie a aplicacao para compartilhar musica com outros fones de ouvido do
mesmo modelo.

Para mais informacao, consulte a secdo de ajuda da aplicagao.

Portugués(Brasil)
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Usando o dispositivo

Encerrando o compartilhamento de musica com
outros fones de ouvido

Usando o botao Liga/Desliga

Para terminar o compartilhamento de musica, mantenha o botao Liga/Desliga na posicao de
modo de pareamento por 1 segundos.

Usando o Samsung Level

Para mais informacao, consulte a secao de ajuda da aplicagao.

Portugués(Brasil)
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Resolucao de problemas

Antes de entrar em contato com o Centro de Assisténcia Samsung, por favor tente as seguintes
solugdes. Algumas situagdes nao sao aplicaveis ao seu dispositivo.

O seu dispositivo nao liga

Quando a bateria estiver totalmente descarregada, o seu dispositivo nao se ira ligar. Carregue a
bateria totalmente antes de ligar o dispositivo.

A bateria nao carrega corretamente (Para carregadores aprovados pela
Samsung)

Certifique-se de que o carregador esta corretamente conectado.

+ Va aum Centro de Assisténcia Samsung.

Outro dispositivo Bluetooth nao consegue localizar o seu dispositivo

Certifique-se de que o dispositivo se encontra no modo de pareamento Bluetooth.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estao dentro do
alcance do Bluetooth de (10 m).

Nao é possivel localizar outro dispositivo Bluetooth

Certifique-se de que o dispositivo no qual pretende se conectar suporta o recurso sem fio
Bluetooth.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance maximo do Bluetooth de (10 m).
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Resolucao de problemas

A conexao Bluetooth desconecta-se muitas vezes

Se existirem obstaculos entre os dispositivos, a distancia de operacao pode ser reduzida.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estao dentro do
alcance maximo do Bluetooth de (10 m).

Vocé nao consegue ouvir os outros falando

Ajuste o volume do dispositivo.

Ajuste o volume no dispositivo conectado quando nao conseguir ouvir 0s sons no seu
dispositivo no volume maximo.

O som ecoa durante a chamada

Ajuste o volume pressionando o botao de Volume ou mova-se para outra drea.

Os outros nao conseguem ouvir vocé durante uma chamada

Certifique-se de que nao esta cobrindo o microfone embutido.

A qualidade do audio é fraca
Servicos de rede sem fio podem ser desativados devido a problemas com a rede da
operadora. Certifique-se de que mantém o dispositivo longe de ondas eletromagnéticas.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth estdao dentro do
alcance maximo do Bluetooth de (10 m).

O dispositivo funciona de forma diferente daquela descrita no manual

As func¢des disponiveis podem ser diferentes dependendo do dispositivo conectado.

Algumas funcionalidades nao podem ser usadas quando dois dispositivos estao conectados
com o dispositivo ao mesmo tempo.
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Direitos autorais

Direitos autorais © 2015 Samsung Electronics
Esse manual esta protegido por leis internacionais de direitos autorais.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, distribuida, traduzida ou transmitida por
qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico ou impresso, incluindo fotocopia, gravagao ou
armazenamento em qualquer sistema de armazenagem e recuperacao, sem a permissao prévia
por escrito da Samsung Electronics.

Marcas comerciais registradas
SAMSUNG e o logotipo SAMSUNG sao marcas comerciais registradas da Samsung
Electronics.
Bluetooth® é uma marca comercial registrada da Bluetooth SIG, Inc. por todo o mundo.

Todas as outras marcas comerciais registradas e direitos de autor sao propriedade dos seus
respectivos proprietarios.
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